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NOUVELLES ANNALES

DES VOYAGES,

DE LA GEOGRAPHIE, DE L'HISTOIRE

ET DE L'ARCHEOLOGIE,

LES ILES VITI ouv FIDJL

Cet archipel, quenous visitimesen 1857, est situé
entre le 16° 30 etle 19° 5’ de latitade sud et entre
les 174 et 178° de longitude est du méridien de
Paris (1). Il est composé de deux grandes iles et d’un
grand nombre de petites,

Obalaou, 'une des petites, mais la plus fréquen-
tée, est montagneuse et d’origine volcanique. Cest
le port de relache ordinaire des navires qui viennent
prendre de ’huile de coco, des trepangs ou biches de

(1) Le D* Aug. Petermaun a donné, dans le II* cahier, 1861, de
ses Mittheilungen, p. 67, une notice sur ce méme archipel, d’aprés
les notes dua récent voyage du colonel Smythe et du botaniste Berthold
Seemann, provoqué par un des rois de Parchipel, Tacombou, récla-
mant le protectorat anglais. Gette votice est accompagnée d’une carte
dressée par le DT A. Petermann, 4 V'échelle de 41/150000.

Note de la Rédaction,

’
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mer, du bois de santal et de ’écaille de tortue en
échange de cotonnades, d’'armes, de tahac, etc....
Elle est fertile et bien cultivée. Pour ne parler que
des végétaux qui servent a 'alimentation ou 4l'in-
dustrie des indigénes, jo citerai le cocotier, le ja-
quier ou arbre A pain, le papayer, le prunier de Cy-
thére, I'inoscarpu edulis, qui donne une sorte de
marron et dont la feuille est un excellent fourrage.
L’hibiscus liliaceus et le mirier & papier sont pré-
cieax aux indigénes pour la confection de leurs
étoffes ; en oqutre, la feuille et la fleur du premier
jouissent de propriétés émollientes et I'écorce de ses
jeunes tiges est comestible & titre de substance mu-
cilagineuse, Les insulaires cultiventle taro,I'igname,
la canne 3 sucre, la patate douce qui font la base de
leur nourriture, le piper methysticum qui leur pro-
cire les jouissances si chéres du kava, et quelques
plants de tabac.

Les indigénes ont, pour leurs plantations, un sys-
téme d’irrigation qui ferait honneur & un peuple
civilisé, . '

Ils disposent le terrain en plates-bandes qui se
superposent en amphithéitre sur les flancs des
coteaux et des montagnes. Les ruisseaux qui décou-
lent du sommet sont recus dans des rigoles trans-
versales et arrosent successivement chaque plate-
bande.

Les montagnes sont hautes et trés-boisées ;" de
nombreux ruisseaux en découlent et deviennent tor-
rentueux dans les grandes pluies.
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Viti-Libow, la plus grande des Fidji (1), présente
une surface accidentée de montagnes, de vallées ot
de plaines. Elle a 70 milles de est & Tonest et
59 milles du nord au sud, Qutre un grand nombre de
cours d'ean secondaires, elle est arrosée par un fleuve
navigable pour les-plus petits navires jusqu’a 5 a
6 lieues de 1a mer et qui se termine par un estuaire
d’une largenr cansidérable ou de trés-forts payires
peuvent jeter I'ancre ef trouver un bon mouillage.

Avant de se jeter & la mer, le fleuve forme un
delta fangeux peuplé de mangliers et de palétuviers,
et presque partout inhabitable.

Sur les denx rives du fleuve se déroulent de
vastes plaines s'étendant jusqu’é la chaine de mon-
tagnes qui traverse Ille vers sa partie centrale.

(1) Volel d’aprés les Mittheilungen du D* A, Petermann quelles se-
rajent Ja composition , la superficie et la populatipn de Varchipel s

POPULATION
[LES. SUPBRFICIR * M—fﬂm——,
_ , d'aprés Wilkes, d‘g{";m;;‘fm’
Gmupe d'ABﬂuﬂ. . s e e 4' 2 5;000
}Flltlﬁbesmu on Viti-Liébou. .| 210,67
euson.i'.l.h.l 052
Mbenga et Namuka, . . . . 0:63 40,000 | 60,000
Vatulele., « o« ¢ ¢ o ¢ oo . 0,85
Kanm‘ﬂl. e ® o ¥ o e 8 s b 9172 13’500 10 a 131000
On‘)dctiiotloCQ-! 1,38 600
Vanua-Levou. . oo - 3008 40400 ] 31,000
VUNZ, - o +0 o s esaool 10,05 7,000
Bﬂﬂlbﬁ. e 4t o« o f » t e 1,““ 1,500
Kamia et Lauthala, . . . . « 1,42 ?
Total, . ... 968,81 107,500

* Lu superficie est donnde icl en milles carrés allemands : le mille carré
allemand vaut 55 kilomélres carrés, Note de la Rédact,
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Les villages sont généralement établis sur le ri-
vagedelamerousurle bord descoursd’eaux en raison
des ressources que comporte une pareille situation,

Les habitations sontfaites d'une muraille de jonc
on de tiges de graminée massées en couches épaisses
et tout & fait impénétrables & I'air, soutenues par
une forte charpente qui supporfe une toiture de
feuilles de cannes & sucre ou de cocotier. Elles sont
assez spacieuses, mais peu aérées, surtout celles con-
struites dans les lieux marécageux ou dans leur
voisinage, car elles n’ont alors pour toute ouverture
qu’une porte haute de moins d’un métre et plus
étroite encore. Cette disposition a pour but d'em-
pécher Paccés des moustiques qu'on écarte en outre
par un petit fea entretenu au miliea de la cabane.

Les moustiques et les mouches sont deux fléaux
pour les Fidji; les localités qui échappent aux uns
sont en proie aux autres.

Les indigénes sont presque nus, les hommes ne
portant qu'un pagne qui cache leur nudité et les
femmes gu’une ceinture en fibres de bananier dont
les franges tombent jusqu'a mi-cuisse.

Ils appartiennent & la race des négres océaniens,
leur peau est de couleur fuligineuse, leur front est
haut et bombé, leur chevelure longue et crépue
comme celle des Papous, leur barbe noire, frisée et
bien fournie ; leur il est noir avec la conjonctive
rougedtre, leur nez est épaté, leurs pommettes sont
saillantes, leurs l1évres grosses, mais ces trois carac-
téres sont beaucoup moins prononcés que chez les

At HCERIN T
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négres; leur physionomie est astucieuse et dissi~
mulée, Leur stature est haute, moins que celle des
Taitiens et des Tongiens, plus que la notre; leur
poitrine est large et leur systéme musculaire bien
développé. Ils sont, dit-on, intelligents; et leur in-
dustrie le prouve, mais cruels et anthropophages.

Lesfemmes sont grandes et fortes, leur chevelure a
lesmémes caractéres que celledes hommes, leurs ma-
melles sont trés-volumineuses, longues et piriformes,

L'un et autre gexe font des frais de toilette aux-
quels ils semblent attacher une grande importance.

Les femmes se tatouent la commissure des lévres
et le bassin, se graissent le corps d’huile et se rou-
gissent les cheveux avec de la chaux. Le lobe de
Y'une de leurs oreilles est percé d’un trou considé-
rable ou elles introduisent un morceau de bois ou
une rondelle d’écorce flexible. Elles poussent la co-
quetterie jusqu’a y introduire une bobine de fil
quand elles ont pu se procurer ce joyau des mains
d’un Européen.

Elles portent au~dessus du coude un bracelet fait
avec le limbe d’une coquille.

Les hommes portent la chevelure trés-longue tan-
dis que les femmes la portent courte: cette cheve~
lure longue trés-frisée, hérissée, leur donne une téte
énorme et surmonte leur face d’un appendice ana-
logue & un honnet de sapeur aussi large que haut.
1ls ajoutent & I'agrément de cette chevelure en la
partageant en trois couleurs, rouge, noire et blan-
che. On concoit que la premiére et la derniére cou-
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leur s’obtiennent avec la' chaux. Ils se rasent la
barbe ou la laissent croitre selon le gotit du meo-
ment. Il en est qui se tatouent 4 la maniére des
femmes,

LesFidjienamarchent toujours avecleur casse-téte,
ce qui donne la mesure de la sécurité publique dans
leur société, Il est juste de dire que ce n'est pas seu-
lement pour eux une mesure de précantion, mais
une question de bonne tenue dont le guerrier ne
doit pas g’écarter, 'arme étant un de ses attributs
distinctifs. Quoi qu’il en soit, ces malheurenx sont
non-seulement en guerres intestines presque per-
manentes , mais assujettis aux invasions des insu-
laires de Tonga-Tabou qui, 2 la suite de leur roi
Georges, viennent a travers 200 lienes de mer leur
imposer, sous la hache et le casse-téte, la Bible
des méthodistes et la doctrine de Wesley. Le dou-
loureux pour eux n'est point d’embrasser une reli-
gion nouvelle, mais de perdre les produits de leuxs
champs et la population de leur basse-cour. Aussi
pour se mettre & I'abri de ces incursions entourent-
ils leurs villages de véritables fortifications; ce sont
des murs en pierre séche, percésde trous pour laisser
passer le canon des mauvais fusils que lear octroie
la munificence des traitants.— Les Fidjiens sont trés-
cruels, mais plus habiles & manger un ennemi qu’ale
vaincre ; ils ne se tirent presque jamais a leur avan-
tage de leurs luttes avec les éirangers. —Ils sont in-
telligents, industrieux, forts, mais sans courage.

Leurs engins de péche, leurs armes, leurs plats de



DES VOYAGES. 11

kava, leur poterie en terre cuite témoignent haute-
ment de leur adresse at de lear industrie. Leur sys-
téme d'irrigation est admirable, Ils font des étoffes
assez solides en aplatissant & coups de maillet 'é-
corce du mitrier 2 papier da maniére & en faire des
feuilles minces que I'on superpose au nombre de
deux on trois en les collant avec de I'arrow-root.

Ils construisent des pirogues creusées dans un
seul tronc d’arbre, munies d’un balancier gu’on fait
marcher i la voile ou aveo des pagaves, Le balancier
destiné & maintenir 'équilibre de la fréle embarca~
tion est composé de deux perches fixées par I'une de
leurs extrémités a la coque et liées, & Pautre bout,
4 une pitce de bois plus grosse. G'est donc une
sorte de cadre qui flotte & c6té de la nacelle.

Ils canstruisent d’autres pirogues beaucoup plus
grandes, faites de planches reliées ensemble, on
pourrait dire cousues avec de la corde faite avec la
fibre de la noix du cocotier. Celles-ci sont généra-
lement pontées.

Enfin il est d’autres vaisseaux qui font plus d’hon-
neur 4 lenr industrie: ce sont des édifices nautiques,
gigantesques pour des sauvages dépourvus dans
leurs travaux des machines diverses qui facilitent
les nbtres.

Ces bitiments, longs de 30 et 40 métres, sont
composés de deux coques lies entre elles par des
traverses et par un pont qui n'occupe que le tiers
médian de leur surface. Les exirémités de chaque
coque sont couvertes de fagon que ces pirogues sont
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comme des caisses insubmersibles. L’une des deux
coques est plus petite que I'aatre et joue, par rap-
port & elle, le réle de balancier.

Le pont est surmounté d'un grand baldaquin, des-
tiné a donner abri 4 I'équipage.

On pénétre dans P'intérieur des deux coques par
des panneaux ouverts sur le pont; c'est & propre-
ment parler la cale destinée & recéler les provisions
et les rechanges de gréement. Ges nefs sont fort peu
profondes ; elles ne calent par conséquent que peun
d’ean et présentent ainsi moins de résistance dans
la progression. Leur largeur et leur mode d’accou-
plement compensent, pour la stabilété, le défaut de
profondeur; en sorte que leur seul inconvénient est
de risquer de se séparer dans la tempéte. Cepen-
dant toutes les piéces sont solidement unies non par
des clous (car pas un seul n’entre dans leur confec-
tion), mais par des sutures et des traverses. Elles
vont a I'aviron, mais beaucoup mieux 4 la voile, car
elles ont deux mats munis de gigantesques voiles en
natte de jonc. Les cordages, qui ont la grosseur de
ceux des navires de 7 4 800 tonueaux, sont de fabri-
cation indigéne comme le reste. Les ornementations
sculpturales elles-mémes ne font pas défaut, et la
proue est ornée de quelque oiseau bizarre ou de
quelque poisson fantastique. Quand on songe 4 1'im-
perfection des moyens de construction des sauva-
ges, quand on songe que naguére ils n’avaient pas
méme un seul outil de fer, on est saisi d'étonue-
ment et 'on ne sait ce qu'il faut le plus admirer de
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leur industrie, de leur force ou de leur persévérance,

Ges gigantesques embarcations naviguent trés-len-
tement & la rame, mais, poussées par un vent frais,
elles atteignent la vitesse de nos meilleurs navires.
Leur défaut est de louvoyer trés-mal et d’étre d'une
manceuvre difficile ; ce sont elles qui servent & trans-
porter de petites armées d'invasion d'une ile i
Fautre, et qui sont quelquefois le théatre de com~
bats pavals,

Les Fidjiens ont, dans toute I'Océanie centrale,
une réputation bien établie d’habileté médicale;
c’est chez eux que les insulaires de Tonga-Tabou
qui venlent acquérir une science solide, et visent a
Pexploitation d’une vaste clientéle, viennent pren-
dre leurs degrés. -

L’art de guérir ne se borne pas chez les Fidjiens
a des manceuvres superstitienses ou bizarres, a 'ad-
ministration de certaines drogues dont les végé-
taux les plus divers font les frais; il comporte aussi
la médecine opératoire

. La réduction des luxations, la réparation des
fractures simples se fait par des procédés grossiers,
sans donte, mais dont le mécanisme et ’action sont
fort analogues aux ndtres. Les esculapes de ce pays-
la savent arracher des chairs les fragments de lance,
ouvrir les abcds, débrider les plaies, Ils pratiquent
le massage sur le ventre ou sar les parties charnues
des membres pour combattre la colique ou les dou-
leurs rhumatismales. Ils appliquent des moxas et
pratiquent la saignée.



14 NOUVELLES ANNALES

On a beaucoup trop dénigré, selon moi, la race
noire océanienne; je I'ai étudiée pendant trois ans,
et la conviction qui m’est restée de cotte étude; c'est
qu’elle oéde pou en intelligence a la race jaune sa
voisine , qu'elleI'égale pourlindustrie et qu'elle la
dépasse de beancoup pour Pagicnlture,

La croyance & des étres invisibles, aux Esprits et
a Vimmortalité de I'dme, voild les dogmes fonda-
mentaux des Fidjiens. Les sorciers forment dans
leur nation, comme chez toutes les peuplades bar-
bares, une caste nombreuse et importante. .

Quand un mari meurt, on enterre en compagnie
de sa femme, car il n'est pas bon que Uhomme reste
seul,

Si c’est un chef, le nombre des victimies sacrifiées
a ses ménes est de six 4 huit, car les chefs ont tou-
jouts bon nombre d’épouses.

Les guerriers ne manquent jamais de se faire en-
terrer avec leur casse-téte poiir paraitre dignement
dans le royaume des ombres,

A lamort d'un pére ou d’un chef, on se coupe une
phalange ou on se balafre le corps pour ne pas pleu~
rer les morts avec dé Ueaw , mais dves du sany

La maladie la plus cruelle et la plus fréquente aux
Fidji est la dyssenterie.

La grandele de Viti-Liébou est en proie & la fiévore
sntermitiente, qui n’existe pas, m'a-t-on assuré, sar
Pile d’Obalaou: témoignage significatif, mais super-
flu, de I'influence des marais, des sols argileux et
humides.

-
[
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Je me suis enquis auprés des missionnaires, qui
habitent depuis dix ans les Fidji, de la longévité
desindigénes. 1 m’a été répondu que la vieillesse la
plus avancée n’allait probablement pas an delk de
70 ans, ¢t que les individus de 60 4 70 ans étaient
trés-raves. Cette appréciation ne pent étre qu’ap-
proximative, basée sur des événements fameux parmi
les naturéls (visite de leur pays par les premiers Eu-
ropéens, etc., etc.) et qui servent de point de reptre.

Le climat des Fidji n’est pas considéré par les
blancs qui I'habitent, missionnaites protestants et
¢atholiques, aventuriers de tontes mations, corame
trés-malsain ; celui d’Obalaou jouit d’une honne ré-
putation au contraire. La seule maladie que les
blants y redoutent, c'est la dyssenterie, et, & Viti-
Liébou, la fidgvre intermittente en plus.

Eu égard i sa position géographique, le pays doit
étre chaud; cependant nous n’y avons nullement
souffert de 1a chaleur, et les soirées, au conttaive,
étaient fratches, 11 est vrai que nous le visitimes tout
A fait 4 1a fin de I'hivernage ou au commencement
de la saison fraiche, fin d’avril. -

Par la connaissance des productions du sol pré-
cédemment indiquées, on peut se faire une idée
assez exacte de la nourriture des indigénes en y joi-
gnantle poisson et les coquillages. L'anchipel est en
effet dépourvu d’animatx terrestres qui puissent
entrer sérieusement en ligne de compte, car les
pores et les volailles, qu’on éléve én petit nombre,
sont plutét un objet d’échange avee les traitants ou
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un mets réservé pour les jours de galas des riches,
qu'un élément d’alimentation publique. La chair
humaine n’a jamais été un objet d’alimentation or-
dinaire qu’en des récits fantaisistes ou mensongers.

Les Fidjiens ne composent point de boissons fer-
mentées, Quant au kava, non-seulement il est de
toutes les fétes, mais bien plus encore que le café
chez nous, il est d’'un usage quotidien chez le riche
comme chez le pauvre, chez le blanc et chezle noir.

Sa dégoiitante préparation et la plante qui en
forme le fond sont connus, mais sa véritable nature
et ses effets sont loin de I’étre aussi bien, Le kava
se prépare et se boit extemporanément; il n'a donc
rien de commun avec les boissons fermentées. S'il
produit une sorte d’ivresse, bien différente d’ailleurs
de celle des liqueurs alcooliques, c'est uniquement
en vertu d'un principe spécial comparable & celui de
Pivraie enivrante, du chanvre indien, etc. La sa-
veur du kava est celle de la racine du piper methis-
ticum; elle est légérement amére et piquante; elle
n’est dcre que quand la liqueur est trés-concentrée;
elle laisse aprés elle sur les papilles gustatives une
sensation de fraicheur et d’astriction comme le fait
la menthe poivrée,

Pris modérément, le kava parait étre une liqueur

bienfaisante; il procure un sentiment de bien-étre
et une vigueur d’esprit a la manidre du café, et a
montré I'avantage de tempérer 1’ardeur de la soif.
Mais a trop forte dose il produit une sorte d'ivresse
calme et somnolente, et, si I'abus en est continuel-

war
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lement répété, il plonge dans une stupeur continue.
En outre il détermine quelquefois le développement
d’une affection cutanée dans laquelle I'épiderme de~-
vient écailleux , I'ichthyose.

Jai va, tant aux Fidji qu’a Tonga-Tabou,
maintes personnes eauropéennes et indigénes qui
faisaient un usage habituel du kava, et partout il
produit les mémes effets, et tous les sujets qui en
usent en accnsent les mémes avantages et les mémes
inconvénients. ‘

Je sais qu'il y a loin de quelques-unes des asser-
tions que je viens d’émettre sur la nature et les effets
du kava i celles qui ont cours généralement; mais
c’est une raison pour moi de les consigner ici: elles
sont au moins appuyées sur une observation con-
sciencieuse et sur de nombreux et respectables ren-
seignements, En résumé, je crois que I'abus seul
du kava est nuisible et que son usage modéré peut
avoir des avantages dans les climats ou il esten vo-
gue, je veux dire les pays chauds. La mastication
de la plante et le rejet du produit de cette masti-
cation dans un vase ot on le mélange avec de ’eau,
est le mode de préparation indigéne, mais qui
cause une juste répugnance aux adeptes Européens.
On peut y suppléer par une courte macération de
la racine rdpée dans une certaine quantité d'eau,

L’archipel Fidji, a peine connu de la plupart des
Européens, est pourtant une portion de I'Océanie
fort importante, tant par son étendue que par sa
fertilité, Cette importance n'a point échappé aux

Avril 1861, Toux 0. - o 2
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denx peuples colonisateurs par excelience. Depuis
longtemps, en effet, les Américains ent établi un
cansul a Réva, dans la grande tle de Viti-Liébou
leurs bitiments viennent y troguer contre des ba~
gatelles le hgig de santal, I'écaille de tortue, Phuile
de coco, le trepang, I'arrow-root que les naturels sa-
vent extrajra d'une graminée indigéne, le maranio
indiga. '

51 yne colonie sa fondait dans cet archipel, elle
aurait, outre les produils commerciaux propres au
climat des tropiques, comme le sucre, le café, ete, ,
des bois de construction magnifiques. J'en ai vu
quelques échantillons qui ont éié apportés a bord ,
déhités et emplgyés & divers usages, entre autres
pour placages comme hois d’ébénisterie. Ces bois
n’étaient pas seulement magnifiques pour leur vo-
lume, mais aussi pour leur dureté et leur coulenr.
N’ayant vu que Jes troncs dépaurvus de toutes fleurs
et fepilles, je me saurais dire méme la famille
a laguellg il appartiennent. Les armes des indi-
gdnes, leurs cagse-tdias si adroitement et &i élégam-
wment gise)és, sont d’une durets et d'une couleur re-
marquables.

Les Anglais ont, en ses derniers temps, songé a
digputar aux Américains lenr influsnce dans ces con-
trées et, § la suite d'upe difficultsd A la fois commer-
ciajg et diplgmatique, sprvenue sous le patronage
d’un hamme i |y fois aventurier st missionnaire, le
fils du fameux Pritchard , ils y ont installé un consul
qui est ce M. Pritchard lui-méme. La population
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totale de P’archipel Fidji est, au dire des aventuriers
qui le parcourent, autant qu'ils en peuvent juger
approximativement, de 100,000 4mes,

Les iles F ldﬁ gant env;rppnces de régifs madré-
poriques qui forment ch etla de petx tes tles couvertes
d’'une puissante végétation quoiqu’a peine émer-
gées. Ces coraux accroissent la circonférence de
certaines iles d’une constitution trés-différente en
formant dang tont lepr pourtour yne plage maréca-
geuse, peuplée de palétuviers, en partie baignge par
la mer, en partie desséchée et couverte par les sables
et Jes vases que le flot ya Jetes et ayssi par les dé-
tritus de Pépaisse végétation qui y a pris racine, Cet
envahissement de la terre sur les eaug, qui se passe
en quelque sorte & yue d'eil , peut faire prejuger
une époque, quelque e]glgnce qu'elle soit, o pme
multitude de petites iles semées dans les eaux de
Varchipel Fidji, formeront une ou plusieurs grandes
terres comme Viti=Lié¢hou et Vanoa-Lighon qux,
vrai dire, n'ont pas méme origine, car leur consti-
tution géologique n’est nulle part coralienpe.

Le D* Vicror pe Rocaas,

Chirargien de ia marine impérialp,
Membre de {a Soejétg de Géggyapbie do Paris.
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ETHNOGRAPHIE MAROCAINE.

Population du Maroc. — Sa division par races.
Moours et usages de chacune de ces races.

M. Graberg de Hemso porte a 8,500,000 ames la
population totale du territoire marocain, non com-
pris Loasis de Touat, Cette estimation parait exa-
gérée , quoique bien éloignée de celle de J ackson
qui donne au Maroc 14,886,600 habitants. En Fab-
sence de tout état statistique, le nombre qui offre
le plus de probabilité serait compris entre 7 et
8,000,000, M. Graberg de Hemsd, reproduit par
Charles Didier, décompose ainsi le nombre de
8,500,000 qu'il met en avant:

Amazirgues. . . . . . 2,300,000
Berbéres Chelloks, .. . . . . . 1,450,000

MAUTES: « « « = o o « v o ¢ ¢« 3,600,000

Arabes. . . . . . e v oo . 740,000
Juifs. + ¢ o ¢ v o « v 0 o« .« 340,000
Neégres, .. . . ... e v ove e s 120,000
Chréfiens,. « o « o o ¢ « o o o o o 300

Renégats. . .« . . . .00 v 200
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Le pére Léon Godard qui vient de publier une
intéressante notice, puis un ouvrage complet sur le
Matoc, porte i 450,000 le nombre des Juifs qui habi-
tent cepays, 4 500,000 celui desnégreset a 2,800,000
seulement celui des Maures. Il admet comme total
de la population, le nombre de 8,250,000 (1) M, de
Hemsb, dit-il, a pris sans doute une moyenne sur la
cOte pour déterminer le nombre des négres, oubliant
que plus I'on descend vers le sud, plus cette race
compte de représentants.

La race dominante au Maroc est la race berbere,
dont la peau est blanche, qu'ils habitent aunord ou
au sud des montagnes; seulement, dans ce dernier
cas, elle prend une couleur bronzée, naturelle sous
une pareille latitude, mais dans laquelle il faut bien
se garder de voir I'indice d’une différence d’origine.
La blancheur de la pean est aussi bien le privilége
des Amazirgues que des Chelloks; toutefois, chez
les uns et les autres on remarque un certain nombre
de noirs nés de croisements avec des négresses es-
claves venues du Soudan,

Les Amazirgues sont en général de moyenne taille,
mais robustes, actifs, braves, astucieux et avides
d’indépendance. Leurs cheveux sont blonds, leur
barbe rare. Un grand nombre se rasent la téte, ne
laissant qu’'une’ touffe de cheveux au sommet du
crine. Cenx qui vivent dans les montagnes, et c’est
le plus grand nombre, habitent des cavernes creu-~

(1) Ls Maroc, notes d’un voyageur (1858-1859), p. 30 et 26, et
Desoription et histoire du Blaroc, 1** partie, ch. II, p. 9.
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sées dans le flanc des rochers. Leur industrid se
borne & élever des moutons, des ohévres et des
abeilles, Ils vivent des produits de leurs troupeanx,
de miel, de froment qu’ils se procirent par voie
d’échange et des animaux qt'ils tuent & la chasse.
Cette oteupation dont ile dont fanatiques et le be-
soin de conserver leur liberté, en ont fait un peuple
agilé autant. qu’adroits Ils sont excellenits tireurs et
a bien des reprises les troupes de I'empereur ont
dit capituler devant eux. Sans ausan respect pour
les ordres du sotiverain, ils vivent dars une indé-
pendance presque edmpléte, rangonnant les cara~
vanes et payant rarement I'impét. Lies moments ou
Pentpereur les prend commé auxiliaites pout coms
battre svit des chrétiens, soit d’dutres tribus révol-
tées, sont les seuils ou1 il puissé espéret 8’en faire
obéir, Religieusement parlant, ils sont meins fana-
tiques que les Arabes &6t vivent en moins mauvais
rapports avec les Juifs, La seule autorité qu’ils re-
connaissent st celle des chefs ou marabouts dé leurs
tribus, qui cumnlent le pouvéir militaire et le pou-
voir shcerdotals Ils portent pour principal vétement
“une chemise sans manches du nom de Tobé,

Les Chelloks, au contraire; se couvrent le corps
avec une tunique de laihe et un vaste mantean ou
burrous. Leurs jambes sont éntourées de bande-
lettes également en laine. Leur téte est toujours nue;
1ls passent pour plus vaillants et plus robustes que
les Amazirgues; ils sont en outre plus intelligents,
plus astucieux. Ils poussent la passion du vol a ses
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dernidres limitesy ennemis doy Avabes; tous les
moyens leur sont bons pout sé proourer 4 leurs dé-
pens lés objets qui peuvent leur tre ndosssuites. s
sont peu cavaliers et combattent surtout & pied et b
Parmie blanche, Ils jouissent d’une civilisation plus
avancée que leurs congéndres, sont moins nomadeset
se livrent davantage 4 Vagricultuve, Ils sont aussi
plus industricns et leurs idées en fait de commerce
gont plus développées, 1l faut sans doute cheroher
Porigine de ces gualités dansla feéquentation des eo-
lons portugais établis autrefois sur la cdte de I’ Atlan-
tique, et dans le passage pur lenr pays, la pattie
sud-ouest du Maroe, des caravanes portant les mar-
chandises européennes destinées an commerce du
Soudan, Ils habitent des maisons en pierre cou-
vertes en briques et vassembldes en villages défen-
dus par des tours. Ils élévent un grand nombre de
mules et d’dnes qu'ils louent pour le transport des
marchandises on qu’ils vendent aux marchdnds qui
se rendent dansle désert; Leur désobéissance aux oi~
dres impériaux est plus grands encore que celle des
Amazirgues, L’empereur est pour eux un thef spi-
rituel, mais rien de plus, et jamais ils ne lui payent
d’itnpdts, Les Chelloks se regardent comme d’une
origine beaticoup plus ancienne que les Amazirgues,
et affectent ponr eux un certain mépris,

Aprés les Berbéres, les Maures, dont I'origine a
été indiquée ailleurs, représentent la partie la plus
nombreuse de }a population marocaine. M. Graberg
de Hemsd, que de longues années deséjour parmieux
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ont mis 3 méme de les bien connaltre , ne nous a pas
laissé un tableau trés~flatté de leur caractére. Il le re-
gardecomme |’ensemble de ce quele cceurde ’homme
peut contenir de plus vil et de plus méprisable. 11
&accorde dureste, dans ses appréciations, avec tous
les Européens qui ont fréquenté la population mé-
tisse des villes du Maroc. Les Maures sont et seront
encore pendantde longues années, dit cet auteur (1),
ce qu’ils furent au temps de Salluste etde Procope,
Inconstants, perfides, menteurs, cruels, rien ne les
arréte, ni la crainte, ni les bienfaits. Leur aspect
méme respire la férocité, I'ingratitude et la fausseté
sont peintes sur leur visage qu’on ne peut regarder
sans dégolt et sans effroi. « Leurs passions domi-
nantes sont : amour pour les femmes, Pambition,
la vengeance et 1'avarice. » Ils poussent méme ce
dernier vice 2 un tel point que, tout Européen ayant
vécu au milien d’enx, est en peu de temps & méme
de vérifier I'exactitude du proverbe qui dit: qu’un
Maure se ferait volontiers crever un ceil, & la condi-
dition qu’on lui mettrait une pit¢ce d’argent i la
place(2). Enoutre, 8'ils ignorent toute idée de piété,
d’humanité, de bienveillance : ils sont orgueillenx,
fiers, arrogants, oppresseurs avec leurs inférieurs,
vils et souples devant ceux qu’ils supposent plus
paissants qu'eux-mémes. Les rares qualités qu’ils
possédent, telles que P'esprit, la pénétration, le cou-
rage a supporter la douleur physique, ne leur ser-

(1) 2° partle, p. 83.
(2) Graberg de Hemsé, 2¢ partie, p. 84.
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vent qu'i tromper et & trahir. Ce caractére méchant
et déloyal tient-il & leur nature? Il est permis de le
croire, lorsqu’on se rappelle e mot célébre fides pu-
nica qui leur fut appliqué & une époque ou ils vi~
vaient sous un gouvernement libéral; mais il est
cependant certain que le despotisme qu'ils subis-
sent, le plus absolu peut-étre qui soitan monde, a
beaucoup contribué  developper leurs défauts.

M. Narcisse Cotte (1) les appelle « race de vipéres
et de renards. Aucun mot ne stigmatiserait, dit-il,
plus justement la race maure, la plus riche et la
plus considérée au Maroc. Glest dans son sein que
se recrutent les ulémas, les tholba, les kaids et les
pachas, tout ce qui posséde richesses, honneurs,
dignités (2).»

Ils sont en général de moyenne taille, mais sveltes

(1) Le Maroc contemporain, ch, VIII, p. 118,

(2) Les Journaux anglals ont annoned, au commencement de 1844,
que, par sulte des crédits illimités auxquels les expéditeurs d’Europe
gont obligés envers les marchands maures du Maroc, I'accrolasement
énorme de la dette de ces marchands avait forcé le commerce de Gi-~
braltar a se plaindre & 'empereur de ce que ses sujets ne remplissent
aucun de leurs engagements, (The 7imes du 1°F [évrier 1844.)

Le & février 4844, la lettre ci-aprés a été adressée au consul génd~
ral d’Angleterre par le gouverneur des provinces septentrionales de
Pempire.

_ « Louange & Dien ! .

« A Pagent 2616 des deux cours, M, Drummond Hay, consul gé-
¢ néral, ete.

s« Par ordre de S. M. (que Dieu protége}, nous vous avertissons que
« les négociants anglals dtablissent des relations de comwerce el en-
« trent en affaires avec les marchands maures, sans s’informer sl ces
s warchands présentent, onl ou non , des garanties de solvabilits, et
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et bien faits; c’estseulement aI'dge mitr qu’ils pren-
nent un certain embonpoint, suite naturelle d'une
vie oisive etindolente, La couleurde leur peau varie
sensiblement du noir au blanc, suivant les croises
ments plus ou moins nombreux qui ont en lieu entre
leurs ancétres et les négresses esclaves venues du
Soudan. Jeunes, leurs femmes sont bien faites, mais
la vie du harem leur donne en pdu de temps une
corpulence trés-prononcée, regardée du reste comme
une beauté, Elles se teignent, par coquetterie, les
sourcils et les paupiéres avec une déooction de hen-
né, plante qui fournit une couleur jaunhe ou rouge,
suivant son degré de concentration,

Les Maures sont d’un fanatisme extréme, il n'est
pas d’injures ou de mauvais traitements dont ils
n’actablent les Juifs ; tourmenter un Israélite est un
plaisir pour eux; ils détestent également les chré-
tiens qu’ils traitent d’idolatres, Les Turcs eux~
mémes ne trouvent pas grice devant eux, ils les re-
gardent comme des schismatiques, Ceux des Maures
qui s’occupent de commerce restent des journées

¢ 88 plaignent fréquemment de co que les Maures ne remplissent pas
e leurs engagoments.

« Nous vous invitons, sur 'ordre de Sa Majesté, & prévenir vos né.
« goclants, aprés avis préalable au gouverneur de Gibraltar, qu'ils ne
« doivent rien vendre aux marchands de I'empire que surargent comp-
u tant ou bonne garantie, parce qu’a I"avenir aucune réclamation ve
a gera admise, aucune action ne sera suivie.

« Que les négociants anglais se tiennent done en garde contre ceux
@ de Fes et tous autres.» (. Annales du commercs extérieur, no-
vemhre ot décembre 4844. )
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enti¢res acoroupis devant leurs murchandises, sur
les places publiques ou au fond de laurs boutiques,
en fumant et en buvant du café. Liés gens riches
passent au harem la moité de leur existence, ne
sortant que le temps nécessaire, soit & letir sants,
soit i leurs affaires, et ces dorniéres sont peu not-
breuses. Monter & cheval est le sunl exercice de corps
pour lequel ils aient quelque prédilection, encore
n’est-il pratiqué que par les plus aisdss Leur grand
luxe est larichesse du costumd, Lieh fefnmes surtout
attachent une extréme importance & 1'élégance de
leurs vétements. Elles ont poitr les bijoux une véri-
table passion. Jamais elles ne sortent sans étre voi-
lées. Chez les pauvres, les enfants ont presque tou-
jours la téte rasée et découverte quelle que soitla
saison § aussi leur crine est-il d"une épaisseur telle,
qu’elle leur permet de supporter sans sourciller des
coups qui assommeraiént un Européen.

Les Maures parlent'arabe, mais ils y mélent un
grand nombre de mots berbéres, latins ou espa~
gnols.

Les Arabes du Maroe sont, suivant M, Narcidse
Cotte (1), de stature élevée, de teint basané, leurs
yeux sont noits et lenr regard percant, leur dé-
marche est lente et grave, leur geste animé et solen-
nel, leurs traits respivent la bravoure, Nomades par
excellence, leurs mosurs sont restées elles des pas-
teurs de I'Yémen, Jamais ils ne dormeént ailleurs

(1) Ls Maroc contemporain , chs VII, P, 124,
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que. sous une tente ou sous la volte étoilée. « Pas-
teurs et guerriers, dit cet auteur (1), ils ne savent
aujourd'hui ol ils dresseront demain leur tente; ils
ont conservé les habitudes simples et austéres des
premiers 4ges ; le soin des troupeaux, la guerre, 1'a-
mour se partagent leur existence. Ignorants et cré-
dules, ils sont faciles a I'enthousiasme et se com-
plaisent aux récits merveilleux : ¢’était bien la race
a qui convenait la loi islamique et 4 qui il appar-
tenait de la propager. »

Les Arabes, en fuyant le séjour des villes, échap-
pent mieux que les Maures aux atteintes du despo-
tisme; mais d'un autre cbté, ils sont par nature
plus soumis & Pautorité souveraine que les Ber-
béres. Aussi, tout en payant généralement I'impdt
lorsqu'il leur est demandé sous forme d'indemnité
pour le pacage de leurs bestiaux, supportent-ils
difficilement les exactions, Dans ce dernier cas, a
défaut de la force, la fuite est toujours facile pour
des gens que rien n’attache au sol; un bien petit
nombre, en effet, s’adonne a I'agriculture. Presque
tous portent les cheveux courts, et ceignent leur
téte d’'une longue corde ou bandelette qui main-
tient le haik, pi¢ce principale et caractéristique de
leur costume se rapprochant du peplum antique.
Chaque douar ou village est gouverné par un cheik
qui jouit d'une grande autorité, On peint en géné-
ral les Arabes du Maroc comme plus hospitaliers que

(1) Ze Maroe eontomporain, ch. VIII, p, 121,
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les individus des autres races gui peuplent ce pays,
cependant M, Narcisse Cotte nous raconte (1) une
scéne prouvant qu'ils ne sont pas toujours aussi gé-
néreux qu’on veut bien le dire, et qu'ils savent au
besoin réclamer le prix d’une hospitalité accordée
de trés-mauvaise grace. Ils passent également pour
esclaves de leur parole, c’est une qualité qui leurest
moins contestée. La femme est chez eux chargée des
plus rudes travaux, elle supporte toutes les fatigues,
tandis que 'homme passe sa vie ala guerre, 2la .
" chasse, ou dans les douceurs de l'oisiveté; aussi,
4 un Age pen avancé, leur grande beauté s’évanouit
pour faire place 2 une laideur non moins grande,

Les Arabes du Maroc prétendent avoir conservé
dans toute sa pureté la langue du Coran. ls sont ex-
trémement pieux et surtout de bonne foi dans leur
piété, ce qui les distingue essentiellement des Mau-
res, pour lesquels 1'afectation des formes extérieures
de la piété est un voile qu'ils jettent sur leurs mau-
vaises actions. Presque tout 'argent que les Arabes
peuvent amasser, ils le dépensent en belles armes
dont ils sont trés-amateurs, et en ornements pour
leurs femmes,

Excepté la vie faite par la loi brahminique aux
parias de I'Inde, aucune fraction de 'humanité ne
subit un avilissement semblable & celui qu’ont a sup-
porter les Israélites du Maroc. Ge sont les souffre-
douleurs, pour ainsi dire, les bétes de somme des

(1) Le Maroc contemporain , ch. XVII, p. 280.
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Musulmans, de toutes sectes, de tontes races, depuis
I'epfant jusqu'au vieillard, jusgu'au chérif le plus
renommé, En principe, rien ne leur est permis; ils
ne vivept que de toléranie, et Dieusait & quel prix!
Battus , quelle que seit Ja main qui les frappe, sous
peing de mort, ils doiyvent g'incliner; pillés, ils doi-
vent remercier celui qui les dépouille de leur laiss
ser ap moins la vie, En justice, leur témoignage
n'a gucune valenr; ¢'ils portent plainte devant ce
.qu'on nomme la justice dans le pays, ils sont & peu
prés sirs d'étre condamnés et de subir la peine du
crimg dont ilg ont été victimes. Un Musulman a-t-il
contracté une dette enverseux, ilsn’ont aucyn moyen
d’en obtenirle payement, La culture des terres leur
est formellement interdite, Quant & des maisons, ils
ne peuvept en poseéder que dans les quartiers ré-
servés, on l'autorité les conpentre pour pouvoir les
rangonner plus fasilement,

Tanger est la senle ville du Maroc ol les Juifs
ne soient pas parqués dans up quartier séparé;
cette exception est fondée sur ce que la ville tout
entiére a ét¢ livrée & la souillure des consuls chré-
tiens qui y résident (1), La capitation que les Juifs
ORt A payer au souverain, presque toujours arbi-
lrairg, a8l en outre angmentée selon le bon plaisir
du chérif gonverneur et méme du dernier des soldats
employés 4 lever 'impdt, Ne penvent-ils réunir la
somme gxigée, leur quartier, ou Mellah, est mis an

(1) Narclsse Cotte, s Maroe contpmporain, ch, IX, p, 136,
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pillage. Piller un Juif est un plaisir sans pareil pour
up Musulman, et cette jonissance lepr fut souvent
accordée au Marac, surtaut sous le régne de I'em-
pereyr Mohammed Yézid o, entre autres, le quar-
tier israélite de Fez et la vie de ses habitants furent
abandonnés anx soldats comme payement d'an ar-
riéré de golde (1).

L’ysage dp cheval est interdit aux Juifs, goit en
ville, soit en vue d'une ville, et si en rase campagne
ils peuvent se servir de ce moyen de transport, ce
n'est qu'a la condition d'étre assis sur nne sellg do
mulet. 1ls ne penvent parter aucune espéee de tur-
han; leur coiffure consiste en un bonpet noir, reteny
par un moncheir de soie également moir, encore
doivent-ils dter ce dernier devant les autorités mu~
sulmanes, Leurs vétements sont forcément nairs ou
bleu trés-foncé, couleurs réputées abjectes an Ma-
roc. Devant le tombeau d'un saint oy devant un chef
musylman, ils sont contraints de marcher piedsnus.

« Dang les grandes villes comme Maroa, Fex,
R'bat, ils déposent leurs sonliers a ]a sortie de leur
quartier, dit le pére Godard, comme nous faisona
en France de nos cannes et de nos payapluies & Penn
trée de plusieprs monumenis publics. » 1l est bien
entendn qu'il leur est expressément défendu de pé-
nétrer dans les mosquées ; ils ne peuvent non plus
entrer dans les quartiers qui renferment les pringi~
panx sanctuaires. Au marché, ils ne doivent pas

(1) Léon Godard, Le Maroe, Notes d’un voyageur (18584858),
page 34 |
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surenchérir lorsqu'un Maure a donné un certain prix
d’un objet. « Les Juifs ne peuvent se marier sans
I'autorisation du gouvernement et sans offrir des
cadeaux en rapport avec leur fortune. lls ne peuvent
porter leurs morts au cimetiére qu'en courant, et,
8'ils rencontrent alors un convoi funébre musulman,
il faut cacher au plus vite le cadavre juif afin d’évi-
ter la profanation et les excés d'une incroyable fu-
reur (1) »

Ainsi réduits & un état voisin de I'esclavage, il ne
restait aux Israélites du Maroc qu'un seul moyen,
sinon d’échapper aux vexations, au moins de les at-
ténuer, et ce moyen, il faut reconnaltre qu’ils en
ugent largement, c’est la ruse, Contraints & plier, ils
cherchent & tromper. Pour parer aux exactions, ils
employent I'usure, et cela, & un degré inconnu dans
les autres pays, 30 p. 0/0 est le taux avouédans leurs
transactions soit avec des chrétiens, soit avec des
musulmans, mais clandestinement ils demandent
bien plus encore, Dans le commerce, ils emploient
la fraude, toujours, et en tout; le négociant qui tra-
fique avec eux doit se méfier du poids, de la qualité,
de la provenance des marchandises qu’il achéte. Un
Juif ne craint pas de demander & un particulier trois
fois..... dix foisla valeur réelle des objets : sil’ache-
teur est bien renseigné, il en est quitte pour réduire
ses prétentions ; dans le cas contraire, il saisitl’ar-
gent sans le moindre scrupule. On doit du reste té-

(1) Léon Godavd, Le Maroe, Voles d’'un vo;}ayaur. p. 36.

.



DES VOYAGES. 33

moigner une certaine indulgence & ces malheurenx
s’ils prennent dans Poccasion leur revanche des
maux qu’ils ont & subir, surtout lorsqu’on pense que
I'exemple leur est trop souvent donné par des né-
gociants chrétiens qui n’ont pas les mémes excuses.

Si les Isradlites sont tolérés au Maroc, c'est en
raison des services qu'ils rendent aux Musulmans.
Leur intelligence et leur activité, supérienres en
effet & celles des races musulmanes, ont mis entre
leurs mains toute P'industrie du pays, ils sont ser-
ruriers, orfévres, magons, fondeurs de métaux, po-
tiers, tisseurs de soie, décorateurs, monnayeurs.
Aucune transaction n’est possible sans leur intermé-
diaire. Souvent méme les consuls européens les em-
ploient dans leurs relations politiques avec le gou-
vernement indigéne. Presque tous les interprétes
sont recrutés parmi eux, D'un esprit fin, habile,
rusé, & quel degré de prospérité n’atteindraient-ils
pas dans un pays libre ou leurs défauts ne seraient
plus nécessaires pour parer aux maux qui leur in-
combent et ot le fruit de leur travail leur serait
assuré par une législation équitable! Pour sortir de
I'état dégradant dans lequel ils vivent, il n’est rien
qu’'ils ne soient disposés & faire et la conquéte chré-
tienne, quelle que soit la nation quil'exécute, com-
blerait leur plus ardent désir. Les gouvernements
de I'Europe, qui sont représentés dans les ports ma-
rocains, touchés de leur malheureuse condition, ont
fait de louables efforts pour 'atténuer ; ils ont pris
sous leur protection un nombre de Juifs qui, aujour-

Aoril 1861, TOME 1. 3
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d’hui, peut étre évalué 2 4 ou 5,000. Une fois sous
la protection d’un consul européen, ils sont un peu
moins maltraités, ilg ont un peu plus de chance
d'obtenir justice et de rentrer dans leurs créances;
mais qu’est-ce que 4 ou 5,000 hommes sur 350,000!
Encore arrive~t-il souvent que Pabus faif par eux
de cette protection lui retire toute efficacité. Augsi-
t6t qu’un juif est protégé par un agent européen, il
se croit tout permis, ets’engage duns ine voie d’il-
légalité, oir son protecteur ne peut plus le dé-
fendre (1).

Malgré leur étut d’abalssement, les Ysraélites du
Maroc ont conservé I'espoir d’un sort plus heurenx
dussi vif qu'aux temps passés; ils observent nussi
scrupulensement qu’autrefois les cérémotties et les
pratigues extérieures de leur culte, mais ces mani-
festations matérielles de leur dévotion n'entrainent
plus pour eux aucune grande idée morale, Ne pou-
vant mettre eén pratigue les préceptes salutaires de

{1) Le principal ot lo plus glorieux caractére de la domination fran-
¢aise en Algérie, celui qui, plus que tout autre, légitime la conquéte,
consiste dvidemment dans les efforts falts par notre administration
pout amener doucenient a la civillsation les peuples dont le Dien des
batallies lui a confié la tutelle. Partant do ce principe, nous pensons
qu'il est & propos de rappeler combien il serait honorable, non-seu~
leinent d%lendre aux malheureux Juifs du Maroc Ia protection fran—
cdise sur wite plus large échelle, wals ebeore de leur faclllter les
moyens de fulr le joug bonteux sous lequel iis courbent aujoud’hui
la tbile, et de passer sur le territolre algérien, La, la liberté ne ren—
dant plus lenrs vices nécessaires, les qualitds réelles qu’lls possédent
en feralent en pen de temps des sujels actifs dont I'lndustrie augmen-
terait considérablement nos relations commorclates avee Pempire ma-
rocain.
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la loi de Moise, ils les ont complétement oubliés.
Les renégats sont cependant fort raves parmi eux,
&t souvent ceux qui, pour échapper i un péril quel-
conque, se kont convertis b 'islamisie, passent aun
bout de peu de temps en Algérie, ott il ¢'¢mpres-
sent de reprendre la religion de leurs ancétres.

La partie masculine de la race juive au Mutoc est
en général peu attrayante; lu beauté corporelle
semble g’étre coticentrée totit entiére chez les feii-
mes. Elles joignent & une grande régularité de traits
une physioiotnie orietitale gui leur préte un ehisrme
incomparable. Leur tallle est élevée, leurs épatiles
larges et bien développées, leurs cheveux sont
noirs et leurs yeux, hoirs aitssi, sont surmontés de
sourcils bien aiqués et ornés de longs cils ; mais
lorsqu’on les exdmine de prés, on femargue sur leur
visage, commds dans leur attitude, l'absence de ce
que les chrétiens nomment la gréce. Ce sont des
beautes sans charmies. Généraleitiert elles manquetit
d’intelligence, et la toilette est leur plus grande
préoccupation. Elles affichent, mais seulement a
Pintérienr de leurs habitations, un litke de véte-
ments incroyable, elles y consacrent tout I’argent
qu’elles possédent. Aussi leurs térémonies de fa-
mille, telles que les mariages, sont-elles un des spec-
tacles les plus curicux que le Maroc puisse offrir
aux étrangers. Par contre, Juifs et Juives sont d’une
incroyable malproprété ; ils vivent dang leurs mai-
sons comme certains animaux dans leur hauage.
«5il'on pénétre dans un Mellah, dit M. Narcisse
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Gotte (1), on s'étonne que la peste n’y fasse pas de
fréquentes apparitions, Les adeptes du similia si-
milibus trouveraient 12 un témoignage en faveur de
la vérité homwropathique. Rien, dans les plus sales
ruelles de nos villes, ne peut se comparer au mélange
de tous les miasmes empoisonnés qui circulent en
courants épais dans le labyrinthe du quartier juif.
Des amas d’'immondices servent de lit & des cha-
rognes en putréfaction et baignent dans une fange
épaisse et noirdtre ou forment des alpes qu'il fant
franchir sans cesse pour pénétrer dans les carre-
fours qu’elles obstruent. De chaque porte des mai-
sons sortent des vapeurs qu’'on croirait échappées
d’une cuisine infernale. L’odeur de I'ail se fait sen-~
tir entre toutes, et prend a la gorge en provoquant
d’insurmontables nausées. A travers cette fange,
oil s'ébattent & 'aise les sales enfants de la plus sale
des populaces, on voit passer des femmes couvertes
de vétements de soie brodés d’or, et ornées de pier~
reries, »

Les négres ou Soudaniens forment aujourd’hui
une portion notable de la population marocaine.
Achetés dans le centre de I’Afrique, depuis le Séné-
gal jusqu’a la hauteur dv lac T'chad, ils furent,
comme il a été dit ailleurs, amenés dans le Maghreb
par les caravanes qui traversent le grand désert. La,
vendus comme esclaves, ils n’enrent, pendant de
longs siécles, aucune importance politique ; mais,

(1) Le Maroe contomporain , ch, 1X, p. 144.
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lorsque les empereurs du Maroc cherchérent a as-
seoir solidement leur puissance, en réprimant les
révoltes et en contenant cette espéce de féodalité
établie au profit de chaque chef de tribu, ils devin-
rent un des principaux éléments de lear pouvoir. 1l
fallait, en effet, au souverain une sorte d’armée per-
manente, complétement indépendante des différents
cheiks, qui, peu aimée de la population, ne piit faire
cause commune avec les révoltés, et, toute dévouée,
fi¢ pour ainsi dire 'exécuteur, de ses hautes cuvres;
c’est ce que Moulai-Ismail, quatri¢me prince de la
dynastie actuellement régnante des chérifs du Ta-
filet, trouva dans la création de la garde noire. Pour
la composer, il fit venir du Soudan, outre ceux qu'il
put recruter parmi les esclaves déji existant au Ma-
roc, un grand nombre de négres jeunes et vigou-
reux dont il forma un corps spécial , assez semblable
aux fameuses milices des janissaires et des mame-
luks. Tous les soldats de la garde noire durent em-
brasser l'islamisme. L’empereur leur ayant donné
des femmes de leur couleur, leur assigna des
terres et les combla de faveurs spéciales; leurs en-
fants et de nouveaux esclaves, venus de l'intérieur,
servent 4 recruter le corps dont ils font partie. Ismail
choisit, pour patron religieux de sa nouvelle garde,
un saint personnage, célébre commentateur du Co-
ran, dont le npom, Sidi-Boukhari, est devenu celui
de la garde noire (1), Les chefs de cette milice ac-

(1) Suivant une tradition rapportée par M, Godard dans ses notes

d’un voyageur, ce Boukhart ou Bokhari serait venu de la ville de Bou-
kbara en Tartarie,
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guirent bientél dans Pempire une position prépon-
dérante et remplirent assez bien an Maroc I'emploi
des préfats du prétoire aux temps de la décadence
romaine ; d’eaclaves de I'emperenr, ils sont devenus
en peu de temps las véritables maftres de l'empire,
et, sauf 4 prendre le souverain dans Ja famille des
chérifs, loi d’Etat qu’ila n’oseraient transgresser, &
chaque changement de yégne, ils accordent le trdne
au plus fort et dernigr enchérisseur, Cependant il
est arrivé quelquefois qu'un prétendant opposésh
enx, et fort de I'appui des populations, s'est em~
paré du pouyair malgré leur volonté, mais ce ne fut
jamais qu’aprds les avoir vaincns, Parsuitede guerres
malbeurenses pour enx, entreprises contre les popu~
lations, les Boukhari sont actuellement heavcoup
réduits, et de 180,000 qu'ils étaient, dit~on, & cer~
tains moments, ¢'est & peins 8'il en reste une quin-
zaine de mille (1), dont yn petit nombre an service.

Bi les esclaves négres sont nombreux au Maroe,
leur position y parait plus supportable qu’en aucun
pays du monde et ils ¥ obtiennent assez facilement
lenr libération, pourvu toutefois qu'ils eonsentent
3 devenir musulmans. La bienveillance dont ils sont
I'objet tient surtout anx nombreuses alliances qui
ont eu lien entre sux et certaines parties de Ja popu-
lation, notamment les Maures et les Berbadres. 1l
n'est presque pas d'individus de ces deux races qui
n'aient du sang noir dans les vweines. Autant il est
rare de voir une femme blanche épouser nn négre,

(t} Narcisse Cotte, le Maroe gontemporasn, ch, XIII, p. 208.
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autant il est comman qu’un blanc admette dans son
sérail un nombre indéterminé de négresses; dans
celui de I'empereur on en compte plusieurs cen-
taines.
Les chrétiens sont aujourd’huni peu nombreux an
Maroc, et sauf les consuls, lenrs familles ot leurs
serviteprs, ils ne sont représentés que par quelques
. négociants, artisans et moines espagnals, établis
) dans les ports,
- L’abbé Godard estime qu’il yen a 400 & Tanger,
et & peine autant dans tout le reste de Vempire (1),
Il n’en était pas de méme autrefois, et 'an compn
tait parmi les esclaves de nombreux chrétiens que
les naufrages oula'piraterie avaient jetés dansles fers,
et dont quelques-uns, ne pouvant supporter les
douleurs de P’esclavage, embrassaient la religion da
Mahomet, Les renégats, toujours fort, vares, n'exis-
tent pour pinsi dire plus aujourd’hui, ou tout chré-
tien, réduit ep servitude on égaré dans l'intérieur,
est immédiatement réclamé par les consuls etrendu
3 son pays; les rares exceptions sont des galériens

échappés des présides espagnols; ils servent en gé~
néral comme artilleurs dans ’aymée marocaine.

M. Godard fait encore entrer dans I'énumération
de la population marocaine les Djenkanes ou Bo-
hémiens, Gitanos on Zingaries, qui pratiquent dans
ce pays les mémes métiers qu'en Europe, c'estvhe
dire le maquignonnage, Ja chiromancieet le vol.

i (1) Histoire ot desoription du Maroe, 1* partie, ch. TI, p. 18,
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Constitution de la société marocaine, gouvernement
despotique. — Justice, administration, finances. —
Force armée de terre et de mer.

Le Maroc présente actuellement au voyageur le cu-
rieux spectacle d’une civilisation tombée & un degré
de décadence qu’il rencontre rarement ailleurs, et
dontilfaut chercher les causes les plus palpables dans
Fislamisme et dans’absence de communications avec
les autres pays. La religion établie par Mahomet
put bien porter les peuples & de grandes choses,
dans un moment d’enthousiasme; elle put méme,
pendant un certain temps, surexciter leurs facultés
intellectuelles et leur donner une grande époque;
mais par son essence méme, par les principes qu’elle
leur a inculqués, elle asemé les germes de leur déca~
dence. Le Coran est un composé de préceptes pleins
d'ux’le motale sublime, empruntés soit & laBible. soit
a I'Evangile, mais complétement défigurés par d’au-
tres ou l'on sent la faiblesse naturelle d'un homme
qui voulait une religion-qui fitt avant tout le mar-
chepied desapuissance. Elle nepouvait en effet don-
ner qu’une gloire bien momentanée i ses sectateurs,
cette doctrine qui, 4 c6té du respect dir aux pere et
mére, proclamait l'infériorité de la femme, qui, si
elle disait quelque part: « Dieu est la lumiére ; tu ne
trouveras aucune imperfection dans la création;
léve les yeux vers le firmament, y vois-tu une
seule fissure? » s’écriait un peu plus loin : « Dieu
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est puissant, vindicatif. » Et ailleurs : «dis: O mes
serviteurs! vous qui avez agi iniquement envers
vous-mémes, ne désespérez point de la miséricorde
divine, car Dien pardomne tous les péchés; il est
Pindulgent, le miséricordieux. » Puis: « Dans la
loi du talion est votre vie, 6 hommes doués d'in-
telligence! Peut-étre finirez-vous par craindre
Dieu, »

Tous les peuples musulmans et particuliérement
les Marocains ont ressenti les effets de cette doc-
trine contradictoire. Lorsque la fiévre de enthou-
siasme fut passée, lorsque leur soif de conquéte ne
recut plus d’aliments, lorsqu’en un mot il leur fallut
se créer une vie propre, les idées grandes et nobles
g'évanouirent pour faire place & des élans plus res-
treints et mieux proportionnés i leurs moindres
intéréts. Forcés de s’arréter, les chefs militaires
qui les avaient menés & la victoire, de généraux
qu'ils étaient devinvent souverains, et de par le
Coran méme, souverains despotes; maftres d'un
pouvoir absolu, ils furent bientot dans chaque ré-
gion le centre des pensées de tous, élevant ces pen-
sées jusqu'au sublime lorsqu’ils étaient grands eux-
mémes ; mais le plus souvent, les pressant jusqu’a
ce qu’elles soient a leur niveau, c'est-a~dire bien
bas, et insensiblement conduisant les peuples a
I'oubli de tout ce qu’il pouvait y avoir d’élevé dans
la doctrine de Mahomet. Des vices sans nombre et
le culte unigue des passions restérent seuls debout;
aussi assistons-nous aujourd’hui a la décadence de
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Iislamisme, frappé partout A la fais, non pas tant
parce ‘que les peuples musulmans manguent de
vigueur que parce que leur religion ne leur permet
plus de s'élever & une hauteur morale en harmonie
avec les progrés de I'humanité et de corriger ce
qu'il peut y avoir de défectueux dans leurs institn-
tions. Tel est I’état moral pctuel des Marocains, et
un simple aper¢u prouvera mieux que tous les rai-
sonnements que la conquéte chrétienne peat seule
les régénérer, en hrisant des institutions auxquelles
ils ne peuvent porter la main gn'en se trouvant en
contradiction formelle avec leur religion.

Au sommet de la société marocaine est le souve-
rain, empereur, roi, chérif ou émir~al~-mumenin,
vers qui convergent tous les désirs, toutes les espé-
ranges, et sans les ordres duquel il n'existe ancune
l6galité, Le Coran le fait maitre absolu de la vie,
des terres et des biens de ses sujets, et sa qualité de
représentiant de Mahomet lui donne le méme pou-
voir dans Vordre moral que dans 'ordre matériel.
Sa puissance est plus grande que celle du sultan de
Constantinople, car tandis que les Etats chrétiens
imposaient certaines bornes & I'absolutisme de ce-
lui-ci, les ordres de I'empereur du Maroc ne subis-
saient ancun contréle. Les seules personnes qu’il
doive craindre sont les membres de sa famille qui,
comme lui du sang des chérifs, peuvent devenir ses
rivaux ; aussi un empereur du Maroc ne monte-t-il
sur le trdne qu’aprés avoir mis ses compétitenrs hors
d'état de lni puire. On peut comprendre les désas-

. fi "5
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treux offets d’upe pareille pnissance, quand on
pense que conférde par le souverain a ses officiers,
elle descend tout aussi absolue jusqu’aux derniers
degrés de I’échelle administrative, et que chacun
des sujots Ia sent pepar sur lui dans la personne du
cheik de sa tribu ou duy gouverneur de la ville qu'il
habite, En somme, il n’existe an Maroe qu'un maitre
et des esclaves, .

C'est en général le fils atné du souverain défunt
qui lui succéde, majs il esy rare qu'il arrive au
trone sans contestations; aussi son premier soin
est-il de se saisir du trdsor qui lui permet d’acheter
le secours de la garde noire et des principaux cheiks.
Dans le cas ot le fils atné du dernier empereur est
né q'une concubine, mais alors seulemeant, on lui
préfére le fils de 'dpouse reconnue légitime, sauf a
ce dernier & faire valoir son droit les armes a la
majn.

Le conseil impérial se compose des plus proches
pareats du souverain, de quelques légistes, com-
mentatenrs du Coran, de quelques cheiks et des
officiers de la garde noire exécuteurs des hautes
ceuvres, Ses fonctions sont peu étendues, on ne lui
demapde que !’obéissance passive, Un vizir ou mi-
nistre, le premier en grade, dit-on, est l'intermé-
diaire chargé de tous les rapports avec les étran-~
gers, l'empereur ne pouvant s’abaisser jusqu’a
traiter avec les infidéles. Ge vizir véside habituel~
lement 2 Tanger. Les antres grandes charges de la
couronne sont remplies au gré du chef de I'Etat
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par les favoris du moment, En résumé, an Maroc,
il n'existe aucune administration ministériclle,
1’emperenr transmet directement ses ordres aux
chefs de tribus ou aux pachas et gouverneurs des
villes ou des provinces qui n’ont aucunes fonctions
déterminées, mais qui les remplissent toutes. En
effet, ils sont tour & tour chargés de recueillir les
impdts, de faire acquitter les droits d’entrée et de
sortie des marchandises, de veiller & la streté des
routes, a leur entretien, de commander les troupes
et de réprimer les révoltes et les brigandages. Ac-
cablés de tant de soins différents et ne pouvant tout
faire & la fois, ils se contentent de faire ce qui leur
convient, c’est-a~dire peu de choses en dehors de
celles qui leur permettent de pressurer les popula-
tions. Les pachas ont bien au-dessous d'eux un
grand nombre de fonctionnaires, mais leur seule
volonté décide presque toutes les questions, sauf
dans quelques cas le recours au souverain,

A c6té du pacha ou gouverneur, se trouve, suivant
M. Godard, un cadi, dont les fonctions sont pu-
rement judiciaires. La justice étant basée sur le
Coran, cadre & la conscience extrémement large,
n'est pas difficile & rendre. S'il existe un ordre de
I'empereur indiguant les conclusions i prendre, la
conduite du juge est toute tracée; dans le cas con-
traire, il applique la loi suivant son sentiment ou
son intérét, Il se présente cependant un cas ol les
fonctions judiciaires peuvent avoir quelques incon-
vénients pour celui qui en est chargé, c'est le cas
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olt les ordres souverains parviennent apres l'exécu-
tion du jugement; il joue alors sa téte si ces ordres
sont contraires a la sentence rendue,

La justice est essentiellement vénale an Maroc,
et I'empereur méme ne prononce sur une cause
qu’aprés avoir recu du plaignant un cadeau pro-
portionné & sa fortune. Pendant les audiences qu'’il
veut bien accorder & ses sujets, il est & cheval en
plein air, la téte protégée contre le soleil par le pa-
rasol insigne de la souveraineté. M. Graberg de
Hemsb cite, de la maniére dont I'empereur sait ac-
corder les parties, un exemple remarquable, qui
n'a que le tort de rappeler la fable des Deux Larrons
et qui est I'antipode du fait connu sous le nom
de continence de Scipion. Un jour deux Israélites,
amants de l'une de leurs belles coreligionnaires,
qui hésitait a choisir entre eux, remirent lear cause
entre les mains du souverain, en le priant de dési-
gner lequel était le plus digne d’épouser la jeune
fille. L'empereur fit alors comme le berger Paris etit
fait dans d’autres circonstances s’il eiit mangé la
pomme, il g’adjugea la jeune Juive, qui était effec-
tivement fort belle.

Les peines corporelles sont souvent appliquées
séance tenante, et elles varient suivant le goit du
juge qui a prononcé la sentence. Le champ des tor-
tures & infliger aux criminels est trés-vaste, et
passe par tous les degrés de 'horrible. Les mémcs
peines corporelles sont appliquées aux femmes et
anx hommes; mais, dans le premier cas, c’est une
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femme qui arréte la criminelle dans le harem et qui
sert d’exécuteur. _

L'économie politique est une sciefice & peu prés
incoifine au Maroo, on; di moins, elle 8’y borne
de la part du gouvernement aux moyens de prendre
le plus possible. 11 est peu de pays dans le monde,
inéme de pays musulmaus, dats lesquels V'arbi-
traire administratif soit aussi dé\*elop'pé, et cela
contre toutes les classes de la société. En Turquie,
8i la Sublime Porte accable d’impéts les giaours et
les raias, au moina tonserve~twelle ceftaines formes
alégard des vrais Turcs ; au Marce, Arabes, Ber-
béres, Maures, Juifs, sont impitoyablement ran-
gonnés 8'ils sont les plus faibles, La révolte armée
ou la fuite sont les sculs moyens de protester contre
la perception de trop lourds impéts. Tous les biens
des sujets appartiennent & Uempéreur, et il en prend
ce qui lui convient,

Les ressources ordinaires du trésor sont des plus
variées. On y remarque I'impét légal par excel-
lence dela quarantiéme partie du revenu des terres
ou des troupeaux. Il est établi par le Coran et se
paye en nature, deux conditions qui le rendent fa-
cile & prélever. Une pariie de son produit pourvoit
anx subsistances de maison du souverain et des sol-
dats; le reste est revendd aitx habitants, L’impdt
par gouvernement, province, ville ou tribu, est
aussi 'une des branches importantes du revenu.
Loraque 'empereur nomme un gouverneur o ap-
prouve la nomination d’un cheik, il leur fait savoir

. vtk B
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la somme dont la province, ville oti tribnn est rede-
vable envers le trésor, et ils doivent envoyer Par-
gent & chaque échéance, lear responsabilité s’y
trouve engagée, L'empereur n’entre pas dans le dé-
tail du prélévement, d'oit il résulte que la somme
prélevée sur le peuple est infiniment plus considé-
rable que celle qui parvient au trésor, et que les
gouverneurs font en pen de temps des fortunes
fabuleuses; Cependant tout ¢e qui reste entre les
mains de ces forictionnaites n’est pas, comme on
pourrait le croire, entiérement perdu pour le sou-
verain ; c’est au contraire avec plaisir que celtni-ci
voit les exactions de ses ministres , car il sait qu'un
jour on I'autre, lorsqu’ils se seront suffisamment en-
tichis, il leur prendra le produit de leuys rapines.

Au Maroc, les Juifs, outre les impdts qui leur
sont communs avec les Musulmans, payent pour
avoir le droit de vivre sur le territoire, et pout la
protection qu'on est censé leur accorder.

Les impbts les plus productifs pour le gouverne-
went, ¢t en méme temps les plus arbitraires, sont
ceux qui se payent & Ventrée duns les villes, des
vivres et des marchandises de premiére nécessité,
ot qui se prélévent sur les boutiques, sur les maga-
sins, sur les fabriques, sut tout ce qui est industiie.
La part dé chaque individu est fixde par le percep-
teur. Ces impbis étaient primitivement municipaux,
c'est-a~dire destinés aux réparations, i I'embellisse-
ments des villes ¢t & Fentretien des routes; mais
depuis longtemps leur produit est absorbé par le
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gouvernement, de sorte que les villes tombent en
ruine et que, sauf de rares exceptions, les routes
sont inconnues aujourd’hui dans le Maroc,

La différence de valeur entre les monnaies euro-
péennes et celles du pays est encore une source de
bénéfices pour le trégor qui, en outre, accapare les
droits d’entrée mis sur les marchandises venues de
Pétranger, ainsi que les droits d’ancrage payés dans
les différents ports par les navires européens. Le gou-
vernement s'attribue certains monopoles, tels que
ceux de la vente du fer, du soufre, du salpétre, de
la cochenille, quelquefois du blé et en somme de
toutes les marchandises, lorsqu’il prévoit qu’elles
seront trés-demandées par les Européens. Il achéte
alors aux habitants pour une somme {rés-minime
ce qu’il revend fort cher aux étrangers. Les carava-
nes du désert payent un droit en nature trés-fort,
soit pour enfrer au Maroc, soit pour en sortir.

L'empereur touche encore, outre les présents
qu’il se fait donner en maintes occasions, le produit
des amendes infligées aux criminels de toutes clas-
ses, et la justice n'est pas avare de semblables puni-
tions.

Le mode de prélévement de 'impét est des plus
sommaires. Si le contribuable ne peut pas payer, le
percepteur se plaint a son supérieur, qui lui or-
donne d’aller au domicile du retardaire avec une
troupe de soldats et de saisir tout ce qu’il posséde.
Il est rare alors, si la valeur des objets appartenant
aa débiteur de I'Etat dépasse la somme due plus les
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frais de saisie, que le surplus soit remis au malheu-
reux imposé. ._

« La politique de 'empereur, dit M. Sinder-Pel-
legrini dans un remarquable article publié dans le
Bulletin de la Société de Géographie de Paris, est
d'appauvrir le plus possible les habitants de ses
Etats, dans l'idée que, tant qu’ils sont pauvres,
ils n’ont pas les moyens de se révolter (1). »

« Il ne faut donc pas s’étonner, snivant M. Drum-
mond Hay, si les cités sont pen & peu abandon-
nées, et si, de plus en plus dépourvues d’habi-
tants, elles finissent par disparaitre. »

Ce qui confond I'imagination, c’est qu’avec l'ém-
ploi d’'un pareil systéme il reste encore au Maroc
quelque vie et quelque indastrie ; et il faut que ce
pays soit étrangement riche et fertile, pour que des
siécles d’'un pareil despotisme n’en aient pas fait
un désert.

M. Graberg de Hemso (2) estime, d’aprés des
renseignements pris par lui en 1821, & 2,600,000
thalers le produit total des différentes branches du
revenu de I’empereur, et il ne porte qu'a 990,000
. thalers les dépenses faites par le souverain, tant
pour sa maison, I'entretien de ses palais et forte-

{1) Quelques observations sur les moyens de développer le commerce
de I'Algérie avee Platérieur de I’Afrigue, et en particulier sur ceux de
se rendre de I'Algérie au Sénégal, en passant par Tombouctou, ac-
compagnées de quelques remarques sur le Maroc. 4° Série, t. XIIT°,
mars 1857, .

(2) 37 partie, p, 222,

Avril 1861, Toue 11, ' G
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resses, les donations aux pélerins de la Mecque, aux
différents sanctuaires ou mosquées, que pour les sa~
laires des employés, I'entretien de V'armée, de la
marine et quelques autres frais. D’o il résulte une
différence en plus de 1,610,000 thalers, qui, éco-
nomisés presque constamment depuis 1821, donnent
naissance 4 un trésor d’'une immense richesse,
formé presque entiérement de piastres d’Espagne
et du Mexique. On y remarque aussi, dit-on, de
grandes quantités de pierres précieuses,
Clest la ville de Méquinez qui a I'honneur de
renfermer le trésor, Il est contenu dans une forte-
‘resse, la seule peut-étre du pays qui soit bien en-
tretenne, dont la défense est confiée 4 une partie de
la garde noire (1).

* Quelques auteurs portent & 35,000 hommes la
force de V'armée marocaine réguliére; mais cette
estimation qui pouvait étre juste vers la fin du
xvin® sidcle, parait aujourd’hui fort exagérée et le
nombre de 15 & 16,000 semble se rapprocher da-
vantage de la vérité; encore, faut-il y comprendre
la garde impériale qui se compose de 1500 fantas-
sins noirs, de 1500 arabes du désert et de 2000 cava-
liersnoirs, Les fantassins noirs et les cavaliersarabes

(1) M. Godard n'admet pas les calculs de M. de Hemsd, ils ne lui
paraissent pas suffisimment appuyds; il dit eependant que I'opinion
commmune au Maroc est que le trésor de Méquinez renferme au moins
200 millions de fr. (Maroc. Votes d'un voyageur, p. 89.) M, Snl-
der-Peltegrini donne pour Pensemble du trésor lmpérial 200 millions
de douros. Bullelin de la Société de Géographie, mars 1857%.
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résident habituellement & Méguinez, les cavaliers
noirs & Maroc, le reste de P’armée tient garnison
dans quelques-uns des ports de mer et dans les
principales villes de l'intérieur. Le nombre des gens
- capables de servir Dartillerie ne dépasse pas 2000
pour tout 'empire. Les soldats marocains sont en
général mal armés, lears longs fusils mal entretenus
dont ils ne se servent guére qu’a l'affiit ou dans les
mouvements de retraite leur sont d’un faible secours
malgré leur habileté comme tireurs, et ils préférent
toujours combattre, soit au pistolet soit & I'arme
bianche. Les Anglais, cependant, dans ces derniers
temps, surtout pendant la guerre avec les Espagnols,
leur ont fourni des armes plus redoutables. Les prin-
cipaux vétements sont donnés par Pempereur et les
soldats ne sont que les dépositaires des armes qu'’ils
portent. Tous ne regoivent pas une paye réguliére;
aux uns, le souverain accorde par jour de 10 a
40 centimes, aux autres, il conctde des terres
gui doivent les nourrir. Quelques-uns, enfin, ont
le privilége d’escorter les caravanes ou les étrangers,
de servir de messagers, etc., services qui leur sont
bien payés. Beaucoup d'enire eux doivent veiller a
la sfireté des routes et vivent de 'impét de passage
payé par chaque béte de somme chargée. Get im-
pét étant plus ou moins élevé suivanl que la route
est plus ou moins en butte au brigandage ; il en ré-
sulte qu’ils ont intérét dans bien des cas & la rendre
le plus redoutable possible, |

A l'entrée en campagne, chague homme recoit
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une somme de 12 i 20 thalers une fois payée, plus
2 ou 3 thalers pour leurs femmes,

La véritableforce militaire du Maroc ne réside ce-
pendant pas dansI'armée réguliére ; dans un pays o
chaque homme est soldat, c’estpardes levéesen mas-
se, que doit procéder le souverain, lorsqu’il a besoin
de troupes nombrenses. Les milices qui se composent
detout individu en état de porter les armes, forment
dans ce pays une armée d’environ 100,000 hommes
qui ne valent pas beaucoup moins, surle champ de
bataille que I'armée réguli¢re dont 'instruction mi-
litaire est & peu prés nulle. Pourvu qu’un fantassin
sache bien tirer et un cavalierbien manier un cheval,
on ne demande pas davantage ; anssi, en résul te-t-il,
que la seule tactique est, aprésla surprise et les
embuscades, de se ruer sur I'ennemi avec la plus
grande impétnosité possible, de maniére a enfoncer
ses rangs. Cette maniére de combattre qui fait dela
cavalerie la seule force réelle d’une armée, peut étre
bonne entre arabes, mais elle est impuissante de-
vant des européens. Le courage et le talent d’un
général marocain consiste i faire opérer le plus
grand nombre possible de charges ou de surprises;
si elles échouent, rien ne peut plus retenir les trou-
pes qui abandonnent le champ de bataille et s’en-
fuient en désordre. La milice est conduite par les
pachas ou gouverneurs de province, & moins qu’on
ne réunisse une nombreuse armée; dans ce cas, le
chef supréme est toujours I'empereur, ou I'un de
ses fils, car I'on n'oserait confier le commandement

L}
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a un général qui pourrait en abuser, en se révoltant
contre le souverain. Lorsqu'une partie seulement
de la milice d’une province part pour I'armée, ceux
qui restent payent 5 ducats ou 20 francs par homme
au service; ils fournissent de plus des chevanx, des
armes et de la poudre et s'obligent & cultiver les
terres des absents. Outre le service qu'elle fait en
temps de guerre, la milice compose pendant la paix
la garnison des ports ou des villes dans lesquels ne
réside aucune partie de 'armée régulidre (1).

11 faut compter parmi les milices de 'Empire, le
contingent des colonies militaires, composées de fa-
milles auxquelles le sultan concdde des terres et ac-
corde une faible solde, 30 onces (7 fr. 50) par mois
pour les cavaliers, 15 pour les fantassins. Ces in-
dividus sont exempts d’impdts et leurs propriétés ne
peuvent étre saisies par le souverain. On en trouve
un grand nombre 4 Mogador, & Saffi, 4 Casa Blanca
et 2 Temara; on les distingue par un bonnet rouge
pointu surmonté d’une petite houppe bleue (2).

Sur les cites du Maroc, parmi ces populations
d'anciens pirates, on trouverait encore aujourd’hui
de bons matelots, mais les gens capables de diriger
un navire, font presque absolument défaut, et Yem~
pereur est forcé d’avoir recours aux étrangers lors-
qu'il veut faire naviguer les quelques batiments qui
composent sa flotte. En 1793, dit M, Graberg de

(1) Pour es qui vegarde les forces militalres du Maroe, consulter
M. Graberg de Hemss , 8 partle ch., 62, p. 224,

(2) Notes d'un voyageur au Maroc, de M. Léon Godard, p. 76,
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Hemss, on voyait encore dans les ports marocains
une force militaire s’élevant a 5 frégates, 4 bricks,
14 galiotes et d’'antres petits navires de guerre mon-
tés par 6,000 habiles et intrépides marins ; c’est &
peine #'il -restait de tout cela, avant les bombarde-
ments de Tanger et de Mogador, 3 bricks et une
gotlette portant ensemble une quarantaine de ca-
nons, plus 13 barques canonniéres(1). Actuelle-
ment, la marine marocaine est & peu prés anéantie,
ou le peu qui en reste est dans un tel état de déla-
brement, qu’elle peut passer inapercue. Saléfut, de
tout temps , le principal arsenal maritime de Y'em-
pire dont ses habitants, intrépides corsaires, étaient
réputés les meilleurs marins. Aujourd’hui, les dé-
bris de la marine militaire séjournent & Larache.

Sciences et arts. — Agricullure. — Industrie.
Commerce du Maroc avec les nations europdennes.

Dans tout ordre d’idée, le Musulman et particu-
liérement le Marocain, prend le Coran & la fois pour
point de départ et pour but; pour lui le Coran con-
tient tout ce qui est et rien ne peut exister qui ne
soit contenu dans le Coran. Dans les sciences comme
dans la religion, comme en justice, pour un secta-
teur de Mahomet, c’est au Coran qu'il fant remon-
ter; pour lui, on y trouve tout, sinon développé,
du moins en germe, et par conséquent, le Coran seul

(1) Voir J. Drummond Hay, le Maroc ot ses tréibus nomades; trad.
de Loulse Belloc, ¢h, XV, p. 181,
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et les productions de ses principaux commentateurs
sont dignes d'étre étudiés, C'est dans le Coran que
les enfants apprennent & lire, ce sont ses versets
qu’ils répétent par ceeur, et 'éducation d’'un homme
est parfaite, lorsqu’il posséde parfaiterent son Co-
ran. Le devoir de tout docteur est d’expliquer, de
commenter le livre saint, ce qu'il fait nécessaire-
ment suivant son intérét ou ses passions; pourvu
que ses conclusions soient appuyées d’une citation,
elles sont toujours adoptées par les auditeurs. Il
existe au Maroc un bon nombre d’ouvrages sur les
matiéres gouvernementales, sur la justice, le com-
merce, I'industrie, mais tous sont ramenés au livre
unique, et souvent de trés-bonnes choses sont com-
plétement défigurées par cette suggestion. Au temps
glorieux de 'islamisme, et plus particulitrement en
Occident, c'est-i-dire au Maroc et en Espagne ou
Pon était plus éloigné du centrereligieux, beaucoup
- d’auteurs arabes ont secoué ce joug de la loi écrite,
qui n’admettait les sciences étrangéres qu’autant
gu'elles tendaient & lui donner raison, et alors ils
ont produit de bons livres, fait de grandes décou-
vertes et conquis une civilisation réelle, mais au-
jourd’hui,leurs productions sont perdues ou oubliées
dans le Maroc et 'absolutisme religieux et scienti-
fique a rétabhi sa domination. Des époques out floris-
saient la philosophie, 1a mécanique, I'astronomie et
la rhétorique arabes, les Marocains n’ont pas méme
gardé le souvenir; quant aux sciences exactes en
dehors de ce qu'il leur faut d’arithmétique pour
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vendre et acheter, ils n’en ont plus I'idée; de la poé-
sie seule il leur reste quelques notions, mais elle
n’est plus en honneur qu'autant qu’elle a trait a
des sujets érotiques et les élans de I'Ame n'y en-
trent pour rien, Le versificateur ne chante plus la
gloire de Dieu, la beauté de la nature ou les vertus
guerriéres, il consacre sa muse a l'éloge des puis-
sants et des riches et ses seuls accents il les em-
ploie & vanter les jouissances matérielles, aussi le
Maroc ne compte-t-il plus un vrai poéte.

Les sciences occultes sont trés en honneur chez
les Maures du Maroc, particuli¢rement dans le sud
de I'empire, Sous cette dénomination de sciences
occultes, ils comprennent ‘du reste tout ce qui dé-
passe lenr imagination, que ce soit une découverte

scientifique on un tour de prestidigitation. Electri-

cité on escamotage, du moment oit ils ne se rendent
pas compte des moyens, c’est pour eux de la sorcel-
lerie; quelques ~uns cependant de leurs docteurs
savent & quoi s’en tenir sur un grand nombre de
sortiléges de la pelite espéce et les.emploient avan-
tageusement pour dominer la multitude, Il en était
de méme en Algérie; aussi, 'une des plus grandes
preuves d’intelligence qu’ait donné 'administration
francaise dans ce pays, fut-elle d'y mettre en pré-
sence , dans une assemblée solennelle, des derviches
et des docteurs musulmans avec un de nos habiles
presiidigitateurs qui exécutait devant eux et aprés
eux chacun de lears miracles et leur en produisait
de bien plus extraordinaires.

et Y R
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Par suite -de leur ancienne réputation, les méde-
cins sont encore en grand honneur au Maroc, mais
on n'en peunt pas dire autant de la médecine. Il ne
reste aux disciples d’'Hippocrate que leur nom, et
loute leur science se borne & connaitre quelques
simples, avec lesquels ils parviennent parfois &
guérir des maladies connues et parfaitement carac-
térisées. Lorsqu'un haut personnage de I'empire
tombe sériensement malade, on a forcément recours
aux médecins européens, comme au moyen Age
dans certains cas extrémes on avait recours aux mé-
decins arabes,

11 existait autrefois & Fez, et Clenard en’vit les
restes en 1640, de magnifiques bibliothéques, celle,
entre autres, de la mosquée del Tarubin dont les
livres furent distribués aux cadis ou jugesen 1760,
par 'empereur Sidi-Mohammed qui n’y laissa que
les exemplairg du Coran et les onvrages de ses com-
mentateurs, Ges derniers furent eux-mémes disper-
s¢és peu de temps apréds, lorsque Muléi Soleiman
monta sur le tréne (1). Quelques auteurs prétendent
qu'il existait aussi une belle bibliothéque 4 Maroc,
mais on mangue de preuves & 'appui- de ce fait.

Les Marocains sont, certainement, de tous les
peuples semi-barbares, celui qui montre le plus de
mauvaise volonté i s'initier & la civilisation euro-
péenne. Législation, arts, sciences, ils repoussent
comme une souillure tout ce qui vient des Cheé-

(1) Gréberg de Hemso, p. 177.
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tiens, et ceux méme d’entre eux gui sont venus en
Europe, soit comme particuliers, ce qui est fort rare,
soit comme ambassadeurs, font en sorte, daps la
crainte d’dtre reniés par leurs compatriotes, d’ou-
blier aussitdt de retour dans leor pays, tout ce
qu’ils ont pu apprendre en voyageant.

La science de I’architecture était autrefois regar-
dée avec une faveur extréme au Maroc, comme
dans tous les pays soumis par la conquéte arabe,
les principales mosquées de Fez, de Maroc, de T'é-
touan, les différentes résidences impériales et les
maisons de quelques grands personnages en font
foi; mais aujourd'hui, les Marocains ne savent
wéme plus empécher leurs mosquées, leurs palais
ou les fortifications de leurs villes, de s’écrouler.
Leur pays est devenu par excellence le pays des
ruines. |

Parmi les raisons qui nuisent, au développement
de Pagricalture dans le Maroc, il faut placer en
premiére ligne 'absence pour les sujets, & quelque
classe qu’ils appartiennent, de tout droit de pro-
priété, L’empereur est le seul propriétaire du sol,
qu’il lone aui cultivateurs moyennant la redevance
établie par le Coran du quarantidme des récoltes.
Cette incertitude dans la jouissance de telle ou telle
portion du territoire empéche naturellement toute
idée d’amélioration. En seconde ligne doivent venir
les exactions des gouverneurs et des percepteurs
des impéts, les monopoles sans nombre qui grévent
Iagriculture au profit du trésor impérial, les droits
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de douane, qui restreignent le commerce extérieur,
et, enfin, la paresse des Maures ainsi que les habi-
tndes nomades de la race arabe, qui, en dehors des
produits de ses troupeaux, ne demande rien a la
terre au deld de ce gui est nécessaire & sa nourri-
ture. L'exportation, qui seule pourrait alimenter
I’agriculturemarocaine, est méme souvent interdite.
« Admirez le génie d’Abd - er-Rahman! s'écrie
M. Léon Godard, pour ne pas donner de pain
aux Roumis, aux Cafres, aux ghiaours, et sous
prétexte d’en conserver pour ses amés et féaux
sujets, il a prohibé depuis le mois de janvier1841
la sortie du blé, de I'orge et de la farine, que les
Marocains vendaient par millions d’hectolitres.
Puis les pachas, persuadés que les agmculteurs
regorgeaient de céréales, ont multiplié les razzias,
vidé les silos, les matamores, les paniers d’osier,
les chambres closes ot se conservent les grains;
et le fellah découragé, ne vendant plus rien, et
dans I'impossibilité de cacher ses moissons comme
il recélait les douros d’Espagne, le fellah n’a plus
ensemencé, il s'est accroupi au bord du champ et
il a dit: Mektoule, c’est écrit! Et le Maroc, de
1852 i 1856, a mendié du blé a I’Europe. »

Les produits agricoles du Maroc sont cependant
remarquables par leur qualité. On y rencontre,
comme en Algérie, le blé tendre et le blé dur. Le
premier est cultivé de préférence dans les plaines,
notamment dans les provinces occidentales del’em~
pire, d’ou il arrive sur les marchés de R’bat, de Ma-
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zagan, de Saffi et de Mogador, tandis que le second
recouvre les hautes vallées etles derniers contre-forts
des montagnes, L'orge, qui sert 4 la nourriture des
animaux domestiques, est plus particulidrement ré-
colté dans les provinces du sud, telles que celle de
Sous. La terre ot poussent ces céréales est si mal
préparée que les mauvaises herbes qui croissent
avec elles, forcent a me récolter que les épis; la
paille pourrit sur le sol. Le sorgho on dourra est
trés-répandu dans le Maroc, et forme presque l'u-
nique pourriture du pauvre ; il rend communément
cent cinquante pour un. Le blé turc on mais est
principalement cultivé autour des villes et dans les
districts situés an sud des grandes montagnes; le Ta-
filet et le Drda en produisent de trés-grandes quan-
tités. Dans les jardins qui forment la banlieue des
villes on qui entourent les villages, on remarque
presque tous les légumes connns en Europe et par-
ticuliérement les farineux, tels que pois, lentilles,
feves, etc. Au Maroc, comme en Algérie, le tabac
occupe dansl'agriculture une des premiéres places.
11 en est de méme de la vigne, mais les liquides fer-
mentés n’entrant dans la consommation que d'une
maniére occulte, la fabrication du vin est a pen prés
inconnue, ou celui que 'on fait n’est pas buvable
pour des Européens. La culture de Polivier est
Pune des plus répandues, mais T'huile marocaine
peut étre classée sur le méme rang que le vin, les
étrangers ne s’y habituent que bien difficilement.
Tous les produits végétaux du Maroc, en tant
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qu’'on ne considére que 'action de la nature, sonl
incomparablement beanx, mais 'esprit est triste-
ment impressionné & la vue des procédés de culture
employés par les indigénes, et I'on se demande ce
qu'un pareil pays ne pourrait pas donner si I'on y
introduisait quelques perfectionnements agricoles, -
Sauf les irrigations, restes d’'une autre époque, et
qui ne sont pratiquées que sur certains points, les
Marocains cultiventencore comme devaient cultiver
les Arabes d’avant Mahomet, et leurs instruments
ressemblent sans aucun doute & ceux dont se ser-
vaient les premiers hommes. La science des engrais
leur est entiérement inconnue et ils envoient leurs
troupeaux paitre sur les terrains qu’ils ne cultivent
pas. Les Arabes et les Berbéres mangent en général
beaucoup de viande, aussi possédent-ils une im.
mense quantité d’animaux domestiques, et U'élevage
des bestiaux est-il trés en honneur. Ils obtiennent
de leurs moutons une grande quantité de laine,
mais la qualité laisse beaucoup & désirer, soit par
le peu de soins qu’ils prennent lors de la tonte, soit
par la mauvaise espéce des moutons, dont ils ne
s’occupent jamais de perfectionner la race. On peut
juger des progrés qu’ils ont encore & réaliser dans
cette branche de I'industrie agricole, lorsqu’on se
reporte anx améliorations introduites en Algérie
par 'administration francaise dans les troupeaux
arabes eux-mémes.

Les troupeaux forment au Maroc Ia principale ri-
chesse des habitants, surtout dans les parties mon-



62 NOUVELLES ANNALES

tagneuses, et M. Graberg de Hemsi (1) estime que
le nombre des moutons s'éléve & 40 ou 45 millions.
Tous n’ont pas une toison laineuse, et dans le sud,
au Tafilet, par exemple, on remarque les premiers
moutons & poils ras que I'on rencontre également
dans le Fezzan, & Madagascar, et dans un grand
nombre de pays tropicaux. Les Amazirgues s’adon-
nent moins que les autres races du Maroc a I'éléve
des moutons; I'éducation de I'espéce bovine, qui vit
avec plus de facilité dans les provinces du nord de
I'empire, est plus particaliérement leur lot. Les
Marocains ont aussi beaucoup de chévres, animal
qui dans les pays de montagnes joue un grand réle
dans lalimentation, soit par lui-méme, comme
chair, soit par le lait.qu'il produit. Les peaux de
chévre sont trés-recherchées sous le nom de mare-
cain et servent & confectionner une quantité d’'ob-
jets; lesindigénes les emploient aussi comme outres
pour conserver les liquides. La chévre vit au Maroc
dans un état de liberté presque complet. Le chameau
est, de tous les animaux domestiques, celui qui rend
le plus de services aux populations du nord de A~
frique, et plus encore, peut-éire, que les Arabes de
PAlgérie, les habitants du Maroc en tirent de grands
profits. Sobre, facile & nourrir, docile, fort, infati-
gable, il sert a tous les transports. Les Arabes I'em-
ploient comme monture, mangent sa chair, boivent
le lait de sa femelle et tissent son poil dont ils font

(t) 2¢ partie, p. 110,
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les tentes qui les abritent, Les mulets et les Anes
sont aussi trés-nombreux dans P'occident du Ma-
greb, oli, comme les chameaux, ils sont appropriés
au transport des marchandises. Le cheval, dont on
trouve au Maroc des races magnifiques et justement
célehres, est le seul animal domestique exclusive-
ment réservé a la monture,

La chasse et la péche offrent aussi de grandes res-
sources alimentaires. Cette derniére surtout est on
ne peut plus abondante, soit aux embouchures des
fleuves, soit en mer, le long des cbtes ; mais Ia péche
en mer devient chaque jour plus rare, faute de
matelots et de navires.

Les Etats européens n’ayant , jusqu’a ce jour, au-
aucun établissement fixe de qnelque importance sur
les cOtes duMaroc, la géographie de ce paysne nous
offrirait qu'un intérét restreint si la connaissance
des lieux et celles des races qui les peuplent ne de-
vajent aboutir & un exposédes relations commerciales
de ce vaste empire avec le reste du monde. Par la

position méme du Maroc, on comprendra que I'é-
tude de ces relations se divise en deux parties bien

distinctes : P'une a trait aux rapports avec I'Europe ;
l'autre, nécessairement secondaire, puisque 'indus-
trie indigéne n’existe presque plus, comprend le
commerce entre le Maroc et 'Afrique intérieure.
Cette derniére partie se divisait elle-méme, avant
la conquéte de I'Algérie par les Francais, en com-
merce du Soudan et commerce des barbaresques,
c'est-a-dire des Etats africains qui bordent la Médi-
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terranée, jusqu'a Ja mer Rouge et aux villes saintes
de I’Arabie ; mais, aujourd’hui, le commerce des
barbaresques est 2 peu prés anéanti, I'Europe
fournit par la Méditerranée aux besoins de ces ré-
gions.

Les relations commerciales du Maroc avec les dif-
férents Etats de'Europe furent longues a établir et
suivirent en sens inverse le mouvement de décrois-
sance de I'industrie nationale, Lorsque les indigénes
ne fabriquérent plus les objets manufacturés néces-
saires a leursbesoins, ils durent les demander & d’au-
tres nations, et!'on vit pen d peutoutes les puissances
européennes prendre part & ce commerce : Génes,
la Hollande, I'Espagne, le Portugal, I Autriche, la
France, le Danemark, la Suéde, les Etats-Unis enx-
mémes, envoyérent a différentes époques et envoient
encore, malgré les restrictions les plus génantes,
leurs navires dans les ports marocains. Depuis le
xv1° siécle jusqu’a I'époque contemporaine, cecom-
merce n’avait cependant rien de stable; ancun traité
sérieux n'en assurait la continuation, et ¢’était &
ses risques et périls que le négociant I'entreprenait.
Ces relations étaient simplement basées sur une to-
lérance ; ¢’était, en effet, une tolérance de I'empe-
reur de laisser ses sujets musulmans commercer
avec des infidéles, et 8’il consentait & tenir ses en-
gagements, c’est que son intérét ou la crainte I'y
poussaient; aussi I'unique moyen pour les pnis-
sances étrangéres, trop faibles pour imposer leurs
volontés, de se concilier ses bonnes grices, était-il
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de lui payer annuecllement comme subside une forte
somme d’argent. La France seule 8’y refusa tou-
jours loyalement, ne faisant de cadeaux qu’a de
longs intervalles et dans des circonstances qui les jus-
tifiaient. Elle obtint par la contrainte ce que les au-
tres obtenaient par des concessions ; les souverains
du Maroc gardérent longtemps le souvenir de I'ex-
pédition du chevalier de Razilly, et, ce que Riche-
lieu avait imposé, personne depuis n'osa le trans-
gresser, L'Angleterre, qui se laissa tenter comme
les auntres Etats par le commerce si avantageux du
Maroc, suivit une politique diflérente, moins noble,
mais certainement plus habile et dont elle recueille
avjourd’hui les fruits. A P'exemple de la France,
elle se refusa dés le principe & toute concession qui
piit exalter 'orgueil de 'empereur; mais lorsqu’elle
elit bien persuadé qu’elle était capable d’obtenir
par la force ce qu’on ne voudrait pas lui accorder de
bonne volonté, elle prit un biais pour se concilier Ia
faveur du gouvernement marocain, et c’est 4 titre de
présent, de don purement gratuit, que son consul a
Tanger paye chaque année soit a I’empereur, soit
a ses ministres, une somme qui ne s’éléve pas a
moins de 10,000 douros, sans compter les secours

(1) AJFliltas, ¥ Espagne etle HMaroo en 1860, p. 80, — Hoefer, Em-
pire du Maroc, commeroe, « Il résulte des papiers communiqués au
« parlement, que lé gouvernement britannique a fourni, dans I'inter-
u valle de 1707 A 1814, environ 16,277 livres sterl. de subsides & V'em-
« pereur du Maroc, sous forme de cadeaux. Le consul anglais & Tanger
« regolt en outre, annuellement, 400 Jivres stexling, destinés a des

« cadeaux pour les ministres, »
Avril 1862, Toue n. 5
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de-tous genres qu'elle fournit an méme titre, lors
qtiele Maroc se trouve en guetre avec une autre na-
tion européehne, C'est, en pareil cas, avec des fusils
aiiglais qiie combattent les troupes régulidres de
Pempereiir; c’est avec des canons anglais que les
Marocains arinent lenrs forteresses; ce sont des of-
ficiers anglals qui apprenieiit & ses populations a
verser le sarg chrétien. La réciptocité existe, et
lorsque I’Angléterre- est en guerre avec une puis-
sanice Méditerraitéenne, le Marot ¢st un des piinci-
paux points de ravitailleinent de sés escadres, Tout
Aiiglais est persuadé de cetie vérité exprimée par
Nelson : « Si 1i Grande-Bretagne avait la guerre
« avéc quelqtie puissance maritime, il lui fandrait
« ld fernie dlliance de l'empereur du Maroc, sinon
« elle devrait s’emparer de la ville de Tanger (1): »
Cette politique a eu pour résultat d’écarter du Ma-
ro¢ presque toutes les mnations qii participaient
auttefois 4 son commerce, et de le concentrer & peu

(1) 5. D¥uminvisd Hay, ch, XVII, p. 208, ~= « Cet dutbume (1858),
« Hadj-¢él-Arbi-el-Altat, rice négoclant; directour de Partiilerie de
« Tétouan, est pattl pour Angleterre avee 500,000 fr, ot des lettres de
« recommandation de M. Drummond Hay, afin d’acheter des armes -
a et des provisions d’artillerle. La Espafia, d'ipits une lettre de
« Tanger, du 14 février 41850, nous pariait ces jours-ci d’un envoyé
« filaidcain gul allait 4 Londres chargé d'une semblable commande de
« 400,000 fr. Je hé sals 51 ces deux nouveiles dolvent se confondre.
s Quol qu'll eh solt, notons giie les munitions de guerre emporiéesan
« Maroé viehnent exclisivement d'Angléterss,.... Le proets Sicore
« petidant , entré lod et PEspagne a pu détérmiiter les acquisitions
« dont j¢ viens de parler. n (Lé Maroo, Notes d'un voydgenr (1858
1859), par M. Léon Godard, prétre, p. 78.
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prés entidrement entre des mains anglaises, ou du
moins, sauf la France, de réduire les transactions
avec les autres pays &4 des proportions insigni-
fiantes.

Les traités de commerce et d’amitié sont du reste

trés-nombreux entre les Européens du Maroc et les

sonverains des nations européennes ; mais, généra-
lement, ils furent aussi vite violés que conclus. Le
dernier traité avec la France, avant la conquéte de
I'Algérie, fut celui que signa en 1767, pour le roi
Louis XV, le comte de Breugnon, son ambassadeur,
Ce document régla les relations entre Frangais et
Marécains jusqu’au mioment oi nos succés d'Isly,
de Tanger et de Mogador nous eurent mis & méme,
le 10 septembre 1844, de réclamer le traitement
de la nation la plus favorisée, qui était et qui
est encore la pation anglaise. Les derniers traités
anglais sont donc devenus la régle de nos rapports
aves le gouvernement marocain. Ces traités, qui
datent de 1856, vit été modifiés sur certsins points
en 1857 (1). Les principales puissances européernines
ont 4 Tanger, un consul général qui est en méme
temps ministre plénipotentiaire et qui, pour remé-
dier & Péloignenieiit o il se trouve des ports ma-
rocains de 1'Océan, nomme un agent corsulaire

dans chacune de ces villes; mais, dit M. Snider- -

Pellegrini, il y a si peu d’hommes au Maroc qui
méritent confiance, qu’on voit un seul individu réu-

(1) Annales du commerce eatérisur, N° 1085, nov. 1856, 3° 56«
rie, des avie divers, n® 1334, février 1860. Gibraltar.
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nir, & Saffi, par exemple, la représentation de onze
consulats,

Il existe peu de renseignements sur le commerce
soit général, soit particulier du Maroc, et il est &
regretter que dans nos publications commerciales
officielles , le Tableau du commerce de la France
avec ses colonies et les puissances étrangéres (1) et
les Annales du commerce extérieur (2), on se soit
cru obligé de confondre habituellement le Maroc
avec Tripoli et Tunis, sous le nom d’Etats barba-
resques. Nous trouvons cependant dans la seconde
de ces publications le Tableau général du commerce
marocain pour I'année 1850 (3), pendant laquelle il
a présenté une valeur de 9,114,000 francs & l'im-
portation, et de 8,384,000 francs & I'exportation,

Ces sommes se répartissent ainsi par ports ma-
rocains de provenance ou de destination,

Importation. Expotrtation.
Tanger. . . . ... 1,614,000 1,048,000
Tétonan, .. ... . 523,000 517,000

Larache, . . . .., . 515,000 356,000
Rbat. . . ... .. 1,804,000 1,145,000
Casa-Blanca. . . . . 840,000 1,116,000
Mazagan. . .. . . 495,000 410,000
Mogador. .. . . . . 3,323,000 8,792,000

Total. . . - . . 9,114,000 8,384,000

(1) Publication du Ministére des Finances.
(2) Publication du Ministére du Commerce,
(8) Octobre 1852,
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Le commerce général du Maroc, qui, 4 la suite
de la guerre de 1844, avait perdu chaque jour de
son importance, semblait se relever dans la période
1848 4 1858, mais, depunis ce moment, la prohibi-
tion de la sortie des laines, les révoltes des provin-
ces les plus fertiles de Fempire, l'incertitude qui,

dans ce malheureux pays, accompagne un change-

ment de régne, et enfin la derniére guerre avec la
France et 'Espagne 'ont mis en tel état qu’il ne
suffit plus aux besoins du pays.

« Avant que ces complications ne se fussent dé-
clarées, le commerceé francais prenait une grande
extension sur la céte du Maroc, de Tanger & Mo-
gador. A peu prés nul aatrefois, il atteignait
alors une valeur de plus de 2,000,000 de francs,
et nécessitait une centaine de voyages de navires.
A tous les monillages, on rencontrait des bati-
ments francgais dont les chargements consistaient
principalement en laines, et en huiles. 1l est a re-
gretter, toutefois, que nos navires arriventen gé-
néral sur lest dans les ports du Maroc, et que nos
achats en produits du pays ne se fassent guére
qu'en numéraire. Mieux avisés, les Anglais ap-
. portent des articles manufacturés en échange des
produits du pays, ce qui rend naturellement les
transactions beaucoup plus profitables pour nos
concurrents (1).»

Les marchandises frangaises qui entrent an Ma-

(1) Annalss du commerce extérieur, janvier 1858,
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~ roc ne sont cependant pas toutes comprises dans
les tableaux de sortie de la douane francaise. Une
grande partic de nos produits manufacturés sort
de France en destination de Gihraltar, entre-
pét du commerce anglais avec le Maroc, d’ot1 e]le
est réexpédiée dans cet empire. Nous trouvons A
ce sujet, dans les annales du commerce extérieur, le
passage suivant (1): « Les batiments qui fréquen-
tent les ports du Maroc viennent presqye tous de
Gibraltar, et presque tous y retournent : dans
Pespace de 10 mois, on n’a vu qu'un senl navire
sarge chargé de laines aller directement du port
de Babat & Marseille, En faisant du port anglais
P'entrepdt général des produits de Pempire, le
commerce marocain ne prouve pas qu'il ait top-
jours l’intelligence de ses véritables intéréts; non-
seulement les batiments qui vont de Rabat & Gi-
braltar sont obligés de faire dix jours de quaran-
taine dans ce dernier port, mais Ja plus grande
partie de leur chargement étant destinée pour
d’autres lieux, ils se condamnent supporter des
frais qu'il serait facile d’éviter si ces mémes bati-
ments transportaient leur cargaison i lepr desti-
nation définitive. » ,

« La méme observation s'applique au commerce
d’importation. Il ne faut pas croire, en effet, que
les navires qui font le voyage de Gibraltar 3 Ra-

(1) Septembre et actobre 1847, Dans les six annéos de 1836 4 1841,
la moyenne du commerce direct de la France avet le Maroc s’est élavée
annaellement 2 4,057,000 {r. L’année 1842 n'a donné qne 2,985,000 fr,
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bat n'y portent que les produits des manufactures
anglaises ; quelquefois la plus grande partie de
leur cargaison , et c'est ordinairement la plus ri-
che, se compose de marchandises de France, telles
que draps, velours, damas, brocart, fil d’or et

d’argent, articles qu’on pourrait livrer aux Maro-

cains 3 des prix plus modérés qu'on ne le fait au-
jourd’hui, 8’ils étaient importés directement de Mar-
seille, » _ |

Les chiffres suivants, empruntés aux 4nnales du
commerce extérieur, donneyont une idée exacte du
commerce du Maroc avec Gibraltar. ,

En 1848, on comptait, entrées et sorties réunies
dans on de ce dernier port, 133 navires jaugeant
99 740 tonneaux (1) ; en 1850 (2), 302 navires jau-
geant 42,000 tonneaux., Cette année et la suivante,
qui donnent 330 navires et-42,027 tonneaux repré-
sentent pour le Maroc une période de disette (3).
En 1850, Pexportation de céréales de Gibraltar
pour les différents ports de Pempire s'est élevée &

{1) Ces nombres s¢ décomposent alnsl s entrée, 57 navires jaugeant. -

9,579 tonneaux ; sortie, 86 navires jaugeant 43,161 tonneaux. Juillet
ot aofit 1840, La moyenne du commerce du Maroc avec les pays d’Eu-
rope avait 416 pour les années de 1830 & 1841 de 2§,359,000{r., I'an-
née 1852 n’a donné que 18,481,000 fr.

(2) Octobre , 1861.
(3) Novembre 4852. Dans les années ol le Maroc mangue dg cée

réales, ce qui est fort vare, il ne lui est pas nécessatre de les payer en
argent aux négoclauts étrangers; les Marocains ne rendent jamais ni
argent ui or, 'empereur permet simplement la libre exportation d’'un
antre article, tel que les laines oo les huiles, et ce pays est si riche,
que les céréales sont amplement payées.
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plus de 400,000 hectolitres. Les entrées et sorties
réunies de Gibraltar pour le Maroc ne sont montées
en 1852 qu’ 169 navires et 19,221 tonneaux, 'em-
pereur ayant interdit la sortie des laines et des
huiles (1), En 1854, cette interdiction levée, on
compte 252 navires et 39,742 tonneaux (2). En
1855, le mouvement remonte i 457 navires et
71,100 tonneaux.. Cet accroissement tient a ce que
cette année-la plusicurs fortes maisons anglaises de
Gibraltar ont vendu au Maroc de grandes quanti-
tés de cotonnades communes, de draps ordinaires
et fins. Le Maroc a fourni, en retour, de la viande
de boucherie, de la volaille, des ceufs, des fruits, des
peaanx travaillées, des tapis de chambre trés-solides
et trés-bon marché, fabriqués 4 R’bat (3). En 1856,
le commerce a encore angmenté, on compte 611
navires et 96,844 tonneaux (4). L’année 1856 fut
exceptionnelle, car les chiffres qui représentent le
mouvement commercial en 1857 et 1858 retombent
au niveau et méme au-dessous de ceux de 1855 ; .
ils ne s'élévent pour la premiére de ces deux
années qu'a 458 navires et 70,000 tonnmeaux, et
pour la seconde qu’d 379 navires et 59,630 ton-
neaux(5). Gette diminution tient : en partie an traité

(1) Novembre 1854.

(2) Décembre 1855,

(3) Pévrier 1857,

(&) Mars 1858,

(6) Février 1860. I est & remarquer qu'en {857 et 1858, on ne
trouve plus un seul navire marocain prenant part au commerce avee
Gibraltar.
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de commerce et de navigation conclu au mois de
mars 1857 entre I'Angleterre et le Maroc, traité
dont les stipulations n’ont jamais été considérées
avec beaucoup de faveur par les négociants de Gi-
braltar; en partie au mauvais systéme monétaire de
I'empire mavocain, qui occasionne sur le change
des pertes auxquelles le négociant ne veut pas s'ex-
poser (1 et 2).

Lorsque P'on traite des relations commerciales de
Pempire marocain , il faut faire entrer en ligne de
comple pour une somme inconnue, mais cependant
trés~considérable, le commerce interlope. Il est fa-
cile de comprendre quels avantages peuvent réali-
ser les négociants par lintroduction ou la sortie
frauduleuse des marchandises, lorsqu’on se rap-
pelle le peu de solidité des bases sur lesquelles re-
posent les transactions, le mangque de fixité dans
les droits de douane qui varient d’un jour & I'autre,
comme d'une ville i Pautre, le taux excessif de ces
droits, et enfin les priviléges et monopoles arbitrai-
rement accordés,

(1) Février 1860. *
{2) Les monnaies, poids et mesures usltés an Maroc, sont actuel-
lement les sulvantes: -

Monnaies. Poids. Mesures de capacité, titres.
Dollar. 5.5 Cantar 54kl rase 56,39
Ouce 035 | Live  0.500 | T2088Y€) somble 72,68
Moozoonat. ©.06.25

En vertu d'une décision du gouvernement marocain, de juin 48357,
la douane de Mogador a 616 aulorisée i recevoir, en payement des
drolts, les pidces d'or de 20 fr. au tavx de leur valeur nominale.
(Annales du commerpe extéricur.) -
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Il serait d’'nn grand intérét de connattre Vétat du
commerge intérieur du Maroc, non-seulement pour
lui-méme, mais engore pour pouvoir évaluer les
transactions de ce pays avec le Désert et I’ Afrique
intérienre, Malheureusement, les indigénes poussés,
s0it par la crainte de se compromettre vis-a-vis des
autorités, soit par la défiance et la jalousie des mu-
sulmans pour les chrétiens, refusent fous renseigne-
ments & cet égard, et ce n'est que par des induc-
tions, sonvent fausses, que I'on peut donngr une
idée des opérations commerciales qui consistent a
introduire dang I’ Afrique centrale des marchandises
manufacturées de I'Europe en échange des produits
naturels du Spudan,

"« M.Grabergde Hemsi, disentles Annales du com-
merce extérieur (1), évalue le commerce du Maroc
avec I'Afrique intérieure & 11 millions de piastres
fortes ou environ 55 millions de francs. Cette éva-
lnation, dont la base n'est pas indiquée, parait
trés-incertaine , an moins & I'égard des importa-
tions, En effet, la valenr des marchandises pro-
venant de lintéricur de I'Afrique et exportées
du Maroc par la voie de mer, s’dléverait a peine
chaque année &4 600,000 francs; il fandrait donc
que le yeste, c'est-d-dire une valeur de 50 mil-
lions, trouvit des déhouchés dans le pays méme
ou dans les contrées adjacentes, et que la balance
se fIt soit en numéraire, soit en produits fabriqués
du Maroc, d’Angleterre et de France ou d’ailleurs,

(1) Aodt 4844.
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arrivant 4 des proportions inconnues pour le com-
merce interlope. Cette supposition ne saurait étre
admise qu’avec circonspection, eu égard au pen de
relations constatées, & 1’état de misére des popula-
tions, an peu de développement que peut prendre
le luxe sous I'autorité marocaine et & I'avarice des
Maures. » '

Ces considérations de notre publication officiclle
ne peuvent pas, nous semble-t-il, étre adoptées gans
discussion, et pent-étre que M. de Hems{ ne '¢-
loigne-t-il pas sensiblement de la vérité, surtout si
I'on considére qu'il a compris dans cette somme de
55 millions le commerce du Soudan, impprtatipns et
exportations réunies, cg quene semble pas admetire
le rédactenr de Annales du commerce extérieyr. En
divisant les 55 millions donnés par lui en deux par-
ties : J]a premidre, soit 25 wmillions, popr les mar-
chandises transportées du Margc dans Vintérieur
de I'Afrique ; 1a seconde, soit 30 millions, leg bé-
néfices compris, pour les retours dy Sondan daps le
Marog, nous pensons que ces sommes penyent éire
parfaites, I'une par les introductions de marchan-
dises européennes et de produits du pays exporiés
dans le Sud, Pautre par les produits naturels du
Soudan (1), | -

(3) Cette division n'est pas celle de B, Hemsg, qui n'attribue quun
willion de talers pour le montapt des marchandises marocaines por-
tées dans le Sud, et qui éléve A onze milllons de talers la somme des
produits du Soudan qui entrent dans le Maroc. Cette estimation évi-
demment trop faible dans le premier cas, est trds-exagérde dans le

4
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Les marchandises européennes ouvertement in-
troduites, se montent en moyenne a 10 millions de
francs, et I'on peut estimer 4 une somme égale celles
qui entrent en contrebande. En admettant qu’une
moitié de ces marchandises reste dans le Maroc, tan-
dis que l'autre est réexportée par les caravanes, il
ne fandrait plus que 15 millions pour compléter la
somme des réexportations. Or, le Maroc, quelque
tombée que soit son industrie, fournit au moins
pour le commerce du Sud 4 ou 5 millions de pro-
duits fabriqués, tels qu'armes i fen on armes blan -
ches, cuirs travaillés, selles et harnais, katks, ta-
pis, etc. De plus, ce pays, il ne fautpas Poublier,
nourrit par ses produits agricoles, blé, orge, dourra,
riz, la plupart des tribus qui peuplent la partie
occidentale du grand Désert, et certes la valear de
ces produits est plutét au-dessus qu’au-dessous de
10 millions, soit donc 25 millions. |

Quant aux importations, il n’est pas sufisamment
prouvé qu’elles ne se montent pas au moins & une
trentaine de millions, par ce fait que la somme des
marchandises du Soudan qui’ parviennent en Eu-
rope, ne s’élévent pas a plus de 600,000 francs. Les
Annales du commerce extérieur, en combattant I’o-
pinion de M. de Hemsd, font abstraction des deux
articles qui représentent la principale valeur des
exportations du Soudan, les esclaves et la poudre
d'or. D’aprés le dire de plusieurs antenrs, le nom~

second, ear elle représenterait sur les échanges un bénéfice de onsze
pour un. :
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bre des esclaves qui entrent annuellement dans le
Maroc, est évalué entre 4 et 6,000 ; or 6,000 es-
claves représentent une somme considérable, Ge-
pendant si productifs que soit le commerce de chair
humaine, il est infiniment surpassé, comme valeur,
par la poudre d’or introduite dans I'empire, qui
n'est jamais réexportée pour I'Europe et dont il est
impossible d’évaluer la quantité.

Les lignes suivantes, empruntées 3 M. Snider-
Pellegrini (1), qui a longtemps séjourné dans le
Maroc, peuvent servir de preuve a ce que Dous
avangons 4 propos du commerce de la poudre d'or.
« Tout V'argent produit par le commerce du Sou-
dan, chacun a soin de le cacher sous terre, & des
places trés-éloignées les unes des antres et connues
seulement du propriétaire. Il y a certains Maro-
cains dont la fortune est enfouie en dix on quinze
endroits différents, ce qu'ils ont fait dans la pen-
sée que si une partie venait a étre découverte, ils
pussent an moins compter sur les autres..........
Plusieurs Marocains haut placés, avec lesquels je
m’étais lié, m’ont assuré qu'il y avait dans le Ma-
roc, caché sous terre, plus de 500 millions de dou-
ros (2,650,000,000 de francs). Jai cru au premier
abord que c'était une exagération; mais en réflé-
chissant que cet usage d'enfouir I'argent a tou-
jours été pratiqué, et calculant seulement sur les

(1) Quelques observations sur le moyen deo développer le commerse
de PAlgérle avec Pintérieur de PAfrigue, etc, Butletin de la Socidts
de Géographse, 11*série, 18° vol., wars 4852, p. 179
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quatre derniers siécles, pour lesquels il faut pour le
moins compter qué chaque année les seuls négo-
ciants et particiiliers enfonissent 1 million de douros
(5,300,000 francs), et ce calcul « peut &tre accepté
comme minirmum, ¢ir il ne représente que le quart
de ce qiti entre en argent monnayé dans le Ma-
roc, par conséquent ce serait 400 millions de dou-
ros (2,120,000,000 de francs). 11 fait admettre que
les grands personnages de la cour, les gouverneurs
de provinces, par Ja méme prévision que leurs in-
férieurs, en font autant, et leur chiffre ne pour-
rait pas étre au-dessous d’un sixi¢me de la susdite
somme, par conséquent mes informateurs pouvaient
bien avoir raison. Ces Marocains m’ont assuré aussi
que les trésors de I'empereur ne sont pas moins de
200 millions de douros, et il est 4 remarquer qu'il
ne fait aucune dépense, et il amasse sans cesse. »

V. A.. Barsig ou Bocage..
Le 1* favrior 1860,
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NOU'VELLES. INFORMATIONS
' | 8UR

L’INTERIEUR DE L’AFRIQUE AUSTRALE,

EXTHAITES EN BUBSTANCE DE L'UN DES DEUX VOLOMES NON EDIVES
DE LA RELATION DE LADISIAS MAGYAR(1);

Traduites du tdktb allemtand pak M. Yabbé Dinomi.

Nous sointnes fedevables de ces curietix détails b
une méprise de Ladislas qui, considérant conitte
conformes aux observations personnelles de Living-
stonie les deux cartes védigées en 1855 et 1850 par
M. W. Deshorough Cooley, trut devair, pour tiigak
en signaler les incorrections relativement a la situa-
tion géographique, au nom et & la direction des ri-
vidres, devancer la publication des second et troi-
siéme volumes de ea relation : méprise qui, parle
fait, tournea I'avantage de Ladislas dont elle contri-
~ bue & justifier Ia véracité, lés deuz voyageurs ne
s’étant point préalablement convertés.

La région intérieure de I'’Afrique Australe corn-

(4) Nous avons emprunté ces descriptions intdressantes aux Mitthei-
lungen du D* A, Petermant, auquel a été adréssée la dépéche qui
les tenfermait , datée de Lueira, le 16 novembre 1858, Le n* des M4t-
thetlungen qul 1és reproduit est le 6°de 4860, p. 327 etsulv. D™,
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prise entre les 8 et 14 degrés de lutitudesud, d’une
part, et de Uautre entre les 13° 40' 6t 21° 40’ de lon-
gitude est du méridien de Paris, renferme, en pro-
cédant de I'ouest & I'est, les pays de Djimbandi,
Olo-Wihenda et Kibokoe puis ceux de Moluwa, au
noed et de Lobal, an sud.

Djimbandi ou Kimband;.

Cepays porte chez ses habitantslenom de Luembi;
celui de Djimhandi que lui donnent les étrangers
est comnposé de deux mots abunda, dont I'un est
collectif et signific hommes, et 1'autre fait allusion
4 la fabrication de grands vases de terre que 'on y
vient chercher des contrées plus orientales; genre
d’industrie que favorise la natuve argileuse des
bords du Koanza., Ses limites sont, au nord le pays
de Massongo; & Pest les immenses foréts d’Olo-
Wihenda ; au sudles peuplades Zambuella de Bango-
Akanuka et & I'ouest le Koanza, Généralement mon-
tueux, le terrain, qui est trés-boisé, s’éléve progres-
sivement vers l'est. Des rividres plus ou moins
considérables contribuent & sa fertilité; les plus
importantes sont : le Kuiba ou Kuiwa et le Kuyo
alimentés par de nombreux affluents et tousles deux
tributaires du Koanza. Le gouvernement du Djim-
bandi est partagé entre plusieurs chefs indépendants
qai portent le titre de Muanangana. Kuyo, sur le
Koanza ; Kariongo, bourgade populeuse surle Kuniva
Nasanda et Angoluka sont les principaux centres
de population de ce pays dont les habitants labo-
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rienx cultivent le manioc, le mais, le massanbala
et le massango. s élévent aussi du bétail, des mou-
tons , des chévres , des cochons et des poules, Leur
commerce a pour objets I'ivoire, les esclaves et beau-
coup de cire. Leur religion consiste dans un gros-
sier fétichisme. Ils offrent des sacrifices aux bons
et mauvais génies au milieu des pratiques les plus
barbares, La polygamie et le divorce régnent parmi
eux. Polis envers les étrangers, ils n'en sont pas
moins faux, méfiants, perfides et voleurs.

Olo-Wihenda.

A Yest du Djimbandi s’étendent, I'espace de plu-
sieurs degrés du nord au sud, les vastes fordts vier-
gesd'Olo-wihendaentiérementinhabitées, espéce de
mer végétale qui sépare moins encore les territoires
que les peuplades sauvages dont les rapports ma-
tuels, constamment hostiles, trouvent un obstacle
invincible dans 'extréme difficulté de pénétrer au
milien de ce dédale inextricable que parcourent ce-
pendant quelques chasseurs d’éléphants et des cher-
cheurs de miel, ainsi que les Kassekel ou Mukan-
kala, nomades qui rappellent par leur petite taille
les Doko, et par leur difformité les Wabikilimo
dont parlent MM. Krapf et Rebmann, si ce n'est
qu'ils rachétent par d’heureuses facultés intellec~
tuelles et des meenrs douces ce que leur extérieur a
de disgracieux. lls échangent deI'ivoire, de la cire,
du miel et de la viande desséchée de bétes sauvages
contre du tabac, de la verroterie et d’autres baga-

Avrél 1861, Toue n, e
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telles. Les foréts d’Olo-wihenda recélent une multi-
tude d’animaux, entre autres des lions, des élé-
phants et des rhinocéros. Dans cette silencicuse et
sombre solitude, on rencontte néanmoins des clai-
ridres sillonnées de petits courants dont les eaux
limpides fécondent une végétation abondante. Le
sol de cette singuliére contrée est traversé dans
toute son étendue par des hauteurs dont V'élévation
devient plus sensible & mesure que I'on savance
vers V'est, et qui paraissent se grouper sur les con~
fins du Djiockoe, de maniére & y former I'un des
points culminants des plateanx de I'Afrique cen-
trale, d’oit se dégagent des courants innombrables
qui se dirigent, les uns & I'est, les autres & Pouest.
Un Kurepéen, remarque & ce sujet Magyar, he se
douterait jamais qu'il plit y avoir dans Pintérieur
de ce continent, réputé si aride, une quantité d’eau
tout & la fois ausst prodigiense et aussi intarissable.
Les nombreuses rividres qui sortent de ce plateau
sont : 4 V'ouest, le Konango, dont Ladislas fait I'un
des bras du Zaira, le Kniva et le Windika ou Sisse;
4 Vest, le Kassabi ou Kassawi, le Lubango, le
Kuitu, etc.

Djiokoe ou Kibokoe.

Aprés avoir quitté les foréts d’Olo-wihenda et a
Pest de cette contrée, on se trouve dans le pays que
les Kimbandi appellent Kibokoe, mais 4 Jaquelle les
indigénes donnent le nom de Djiokoe. 1] est situé
entre les dixiéme et treiziéme degrés de latitude
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sud et entre les 17°40' et 19° 40' de longitude est
de Paris, seslimites sont : le Sindje (Chinge ou Ba-
chinge de Livingstone) et le Moluwa, au nord;
le Lobal, & I'est; le Buunda ou Lutchasi, au sud;
et le désert d’Olo~wihenda, & Pouest. Cette contrée
est montagneuse, et le terrain, contrairement a
celui du Djimbandi, va toujours en s’abaissant vers
Pest et le Lobal jusqu’a ce qu’il finisse par s’apla-~
nir complétement. Partout on y voit de profondes
foréts primitives dont les futaies sont trés-élevées;
ses hauteurs, la plupart hémisphériques, sont ordi-
nairement séparées par des vallées étroites et trés-
aquatiques, du sein desquelles s'échappent des
ruisseaux limpides. La température y est modérée
pendant 1'4té ; mais, durant la saison séche de I'hi~
ver, le thermométre, placé 4 Vair libre, y descend
souvent jusqu'au degré de congélation, D’innom-
brables petites riviéres parcourentle pays dans tous
les sens et vont se jeter dans le Kassabi; le Lunge-
bungo, le Luena et le Lumedji ; ces deux derniers
y prennent aussi naissance, de méme que cing
autres d’une moindre importance. Attendn le vo-
lume d’eau considérable que contient le Kibokoé,
et qu'il épanche sur tout ce quil'environne, cette
contrée mérite bien d’étre appelée la mére des eaux
de 'Afrique sud, de méme que son systéme mon-
tueux la fait regarder comme le plateau helvétique
de I'Afrique centrale, dont elle est également la
partie la plus peuplée. Ses habitants sont soumis a
lautorité d’un grand nombre de chefs dont les
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principaux chefs-lienx sont : Kangika, Damba ,
Péhu et Diaokala, ne contenant chacun qu’envi-
ron 1,000 Amnes, parce que, malgré leur étendue,
les petites chaumiéres qui les composent sont igo-
lées, dispersées et ordinairement entourées des
champs qui en dépendent. Les habitants sont mé-
fiants, fourbes, perfides, trés-superstitienx et tou-
jours préts a dévaliser les étrangers. Ils cultivent
principalement le manioc, ie massambala, le mas-
sango, le luco (espéce de sorgho) et, depuis peu
d’années, le tabac, Ce sont d’intrépides chasseurs
d’éléphants et d’habiles forgerons, dont la renom-
mée, sous ce rapport, s’étend fort loin. Ils savent
parfaitement confectionner les armes a feu a la ma-
niére d'Enrope, avec toutes les parties dont elles
sont composées, & 'exceplion des canons de fusil.
L’ivoire qu'ils retirent de leur chasse leur sert & se
procurer les produits de I'industrie européenne et
en méme temps des esclaves. La polygamie et le
divorce régnent aussi chez ces peuples. Leurs prin-
cipaux articles de commerce sont : une prodigieuse
quantité de cire, la meilleure de I’ Afrique australe,
qu'ils vont chercher dans leurs profondes foréts ;
moins d'ivoire et moins encore d'esclaves. lis ont un
petit nombre de béies & cornes, beaucoup de ché-
vres et de cochons et plus encore de poules, qui
sont trés-petites. Le pays produit aussi du fer, mais
sa qualité est bien inférieure a celle du fer de
Suéde.
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Moluwa.

En sortant du Kibokoe pour aller & Iest, on des -
cend continuellement jusqu’aux limites du Moluwa
et du Lobal, oui le pays se change en une plaine
dont la lisiére septentrionale consiste en une série
onduleuse d’éminences prés desquelles coule le beau
fleuve de Kagsabi dans la direction du nord-est, et
c’esten suivant la profonde vallée qu’a creusée son
cours que I'on parvient au royaume de Moluwa ou
Moropu, le plus puissant de I'Afrique centrale.

Cette contrée, d'une grande étendue, dont on
parle depuis longtemps sans pourcela la mieux con-
naitre et que souvent 'on confond avec le Kazembe,
en est séparée & P'est par un vaste pays de trente
journées de marche, en partie désert et inhabité. Le
Kazembe, il est vrai, reconnaissait il y a environ
douze ans la suzeraineté de Muati-Yanvo, et lui
payait un tribut annuel ; mais cet état de choses ne
subsiste plus maintenant, Le royaume de Moluwa
est situé entre les 4° et 13° degrés de latitude sud,
et entre les 18° 40' et 23° 40' de longitude est de
Paris. Ses limites au nord sont & peu prés indécises,
quoique l'on assure que dans cette partie demeurent
des peuplades anthropophages appelées Kouhandé
et Mubumbo, dont les territoires confinent aux fron-
ti¢res du Mulowa, qui est borné  I'est par le Muene
Kanika et le Kazembe dont il est séparé, comme on
vient de le dire, par un grand;désert inhabité ; au
sud par le Lobal jusqu’au Riambedji, au deli duquel
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sont situés le Kapenda et le Mukongoto, ou, comme
on les appelle communément, le Luibanda, 41’ ouest,
enfin par le Mahongo, le Sindje et le Djiokoe.

En général le Moluwa, an nord et & Vest, offre
grand nombre de collines en forme d’ondulations
et est rempli de grandes foréts; c’est & Pouest que
la chatne de hauteurs qui régne depuis le district
de Mansasa jusqu’a celui de Challa atteint son de~
gré d’élévation le plus considérable ; a partir de ce
point, le terrain s’abaisse de plus en plus vers le
sud et l'est, et forme un talus légérement incliné
jusqu’a ce qu’il se convertisse, dans les cantons de
Katende et de Katema en un pays plat, presque dé-
pourvu de bois, couvert seulement d’une herbe abon-
dante et qui s’étend de I'autre c6té de Luéna jus-
quau Lungebungo: aussi toute cette partie de la
contrée est-elle sujette aux inondations périodiques.
Le sol du Moluwa est généralement sablonneux,
plus ou moins riche en humaus, et par conséquent
plus ou moins fertile ; mais partout bien arrosé par
une multitude de riviéres dont les plus remarquables
sont: le Kassabi, auquel un grand nombre d’af-
fluents finissent par donner 'importance d’un grand
fleuve ; il traverse le Djiokoe de 'ouvest a I'est, forme
a cinq milles au-~dessus de Katende la cataracte de
Mueva, tourne insensiblement vers le nord, puis
encore vers lest, et acquiert, dit on, en aval, une
largeur de plusieurs milles ; il devient alors navi-
gable, quoiqu’il soit peu prudent de s’y confier,
attendu l'agitation violente de ses vagues : Ladislas
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croit qu'il ne s'élargit que 12 ol il rencontre l¢ lac
de Muwa (Mura?) ou d'Uhanja; le Lulua, dont In
source est dans Je sud-est, et le Luembo, dont la di-
rection est du sud-onest au nord, et qui tous les deux
se jettent dans le Kassabi; le Kassongo, le Masasa
ou Maluwo et le Kihombo, ouChihombo, qui se réu-
pissent au Luembe ; le Luatiri, le Lualo etle Saka-
rinla, qui sont autant d'affluents du Kassabi, ainsi
que le Luana et le Hicha qui viennent dusud; le
Riambedji ou Liambaye (Zambeése), auguel donnent
naissance les grands marais du district de Kazembe-
Mutanda (1); il coule, du nord au sud, au centre du
Royaume, tourne & I'est, et se jetie dans 'Océanin-
dien ou1 il forme prés de Kilimané un large delta ;
enfin le Kifumadji on Chifumadji, qui vient du lac
du méme nom, situé dans la grande plaine d'Ina~
muana, coule de Vouest & Vest, et se jette dans le
Riambedji, de méme que limpétuenx Luati, qui
vient du sud ; le Luttembe et le Dilolo sont des af-
flents septentrionaux ; le Kilametundo, qui vient
anssi du nord, est tributaire du Riambedji. Ces ri-
vieres débordent dans la saison pluvieuse, et ordi~
nairement, en mars et avril, inondent une grande
surface de pays. Il n’y a point & proprement parler
de lacs dans le Moluwa; car le Dilolo et le Kifu-
madji, dans la saison séche, ne sont guére que des

(1) On distingue dans le centre de PAfrique avstrale trois pays du
nom de Kazembe: Kazembe-Mutombo , Kazembe-Mutanda ot "Ka-

sembe-Tambalaméba, dontles deux premiers sont subordonnés au
Moluwa et le dernler est le royaume de Kazewbe , connu des géo-

graphes, auquel on ajonte lc nom de sa capitale. Lad. Mag.
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marais remplis deroseaux : mais ils ont toute I'année
du poisson que I'on fait sécher pour le vendre en-
suite. Le climat est agréable et sain, Dans les mois
pluvieux de I'été, le thermométre monte rarement
au-dessus de 26° de Réaumur, et dans les mois secs
de Vhiver, il tombe 4 midi & 20°, la nuit & 8° et au-
dessous. Dans les plaines exposées aux déborde-
ments périodiques, il est un temps ot régnent com-
munément la fiévre et Ja diarrhée.

I y a dans le Moluwa trés-pen de bétes & cornes,
de moutons et presque point de cochons ; mais beau-
coup de chévres et de poules. On y voit trés-souvent
des éléphants. Dans le sud du royaume, surtout aux
environs dulacdeDilolo, se trouvent en grandnom-
bre des serpents d’'une grandeur extraordinaire dont
les naturels, loin de s'effrayer, se saisissent avec em-
pressement pour les manger aprés les avoir fait rétir.

Le Moluwa produit une grande quantité de fer,
et la partie sud-est de ce pays rectle des mines de
cuivre trés-riches. Les indigénes extrayent le mi-
nerai comme malachite, savent trés-bien le fondre,
Pépurer et en couler des lingots de métal pur du
poids de quatre 4 cinq livres qu'ils mettent dans le
commerce de I'intérieur sous le nom de muambo.

Les Moluwa sont remarquables entre les autres
nations de 1'Afrique australe par une haute stature,
une taille élancée et surtout par un air Imposant ;
les. femmes ont des inclinations belliqueuses. Affa-
bles envers les étrangers, ils sont courtois et d’un
commetce agréable. Lears armes sont des arcs, des



'— 7"‘,2-5 =

I TE)

TR, el e
- - !'_\'_ B

1.
o

.
B

Srariy

DES VOYAGES. 89

fleches et des javelines qu'ils n’ont pas coutume
d’empoisonner ; ils portent enoutre suspendue & I'é-
paule la kaimpaka, espéce de hache large d’une
demi-palme et insérée dans une palette. Pour arme
défensive, ils se fout des boucliers ovales en peau
garnis en dedans de roseaux et bordés en dehors de
verroterie de toute couleur, On ne voit d’armes &
fen que dans le sud du royaume out passent le plus
souvent les caravanes qui vont & l'est.

Les Moluwa I'emportent sans comparaison aucunc
sur tous les peuples de cette partie du continent par
une physionomie sur laquelle se peint la force de
leur pénétration. 1ls g'entendent i merveille & don-
ner 4 quelques-uns de leurs ouvrages, leurs armes,
par exemple, une forme modéle et toute la perfec-
tion désirable ; ils excellent surtout a embellir leurs
parures en choisissant des verroteries de nuances
et de grosseur variées. Ils font des colliers et des
bracelets délicieux dans lesquels ils entremélent
des plumes d’oiseaux de couleur, des porcelaines
et des perles en verre. Ils savent aussi rehausser
lacouleurdu cuir au moyen d’un certain mélange,
le réduisant ensuite, en I'étirant, a un fil trés-tenn
dont ils enroulent des poils de gueue d’éléphant;
puis ils les manipulent en jolis colliers et en bracelets
élastiques de différentes grosseurs pour servir de
monnaie sous le nom de Minungo ou Kinungo, a
I'usage ducommerce par tout Pintévieur de"Afrique
australe. A ces produits de I'industrie indigéne, il
faut ajouter des tissus de coton de plusieurs cou~
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leurs, entre autres les maballa, outre des nattes fines
dont les plus belles sont employées par les personnes
riches & garnir ordinairement les parois intérienres
de leurs maisons, Ces peuples ne soni pas étrangers
non plus aunesorte de régimesocial quemaintiennent
les lois de ) équité. Qui croirait aprés cela queles Mo~
luwa sont de vrais cannibales? Voila pourtant ol les
conduit une religion absurde et superstitiense ; ils
vont jusqu’a immoler a leur diea Kalumbo, lors-
qu'ils le croient irrité, des victimes humaines pour
apaiser sa colére. Il ne peut y avoir qu’une croyance
aussi subversive du sens commun qui les porte en-
core & ne marier une fille adulte qu’aprés que son
pére ou son frére s’est permis avec elle un commerce
incestucux. Les peuples du Moluwaadmettentcomme
leurs voisins la pluralité des femmes et le divorce.

On récolte dans cette contrée beaucoup de ma-
nioc, un peu de massambala, de massango, d’amen-
doimo et méme & présent du tabac. La canne &
sucre, ’ananas, le bananier se montrent en grand
nombre en certains endroits. La culture est prati-
quée avec un soin tout particulier et couronnée du
plus grand succés. On y obtient de 'huile par 1’é-
bullition de la graine du palmier-dendée, arbre de
Ia force d’un prunier, et qui est trés-commun au
nord-est sur les bords du Luisa,

Les principaux articles de commerce du Moluwa
sont, en premier lieu, I'ivoire en prodigieuse quan-
tité; mais tandis que les défenses d’éléphants qui
proviennent des pays de Libébé, Kongari et autres
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situés au dely do Kubango sont blanches, celles de
Moluwa , qui pésent souvent 110 on méme 125 li»
vres portugaises, sontd’un brun tirant sur le noir : ce
qu’on croit pouvoir attribuer A la maniére dont Jes
éléphants s’y prennent pourse procurer leur nourri-
ture, étant obligés de fouiller dans les fanges maré-
cageuses pour en arracher les racines dont ils se re-
paissent ; en second lieu, les esclaves qui sont en si
grand nombre que le tiers de ces infortunés qu'on
expose en vente aux marchés de Loanda et de Ben-
guela viennent du Moluwa; enfinla cire dont 'ex-
portation est nulle maintenant parce que, quoique
extrémement abondante, la difficulté du transport
par des routes difficiles et & une aussi grande dis-
tance de la cbte, entrainerait des frais qui absorbe-
raient totalement les bénéfices.

La population du Moluwa est loin d’étre propor-
tionnée A son étendue, car elle dépasse & peine un
million d’dmes. L’intérieur du pays est occupé par
de vastes déserts inhabités de plusienrs journées de
marche ; ce n'est que dans le nord~est que I’on ren-
contre un certain nombre de villages composés de
petites maisons & toit_arrondi, proprement béties
en paille, ordinairement au milien des bois dont on
abat les arbres immédiatement autour des habita-
tions pour faire place 4 des champs ensemences.
Ces villages, si I'on en excepte la résidence des chefs,
confiennent une centaine d’hommas environ.

Le gouvernement du Moluwa est monarchique,
et il ne saurait en exister un plus barbare et plus
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sanguinaire. Le souverain, qui porte le titre de
Muati-yanvo, dispose & son gré de la vie et des biens
de ses sujets, qu’il fait mettre & mort ou auxrquels
il fait subir les tourments et les mutilations les plas
atroces, sans le plus léger motif: ce qui ne les em-
péche pas de le vénérer a 1'égal d’un dieu; ils se
couvrent de poussiére la poitrine et les bras en sa
présence et lui disent & haute voix : Uwurie? wurie
kalombo ! wurie ! muati-yanvo, wurie! (Salut! 6 vous
qui étes notre Dien! salut, 6 muati-yanvo!) Au sur-
plus, la couronne n'est point héréditaire, mais sou-
mise a |'élection des kilolo ou chefs.

Le royaume est partagé en plusieurs Etats qui
reldvent du muati-yanvo et dont les gouvernants ou
muanangana payent au monarque une redevance
annuelle en ivoire, esclaves, peaux d’animaux sau-
vages et productions tant indigénes qu’enropéennes.
Le souverain place auprés de chaque chef un ou
plusieurs kilolo chargés de I'informer sans délai de
tous les faits dont ils ont connaissance. Quant i Ia
perception des droits, elle appartient au kakuata,
qui parait & la cour des chefs accompagné d'une
force respectable, pour opérer le recouvrement
des deniers dus au muati-yanvo ; mais sa mission
ne réussit pas aussi facilement dans les provinces
frontiéres, ot la suprématie du muati~yanvo est
plus nominale qu’autrement.

La capitale du royaume est est Kabébé, situéc
‘entre les 7° et 8° degrés de latitude sud, et entre
les 21°40' et 22° 40’ de longitude est de Paris, dans
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une plaine accidentée qui incline un pen & Vest;
elle occupe, avec les hourgades qui l'entourent a
pen prés de tous cdiés, une surface d’environ trois
milles géographiques carrés que se partagent plu-
sieurs beaux courants d’'eau. Ladislas croit que la
population de tout cet ensemble s’éléve & 50,000
dmes. Les nombreuses maisons, proprement cou-
vertes en paille, oil réside le grand muati-yanvo,
sont environnées d'une double enceinte formant un
carré régulier et composée de poteaux enfoncés pro-
fondément en terre, Ces demeures royales semblent,
vues dn dehors, avoir deux étages, tant est élevé
leur toit arrondi ; mais elles n’en ont qu'un seul,
ou plutdt elles n’ont qu'un rez-de~chaussée et leur
haute toiture repose sur des colonnes, de méme que
le revétement de la grande roue des moulins a che-
vaux en Hongrie. Les murs et le sol, dans I'inté-
rieur des batiments, sont tendus avec soin de nattes
de différentes couleurs, Les rues de la ville sont
assez réguliéres, se coupent presque 4 angle droit,
sont ombragées de distance en distance par d’énor-
mes panda, et conduisent & plusieurs places de mar-
ché qui s’étendent dans Yintérieur de la ville et o
I'on expose en vente quantité de denrées alimen-
taires, ainsi que divers articles de manufacture en-
ropéenne, comme toiles, etc. On s’y sert, pour les
transactions commerciales, en place de monnaie, de
filidres longues la plupart d'une demi-palme et com-
posées de grains de verroterie blanche, de cowries

et de ces minungo ou fils de cuivre jaune dont on a
déja parlé. |

R
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A deux milles au nord de la eapitale est située
Galanje, ville de 6,000 habitants, célébre comme
étant la nécropole des muati-yanvo. Sdivant ane
ancienhs coutume, les rostes des monarques défunts
sont transportés & Galanje pour étre déposés dans
des fosses séparées que 'ont erveuse & un degré de
profondedy convenabls, sur un emplacement de
quelques milliers de toises ciarrées consacrées & cet
usage. Ces fosses sont convertes d'un toit circulaire
en paille et élevé, auquel on ménage une ouver-
ture pbur potivoir y pénétrer. Les parois de ces
grandes tombes sont soigneusement revétues de
ndttes peintes et de belles toiles d’Europe. At mi-
leu du tombeau est érigé un échafaudage semblable
& un catafalque sur lequel on place, étendu tout de
son long, le cadavre du prince affublé de son grand
costume, aprés avoir immolé préalablement un
grand nombre d’esclaves des deux sexes pour apai-
ser le courroux de l'esprit du défunt, On y laisse
deux esclaves vivants pour prendre soin du cadavre
et du tombeau, et maintenir celui-ci en bon état,
pendant toute la vie du successeur du prince dé-
funt; puis, dés qu'il vient A mourir, 1y tombe de
son prédécesseur est fermée pour toujours.

Sakambundje, prés du Kassabi, est le berceau de
la dynastie des Kinanesi, & laquelle appartient le
muati~yanvo qui régne aujourd’hui, et la résidence
des princes fendataires de cette dynastie ; sa situa-~
tion avantageuse I'a fait choisir pour lieu de rendez-
vous des caravanes de Pungo-Andungo, du Kas-
sandji et du Bihé, qui vont dans I'est et peuvents’y
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procurer non-seulement les vivres dont elles auront
besoin pendant leur voyage, mais encore une bonne
provision d'ivoire. Les habitants, au nombre de
2,000, se montrent trés -hospitaliers 4 l'égard des
étrangers, pour lesquels Sakambundje est un lien
de passage habituel,

Kanunguescha; Mussokantanda, Kapenda, & Vest
du Riambedji, font un grand commerce d’ivoire, ét
recoivent souvent la visite des caravanes.

Katende, sur le Kassabi, n’est remarquable que
parce qu'on y traverse ordinairement ce fleuve. A
quatre ou cing journées au sud-est de Katende, at
dela de la plaine d'Inamuana et prés des frontiéres
du Lobal, est Katena ot réside le chef du méme
nom, qui tient le second rang parmi les fendataires.
1l peut y avoir 1,000 habitants, dont le commerce
avec les caravanes qui vont & I'est et trouvent Ka-
tema sur leur route est également fort considé-
rable,

Prés de Katende commence la plaine .inhabitée
dont P'extrémité opposée parait se confondre avec
Phorizon. Cette surfice immense; remplie de hautes
herbes pendant la saison séche et entiérement sub-
mergée pendant celle des pluies, ressemble, dans ce
dernier cas, A une vaste mier du sein de laquelle
culminent ‘4 des intervalles inégaux les points lés
plus élevéa.de ce désert comme autant d'iles qui
servent de refuge 2 une multitude d’animanx.
Aprés trois fortes journées de marche, en se diri-
geant au sud, on touche aux frontiéres du pays de
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Lobal, puis aux bords du Luéna, qui traverse cette
contrée de I'ouest & P'est.

Lobal.

Le Lobal, sillonné en tout sens par de nombreux
courants, a pour limites, au nord, le royaume de
Molawa ; 4 P’est, le Riambedji qui le sépare du Lui-
benda; au sud, le Lungebungo, qui borne dans cette
partie les pays de Zambuella et de Buundaj &
I'ovest, le Djiokoés Ce pays est em général une
plaine & perte de vue dont le sommet des collines
les plus élevées est seul couvert d’épaisses foréts;
aussi est-elle en majeure partie sujette aux inonda~
tions périodiques, et lorsque les eaux sc sont reti-
rées, il y reste des lacs trés-poissonneunx. Le climat
ressemble i celui du Moluwa méridional. Ses prin-
cipales riviéres sont : le Luéna, qui prend sa source
dans les marais du Djiokoe, traverse le Lobal, forme
la cataracte de Hapubo dans le district de Sonan-
gambo, et se jette dans le Riambedji : le Lumedji,
qui prend naissance prés de Pehu, dans le Djiokoe.
et se jette dans le Luéna; le Luwaladja, qui, aprés
avoir recu deux autres affluents, le devient lui-
méme du Luéna; le Lungebungo, qui vient du dé-
sert d’Olo-wihenda & Youest, et se réunit au Riam-
bedji ; Ladislas le compare & la Theiss : il regoit
trois tributaires venant du nord ainsi que plusieurs
autres petits courants,

Cette contrée est soumise au gouvernement de
chefs barbares (Munangana), indépendants les uns
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des autres. Aprés eux viennent encore des chefs fé-
minins (Sonan), savoir : Sonangambo, Sonanguhu
et Sonankabango. |
La population, relativement considérable, monte
a environ 200,000 4mes. Les habitants sont en gé-
néral de beaux hommes, mais de véritables bri-
gands ; s’ils affectent les dehors d’une bienveillante
. hospitalité & ’égard d’un étranger, ils ne tardent
- pas & démentir ces protestations hypocrites unique-
. ment inspirées par I'égoisme et la cupidité; car,
. aprésPavoir accueilli et ensuite congédié d’une ma-
. nidre amicale, ils vont souvent 'attaquer les armes
- &la main lorsqu'il est & quelque distance, & moins
. qu'ils n'aient a craindre de sa part une force supé-
.. rieure a la leur. Les sujets d’un chef sont sans cesse
- en gnerre avec ceux d’un autre, parce que c'est
¢ pour eux P'occasion de faire des esclaves, qui est
: leur but principal; c’est aussi la raison pour la-

.- quelle les caravanes qui viennent dans ce pays-ci

.. sont toujours siires d’en trouver un grand pombre-
-, quils achétent & vil prix. La religion de ces peuples
. est le fétichisme, Comme les anciens manichéens,
. ils reconnaissent deux principes, I'un bon, Pautre
;- mauvais ; ils donnent au premier le nom de kayanda,
. et au second celui de makichi, et leur sacrifient sou-
:/ vent des animaux, mais jamais des hommes, La po-
- lygamie et le divorce régnent également parmi
% eux. Ils cultivent leurs champs de la méme maniére
" que les Moluwa ; mais le commerce des esclaves est
presque nul, et comme on ne peut plus désormais
‘ Avrél 1861, Tous 1. 1
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en acheter pour les conduire dans les parages ou la’
traite est prohibée, leur prix a singuli¢rement dimi.
nué. La plupart du temps les caravanes ne s'en pro-
curent anjourd’hui, et co sont les fammes de choix
qu'elles préférent, que pour les échanger contre de
Vivoire qu'elles font porter par des esclaves méles
jusqu’a la céte. Le Lobal lui-méme ne fournit pas
d’ivoire ; le peu qu'on y trouve vient des contrées
au dela do Lungebungo et du Riambedji.

- Ladislas ajoute aux descriptions précédentes
deux vocabulaires, comme specimen des idiomes
parlés dans les deux Etats de Moluwa et de Lobal,
que le doctear A. Petermann regarde, non sans
raison, comme fournissant une preuve nouvelle de
Fauthenticité des découvertes dues & I'explorateur
hohgrois, lorsqu’on vient a les comparer avec les
rapprochements que fait Koelle dans sa polyglotte
africaine. Il est vrai que I'on y rencontre certaines
dissemblances; mais elles sont plus apparentes que
réelles, et P'on devait d'nilleurs &'y attendre ; car,
Magyar et Koelle appartenant & deux nationalités
n’ont pas di saisir les sons et par conséquent les
reproduire graphiquement de la méme maniére; de
plus, Koelle n’a pu prendre ses informations qu’au-
-prés de quelques individus isolés, Mais on ne sau-
rait s'empécher de reconnaitre entve les mots re-
cueillis par Magyar et ceux que cite Koelie dans ses
dixiéme et onzi¢me chapitres non-seulement une
affinité évidente, mais méme une pacfaite identité,
L’abbé Divonc.
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ANALYSES CRITIQUES

ET EXTRAITS D’OUVRAGES RECENTS,

MANUSCRIT PICTOGRAPHIQUE AMERICAIN,

PREQEDE D'UNE NOTICE SUR L'IDEOGRAPHIE DES PEAUX-ROUGES,
Par M. I'abbé EMMANUEL DOMENECH,
. Ouvrage publié sous les auspices de M, lo Mintstre d’Etat (1),

L e

~ Nous avons en plusieurs fois l'occasion de parler
dans ce Recueil des travaux de M. I'abbé Domenech;
nos lecteurs se souviennent encore des pages inté-
ressantes dans lesquelles il racontait ses pérégrina-
tions, ses souffrances, et les rudes épreuves de son
apostolat dans le Texas. Plus récemment encore, il
publiait & Londres un ouvrage intéressant sur les
Indiens de ’Amérique du Nord, etles lecteurs fran-
¢ais ont pu en retrouver, soit dans le Moniteur, soit
dans les Annales des Voyages, les pages les plus atta-
chantes.

L'ouvrage que nous avons sous les yeux témoigne
de 'ardeur infatigable du zélé missionnaire, et 1'on
doit lui savoir gré de ses nouvelles études ethno-

(1) 1 vol, in-89 avec texte et planches, — Paris, Glde. 1860,
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graphiques. I s'agit de la reproduction et d’un es-
sai d’interprétation d’un livre étrange, composé de
deux ou trois cents fenillets couverts de dessins et
de signes symboliques, qui gisait couvert de pous-
sidre et rongé par le temps sur les rayons de la bi-
bliothéque de ’Arsenal et qui était inscrit au cata-
logue sous le titre de Livre des Sauvages. Ce livre des
sauvages avait sans doute été rapporté des grandes
plaines de '’Amérique du Nord . par quelque mis-
sionnaire qui venait d’évangéliser lesPeaux-Rouges,
il 'avait cédé comme objet de curiosité au marquis
de Paulmy dont la bibliothéque, comme chacin sait,
vendue en 1785 & M. le comte d’Artois , a formé le
fonds principal de la bibliothéque de I'Arsenal.
M. Paul Lacroix, le savant bibliothécaire, ayant eu
Ioccasion de voir M. 'abbé Domenech  son retour
d’Amérique et apprenant qu’il venait de passer les
plus belles années de sa jeunesse an milien des sau-
vages, lui parla de ce fameux livre des sauvages, jus-
qu’alors objet de pure curiosité plutét que d’étude.
M. I'abbé Domenech le vit, le parcourut, 'étudia, et
recueillant ses souvenirs, il se mit & déchiffrer les
pages hiéroglyphiques de ce manuscrit, et, & force
d’érudition, de travail, de sagacité, il est parvenu
a donner un sens & lses figures informes et bizarres.

Si les origines américaines nous offrent encore de
grandes obscurités, I'idéographie indienne ne nous
présente pas de moindres difficultés pour compren-
dre cet art an moyen duquel les Indiens, et nous
entendons par la les Indiens sauvages et nomades el
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non pas les populations indiennes civilisées, ayant
depuis longtemps un état social,, consignent sur le
papier, sur les rochers, sur les arbres et sur des
peaux d’animaux les faits et les idées qu'ils veulent
perpétuer on tout simplément représenter.

Les monuments de I'art graphique des popula-
tions civilisées de I' Amérique-Centrale ne nous font
pas défaut, comme on peut le voir dans I'introduc-
tion de I Histoire des nations civilisées du Mexique par
M. P’abbé Brasseur de Bourbourg, et dans la notice
qui précide le manuscrit pictographique de M, 'abbé
Domenech , il n'en est pas de méme des documents

‘produits par les Peaux-Rouges de I'Amérique sep-

tentrionale. Ces documents, d’aprés les récits de
tous les voyageurs, de tous les savants qui se sont
occupés de la question américaine et d’aprés la no-
tice, déjh citée, de M. I'abbé Domenech, se rédui-
saient jusqu'a ce jour & de courtes inscriptions épar-
pillées sur tout le continent américain, et dont les
interprétations plus ou moins faciles et plus ou moins
arbitraires ne pouvaient jeter aucune clarté sur cette
partie de la science.

La manuscrit, publié par M. 'abbé Domenech
nous offre, au contraire, des récits excentriques,
étranges il est vrai, mais suivis et assez longs pour
donner une juste idée de la manié¢re dont les Indiens
del’Amérique septentrionale reproduisent leur pen-
sée par la pictographie. L’érudit missionnaire fait
précéder ses commentaires sur les signes symboli-
ques du manuscrit en question de quelques détails



102 NOUVELLES ANNALES

curieux sur 'art graphique des Peanx-Rouges et des
diftérentes classes d’hiéroglyphes dont se compose
cet art, Il nous donne des renseignements impor-
tants sur les trois grandes catégories d’hommes qui
se servent le plus de ce moyen d’exprimer la pensée
par des signes représentatifs; et nous dévoile les prin.
cipaux sujets de leurs cuvres hiéroglyphiques; Ia
cause de I'incohérence apparente et du manque de
lien entre les divers sujets, et enfin quelle est la
marche & suivre pour arriver au déchiffrement plus
ou moins exact des inscriptions et des hiéroglyphes
tracés par les Paux-Rouges, On peut citer ici quel-
ques passages des derni¢res pages de la notice IT sur
I’art graphique des Peaux-Rouges, les Wabinos, les
Mides et les Jenoulies.

M. I'abbé Domenech , aprés ces préliminaires in-
dispensables pour une matiére si imparfaitement
trailée jusqu’a présent, passe & I'interprétation du
manuscrit, qu’il divise en chapitres et dont il in-
dique sommairement les sujets. Soit par modestie,
soit par pudeur, notre missionnaire est fort sobre
de détails; on ne sait 8'il craint d’imposer ses convic-
tions sur ces sujets si nouveaux et si peu connus, ou
8'il n’ose dévoiler toutes les particularités des scénes
phalliques qui abondent dans ce manuscrit. En re-
vanche, si M. I’abbé Domenech craint de s'exposer
‘sur ce terrain ardu de ses connaissances person-
nelles, dues & des études locales longues et pénibles,
9’il n'ose pas révéler toutes les orgies et le mysti-
cisme de cc singulier livre, il discute avec une par-
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faite impartialité la valeur de tous les signes dont
il nous montre la sens cachié, et le lecteur peut aisé-
ment, avec un travail devenn facile par toutes ces
données, lier ensemble les sujets, les signes symbo-
liques et connattre non-seulement la nature de cha-
que chapitre, mais encore les détails qu'ils con-
tiennent.,

Quoique la science elit désiré w’avoir pas cette

t4che & accomplir et qu'elle elit préféré sams doute

que M. P'abbé Domenech se fit plus étendu sur ces

‘matidres si nouvelles et si singulidres, elle doit Iui

savoir d’autant plus gré de son travail qu'il est le
premier de ce genve (relativement aux Indiens sau-
vages) , d’une importance incontestable, et qu'il n'a
pu étre obtenu qu'au prix de fastidieuses et pé-
nibles recherches faites dans les déserts américains,
les bibliothéques et les rares, collections d'antiqui-

tés des Etats-Unis,
| ¥. A. Mglte-Brun.
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L'OCEANIE NOUVELLE,

'COLONIES, -~ MIGRATIONS, ~— MELANGES (1),

Par M. ALFRED JACOBS.

Le mouvement général de rénovation et de grandes
entreprises, dont nous sommes témoins depuis une
quinzaine d’années, ne s’est pas arrété aux limites de
notre Europe, il s’est propagé dans les antres parties
du Monde, et I'Océanie elle-méme a été le thédtre
d’explorations nouvelles, de larges colonisations, de
déplacement, de migrations de races.

A cité de la race indigéne, qui est restée indo-
lente ou farouche, est venu s’agiter dans certaines
parties du monde maritime un confus mélange : «le
Chinois que rienne rébute,'indomptable ¥ankee,le
gentlemen anglais, colon bien préparé ou touriste oh-
servateur, I’émigrant pauvre et paisible d'Irlande et
d’Allemagne, Settlers, Squatters, mineurs, artisans
venus de tous les coins du monde. Européens, Chi-
nois et sauvages, dans lenr nouveau contact; ri-
chesses du sol ; produits jetés en abondance dans la
circulation; villes naissant et grandissant dans des
conditions et suivant des lois que 'Europe n'a ja-
mais connues; monde  peine exploité naguére et de-
venant le grand déversoir de Vactivité contempo-

(1) 1 vol. in-18 anglais de 330 pages. — Parls, chez Michel Lévy
r T‘re‘a 1861,
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raines; tel est le tableau que, sousle titre de ' Océanie

Nouvelle, M. Alfred Jacobs essaye de reproduire. Il

n'y faut pas chercher, a-t-il soindenous en prévenir,
les colonies espagnoles ou hollandaises , - parce que

celles-ci continuent & vivre suivant les procédés de

la vieille colonisation et que de plus, appartenant

A la grande famille malaise, elles se rattachent spé-

cialement a4 'extréme Asie.
1’Australie, la Tasmanie, la Nouvelle-Zélande,

la Nouvelle-Calédonie, Tuiti etles Sandwich, les co-
lonies chinoises dans le Pacifique, tels sont les points

sur lesquels M. Alfred Jacobs fait porter ses études,

ses appréciations, son jugement. Avec lui, on assiste
3 la lutte qui s’est établie entre 'homme civilisé et
le sauvage, entre l'industrie et la sauvage nature
de ces parages lointains qui jusqu’alors n’avaient
évoqué jue le sonvenir d’aventures hasardeuses et
de récits merveilleux, On voit sur ce nouveau théa-
tre, livré & sa dévorante activité, I'homme civilisé
fouiller les mines, défricher les champs, ouvrir des
routes, jeter des ponts, fixer des rails et aligner des
poteaux télégraphiques; les villes naftre et déja, a
leur aurore, avoir laspect, le mouvement de nos
plus vieilles cités commercantes de I'Europe. De ce
mélange d’idées, de populations, de ces entreprises
hasardeuses dontla race anglo-saxonne semble prin-
cipalement avoir le monopole, nait un monde nou-
veau, s'éveillent des sociétés nouvelles; c'est & ce
spectacle attachant que nous fait assister M. Alfred

Jacobs.
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Son livre , composé, comme il le dit lui-méme
avec modestie, de plusieurs étndes qu'il avait éla-
borées dana le but de s’instroire, instrnira anssi les
autres ; on y trouvera I'expression vraie de l'état
actuel du mouvement de la colonisation et de la ci-
vilisation dans I'Australie et 1a Polynésie. Son style
est coloré et animé, ses descriptions accusent une
parfaite connaissance géographique de la matiére ;
il g’eat éclairé des ouvrages spécianx les plus rxé-
cents, ot une sage appréciation préside anx juge-
ments qu’il porte avec un sentiment philosophique
élevé, Nous ne doutons pas que le public ne ratifie
le jugement que nous portons ici sur ce livre a la fois
si attachant et si instractif.

V. A. Malte-Brun.
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MELANGES
ET NOUVELLES GEOGRAPHIQUES,

Analyse des explorations de M. du Chaillou
dans ¥ Afrique équatoriale occidentale; le pays
des Gorilles.

Nous avons déja eu P'occasion d’entretenir nos
lecteurs des voyages de M. du Chaillou (4nnales de
juillet 1860, p. 47), naturaliste d’origine frangaise
qui avait entrepris une exploration dans le voisi-
nage de la rividre du Gabon,

Ce zélé voyageur a adressé & la Société royale

 géographique de Londres un rapport des plus intéres-
~ sants qui a été communiqué dans la séance du 25 fé-
-vrier depnier et dont I'analyse a été publiée par plu-
-sieurs journaux anglais; nous croyons utile de la

reproduireén attendant quela relation plus compléte
des voyages de M, du Chailloun nous soit parvenue.

@ M. du Chaillou a passé quatre années, de 1856
4 1859, dans ces régions sauvages et peu connues,
g'étendant de 2 degrés nord & 2 degrés sud de l'e-
quateur. Il y a pénétré & une distance de la clte de

- 400 milles (environ 650 kilométres). Outre le go-

rille, il a rencontré le chimpanzé, et au sud de I'é-
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quateur, dans le pays de Rambo-Ovenga, il a
trouvé deux autres variétés de singes ressemblant
A 'homme , le kooloo -kamba ( troglodyte kooloo-
kamba) et le nscheigo-mbouvé (troglodyle chauve);
les premiéres espéces regoivent leur nom du eri par-
ticulier kooloo qu'ils ne cessent de proférer, kamba
étant la langue des indigtnes du pays qu’ils ha-
bitent,

« Le nscheigo~mbouvé n'a pas de chevelure sur
la téte; il se fait un abri contre le mauvais temps
en attachant des branches autour des arbres 4 26 ou
30 pieds du sol, et rend cet abri imperméable par
un toit épais ayant la forme d’un parapluie, Ces
huttes sont toujours baties par paire, 'une pour le
wmdle et autre pour la femelle, Les petits sont
blancs et assez semblables i la couleur d’un enfant
maladif. M. du Chaillon a été assez heureux pour
- en prendre un tout jeune, qui, une semaine on deux
aprés sa capture, était suffisamment apprivoisé pour
le suivre dans le village. Mais, avec la civilisation,
raconte spirituellement M. du Chaillou, vint I'a-
mour du vol, et son maitre jugeant qu'il était con-
venable de lui inoculer une meilleure moralité par
le secours d’un fouet, lui appliqua cette correction
toutes les fois quele petit fripon fut pris en flagrant
délit. La hutte dans laquelle dormait M. du Chail-
lou n'avait pour porte qu’une natte, et le jeune
singe savait trés-bien la soulever et se glisser dans
I'intéricur. Si son mattre paraissait endormi, il dé-
robait prudemment une banane ; mais si, lorsqu’il
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I'avait prise, son maitre ouvraitles yeux, il s'échap-
pait dans les bois et ne retournait gue le soir, L'ef-
fet subséquent de la civilisation se manifesta par le
gotit de I'ivrognerie : M.. du Chaillou avait mis de
cOté un peun d’ean-de-vie qu'il se réservait comme
médicament, et le singe, ne pouvant arracher le bou-
chon, brisa le goulot de la houteille, et fut trouvé
par son maitre étendu sur le sol dans un état de
parfaite ivresse.

« On trouve dans ce pays une magnifique anti-
lope, le bongo, d’une grice et d’'une beauté que
M. du Chaillon déclare incomparables. 1l 'y en a
environ quinze espéces ; toutes paraissent partico~
liéres A la contrée, comme au surplus, toutela faune
qu'on y voit, I'éléphant lni-méme paraissant n'étre
qu’une variété de son congénére de I'Afrique méri~
dionale.: '

« Le pays est convert d'épaisses foréts ne formant
qu'un impénétrable jungle, & travers lequel
’homme se dirige suivant la trace des bétes sau-
vages, les étroits sentiers de village en village, ou
s'ouvrant son chemin avec la hache.

« L’homme est rare dans ces régions; on n’y
trouve ni les élans de I'Afrique méridionale, ni les
troupeaux de gibier, et l'explorateur est constam-
ment en lutte avec 1a soif et 1a fuim. Les éléphants
étaient d’abord nombreusx, mais ils ont été tant
chassés qu'il n’y en a presque plus, tandis que le
lion, le rhinocéros, la girafe, le zébre, I'autruche,
le cheval etl'dnen’y sont pas connus.
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« Les riviéres du pays seraient bien favorables
pour le commerce si elles n’étaient point si insalu-
bres, Trois d'entre elles sont capables de porter de
gros vaisseaux i une distance considérable vers leur
source, savoir : le Muni, le Monda et le Gabon ; la
premidre verse ses eaux dans le beau golfe de Co-
risco, qui, sans ses nombreux bancs de sable, se-
rait un des plus beanx havres du monde,

« A environ 1 degré de latitude nord, & 50 milles
de la céte, M, du Chaillou rencontra une tribu
guerri¢re d'indigénes avec laquelle il resta quelque
temps ; il les décrit comme des sauvages de la pire
et de la plus horrible espéce, mangeant non-seule-
ment les ennemis qu’ils tuent 4 la guerre, mais
méme ceux de leur propre race morts de maladie,
n’exceptant de leur avide passion pour la chair hu-
maine que les membres de leur famille, M. du
Chaillou les regarde comme n’étant pas au-dessos
des singes, sinon qu’ils ont une cervelle d’homme.
Il n’a pu comprendre leur langue; elle était dure
et gutturale, se composant presque uniquement de
monosyllabes. De cette tribu, nommée Faw, il se
rendit plus loin vers une autre société de canniba-
les, les Ostreba, probablement de la méme famille et
-anssi dégradés, exceplé, chose étrange, qu’ils étaient
d’admirables forgerons, extrayantle fer, le forgeant
et le transformant en une sorte d’acier, avec lequel
ils se composent de terribles armes' deguerre, dont
M. du Chaillou présenta plusieurs & la Saciété géo-
graphique de Londres. lls ne craignent rien, sont
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bien proportionnés, et forment la plus belle tribu de
négres et les plus beaux spécimens d’hommes sau-
vages qu'ait vus M. de Chaillou. 1is ne gont pas
trés-noirs, ayant cela de commun avec les races voi-
sines, et on lui dit qu’en régle générale plus on 8'é-
Jevait dans les montagnes et plus la couleur des
négres s'éclaircissait, Par sa conversation avec ces
sauvages, il apprit que Iintérieur était trés.monta-
gneux, et ils lui indiquérent Pest et le pord~est
comme étant Pemplacement d'une grande chaine
dont les babitants étaient également cannibales:
Pressentant les difficultés & surmonter dans une
marche plus prolongée & travers un pays inextri-
cable promettant peu de compensations, et pensant
que ces antropophages pourraient bien avoir la fon-
taisie de savoir le goiit qu'il avait, il se décida au
rgtour.

- « 11 it ensuite une nouvelle excursion au sud de
I'équateur, entre les rivieres Gabon et Nazareth ,
g’ étendant 4 70 milles de la cote, ol il rencontra des
prairies sablonneuses et de vastes foréts. Icise place
I’émonvant récit de sa rencontre avec deux léopards:
sa suite attira son attention sur un léger bruit; il
percut par la rapture des branches Papproche pro-
bable de quelque béte féroce, mais il ne put juger

.d’abord si ¢’était lui qu’elle guettait ou un gros trou-
-pean da buffles dans le voisinage. Toutefois, il se vit

bientdt & une proximité assez inquiétante de deux

léopards qu’il fut assez heureux d’abattre, avec sa
.carabine &4 deux coups. '
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« La contrée antour d’Obindjé est par excellence
le pays des gorilles; on n'y voit pas de véritables
chimpanzés, mais uniquement la classe la plus forte
des hommes singes, construisant dans les arbres leur
curieux hangar. Ce fut 1d que M. du Chailloa tua un
kooloo-kamba. Aprés avoir cherché ces animaux si
longtemps, qu'il commengait i croire qu'on ne lui
avait raconté que des fables, il fut un jour soudai-
nement effayé par un rugissement terrible; il vit
alors la brute s’approchant de Iui, droite, gringant
des dents, s’arrachant les cheveux et battant de sa
main sa large poitrine, qui rendait un son semblable
a celui d’un vieux tambour. Le rugissement de ces
créatures est si fort que M. du Chaillou déclare I'a-
voir entendu a une distance de 3 milles (prés de 5 ki-
lométres). Quoiqu’il cherchat cette rencontre, M. du
Chaillou semble avoir été peu préparé a la terrible
apparition de la béte enragée qu’il avait devant lui;
car il pensa, dit-il, que 8’il voulait jamais revoir
ses amis, il devait étre bien sir de son coup. Clest
pourquoi laissant l'animal s’avancer jusqu’a la dis-
tance de 6 métres, il 1'étendit mort sur la place. Dans
une autre occasion il eut un homme toé: la brute,
d’un seul coup de sa main ouverte, brisa les reins du
pauvre diable, lui arracha la chair, tandis que le ca-
non de son fusil était ployé et le bois réduiten frag-
ments par la vigueur merveilleuse du monstre fu-
rieux. Le lendemain, M. du Chaillou poursuivit le
meurtrier et finit par se trouver face i face avec lui.
Il décrit sa rage comme effroyable; la héte irritée
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avait les cheveux hérissés, déployant la rangée de
ses dents jusqu'a montrer ses grandes canines, et
agitant les puissants muscles de sa face d’'une hor-
rible maniére, Il parle du sentiment de terreur qu’il
éprouvait toujours en tirant un gorille, tant est
effrayante la mort de cette créature. Les indigénes
refusérent de croire que Ja béte tuée par M. du
Chaillou était celle qui avait tné un de ses suivants
la veille, parce qu'ils ont la superstitieuse idée que
le gorille qui a tué un homme est changé en homme
lui-méme. .

« M. du Chaillou a rapporté plusieurs spécimens
de ces énormes singes, et, dans la discussion qui a
suivi son exposé au sein de la Société royale géogra-
phique, le professeur Owen déclara qu’on ne con-
naissait positivement 'existence de ces animaux que
depuis sept ans seulement, quoique quelques an-
ciens voyageurs en eussent dit quelque chose, mais
si vaguement que Cuvier Jeur refusa une place dans
son grand ouvrage et ne voulut y admettre que 1o
rang-outang et le chimpanzé. Quelques années aprés,
le grand naturaliste recut un dessin 4 la plume, qui
lui donna la conviction de I'existence en Afrique
d’une espéce de singe plus grande et plus forte, De
temps en temps il arrivait une peau, des os, des
crines,” Ces matériaux réunis finirent par suffire

. pour former une comparaison, Mais voici que tout

a coup une pleine certitude se produit par rapport
a ces étranges et extraordinaires créatures, Le trait

principalement intéressant du gorille est sa trés-
Avril 1861. TOME 1. ]
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approxsimative ressemblance avec ’homme. Parmi
les différences les plus importantes entre les deux
structures, il faut mentionner plus spécialement la
forme du gros orteil, qui dans le corps humain est
placé parallélement avec les 0s des autres orteils,
tandis que dans le gorille, il est construit comme le
pouce de la main, faisant ainsi du pied une main
qui peut s’attacher puissamment aux objets, opé-
ration dont on peut apercevoir les effets dans le jeu
des muscles inférieurs des reins, Les os des hanches
présentent dans le chimpanzé une tendance i I'éva-
sement. Gette tendance est encore plus forte dans le
gorille, et le bassin ressemble tout & fait & celui de
I'homme. Le trait le plus remarquable du caractére
particulier de ces monstres est leur force et leur
taille, également prodigieuses, leur tronc excédant
celui du géant irlandais si connu, qui est au collége
de chirurgie & Londres. Toutefois, 1'imperfection
des membres inférieurs pour la marche contribue
beaucoup & réduire leur hauteur. Leurs moyens
physiques d’attaque et de défense sont trés-extraor-
dinaires. Les méchoires du grand gorille, en déve-
loppement et en vigueur, ressemblent 4 celles du
lion et du tigre, mais elles sont encore plus puis-
santes que celles de ces carnivores ; les os de 'avant-
bras et de la main exhibent le méme degré de force,
tandis que la jointure du coude et celle de la main
et du poignet présentent dans leur constructure des
modifications leur donnant des faciés de mouve-
ment plus grandes que dans ’homme lui-méme.
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« N'oublions point ccpendant que le trait proémi-
nent de I'détre humain, ¢’est que chez lui tout est en
équilibre et sans excés. Dans le squeletie de ani-
mal , les pieds, les memhres inférieurs et toute la
forme du corps démontrent qu'il est fait pour gar-
der la position verticale et pour laisser libre la paire
de membres ou bras supérieurs. Le professeur Owen
fait aussi remarquer la différence sensible qu'on
tronve entre la cervelle des hommes et celle de ces
bétes, méme quand on compare celle de la race né-
gre la plus dégradée et celle de ces singes les plus
parfaits, Il déclare considérer Pintervalle séparant
la création de la brute et celle de I’homme comme
trop vaste pour pouvoir étre rempli par un simple
développement ou une simple modification dans la
constructure, »

Les ruines de Tiboursek en Tunisie (1),

Le 4 aott, & 4 heures du matin, Conider Mamar,

ancien tirailleur algérien, incontestablement Pindi-
' géne le plus érudit de Tiboursek, me fit parcourir
les rues et les remparts de Pancienne Tubursicum-
bure. Ces murailles, sans embrasures, entourent la
ville; la partie qui offrele plus d'intérét 21’ artiste et
a Parchéologue est une espéce de courtine, et un cas-

(1) Nous devons & M. le lieutenant A, Guiter, chargé d’une mission
scientifique en Tunisie (avril-aolt 1860}, cet extrait relauf i une vi-
site gqu'il fit & Tiboursek, Vantique Tubursicumbure, située au sud-
ouest de Tunis.
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{rum exposé au nord-est, btis en 566 par Thomas,
préfet du prétoire d’ Afrique,

Il existe 14 une ancienne porte monumentale (fer-
mée en mauvaise magonnerie) & plein cintre; I'enta-
blement est supporté par guatre colonnes, ordre do-
rique, Une des rares inscriptions de la chrétienté,
échappées au vandalisme, est encastrée dans le
mur; on lit :

SALVIS DOMINIS NOSTRIS XRISTIANISSIMIS
EYT INVICTISBIMIS IMPERATORIBVS

IVBTINO ET BOFIA AUGVSTIS HANC MVYNITIONEM
THOMAS EXCRLLENTISSIMVS PREFECTVS FELICITER ADIFICAVIT,

Au commencement de la premiére ligne est le mo-
nogramme du Christ entre 1'alpha et 'oméga. Cette
pierre a déja été mentionnée par M. Berbrugger,
président de la Société historique algérienne , dans
la Revue Africaine.

J’ai estampé et copié dans cette ville plusieurs
inscriptions trouvées dans les remparts, toutes plus
intéressantes les unes que les autres.

Tiboursek est bitie sur une élévation en roche
calcaire bleue ; au nord et 4 ouest, elle est domi-
née par les hauteurs de Si-Ahmed-Bou-Zeid et les
ruines insignifianies de Ben-T'alha. De ces hauteurs
on apergoit la superbe vallée de I'Oued~Khailad. Au
nord-est, la ville est contournée par un ravin gui
prend le nom de Oued-Sah et qui se jette dans
I’Ooued-Khallad.

Quoique située sur une élévation, & 872 métres
au-dessus du niveau de la mer, sa position est belle;
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de magnifiques jardins, remplis d’arbres fruitiers
de toute espéce, et un bois d’oliviers enserrent pres-
que toute la ville,

Il existe & Tiboursek une source d'eau trés-abon-
dante; cette ean pure et limpide, proprea la végé-.
tation, est utilisée par quelquesindigénes seulement
pour 'irrigation des jardins. Je fus étonné de ne
pas rencontrer un seul plant de tabac dans les ter-
rains arrosables que je venais de traverser.

Les habitants de cette conirée ne se livrent point
a la culture de cette plante. Presque tous fument le
chanvre réduit a I'état’'de poussiére,

Les maisons de Tiboursek sont pauvres et 4 un
étage , elles tombent toutes en ruines; les rues sont
longues, étroites, tortueuses et sales. Les habitants,
négligents et paresseux, n’ont ni commerce ni in-
dustrie, ils ne se livrent point a l'agriculture, ils
laissent leurs belles campagnes incultes, et lanature
se contente de montrer par la verdure qu’elle y en-
tretient sans cesse ce dont elle serait capable si on
la secondait.

Les chaleurs de ce pays sont tempérées, I'air y est
sain , et cependant la mortalité y est grande; la rai-
son de ceci 8’ explique par les maladies siphilitiques
dont sont atteints la plus grande partie des hommes
et femmes de cette contrée. Le chiffre de la popu-
lation est celui de onze cents habitants. Il n’y a &
Tiboursek ni Européens ni Israélites.  A. Guires,

SRt
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L'ile de Périm en janvier 1861,

On se rappelle tout le bruit qui s’est fait, il y a
quelque temps, dans la presse européenne, a propos
de Poccupation par les Anglais de Périm, rocher
naguére inconnu, situé & P'entrée de la mer Rouge.

Voici, d’aprés un témoin oculaire, I'état dans le-
quel se trouvait, 4 la date du 31 janvier de cette an-
née, le futur Gibraltar destiné a garder Pentrée
du détroit de Bab-el-Mandeb.

«Nous quittimes Adem le 31 janvier et jetdmes
I'ancre le lendemain dans le port de Périm. Clest
une petite ile de forme ronde, d’environ 2 milles de
diamétre, plus prés de la cdte d’Arabie que de celle
d’Abyssinie, séparant en deux le détroit de Bab-el-
Mandeb. Le relief général est celui d’'un cone peu
élevé au-dessus de la mer, Au point central, qui est
le plus haut, les Anglais ont construit un petit phare
qui n'est pas encore entiérement achevé, A I'ouest
de l'ile, il y a un port naturel assez petit, mais par-
faitement siir.

« Touterla masse de I'tlot n’est qu’un roc, couvert
d’une légére couche de sable et comme saupoudré
de petites pierres volcaniques noires, anguleuses et
si rapprochées qu'il semble qu’elles aient été répan-
dues la comme une gréle. A distance, Périm n’est
qu'un point noir, Il v’y pas une goutte d’eau sur
toute I'tle ; on n’apercoit & de rares intervalles, entre
les pierres, que quelque maigre végétation, telle
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qu'il g’en” trouve sur les sommets stériles. C'est le
lieu le plus désolé que I'on puisse voir.

«Il s’y trouve deux officiers anglais et une trentaine
d’hommes réunis dans une sorte de Block- House,
prés du port; il y a, en outre, quelques Arabes,

« On fait de I'eau potable avec de Veaun de la mer,
et la nourriture est apportée d’Aden.

«Jusqu'ici, il n'y a a@ Périm ni fortifications ni ca-
fons.

« Nous avons été retenus trois jours sur ce rocher
par une forte bourrasque N.-N.-O. Le vent s’étant
calmé, nous partons demain pour Hodeida, et nous
pensons que I'exploration de la mer Rouge sera fort
intéressante. » '

Note sur la Géographie générale du Japon.

Nous trouvons dans une correspondance particu-
liére les renseignements généraux suivants sur le
Japon, quenous croyons devoir mettre sous les yeux
de nos lecteurs.

L’Empire japonais est séparé de I'Empire chinois,
de la Corée et de la Tartarie par la mer du Japon.

C’est un empire féodal divisé entre plusienrs prin-
ces, sortes de rois indépendants, mais rendant hom-
mage au Pouvoir souverain composé d’un empereur
spivituel, résidant & Miako, et son représentant ma-
tériel, le Taicoun, qui réside & Yeddo et que les
Européens appellent I'empereur temporel.
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Les princes japonais ou daimios, souverains dans
leurs possessions, ont cependant a observer les lois
constitutives de 'empire, et leur puissance person-
nelle semble leur attribuer un réle important dans
le mécanisme gouvernemental,

Le Japon est divisé administrativement en sept
grandes divisions décomposées en soixante-huit pro-
vinces : |

Satkaido, qui comprend 11 provinces,
Sikokou , — 8§ —

San-Yodo, 8
San-Yindo, — 8
Gokinai , — 5
Tokaido, — 12 —
Kanto —_— 16

A
L]

L

————

S

Soit 68 provinces,

qui sont divisées elles - mémes en 604 districts. On
estime sa population & 30 millions d’habitants.

Le climat de ce pays ressemble assez & celut des
contrées méridionales de I'Europe.

L’air y est trés-sain, 1’été pourtant pénible, I’hi-
ver doux, et il n'y a guére que les contrées tropi-
cales qui présentent une végétation aussi luxuriante
que celle que Fon remarque duns toutes ses parties.

Ce pays , ouvert au commerce senlement depuis
aoitt 1859, est appelé & prendre une large part dans
le commerce d’exportation.

On en tire de 'or en grande quantité (les mines
les plus importantes se trogvent dans I'ile de Sado,
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par 41° de latitude nord et 143° de longitude est),
de 'argent, de I'étain, du fer, du plomb, et il ya
beaucoup de mines de cnivre excessivement riches
et tres-importantes.

Il y a plusieurs mines de houille qui seraient
probablement de bonne qualité, si les Japonais sa-
vaient les exploiter autrement qu'a ciel ouvert. On
y trouve encore des mines de sel, du jaspe et des
agates, de la naphte, de I'ambre gris, et on y péche
des perles.

Il produit annuellement environ 1,500,000 kilog.
de soie grége, beaucoup de thé, beaucoup d’huile,
des bois de construction, de la cire végétale, du suif
végétal, du soya, de la laque, du camphre, etc,, etc.

On y cultive le froment, I’avoine, la vigne, le fi-
guier, le pécher, I'abricotier, Poranger, le poirier,
le chataignier, le bambou et une grande variété de
graines oléagineuses et d'arbres d'agrément.

Les principales villes sont : Yeddo, résidence du
Taicoun; population, 2,000,000 d’habitants, ville
immense, actuellement Pentrep6t principal des pro-
duits de I'intérienr, mais cependant ville bien plus
militaire que commergante, Le commerce et 1'in-
dustrie y sont actifs, et cette derniére offre une infi-
nité d’objets en acier, or, argent, écaille, ivoire,
laque, bronze, etc., ete., qui sont exportés en quan-
tité sous lenom de curiosités. Les navires ne peuvent
approcher quw'a 4 milles de Yeddo. Ce port sera
ouvert en 1862 au commerce européen.

Myako ou Kioto. — Résidence de I'empereur
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spirituel. On y affine le cuivre, on y fabrigue de la
porcelaine, desétoffes de soie, beaucoup d’ouvrages
en acier, et ses objets en laque sont les plusestimés,
Ville immense ayant des imprimeries en caractéres,
académie , université, etc. Population : 500,000
habitants.

Osaka.— Villeimportante dans la mer intérieure,
dont le port ne sera ouvert au commerce étranger
qu’en 1863,

1l s’y fait un commerce de soie, soieries, thé et
cuivre trés-considérable.

Nangasaki. — Beau port, actuellement ouvert an
commerce étranger, aprés avoir été longtemps ex-
ploité par les Hollandais seuls.

Commerce d'importation et d’exportation assez
important. Population 30,000 habitants.

Yokuyama-Kanagawa, — Magnifique port dansla
baie de Yeddo, ouvert an commerce en 1859 et
distant de la capitale d’environ 30 kilométres; sa
position, abritée de tous cotés par des montagnes, en
fait un des poris les plus stirs et les plus commodes
du monde ; population : 15,000 habitants,

Commerce d’importation et d’exportation consi-
dérable de tous les produits du Japon.

Hakodadi. — Port dans la province de Matsmai.
Il ¢’y fait un commerce considérable d’huile de pois-
son et d’herbes marines; mais c'est surtout un point
de ravitaillement pour les navires baleiniers.
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SOCIETES SAVANTES.

Socrére pE Groeraruie pE Panis.

Stance du 1°* mars 1861, — Présidence de M, Jo-
mard, — M. le président signale 4 P'attention de
la Société une carte géologique du terrain sur le- .
quel repose la ville de Paris.

M. Cortambert offre & la Société, de la part du
pére Dutau, un mémoire sur les ruines de Sélencie
de Piérie ou Séleucie de Syrie, par le révérend pére
Alexandre Bourguenoud, de la Compagnie de
Jésus.

M. Poulain de Bossay lit a la Société la sunite de
son essai de restitution et d’'interprétation d’un pas-
sage de Scylax. Ce mémoire donne lien 4 quelques
remarques de la part de MM. Vivien de Saint-Mar-
tin, Guérin et Jomard.

M. d’Avezac reprend lalecture de son étude his-
torique sur la variation séculaire de la déclinaison
de l'aiguille aimantée, qui avait déja é1é en juillet
et aoit 1859 I'objet d’une communication a la So-
ciété,

Séance du 15 mars. — Présidence de M. Jomard.
— M. d’Avezac communique une lettre de M. Val-
lon, lieutenant de vaisseau, commandant le Digl-
math, en rade de Gorée, le 21 février dernier, con-
tenant une description sommaire des bords de la
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Casamance avec une carte du cours de ce fleuve au-
dessus du poste francais de Sédhiou, jusque vers le
12° 52' nord, et le 17° 15’ ouestde Paris. Une réduc-
tion de cette carte et un extrait de la lettre seront
insérés dans le Bulletin de la Société.

M. Guinnard, jeune Frangais, arrivant delaPata-
gonie, est présenté par M. Jomard & 'assemblée. Il
donne de curieux détails sur son voyage et sur sa
«captivité de trois années chez les sauvages.

M. Vivien de Saint-Martin, au nom de la Com-
mission du concours au prix annuel pour la décou-
verte la plus importante en géographie, présente
une analyse verbale des principaux voyages exécu-
tés dans Pannée 1858, et annonce que P'exploration
de M. de Khanikoff dans le Khorassan, a paru 4 la
Commission digne de la grande médaille d’or.

Assemblée générale du 23 mars 1861. — Présidence
de M. Jomard. — M. Vivien de Saint-Martin fait
au nom ‘de la Commission spéciale le rapport sur le
concours au prix annuel. — Ce prix est décerné 3
M. Nicolas de Khanikoff.

M. Jomard donne lecture d’une note sur une ex-
cursion dans!'intérieur de la Patagonie, par M, Guin-
nard, présent & la séance.

M. Albert Montémont lit quelques extraits du
travail surle Khorassan, de M. de Khanikofl.

M. E. Cortambert présente 4 la Société un coup
d'ceil sur les productions, les peuplades géopha-
ges, et les autres populations des bords de 1'Oré-
noque,

DR

=

[ S pir e et



DES VOYAGES. 1256

M. Jules Pautet lit une notice sur dom Luiz de
Camoéns, le poéte voyageur.
~ La séance se termine par le renouvellement des
membres du Burean général pour I'année 1861. Sont
élus:

Président : M. I'amiral Romain Desfossés.

Vice-présidents : M. le comte de Gorssolles Flama-
rens, sénateur, et M. le baron C. de la Ronciére le
Noury, contre-amiral.

Scrutateurs: MM. de Kerhallet, capitaine de vais-
seau, et Edouard Charton.

Secrétaire : M. Maximin Deloche,

Socifrt IMPERIALE 6EOGrAPRIQUE pE Russik.

Séance du 15 mars. — Présidence de M. I'amiral
Liitke. — M. le secrétaire Thoerner trace en peu
de mots 'exposé des travaux dela Société depuis la
derniére séance du 1° février.

Sur la proposition de la section d'ethnographie,
le conseil a décidé de reprendre la publication du
Recueil éthnographique dans la composition duquel
entreront principalement les articles insérés dansles
mémoires de la Société et ayant trait a cettebranche
de la science.

M., Schmidt informela Société qu’il continue avec
ses adjoints, MM. Brylkine et Glehn, Iexploration
de la grande ile de Sakhaline.

M. Venukoff donne lecture d’un article sur les
montagnes de Pamir et les sources de I’Amou-
Daria.

e 3
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NOTES BIBLIOGRAPHIQUES.

Bulletin de la Société de Géographie de Paris. |

Ve Sérje, tome I, N° 3. — Mars 1861,

Assemblée générale du 23 mars 1861, — Rapport sur le
prix annuel pour la découverte la plus importante en géo-
graphie, par M. Fivien de Saint-Martin.

Notice sur une excursion faite par M, Guinnard dans
l'inlériedr de la Patagonie, par M, Jomard.

Coup d’wil sur les productions et les peuplades géopha~
g:s et les autres populations des bords de I'Orénoque, par
. E. Cortambert.

Dom Luiz de Camo#ns ou le podle voyageur, par M, Jules

Pauiel,
Carte.

Plan de Tyr, pour accompagner le travail de M. Poulain
de Bossay, publié au cahier de février.

Le¢ Tour du Monde, nouveau Journal de Voyages,
sous la direction de M. Ed. Charton.

64. Voyages dans les Etats Scandinaves ; texte inédit
et dessing de M. Saint - Blaise (1856), Norvége , 11° partie.
Laqueue des Nyams-Nyams; texte et dessin de M., G. Lejsan,
— Visite & la grotte d' Antiparos, pat £. 4. Spoll ; texte in-
édit et dessins de I'auteur,

65 Un hiver & Saint-Pétershourg, par M. Blanchard,
1856-1857 ; texte inédit et dessins de l'anteur,

Mittheilungen aus Justus Perthes’ Anstall.......
von D* A. Petermann.

III° cahier. 1861.

L'Archipel Indien. Etat des Indes Néerlandaises au
commencement de Pannée 1858, présenté & Iaide de doco-
ments officiels par J. Kuijper d’Amsterdam.

Détermination des positions astronomiques des princi-
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paux lieus de la Croatie autrichienne, par le professeur
A, de Zeithammer de Pesth.

Les dernidres reconnaissances des Anglais dans linté~
rieur de la Chixe, |
Notices géographiques. — Littérature géographique.

Cartes.

Reconnaissance du Ta-Kiang, ou Ynga-tsé-Kiang, par le
Commander John Ward, 1858 ; & Y'échelle de 4/8000000;
par 4. Petermani,

Reconnaissance par les Anglais do Si-Kiang , ou fleuve
occidental, par Bullock Robinson et Webster, 1859 ; a 1’¢-
chelle de 1/500000, par .A. Petermann.

w——

Zeitschrift ftir Allgemeine Erdkunde, herausgegeben

- von D" W . Koner. — Neuefolge.

X¢ vol, 1o et 2° cahier, — Janvier ot favrier 1861.

Les iles Canaries décrites d'aprés des documents origi-
flaux , par le Dr C. Bolle.

Recherches du licutenant ¥, Spencer Palmer dans la
Colombie anglaise, B. G. Ravenstein.

Religion et croyance des Alforss dans le Manahassa (ile
Célébes), Communication de M. . Diedrich.

{’avenir des colonies francaises de I'Algérie et da Séné-
gal, dans leurs rapports avec l'intérieur de I'Afrique cen-
trale occidentale; par le D* Barth.

Positions astronomiques et observations magnétiques,
faites en divers lieux de 'Inde et de la Haute Asie, par Her-
mann, ddolphe et Robert Schlagintweit,

Sainte-Héléne et V'Ascension, par 4. Bastian.
Correspondance. ~ Mélanges.—Nouvelle littérature géo-
graphigue.
Curts,
Carte des Hles Canaries, réduite, d'aprés la carte de M. Fr.
Coéllo, au 1/1000000; par M. H. Kiepert.

W
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BIBLIOGRAPHIE.,

Europe,.

1. Les nouveaux départements de la Savoie, de la Haute-Savoie, des
Alpes-Maritimes annexés ; — Supplément & la Francs Jilustrée.—
Par V. A. Maite-Brun, t broch. gr. in-8 de 48 pages avec 3 cartes
et 9 gravures sur bols, — Paris, 1861 , chez Barba.

3. Ethnographie de la Turquie d'Europe, par M. G. Lejean. 1 broch.
in~4 de 38 pages avec une grande carte colorlée, -~ Gotha , 1861,
ches Justus Perthes.

Ce travail publié en frangais, avec Pallomand en regard, forme la

livratson supplémentaire, n° 4 des Mittheilungen géographiques du
D+ A. Petermann,

Asie,

3. Reise in den Cllicischen Taurus.... Voyage dans le Taurus Ci-
liclen au dela de Tarse, avec un tablean des altitudes, une carte et
un titre gravé sur culvre, par Th. Kotschy, Ouvrage précédé d'une

préface par K. Ritter, 1 vol. gr. in~8, — Gotha, 1861, chez Justus
Perthes.

&4. Le fleuve Amotir, pur M. C. de Sabir, membre de la Société de
G<éographie de Parls, de 1a Société orientale de France, de la Société
‘@’Ethnographie orientale et américaine, de la Soclété impériale
zoologique d’acclimatation, etc. 4 vol. in-4 de 160 pages, orné de
18 plancheslithographiées et d’une carie coloriée, (Tiré & 150 exem-
plaires.) — Parls, 1861, imprim, de Georges Kugelmann.

Mélanges,

5. Unité de l'espéce humalne, par 4. de Quatrefages, membre de
Plustitut. 4 vol, gr. in-8 de 235 pages.

Dans ce remnrg‘uahle ouvrage, qui a déji éta publié en plusieurs
arlicles daus la Revus des Deux-Hondes, Vautour se propose de
répondre A cetle question qui, dans ces derniers temps, a eté Pob-
jet dintéressants débats : Exists-1-4l une sewle espécs ou bien plu-
sfeurs espdee d'hommes? 11 se prononce pour 'unilé de Pespéce hu-
maine, el appuie son opinion d’argumnents empruntés  la science.
La botanique, la zoologie, la physiologie, la statistique médicala,
la géographie soologique lui fournissent les principaux. Il a recours
& la geéographie pro‘)rement dite, & la physique générale du globe,
a Phistoire pour expliqueria fosslhililé des immigrations de Phomme
de YAncien continent dans e Nouveauq,
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MAI 1861,

NOTES
SUR LE FLEUVE AMOUR

ET SUR

LA NOUVELLE FRONTIERE RUSSO-CHINOISE.

Nous avons, dans notre cahier de juin 1860,
donné un article de géographie  générale sur le
fleuve Amotir, dans lequel nous cherchions  faire
connaitre les nouvelles acquisitions des Russes dans
cette partie de I'Asie orientale.

Depuis, les clioses ont rapidement progressé de
cecdté; le fleuve, pendant la saison navigable, c’est-
a-dire d’avril en octobre, est maintenant sillonné
par de nombreux bateaux 4 vapeur et d’autres em-
barcations de toute espéce , portant des employés du
gouvernement, des colons, des marchandises, etc.

L’agriculture sedéveloppesurles bords de’Amotr
et étonne les nouveaux colons par des récoltes mer-
veilleuses. Un sol nouvellement labouré donne sou-
vent cinquante fois, et trés-ordinairement huit fois,
la semence. L'él¢ve du bétail ne réussit pas aussi
bien pour plusieurs raisons: d’abord le bétail, venu
de plus de 3,000 verstes (2,134 kilométres), n’est
pas habitué aa climat, et en second lien, les patu-

Mot 1864, ToME 1. Y
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rages manguent; pour en obtenir, il faudrait en
beaucoup d'endroits détruire les fordts vierges qui
étouffent la végétation ; enfin un autre obstacle pro-
vientde 'accumulation des neiges de I'hiver qui est
long et rigoureux. VersOust-Strelka, laneige atteint
communément une bhauteur d'une demi-archine
(0™,36); prés de embouchure dela Zéya, elle atteint
une archine (0™,71); enfin, vers I'embouchure du
fleuve, son épaisseur n’est pas moindre d’une sagéne
(27,18). Cen’est guére que dans les steppes que I'on
peut élever du bétail, parce qu’alors les vents chas-
sant la neige, mettent & nu une herbe rare et séche
qui suffit & sa nourriture et lni permet d’atteindre
la belle saison,

Cependant le colon de I'Amotir peut dés aujour-
d’hui pourvoir aisément 4 sa subsistance; car non-
seulement le fleuve, mais tous ses affluents, fourmil-
lent de poissons d*ecertaines époques. L’abondance
des espéces animales est telle, dit un rapport que
mous avons sous les yeux, qu'on prend les martres
zibelines au piége comme des souris. Les chévres
sauvages vont par troupeaus de cinquantes tétes;
on y yencontre les écurenils, les renards, le musc,
les ours, les chevrenils, les élans, les sangliers, les
lowps-cerviers, les putois, les loups, et enfin un ani-
mal que I'on croyait passé i Pétat légendaire parmi
les Chinois et dont on pensait que le domaine était
désormais restreint & 'Inde et 4 1'Indo~Chine , le
tigre, qui se rencontre vers embouchure du fleuve
et présente deux variétés différentes, Les colons
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amotiriens devront d'abord s'adonner 4 la chasse et
a la péche, ils s'affranchiront ainsi d'un lourd tribu
envers lesriverains autochthones, desquels d'ailleurs
on n’obtient pas toujours, méme a prix d'argent, du
poisson et de la venaison, Blahwestchensk ou Bla-
govchensk, aujourd’hui chef-lien de la province
amotrienne, n’est autre chose que I'ancien poste de
de Oust-Zeysk,

A c¢6 propos nous ferons remarquer que les an-
ciens postes établis sur le fleuve ont formé le noyau
de centres de colonisation et que pour la plupart
ils ont pris les noms des officiers ou- des fonction-
naires russes qui avaient le plus contribué i I'exten-
sion de la domination russe dans la province et &
son organisation administrative; de la ces contra-
dictions apparentes dans les noms de mémelocalité
que nous trouvons dans les cartes publiées, soit par
PAcadémie de Saint-Pétershourg, soit par le gou-
vernement de Ja Sibérie, soit par les voyageurs.

' Cependant la cartographie de cette partie de
I'Asie orientale a fait un pas immense, car nous
avons déj 67 positions déterminées qui permettront
désormais de baser la carte de la Sibérie sur un
résean mathématique. Nous donnons plus loin le ta-
blean de ces 67 positions avec les noms des observa-
teurs.

* La frontidre russe , ainsi que nous 'avions indi-
qué dans notre premiére esquisse du bassin de
I'Amotir, a regu une notable extension aux dépens

de la Mandchourie chinoise. Le traité d’Aigoune,
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signé le 16 mai 1858, consacrait ces mouvelles ac~
quisitions. En voici les clauses.

Traité conclu entre la Russie et la Chine, @ Aighoun,
le 16 mai 1858, ratifié par S. M. Uempereur, le
8 juillet 1858, et par Sa Magjesté le boddokan de
Chine, le 2 juin de la méme année.

Le grand Empire de Russie, et de sa part le gou-
verneur général de la Sibérie orientale, I'aide de
camp général de S. M, I'Empereur Alexandre Ni-
colaiewitch, le lieutenant général Nicolas. Mou-
rawieff, et le grand empire Ta-Tsing, et de sa part
I'aide de camp général prince J, Chan, grand dela
cour, commandant en chef sur 1’Amoiir, voulant
établir une éternelle et plus intime amitié entre les
deux empires, et dans l'intérét des sujets respec~
~ tifs, ont arrété d’un commun accord : '

I. La rive gauche du fleuve Amoiir, & partir dela
riviére Arg-Roun (I'Argoun) jusqu’a I'embouchure
de I’Amotir, appartiendra & 'empire de Russie, et
sa rive droite, en aval jusqu'a la riviére Oussouri,
appartiendra & l'empire Ta-Tsings; les territoires
et endroits situés entre lo rividre Qussour: et la mer,
comme jusqu’a présent, seront possédés en commun par
Uempire Ta-Tsing et U empire de Russie, en attendant
que la frontiére entre les deux Etats y soit réglée.
La navigation de 'Amotir, da Soungari, et de
POussouri, n’est permise qu’aux bitiments des
empires Ta-Tsing et de la Russie; la navigation de
ces rivieres sera interdite aux batiments de tout
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autre Etat. Les habitants mandchoux établis sur la
rive gauche de FAmotir, depuis la riviere Zéya
jusqu'au village de Hormoldzin au sud, conserve-
ront & perpétuité les lieux de leurs anciens domi-
ciles sous I'administration du gouvernement mand-
¢hou, et les habitants russes ne pourront leur faire
aucune offense ni vexation.

II. Dans Pintérét de la bonne intelligence mu-
tuelle des sujets respectifs, il est permis anx habi-
tants riverains de I'Oussouri, de 'Amotir et du
Soungari, sujets de 'un et de I'autre empire, de
trafiquer entre eux, et les autorités doivent réei-
proquement protéger les commercants sur les deux
rives. |

HI. Les stipulations arrétées d’un commun ac-
cord par le plénipotentiaire de ’empire de Russie,
le gouverneur général Mourawieff, et le comman-
dant en chef sur I'’Amoiir, I-Chan, et plénipoten-
tiaire de P'empire Ta-Tsing, seront exactement et
inviolablement exécutées & perpétuité ; i cet eflet,
le gouverneur général, M. Mourawieff, pour 'em-
pire de Russie, a remis un exemplaire du présent
traité écrit en langues russe et mandchoue, entre
les mains du commandant en chef prince 1-Chan
pour I'empire de Ta-Tsing, et le commandant en
chef prince I-Chan, pour I'empire Ta-Tsing, a re-
mis un exemplaire du présent traité en langues
mandchoue et mongole, au gouverneur géneéral
Mourawieff pour I'empire de Russie. Toutes les

stipulations consignées dans la présente seront;pu-
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bliées pour Vinformation des habitants limitrophes
des deux empires.
Le 16 mai 1858, ville d'Aighoun (Aigoune).

{Suivent los signatures,)
(Journal franpais ds Saint-Peétersbourg,)

Mais, comme on pent, le voir, il renfermait dans
Varticle I une clanse temporaire, & propos des tere
ritoires compris entre I’Onssonri et la mer. Un pou-
vean traité additionnel , signé le 14 novembre 1860
4 Péking entre l¢ ministre russe M, Ignatieff ot
la prince de premiére classe de. 'empire chinois,
Dajzine-Gim-Zim-Wan, a définitivement attribué
a la Russie la bande maritime comprise entra 'Qug-
souri et la mer. La frontiére russo-chinoise suit dong
la rive gauche de I'Amoiir jusqu’s sa jonction avec
'Oussouri; de ce point, elle remonte 1'Qussouri et le
Soungatch, ouriviere Kengka, jusqu’au lacKengha,
onHinkai, suitla rive septentrionale dulac jusqu’an
poste Touriregh, situé dans le voisinage de I'em-
bouchure de la petite riviére Belonho ou Belen-che
(Turr), etde ce point suitla créte des montagnes fora
mant ligne de partage entre le hassin dela Kengha
et les affluents du Mouren jusqu’a embouchure du
Chubiton, et de 13, suivant les montagnes qui sé-
parent la riviére Kun-Tschun de la mer, elle vient
aboutir au Tu-men-Kiang, ou fleuve Toumen, 2 201i
(8 kilométres) de la mer.

Nous avons cru devoir reproduire un fragment
d’une carte russe publidée en 1860 par le Gou-
vernement et représentant le cours inférieur du

b

l¢
L

e il N2

i



DES VOYAGES. 135

flenve Amoiir avec le tracé de la nouvelle frontiére.

En conservant aux localités les noms qu'elles
avaient dansI’original, ou bien encore quelquefois en
prenant ceux de la carte!des pays de I'’Amotir, pu-
bliée en allemand & Saint-Pétersbourg, en 1858, par
le lieutenant Samochwalof, sous les auspicesdel’ Aca-
démie des sciences, nousavons rencontré, soitdans la
transcription des noms dontM. de Sabir a bien voulu
nous faire la traduction, soit dans I’attribution de
deux noms i une méme localité, de grandes difficul-
tés que nous ne nous flattons pas d’avoir pu tounjours
vaincre; mais nous pensons que, telle que nous la
donnons, cettc carte pourra étre de quelque utilité
et servira de complément 41’esquisse générale que
nous avons mise sous lea yeux des lecteurs des An-
nales en juin 1860.

On remarquera que les Russes ont imposé des
noms nouveaux & certaines positions maritimes. La
carte de I’ Académie conserve au bras de mer qui sé-
pare lagrande ile de Sakhaline, ou Saghalien, le nom
de Manche de Tartarie, tandis que la carte de la pro-
vince de!’ Amotir, publiée en 1860 par ordre du gou-
vernement, porte le nom de Détroit de Névelsky, nom
qu'il conviendrait peut-étre(?) dene conserver qu'a
la partiela plus étroite de ce bras de mer. Les noms
francais donnés aux découpures de la cote, entre
I'embouchure du Toumenet le cap Povorotnol, con-
servés dans cette méme carte de I' Académie de Saint-
Pétersbourg , disparaissent dans la carte du gou-
vernement pour faire place aux noms de Baie de
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Goschhkewitch et de B. Possiet (Golfe d’ Anville) ; Base
de U Amoir (Golfe Guérin de l'expédition de la Ca-
pricicuse); Baie de T Oussouri (Golfe Napoléon,idem),
Le nom de Baie Victoria, donné 4 I'ensemble de
ces deux derniers. disparalt de la carte pour faire
place & celui de Golfe de Pierre le Grand qui embrasse
la totalité de ces découpures dela céte, depuis lems
bouchure du Toumen jusqu’an cap Povarotnof,

Nous croyons utile de signaler ces changements
pour éviter plus tard les confusions, suites inévi-
tables d'une double nomenclature.

La géographie de la contrée amotirienne a certai-
nement fait un pas immense depuis 1850, et nous
en sommes redevables aux Russes ; cependant nous
croyons qu'il reste encore beaucoup a faire, et nous
nous en reposons entié¢rement sur I’élan scientifique
et colonisateur qui désormais fixera I'attention pu-~
blique versun des points naguére les moins connus
et les moins fréquentés du globe.

V. A. Maxre-Brox,
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NOTICE
SUR LES ILES

SAINT-PAUL er NOUVELLE-AMSTERDAM,

PAR MM. ZHISHMAN ET SCHERZER.

(Traduction libre par M. BRuLLE, professeur 4 la Faculté des Sciences
de Dijon (1)

e

Les deux iles appelées Saint-Paul et Nouvelle-
Amsterdam, isolées at.miliet de 1'Ocfan indien,
entre la partie la ‘plus méridionale de I’Afrique et
le contivent australien, offrent un grand intérét
comme iles d’erupl'.lon. Elles servent de point de
réunion aux navxgateurs et aux baleiniers des dif-
férentes nations et sont un lien de statlon entre les

(1) Cette notice est la repruducl;ion presque ¢omplét¢ et Ja plupart
du temps presque littérale de deux travaux insérds dans les Miithes-
tungen der Kk, Geographischen Gesellschaft de Vienne, Le pre-
mier de ces deux travaux, celul de M. Zhishman , intitulés Dia Inseln
8. Paul und Veu-Amsterdam, a paru en 1857 et résume tout ce
qui avait été publié sur les deux fles en question, Le second travall :
Ein Besuch der beiden Inselnn 8, Paul und .dmsterdam, est de
1'année 1858, Il a spéeialement pour objet le s€jour daus ces fies de
Yexpédition scientifique de la frégate autrichienne Vovara; et l'au-
teur, M. Scherzer, était un des membres de Pexpédition.

(NVote du Traduotour.)
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colonies les plus importantes de 'hémisphére aus-
tral, c’est-a-dire la ville du Cap et Melbourne. Situées
dans une mer inhospitaliére, dans laquelle les tem-
pites sévissent pendant la plus grande partie de
I'année, ces iles se dérobentla plupart du temps aux
navigateurs sous des nuages épais, tandis que, par
un temps clair, on déconvre la plus septentrionale
et la plus élevée de ces deux fles ala distance de 30
3 35 milles, Néanmoins les navigateurs , quoiqu’ils
Paient apergue la premidre, I'ont trés-rarement vi-
sitée. Lorsqu’on s'engage dans le canal qui la sépare
de la seconde, celle-ci, beaucoup plus basse se dé-
couvre seulement & 10 milles de distance, Leur voi-
ginage est annoncé par de jolis oiseaux aux becs et
aux pattes d’un rouge carmin et i la quene d’hiron-
delle (Sterna hirundo), qui rapellent les paille-en-
queue des Mascareignes. Ces oiseaux voltigent pen-
dant tout le jour entre les deux iles et s’y réfugient
régulidrement pendant la nuit.

Il ya sans doute peu de régions de la terre, comme
le fait observer M. Scherzer, au sujet desquelles il
existe autant de données inexactes et parfois méme
contradictoires, tant sous le rapport de leur décou-
verte, que sous celui de leur nom, de leur situation
géographique et de leur histoire,

On a généralement atiribué au navigateur hol-
landais Van Vlaming la découverte de ces fles. En-
voyé en 1696 avec trois vaisseaux dans I’Océan in-
dien, 4 la recherche d’un batiment de la compagnie
hollandaise qui s’était perdu dans le trajet du Cap
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a4 Batavia, Vlaming découvrit le 28 novembre
Pile Saint-Paul par 38° 40' de latitude sud et 95°
44' de longitude (méridien de I'lle de fer), et le len~
demain !'tle de la Nouvelle-Amsterdam, située, sui-
vant lui, surle méme méridien, mais plis au nord
et par 38° §2' de latitnde, Copendant, la dernidre
de ces deux fles au moins parait avoir été connue
avant ce temps-la, car il en est déja question dans
le second voyage du pére Guy Tachard, en 1687,
aL’escadre frangaise eut beaucoup b souffrir des
vents du nord-ouest, jusqu’au 18 de juillet, qu’ayant
rencontré & 35° 53’ latitude sud et a 80° longitude
quantité de godsmon et de trombes semblables &
celles du Cap, avec différentes sortes d’oiseaux, on
se jugea proche de l'ile d’Amsterdam, c'est-a-dire
a plus de mille lieues du Cap, » (Histoire générale
des Voyages, t. XII, citée par M, Zhishman).,
D’autres souvenirs historiques, comme le fait ree
marquer M. Scherzer, attribuent & Van Diemen le
droit de priorité & cet égard. Une incertitude du
méme genre s'était déja introduite dés le siécle
dernier au sujet du nom de ces deux iles, que I'on
prenait constamment I'une pour Pautre, Cest ainsi
que I'on voit dans les anciens atlas et dans les récits
des voyageurs, tantdt I'tle septentrionale appelée
Saint-Paul et V'ile méridionale Amsterdam, tantét,
au contraire, I'tle du sud nommée Saint-Paul et
celle du nord Amsterdam ; ou bien encore on les
désignait simplement sousles noms de Saint-Paul
ou Amsierdam, d’Amsterdam ou Saint-Paul. Par la
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méme raison, tous les rapports, d’ailleurs fort suc~
cincts, au sujet de la position, del'aspect, et de I'his-
toire naturelle de ces deux iles étaient tout a fait
incertains ou contradictoires, Un voyageur, par
exemple, représente I'ile d’Amsterdam comme étant
couverte d’une épaisse végétation, avec un ancien
cratére, dont une des parois s’étant abimée, a établi
une communication avec la mer; il ajoute qu'il
existe au nord de I'ile un ancrage excellent, Le
méme voyageur représente Saint-Paul comme
une fle tout & fait sauvage et déserte, environnée
de cbtes abruptes, qui en rendent les abords trés-
difficiles, sinon tout & fait impossibles. D’autres
navigateurs nous donnent une description tout &
fait contraire des deux iles, erreur qui a évidemment
sa source dans la confusion des deux noms (1).

Une sérieuse catastrophe, le naufrage du vaissean
anglais Meridian sur lacote d’ Amsterdam, le 24 aotit
1853, réveilla tout & coup l'attention des géogra-
phes et les for¢a de faire disparaitre la confusion
qui avait régné jusqu'alors dans la dénomination
de ces deux tles perdues au miliea de’Océan indien.
Ce titre de gloire était réservé au bibliothécaire des
Archives de la compagnie des Indes orientales, A
Amsterdam. Encouragé par unelettre de ' Amirauté

(1) Macartney, Account of an Embassy to the Emperor of Chi-
ne, by G. Staunton, London, 1797, - Relation du voyage d I ve-
oherche de La Peyrouse. Labillardidre, an vi. = Johuston , Gen.
Gazstta of the World. London, 4855, == Horshurgh, Indiu Dirdoe
tory, or divectéons for sailing to and from East Indies, etc. Lon-
don, 4855. :
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britannique & ' Amiranté hollandaise, M. Van Dyck,
aprés de longues et pénibles recherches parmi les
nombreux documents et les anciens manuscrits dé-
posés dans les Archives, découvrit enfin I'original
du journal rédigé par le célébre navigateur Antoine
VanDiemen, pendant son voyage du T'exel & Batavia,
dun 16 décembre 1632 au 21 juillet 1633, 1l résulte
de ce journal que Van Diemen passa entre ces deux
fles le 17 juin 1633 et qu’il assigna & I'fle du nord
le nom de Nouvelle-Amsterdam et celui de Saint-
Paul 4 I'tle du sud. Cette circonstance terminait
ainsi d'un seul coup et d’'une maniére satisfaisante
les débats relatifs & la dénomination des deux fles;
mais il restait & faire disparattre 'obscurité qui pla-
nait encore sur leurs caractéres physiques. Ces deux
iles sont mentionnées trés-rarement dans les récits
de voyage, et quand elles le sont, c'est avec la plus
grande bridveté, Les btiments qui, depuis 'époque
de leur découverte, les ont visitées dans un but
scientifique, ne s’y sont arrétés, pour la plupart,
que quelques heunres et n’ont pu, par conséquent, y
recueillir que des observations trés-superficielles.
Ces bitimentssont,d’aprés M. Scherzer, celni de Van
Vlaming en 1697 ; le vaisseau anglais Morse, en
1770 ; le vaisseau anglais Gustavus, capitaine Cox,
en 1789; les vaisseaux anglais Lion et Hindostan (am-
bassade Macartney), en 1793 ; le bAtiment du capi-
taine Wickam, en 1837 ; le vaisseau anglais Fly, ca-
pitaine Blackwood, en 1842. Il faut ajouter, d’aprés
M. Zhishman, aux publications anxquelles ont
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donné lieu ces différentes visites, la Notice sur les
iles Saint-Paul et Amsterdam par M. Finot, capi-
taine an long cours (Nouvelles Annales de la Marine
et des Colonies, novembre, 1853).

1l parait certain, dit M. Zhishman, quec’esta Vla-
ming que nous devons les premiers renseignements
sur ces deux iles. 11 trouva Saint-Paul désert et in-
habité, et offrant ci et 1a des touffes de roseaux et
dans les fentes de rochers, une plante semblable aun
persil. Il 0’y avait ni bois a briller, ni ean potable;
on y voyait peu d’oiseaux, mais, en revanche, un
trés-grand nombre de poissons rares et des chiens
marins, Alors, comme aujourd’hui, Pancrage des
vaisseaux n’était praticable que du cbté de I'orient,
tandis que la cbte occidentale était entourée de ro~
chers inabordables. L’tle du nord, ou la Nouvelle-
Amsterdam , était couverte de broussailles qui for-
maient un fourré impénétrable, et n'était fréquen-
tée ni par les hommes ni par les animaux; son sol
marécageux, de trois pieds d’épaisseur, était dé-
pourvu d’arbres et reposait sur des roches de pierre-
ponce,

Les noms de ces fles, conservés par Cook, furent
plus tard confondus oun intervertis par la plupart des
navigateurs anglais et en particulier par Cox et Mor-
timer, qui appelérent Amsterdam lile du sud et
Saint-Paul I'tle du nord. Daus les rapports officiels
do gouvernement de Maurice, on retrouve aussi
cette inversion, tandis que les navigateurs frangais

et les cartes allemandes ont conservé les ancienncs
Has 1861. Toue 1L, 10
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dénowinations. L’ile la plus septentrionale, ajoute
M. Zhishman, est quelquefois nommée Saint-Pierre.

Le grand nombre de phoques qui fréquentaient
ces tlesa donné lieu , dans le xvin® sidcle , & des ten=
tatives hardies. Les batiments déposaient sur ['une
d’elles quelques pécheurs, qu'ils laissaient seuls
pendant un an ou deux, et allaient ensuite appro-
visionner de peaux de phoques Jes marchés de Can-
ton. Ou peut se faire une idée des profits de cette
péche lorsque I'on sait que cing hommes pouvaient
tuer en un jour un millier de ces animaux, et méme
les dépouiller et étaler leurs peaux pour les faire
sécher, et que chaque peau se vendait en Chine de
1 3 8 dollars. Dans les endroits ol cette préparation
avait lieu, les carcasses des phoques étaient si nom-
breuses, que I'on n’y marchait qu’avec peine et que
les alentours étaientinfectés parune odeur insuppor-
table. C'est ce que rapporte Vhistorien de 'expédi-
tion qui conduisait en Chine I'ambassade de lord
Macartney. Le magnifique ouvrage publié au retour
de expédition , renferme la description la plus com-
pléte et la plus importante qui ait été publiée sur
Pile Saint-Paul,, qui est désignée a tort dans Pou-~
vrage en question sous le nom de Nouvelle-Amster-
dam. Les deux vaisseaux, le Lionet !’ Hindostan, qui
portaientl’expédition, arrivérentdevant l'ile le 1*fé-
vrier 1793 selon M, Zhishman, etle 2 du méme mois
selon M. Scherzer, et les savants qui faisaient partie
de I'expédition eurent occasion d’y descendre. Bien
que les Anglais 0’y aient séjourné que deux jours,
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ils la dessinérent de profil, en esquissérent le plan,
firent la triangulation du cratére submergé, obser-
vtrent la déclinaison de P'aignille magnétique , dé-
terminérent la température des sources chaudes que
renferme l'tle et mesurérent son étendue en surface,
ainsi que la hanteur de son pic le plus élevé,

Gette visite n’entrait pas, du reste, dans les pro~
jets de I'expédition; elle fut due & une circonstance
fortuite. Lorsque le vaisseau le Lion parut dans le
voisinage de Saint-Paul, on apercut sur le rivage
deux étres humains, qui agitaient dans I'air un
mouchoir an bout d’'une perche et semblaient té-
moigner d’un trés-grand désir de communiquer
avec le vaisseau. On crut avoir affaire & des naufra-
gés, qui avaient pu aborder sur ces cdles dange-
reuses et voyaient dans l'arrivée du Lion une déli-
vrance inattendue., Touché d'une situation aussi
désespérée, le commandant du Lion regarda comme
un heureux hasard I'occasion qui se présentait de
délivrer ces hommes, Lorsque la chaloupe qui de-
vait les recueillir et les ramener a bord du vaissean
enit abordé 'ile, on dut revenir de la singuliére illu-
sion que I'on g'était faite. Les hommes que I'on
croyait avoir a sauver de ce lieu abandonné, n’é-
tajient rien moins que des habitants forcés de l'ile.
C'étaient des chasseurs ou pécheurs de phoques,
qui vivaient la depuis cing mois déja et pensaient
y rester encore dix autres mois, dans le but d’y
recueillir une cargaison de 25,000 peaux, qu’on
pouvait alors échanger avec un bénéfice considé-
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rable dans les marchés de la Chine. Le signal qui
avait attiré Yattention du Lien n’avait, commeon le
reconnut alors, d’autre objet que d'entrer en com-
munication avec d’autres hommes, aprés un si long
isolement. Cest & cetle circonstance, qui fit passer
aux voyageurs quelques heures sur I'tle Saint-Paul,
que le monde savant est redevable d'une descrip-
tion de cette ile qui, aujourd’hui méme, aprés un
laps de temps de 64 ans, n’a rien perdu de son exac-
titude et de son éclat, L'observateur de notre épo~
que, explorant cette ile déserte, éloignée de plu-
sieurs milles de tout continent, ne peut s’empécher,
a Vaspect de ses formes imposantes, dit M. Scher-
zer, et de ses singuliers hotes emplumés, de se rap-
peler les descriptions aussi saisissantes que vraies,
faites, dans le style naif de leur époque, par les na-
taralistes du Lion. Ce n’est que sons un rapport sen-
lement que les visiteurs de I'fle Saint-Paul penvent
se trouver aujourd’hui dégus. Ils ne doivent plus, en
effet, s’attendre & renconirer, sous la vive impression
des descriptions de Macartney, cette grande quantité
de phoques (Phoca ursing. Lin.), qui se rendaient
chaque jour au rivage par centaines i la fin du siécle
dernier, pour se réchaufler au soleil. Ces animaux,
anjourd’hui, ont tout a fait disparn, et c’est un acci-
dent trés-rare, lorsque les habitants actuels de I'ile
en apergoivent et en surprennent quelques-uns, Ilne
reste non plus ancune trace de ces nombreuses car-
casses au milien desquelles, au temps ot les natura-
listes du Lion visitérent Saint-Paul, on était obligé
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de marcher comme sur un champ d’ossements, pour
parcourir les bords du cratére, Personne ne se dou-~
terait aujourd’hui que des centaines de mille dec ces
animaux ont trouvé jadis la mort sur cette ile.

Une des planches in-folio du magnifique atlas de
Macartney nous offre 1a meilleure carte de I'ile Saint-
Paul que nous possédions encore, sans en excepter
méme le plan dessé par ordre de I’ Amirauté britan~
nique, par les marins du Fly, cap. Blackwood, pen-
dant le court séjour qu’ils y firent dans l'année
1842,

Lorsque 'expédition de Macartney arriva en vue
de Saint-Paul, le peu d’élévation de ses rochers
nus, d’ol s’élevait & certains endroits de la fumée,
formait un contraste peu agréable avec I'ile de T'ris-
tan d’'Acunha que les Anglais venaient de quitter
et avec ses montagnes €levées, ses innombrables oi-
seaux et ses sources fraiches, A 'exception d’un banc
de rochers peu élevés, long d’'un demi-mille anglais,
qui s'étendait 2 partir du nord-est et qui étail en
partie a nu, en partie recouvert de goemons, la cir-
cumnavigation de I'ile paraissait n’offrir ancun dan-
ger. Lorsque les deux vaisseaux longérent la céte
orientale, ils en virent le milien occupé par un im-
mense cratére, ouvert du cité de la mer et borné
par une digue qui ne laissait de communication avec
la mer que par une entrée étroite et peu profonde.
A T'époque out Viaming visita ces lieux, la digue
formait une barre non interrompue, haute de §pieds,
et le cratére n'était qu'un lac sans issue, entretenu,
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a ce que l'on croit, par Uinfiltration des caux de la
mer. La rupture, qui donna naissance a une entrée
large aujourd’hni de 12 toises, eat lieu, suivant le
rapport du capitaine Finot, dans 'année 1793. On
comprend facilement, dit & cette occasion M. Zhish-
man, que la digue naturelle qui séparait le bassin
de la mer, ait pu étre détruite par la seule pression
de la masse des eaux extérieures, et sans aucune
secousse sous-marine, lorsqu'on songe aux vio-
lentes tempétes de cet Océan et A celle en parti-
culier qui fit disparaitre, le 19 mars 1828, quatre
tlots sur les bancs de Saint-Brandon et qui partagea
en deux parties l'ile des Gocos (1). Que I'ouverture

(1) Il parait, d’aprés les observations du capitaine sir Edward Bel«
cher, commandant de l'expédition du vaisseau le Samarang (1843«
1846) ; que les iles appelées par les Francals Saint-Brandon, ne se-
raient aulre chose que les tles Cargados Garayos. « Le 5 aofit 4846, dit
le capitaine Belcher, nous entrdmes dans les limites assigndes aux
bas-fonds de Salnt-Brandon, qul seraient situdes, d’aprés différentes
autoritds, entre 120 ot 150 milles & 'est des Cargados Garayos, Toute-
fois, ajoute-t-Il, Il nous fut impossible de découvrir aucune trace de
réci(s et nous ne trouvimes point de fond & 150 brasses entre cette
réglon ¢t les Cargados.» (Varrative of the Voyage of H, M. §.
Samarang, t. 1I, p. 198.)

Plus loin, p. 203, sir Edw. Belcher dit qu'ayant questionné le ca-
pitaine des pécheurs, établls aux Cargados Garayos, au sujet des ro-
chers de Salnt-Brandon, celui-ei lul répondit en riant : « En effet, ce
sont Ja les rochers de Saint-Brandony chacune des pierres blanches
(white stone) que vous apercevez au-dessus de I'eau est appelée un
Saint-Brandon. » Ce capitaine, dit encore sir Edw, Belcher, un Fran-
cais métis des Seychelles, m'assura qu’il naviguait dans ces mers de-
puis 26 ans, et qu'ancun bas-fond n’avait jamais été vu, on n’avait
méme été supposé exister dans cette direction. « Il me reste done peu
de doute, dit en terminant le capitaine Belcher, que la prétendue
existence deg rochers de Saint-Brandon n'ait dit son origine & I'habi-
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du canal de communication ait eu lieu pendanti'an-
née en question, on peut en douter, attendu que
l'expédition anglaise qui y aborda an commence-
ment de février avait déja reconnu ce canal. En ou-
tre, elle trouva sur 1'tle cing pécheurs de phoques,
dont un Francais intelligent et trés-communicatif,
qui avaient déja passé cinq mois dans une cabane
voisine de la digue, y avaient rassemblé sans ob-
stacle 8,000 peaux, et qui auraient été certainement
mis en émoi par I'irruption de la mer.

Ce n’est qu’a un mille de ce bassin qu'on peut
jeter l'ancre et mettre la chaloupe a flot. A droite
de U'entrée et & 60 métres en avant de la digue, s'é-

tude qulont les pécheurs , lorsqu'lls arrivent & Maurice, de faire allu-
sion aux iles Cargados sous le nom, qu'ils emploient invarlablement,
de Saint-Brandon, »

Les Cargados Garayos se composent d’un banc de corail en demi-
lune, dont se détachent eing llots nommés par les dernlers observa-
teurs, sous les ordres du capitaine Owen, lles Albatros, du Nord, de
la Siréne, des Peries et de la Frégate, Le tout est compris dans v
grand récif de corail,

Le banc principal, en demi-June, s¢ décompose Iui-méme en trols
flots , appelés I'Etablissement, 1’Avocaré et Goco, «Il est possible,
ajoute le capitaine Belcher, que ces flots alent été autrefois réunis, soit
par des sables, soit par des débris de coraux ; majs Ja mer semble y
avoir ouvert de nos jours des canaux et méme avoir séparé la masse
principale en deux parties en y lajssant un passage qul a trois brasses
ot demie dans 1a partie la moins profonde.» ( 2bid., p.197.)

« Mon expérience, ajoute le méme navigateur, m’a démontré que
toutes les fles de corall sont en décroissement et que la mer s’y ouvre
des canaux, N’en est-1l pas de méme dans ce cas P Dans les relévements
faits par le capitaine Mudge, sous les ordres du capltaine Owen, en
1895, les hanes de sables, dont il est icl question, peuvent bien avoir
&té au-dessus de Veau, et nous avons plusieurs exemples d’un plus
grand changement, ete, (£bid., p. 202.) HYote du Traducteur,
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léve un rocher conique, d’environ 80 métres de
hauteur etsurlequel la merbrise continuellement, Sa
forme lui a fait donner le nom de Pain de sucre, déja
employé si souvent dans toutes les zones, Dans le
tiers inférieur de sa masse, il est formé de laves, tan-
dis que le reste se compose de couches calcaires et
d’un aggrégat marneux (mergel) de différentes cou-
leurs. De chaque cité de Pentrée du bassin, il s'é-
léve de la digue un pic qui forme, avec celui du cété
opposé, les points les plus hauts de l'ile. Le pic
du cbté droit, ou le septentrionale, est élevé de
743 pieds.

A mesure qu’on se rapproche du bassin, la pro-
fondeur de 'ecau diminue ; elle n'est guére que de
8 pieds & I'entrée méme et dans les hautes eanx. En
pénétrant dans ce bassin, on est saisi, comme le re-
marque le capitaine Finot , d’an sentiment d’effroi
dont on n’est pas maitre. A la vue de cet immense
cratére, avec ses parois escarpées et toujours fu-
manptes , on se croit 4 chaque instant menacé d’une
nouvelle éruption, et 'ceil ne rencontre partout que
des roches & demi- consumées, des scories et des fu-
marolles briilantes.

Le Docteur Gillan, qui accompagnait lord Ma-
cartney en qualité de médecin et de chimiste de’ex-
pédition, fait sur le cratére les remarques suivantes:
all est, dit-il, d’une étendue immense et remarqua-
blement plus grand que ceux de I'Etna et du Vé-
suve, si l'on en juge par les données qui permettent
d’évaluer I'4ge des volcans, celui-ci doit avoir été
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produit & une époque trés-éloignée. La lave est gé-
neralement décomposée et forme dans plusieurs en-
droits une couche de cendres d'une épaisseur con-
sidérable. Cette décomposition a donné naissance a
un sol excellent, an milien duquel croissent, sur les
parois du cratére, des herbes élevées, qui se sont
répandues sur la plus grande partie de I'tle. Vu de
son bord supérieur, le cratére semble avoir été d’a-
bord parfaitement rond , et il n’a perdu cette forme
que du cdLé de la mer, a cause de la violence des
flots. La profondeur du bassin est d'environ 170
pieds, en sorte que la hauteur totale du cratére s'é~
léverait & peu prés & 900 pieds.»

A partir des bords du cratére, les laves se sont
précipitées vers la mer dans toutes les directions.
Leur refroidissement, trés-irrégulier, a donné peu
4 peu naissance aux cites et a différentes couches.
Les diverses éruptions qui ont eu lien se reconnais-
sent trés-bien, ditle docteur Gillan, aux différentes
couches de laves. Les plus inférienres sont vitreuses;
au-dessus est une masse compacte que surmonte une
lave poreuse: puis viennent des cendres et, enfin,
des matiéres légéres, de la terre végétale, recou-
vrant le tout.

La digue déja mentionnée, qui sépare vers Dest
le cratére de la mer et qui est formée de pierres rou-
lées, commence du coté gauche presque immédia~
tement aux parois du cratére, tandis que le coté
droit, qui est long de 150 métres et large de 70, s'é-
tend un peu, vers le nord, au dela des parois du
cratére,
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On trouve sur cette digue pierreuse, ainsi que sur
tout le bord inférieur du cratére, une infinité de
sources chaudes dont la température , & l'orifice des
rochers d’oi elles sortent, s’éléve au point d’ébul-
lition. Le hassin a la figure d’'une ellipse dont le
grand axe mesure environ 1,100 aunes anglaises ct
le petit axe 850 ; son pourtour a environ 3,000 aunes,
La périphérie des bords supérieurs doit avoir, par
conséquent, plus de deux milles anglais. Lorsqu’on
s'approche, pendant les eaux basses, des bords du
bassin, dans lequel plongent des masses de rochers,
hardiment entassées sous un angle de 65°, on ne
voit de tous les c6tés que des sources de vapeur et
d’eau chaude, qui, 4 'époque des hautes eayx, sont
submergées. Un bloc gigantesque, arrété dans sa
chute au niveau del'ean, portc des caractéres d’é-
criture assez peu lisibles, parmi lesquels on remar-
que la lettre W encadrée dans un écusson en forme
de ceeur, haut de six ponces, Le capitaine Finot la
regarde comme l'initiale du nom de Vlaming. Un
peu au-dessous on lit la date 1799, année dans la~
quelle Horsburgh visita l'ile, L'eau du bassin four-
mille de poissons qui constituent les ressources ali-
mentaires les plus stires pour les hommes qui restent
dans P'ile.

Les nombreuses sources chaudes qui avoisinent
les bords du bassin servent a faire la cuisine des ba-
bitants accidentels de I'tle, en I'absence de bois. Au-
jonrd’hui encore, comme au temps de Vlaming, on
péche le poisson a la ligne et on le fait cuire dans
Veau chaude, Le foud du bassin est un sable noir;
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~ sa profondeur, qui est de 8 & 10 brasses vers les
-~ bords, en a jusqu’a 28 au milien, La marée y pé-

.- nétre avec une vitesse de trois milles marins a I’heure

et le niveau s’éléve de 8 & 9 pieds pendant la nou-
velle et pendant la pleine lune, Lors de la marde
basse, le niveau n’atteint que 7 pieds. L’heure de
la marée, d’aprés I'observation du capitaine Finot,
est Ob 47',

Lebassin, qui offrirait toutes les conditions vou-
lues de profondeur, d’étendue et de sécurité, est na-
turellement inabordable a cause du peu de pro-
fondeur de son entrée. Les vaisseaux jetient I'ancre
en face de cette entrée, 4 un mille environ des cdtes
¢t au milieu d’un banc de fucus qui environne toute
Iile, par 20 & 22 brasses de profondeur, bon fond
de sable noir. On ne peut visiter le bassin qu’avec
la chaloupe ¢t encore ne peut-on souvent appro-
cher de ses bords. D’aprés sir Georges Staunton, les
hommes qui furent trouvés dans I'lle par Pexpédi-
tion de lord Macartney se plaignaient de n’avoir pu,
dans!’espace dehuit semaines, obtenir que deux fois
des provisions du bétiment qui les avait transpor-
tés, Pendant les venis violents de 1'est, les vaisseaux
a I'ancre se hitent de prendre le Jarge.

L'ile entiére qui, de loin, produit!’effet d'un pla-
teau peu étendu et & bords escarpés, a la figure d’un
demi-cercle, ou plutdt, suivani le capitaine Parish,
d'un pentagone. Son grand axe, qui court du nord-
est au sud ouest, a un peu plus de 4 milles; sa lar-
geur delest a 'onest estd’environ 2 1/2 milles. Son
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pourtour estde 11 milles anglais et sa superficie de
8 milles carrés, ou 5,120 acres. La région orientale
de P'ile est la plus élevée et ses bords sont en grande
partie & pic; la région occidentale s'abaisse deux
fois en amphithédtre et se termine brusquement par
des bords escarpés. L'ile est par conséquent tout i
fait inaccessible du cdté de Ia mer et 'on ne peut
Yy parvenir que par le cdté du cratére situé vers
le nord. L'ile est presque entiérement couverte
d’un sol fertile, Les racines fibreuses d’une herbe
qui foisonne dans toutes les directions, au milien
des laves décomposées et des cendres du volcan, et
le terreau formé par les feuilles et le chaume, ont
donné naissance, dans toutes les parties de l'ile, 2
une terre vegétale de plusicurs pieds d'épaisseur,
Dépourvue d’arbres et trop jeune peut-étre pour
produire des buissons, cette terre est tout i fait Ié-
gere et d’une structure comme poreuse. Elle est en
outre ravinée dans plus d'un endroit par les vio-
lentes averses de la saison d’été et par les cours d'ean
provenant de la fonte des neiges qui, pendant I'hi-
ver, recouvrent jusqu'alahauteur de 3 & 4 pieds cer-
taines parties de |’ile, mais que la chaleursouterraine
cmpéche de s’accumuler. Les endroits ot le sol a été
le plus raviné forment des sortes de réservoirs na-
turels, dans lesquels I'eau se rend de tous les cotés.
L’humidité constante fait naitre dans ces endroits
une herbe plus abondante, qui les préserve ainsi
d’ane évaporation trop rapide, Ces bassins naturels,
quoique peu nombreux , d’une profondeur et d’une
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étendue médiocres , le plus grand ne contenant pas
plus de 3 a 4 muids (oxhoft) ou de 9 a 12 seanx (ei~
mer), constituent, avec les sources des bords du cra-
tére, toute la provision d’eau de I'ile entiére, Une
de ces sources est située vers le nord-ouest du cra-
tére et ses eaux ferrugineuses ne jaillissent pas,
comme dans les autres, an travers du limon et des
pierres, mais elles s’élancent des parois ducratérepar
une petite fente, Sa température pe s'éléve pas an-
dessus de 112° Fahrenheit. La roche qu’elle traverse
est recouverte d’inscrustations ochracées. Tandis
que les autres sources constituent une eau saumiltre
et qu'on ne peut pas boire, ’eau de cette derniére
sert & la consommation des marins qui visitent I'ile,
quoique, d'ailleurs, elle leur répugne dans le com~
mencement.

Le sol, peu dense et raviné ¢a et la, est encore
criblé par les nids fort nombreux des oiseaux de
mer, ce qui rend la marche au travers del'ile extré-
mement pénible, Le pied s’enfonce profondément &
chaque pas dans une terre qui céde comme lorsqu’on
marche sur un sol desséché. Quatre cones de cendres
projetés & une époque récente sur la céte sud-ouest
n'offrent pas la moindre trace de végétation.

A peu prés au milieu del'ile, sur une longueur
d’environ 200 aunes, et sur une largeur un pen
moindre, la végétation cesse tout a fait. Une boue
chaude, d’ou il s’éléve constamment des vapeurs, y
rend la marche impossible., Le reste de I'ile, qui
s'abaisse graduellement vers Youest, est recouvert
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d’une herbe haute. Ony rencontre ¢ et1a quelques
touffes de roseaux, dont la {raiche verdure semble
annoncer le voisinage d’un petit étang, Ce sont Ii
comme autant d’espéces d’oasis aumilieu du man.
teau pdle et monotone que forme I'herbe desséchée
de I'tle, Il se montre des touffes analognes dans tous
les endroits ot des sources chaudes paraissent 4 la
surface du sol et activent le mouvement de la végé.
tation,

Quelquefois P'orifice des sources chaudes se re
couvre d’un lit de mousse (marchantia et lycopo-
dium ). Les vents généralement violents et ceux de
louest en particulier, qui exercent une influence
destructive, et I'état de Patmosphére imprégnée de
sel, ont fait échouer jusqu’ présent toutes les ten-
tatives de culture,

Deschénes, des pommiers, des miiriers et autres
arbres, choisis par le Directeur du jardin botanique
de I'lle Bourbon, et plantés en 1843 par M. A. Ca-
min , n’ont pas réussi.

Quelques plantes insignifiantes, qui accompa~
gnent 'homme & son insu dans toutesles zones, ont
suivi fidélement les rares Européens pendant leur
séjour passager sur cette fle. Ils n’y ont transporté
d’autres animaux que la mouche et le pore, Ce der-
nier, redevenu sauvage, s’y procure avec peine une
chétive nourriture.

Qutre les mousses, les cryptogames et quelques
graminées, on n'a rencontré dans I'le, du moins
jusqu'a présent, qu'une espdce de chicorée {weg-
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warte) et de céleri, des lampsanes (wilderkohl) en
abondance dans tous les lienx inaccessibles pour les
cochons , et une plante nommée, par les marins fran-
cais, le plantain, qui prend la un développement
extraordinaire. Les arbres, les buissons méme, y
manquent entiérement, Aussi la végétation pré-
sente-t~clle un aspect morne et triste, Cette pau-~
vreté ne permet pas, a son tour, un grand dévelop-
pement de la vie animale, A P'exception de quelques
cochons qui y ont été transportés et qui y sont de-
venus sauvages, on ne frouve aucun animal, ni au-
cun oiseau de terre et pas d’antres insectes que des
mouches, Les animaux marins, au contraire, y sont
en nombre prodigienx, Des oiseaux de rivage en
quantité, des lions marins de 20 pieds de long, des
veaux marins, des ours marins, des baleines, des
squales, des poissons de toute sorte et des crustacés,
fourmillent sur toutes les cotes de Dile.

Parmi les oiseaux de rivage, celui qui {frappe le
plus le navigateur, c’estle pingouin & moustaches
(Eudyptes chrysocome). Sa démarche singulidre, sa
station droite et son air sérieux, relevé d’une ma-
niére comique par deux étroites moustaches que
formentde chaque coté dela téte par de longues plu-
mes, enfin son apparence de familiarité, lui attirent
généralement 'amitié et la protection des matelots,
Comme il ne fuit pas 'homme et qu’au contraire il
va au devant de lui etle suit, les Francais Pappellent
le camarade. On voit aussi en trés-grand nombre
les moueties appelées poules-mauves, qui se réunis-
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sent sur les bords du bassin pour s’y baigoer et s’y
réchauffer au soleil. On n’y a rencontré jusqu’a pré-
sent que trois espéces d’albatros, le D. exulans, le
D. chlororynchos, et, 1a plus grande de toutes, l'alba-
tros brun. Un autre oisean pélagique, plus gros
encore et que J'on voit ici fréquemment, c'est le
Procellaria axquinozialis (Puffinus 2quin.}, I'ennemi
redoutable de Valbatros. Cet oiseau, extrémement
sauvage et vorace, se fait encore plus redouter d’une
autre espéce, vivant également dans cette fle, le
Procellaria Forsteri, que les Anglais nomment le
Pétrel blen (Prion vittatus?), et dont il dévore le
ceeur et lefoie, On rencontrait dans I'tle des centaines
d’oiseaux éventrés, appartenant a cette derniére es-
péce. Pour échapper & son ennemi, elle se cache pen-
dant le jour dans les cavités du sol, mais elle se
trahit souvent par son cri et comme elle sort de sa
retraite pendant la nuit, elle se trouve en face d’un
autre danger. En effet, sa chair est un mets recher-
chéet qui constitue la nourriture principale des ma-
telots et des pécheurs. A.ttirés par lalumiére des tor-
ches, ces oiseaux se laissent tuer par milliers. Le Pro-
cellaria Forsteri est & peu prés de la grosseur d’un
pigeon. On trouve encore une troisitme espéce de
Procellaria, plus petite et d’une coulear plus foncée.
On la rencontre pendant les mauvais temps en plein
océan, et onl’aappelée & cause de cela 'oiseaudes tem-
pétes (Stormy Peirel). Les matelots anglais la nom-
ment encore, d’aprés un trés-ancien conte de fée, la
poule de la mére Catherine (Mother Cary's chicken).

FFTIG AL
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Toutefois i’héte le plus gracieux de cette ile est le
sterna hirundo, dont nous avons déja parlé et que
Von nomme aussi l'oiseay argents, Sa grosseur est
a peu prés celle d’'une tourterclle. Cet oisean vole
toujours, par groupe de huit & dix individus, d’une
ile & Pautre, et lorsqu'un vaisseau navigue dans ces
eaux, il ne manque pas de s'en approcher. Pendant
la nuit il se rend a terre et pendant le jour il s’en
écarte trés-peu. Un fait digne de remarque, cest
que tous les oiseaux qui font leur nid dans cette ile,
et particuliérement P'oiseau argenté, abandonnent
vers la fin de mars la céte orientale et en particulier
le bassin et se retirent avec leurs petits vers la cte
opposée,

Les veaux marins sont beaucoup plus nombreux
enété qu'en hiver (1), Pendant cette derniére saison,
ils se retirent dans les eaux profondes on sous les
plantes marines, qui les nrotégent conire le froid.
Pendantla saison chaude, ils se montrent par grandes
troupes, composées de huit cents & mille individus
& la fois, Faute de vases pour la contenir, les pé-
cheurs ne recueillent qu'en petite quantité la graisse
deces animaux, dontils se servent comme de beurre.
Le phoque de ces iles est le Phoca ursing de Linné.
La femelle pése de 70 3 200 livreset ade 3 2 5 pieds
de longueur; le mile est beaucoup plus grand. La
plupart des phoques qui se rendent 2 terre sont des
femelles; sur trente, il ne se trouve ordinairement

(1) Le lecteur voudra bien se rappeler qu’il s'agit ici des obsersa-
tions faltes par Pexpédition de Lord Macariney, {A‘ots de Trad.;
Mas 1861, Toua 1, | 1



162 NOUVELLES ANNALES

qu’'un seul mile, Ils se réchanflent sur les rochers
du rivage et du bassin, et I'on trouve souvent dans
leur société le camarade. Pendant I'hiver, on voit
des tronpes nombreuses de lions marins (Phoca leo-
nina), d’environ 18 pieds de long, qui grimpent sur
la digue en poussant des cris effrayants, Leur voix,
ainsi que le mugissement sourd et triste des veaux
marins , s’entend méme de I’ancrage des vaisseaux,
¢’est-4-dire & un mille de distance. Les cris lamen-
tables de ces animaux que 'on croyait muetss le bruit
incessant des vagues qui brisent sur le banc de ro-
chers déj décrit du nord-est de I'ile, et qui I'an-
nonce d'une maniére menacante & une distance de
6 & 7 milles : tout cela fait naitre dans 'dme du na.
vigateur, qui visite ces parages pour la premiére fois,
un sentiment de tristesse indéfinissable,

D’aprés la relation du capitaine Finot, les pho-
ques ne fréquenteraient plus I'ile, mais il s’y trouva
précisément a une époque de I'année dans laquelle
ces animaux se montrent plus rarement. Cette obser-
vation de M, Zhishman est coniredite par celle que
nous avons citée plus haut de M. Scherzer, et d’a-
prés laquelle les phoques ont en effet disparu del'le.

Tandis quela saison d’été, continue M. Zhishman,
améne les phoques au rivage, la saison froide y con-
duit en grand nombre les baleines, qui, jusqu’alors,
s’étaient tenues dans les eaux profondes et 2 une
distance considérable. Cox raconte que, dans cette
mer, les baleines se jouent conslamment autour des
vaisseaux. L'abondance de ces monstres dans les
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mers australes et le fait que les baleines abandon-
nent de plus en plus le nord de 'océan Atlantique
pour se réfugier dans les régions plus inaccessibles
de l'océan Pacifique et en particulier dans le dé-
troit de Béering, ont attiré dans les dix derniéres
années, surles deux tles en question, Pattention des
pécheurs de haleines. Il 8’y monire de temps en
temps des vaisseaux de diverses nations, qui cher-
chent & s’enrichir en peu de temps, il est vrai, mais
au visque des plus grands périls et au prix d’une
dépense effrayante des forces du corps,

On trouve encore ici une grande quantité de bro-
chets de mer, beaucoup de squales, et, pendant les
mois de janvier et de février, le grand squale bleu,
des myriades de homards, des rougets (Rothfeder)sa-
voureux, des poulpes et des encornets. Les animaux
& coquilles sont rares, la patelle commune sevle
8’y rencontre assez souvent. Les rochers sont con-
verts de quantité de mollusques, sans aucun doute
d’un grand intérét pour la science (1). Les bords du
bassin sont couverts d’une petite espéce d’éponge
marine. -

L'lle Nouvelle-Amsterdam, appelée Saint-Pan!
par Uexpédition Macartney, située au nord de la
précédente, dont elle est éloignée d’environ 57 milles
anglais, ne lui ressemble que sous le rapport géolo-
gique. Elle en dilfére d’ailleurs entiérement par sa

(1) Je lalsse & M. Zhishman la responsabilité de la distinction qu'il
fait entre les mollusques et Jes animaux & coquilles, Peut-gire est-elle
due aux naturalistes de lexpédition Macartney,  (NVote du Tray, )
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conformation, par sa configuration horizontale, par
sa végétation et conséquemment aussi-par sa faune,
Le contour de ses cdtes est & peu prés elliptique,
La céte occidentale s’éléve, sous la forme d'une mon-
tagne composée de pics superposés jusqu’a la hau-
teur de 2,000 pieds. Elle est trés-abrupte et dépour.
vue d’eau, tandis que la cbte orientale s’abaisse peun
& peu et renferme en outre plusieurs sources d’eau
douce. Le sol parait avoir été aussi bouleversé par
les forces volcaniques, qui ont d’aillenrs tout & fait
cessé d’agir. Dans l'ile voisine, an contraire, on
apercevait ¢a et la pendant la nuit, du pont méme
du vaisseau, de faibles reflets du feu souterrain,
Une végétation vigoureuse, sous forme de buisson,
recouvre les hauteurs de I'tle d’Amsterdam, et leur
donne un air de fraicheur qui est refusé i I'ile mé-
ridionale, L’atierrissement en est trés-~difficile et
les vaisseaux ne peuvent en approcher qu’avec de
grandes précautions. Dépourvue de baies et d’anses

d’aucune sorte et rendue impraticable par 'abon-

dance de sa végétation, elle est restée jusqu’a ce jour
sans aucune exploration. La disposition plus favo-
rable du sol et la présence de vallées situées de ma-
niére a échapper aux influences des vents d’ouest si
destructives dans ces régions, semblent le rendre
plus favorable 4 des essais de culture. A I'extrémité
sud-est de I'ile, on trouve, dans la saison favorable,
un bon ancrage par 6 ou 8 brasses de fond. Elle est
entourée d’une ceinture de plantes marines, dont on
rencontre les masses, méme & une grande distance,

RIERACINTEEREN T T LR -
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flottantes dans toules les directions. Les pécheurs
de baleines racontent qu'ils y ont va des troupes de
chiens , deli¢vres et de cochons. Vlaming n’y trouva
pi hommes ni animaux terrestres, mais senlement
quelques oiseaux et des chiens de mer. Le sol, d'a~
prés son récit, est marécageux et de 3 pieds d’épais-
geur an-dessus des roches, qui lui ont paru étre de
la pierre-ponce; il serait, suivant lui, convert de
broussailles, mais sans aucun arbre, D’autres voya-
gears ont appelé aussi pierre~ponce la roche consti~
tuante de I'tle. Ses roches noires ne jetaient, lorsque
Barrow la visita, ni feu ni fumée, et étaient recon~
vertes d’un fourré impénétrable de buissons,
D’aprés les observations météorologiques et cli-
matologiques que 1'on a réunies jusqu’a ce jour, les
vents d’Amsterdam et de Saint- Paul parcourent
pendant I’année un cycle régulier. Les vents du nord
passent brusquement au nord-ouest, puis les vents
d’ouest aménent peu & peu une saison plus calme;
ils sont remplacés par les vents du sud-ouest, qui
occasionnent une fraicheur plus grande et passent
ensuite au sud. Lorsque ces derniers vents domi-
nent , ce qui ne dure pas longtemps, le froid de-
vient plus sensible et il arrive des brumes épaisses.
Des brises semblables, mais de l'est, succédent
aux vents du sud, jusqu'a ce qu’enfin, avec le re-
tour des vents du nord, le cycle recommence. Le
passage des vents du nord aux vents d’ouest et de
ceuz-ci aux vents du sud-ouest se fait brusque-
ment et avec une grande violence; ¢'est pour la
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navigation I'époque la plus dangercuse de I'année,
Avec les vents du sud apparalt aussitét lasaison
tranquille. En général les brumes épaisses s'étene
dent sur cette mer pendant les mois de janvier
mai et les pluies y tombent de juin & décembre; Sui-
vant le capitaine Finot, I'ile méridionale éprouve
des froids moins intenses, .des brumes moins due
rables, et la mauvaise saison y est plus rare que
dans 'tle du Nord. Ce fait s’expliquerait sans doute
en partie par la pauvreté plus grande de la végéta-
tion et par la chaleur du sol dans la premiére de
ces deux fles.

Pendant un séjour de quatre mois dans I'fle mé.
ridionale, ¢’est-d-dire du 1% mai an 30 aotit 1844, le
capitaine Finota obtenu comme résultats moyens
du barométre et du thermométre centigrades les

nombres suivants :
Barom, Therm.

Male ¢ o v 00 000 eews 2797 1350
Jain.e o . ot a ... 2178 1243
Juillet,o o o 0 e e 0o 0o 27.94 1021
Aot .. ¢v oo eove . 2798 1136

Le vent du sud fit descendre le therm, & 4.50,

Les mois de mars, avril et mai sont les plus agréa-
bles et les plus siirs pour la navigation.

Ces observations s’accordent avee le rapport des
hommes que trouva, & Saint-Paul, I'expédition an-
glaise en 1793, L'un d’eux, qui séjournait dans I'fle
pour la seconde fois, rapporta que la saison d’été
était fort agréable ct I'hiver, au contraire, tou-
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jours trés-orageux ; que les vents d’cst soufflent ra-
rement en été et que, pendant I'hiver, les vents de
nord-onest et de sud-ouest soufllaient constamment,
et étaient accompagnés de neige, de geéle et de dé-
bordements de la mer. Des vagues énormes péné-
traient alors dans le bassin et des tourbillons de
vent qui, venantde la mer, y entraient parfois aussi,
soulevaient des masses d’eanx immenses jusque sor
les bords supérieurs du cratére qui n’ont pas moins
de 700 pieds de haut,

La déclinaison magnétique, qui avait été de 19°
50" onest en 1793, a été estimée par le capitaine Fi-
not, en 1844, 4 23°, ce qui donne, dans I'espace de
52 ans, une marche vers 'ovnest de 8° 10',

La position des deux fles a été donnée d’une ma-
ni¢re différente par les divers observateurs, Sila
détermination faite dans ces derniers temps par
Vamiral Gécile, commandant de la frégate francaise
PHéroine, est 1a plus digne de confiance, I'tle la plus
septentrionale, ou celle d’ Amsterdam, est située par
37° 47' 46" latit. sud et 75° 10' 26" long. orientale,
et Iile Saint-Paul, la plus méridionale, d’aprés
soixante observations faites soit sur le méridien, soit
en dehors, par 38° 44' 59" latit, sud et 75° 13' Jong.
orientale.

Ces deux fles forment la plus méridionale des dé-
pendances du gouvernement de Maurice, L’ adminis-
tration anglaise a déja accordé & quelques hommes
entreprenants la propriété de plusieurs iles, telles
que Gosmoledo, Aitove, les tles Jean de Nove, I'tle
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de la Providence, I'ile Alphonse, Coetivi, Agalega,
Legour, etc, ; tandis gue les fles Saint-Paul et Ams-
terdam, dédaignées & cause de leur stérilité, de lenr
accés difficile, de leur climat froid et des tempétes
qui y sévissent, n’ont été considérées que commedes
lieux de refuge ou de station pour les baleiniers, Le
premier élablissement gue l'on y ait formé a été
fondé & Saint-Paul en 1842, par le polonais Adam
Mieroslawski, alors capitaine dans la marine fran-
¢aise, II vendit une partie de I'ile & un Francais au-
quel elle appartenait encore en 1851, en commun
avec les héritiers de Mieroslawski. 1l y a quelques
années, lorsque les denx sociétés, Liverpool and
Australian navigation company et European and
Australion steam navigation company, s’établirent
dans le but de mettre en communication I’Europe
et I'Australie, d’un c6té par le cap de Bonne-Espé-
rance, et de 'auntre par Suez, au moyen d'un ser-
vice régulier de bateaux a vapeur, on songea sé-
rieusement & I'ile méridionale. On pensait pouvoir
en faire une excellente station pour le charbon, et
Pon espérait ouvrir aux vaisseaux le port 3 la fois
sir et spacieax qu'elle renferme. Cependant les
deux iles ont perdu leur importance présumée par
suite des dispositions économiques nouvelles que
produisit dans le monde commercial la construction
de vaisseaux gigantesques, Le but de cette construc-
tion était de se soustraire a la disproportion des prix
entre les charbons australiens et anglais, idée quia
surtout contribué a I'établissement du Great-Eastern.
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On espérait ainsi réaliser des grands bénéfices au
moyen du trajet direct entre I Angleterre et I'Aus-
tralie par le cap de Bonne-Espérauce. Il en résulte
que les fles Saint-Paul et Amsterdam sont restées
incultes, inhabitées, et qu’elles n’attirent 'attention
que des rares voyageurs que le hasard conduit dans
leur voisinage pendant la belle saison. Aujourd’hui
encore elles ne servent de séjour momentané aux
baleiniers américains et européens que pendant la
durée de leurs recherches. Un petit batiment, parti
de Maurice pour ces iles afin de s’y procurer du pois-
son; un baleinier américain, qui s’y est enrichi; un
capitaine francais qui eut la curiosité de les visiter;
deux pirogues, qui y ontrecueilli, en peu de temps,
une grande quantité d’huile de baleine, et autres
semblables événements ; telles sont les senles causes
pour lesquelles ces deux iles sont encore quelque-
fois mentionnées. Toutefois, il est agréable de pen-
ser qu'il était réservé i notre patrie (I'Autriche)
d’entreprendre Ja premiére exploration scientifique
compléte de ces ileset que, dans ce but et en ce mo-
ment peut-étre, un vaisseau de guerre autrichien
y a jeté l'ancre,

On comprendra facilement, comme JeditM. Scher-
zer, aprés les détails dans lesquels nous avons suivi
M. Zhishman, que les deux iles Saint-Paul et Ams-
terdam aient attiré I'attention de 'expédition autri-
chienne de circumnavigation qui montait la frégate
Novara, et qu'Alexandre de Humboldt, dansles in-
structions sur la physique etla météoralogie du globe
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qu’il rédigea pour I'expédition, ait exprimé Vespoir
de voir résoudre quelques problémes scientifiques,
a I'aide de I'exploration approfondie d’une station
aussi importante. En effet, par leur position 4 égale
distance de I'Afrique ot de I' A.ustralie, ces deux iles
sont d'un grand intérét pour les navigateurs; et les
vaisseaux qui se rendent en Chine, en Australie, &
la Nouvelle-Zélande', ou méme ceux qui se dirigent
vers les Indes orientales, gouvernent d’ordinaire,
surtout pendant la saison d’hiver, dans leur voisi-
nage. En outre, beaucoup de navigateurs, dans I'o-
céan Indien , regardent I'le Saint-Paul comme un
asile salutaire pour leurs équipages atteints du scor-
but, et ceux que les tempétes mettent & deux doigts
de leur perte, ne voient d’espoir de salut que dans
ces iles, aprés un trajet de plusieurs centaines de
milles.

11 s’attachait en outre, ajoute M. Scherzer, un in.
térét tout particulier & la visite de I'tle Saint-Paul.
Au nombre des malheurenx qui avaient fait nau-
frage, le 24 aotit 1853, 4 bord du waissean anglais
Meridian , sur les cOtes de I'tle ’Amsterdam, se
trouvait un suisse, nommé Pfau, de Krin, quiavait
disparu sans laisser de traces, ainsi que le capitaine
du Meridian , Richard Hornamaon et un Francais,
lorsque le lendemain matin les autres passagers dn
navire naufragé avaient été sauvés par un baleinier
que le hasard avait porté de ce c6té-1a, On présumait
que les trois compagnons d’infortune avaient essayé
de se sauver dans un esquif jusqu’al'ile Saint-Paul,
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et que peut-dtre ils y étaient encore. Le pére du
Suisse naufragé avait fait demander au commandant
de Texpédition de vouloir bien s'enquérir a I'lle
Saint-Paul da sort de son malheureux fils, car
il ne renoncait pas & Yespoir de le trouver encore
en vie, 11 entrait donc dans les projets du chef de
I'expédition, si favorablement disposé pour les re~
cherches scientifiques, de jeter d’abord I'ancre de-
vant I'fle Saint-Paul, d'y effectuer les travaux que
Pon avait en vue et de visiter ensuite la Nouvelle-
Amsterdam.

A mesure, dit M. Scherzer, que nous approchions
de I'tle Saint-Panl, distante du cap de Bonne-Espé-
rance de 2770 milles marins, nous éprouvions de
plus en plus le désir de I'apercevoir et nous portions
tacitement envie an sort du matelot qui, du haut de
lavigie, devait voir le premier I'ile tant désirée. En-
fin, le 19 novembre 1857, vingt-trois jours aprés
avoir quitté le cap de Bonne-Espérance, les deux
iles apparurent an point du jour et vers onze heures
du matin, la frégate laissa tomber I'ancre a la par-
tie orientale de Saint-Paul, par 23 brasses de fond.
L'ile d’Amsterdam enest éloignée d’environ 42 milles
et non de 54, ainsi qu’on I'indique généralement
dans les cartes et dans les récits de voyage.

Entiérement dépourvued’arbres, couverte seule-
ment d’une végélation basse, et formée de rochers
abruptes qui descendent presque verticalement dans
la mer, I'ile produit une impression qui n'est rien
moins qu’agréable, G'était plutét la nouveauté du

B U AT T A LR
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spectacle que ses charmes, qui nous attirait vers
cetle terre presque nue et désolée, Nous étions &
11/2 mille du vaste cratére, dont la paroi orientale
g'élait écroulée et avait ouvert une communication
avec la mer, Lorsque Van Vlaming passa devant
I'ile en 1697, la violence des eaux n’avait pas encore
complété cette bréche; il s’élevait alors entre le cra-
tére et la mer une digue de 5 pieds de haut. Aujour-
d’hui les bateaux peuvent pénétrer facilement dans
le cratére & tontes les heures du jour. Deux barres
naturelles s’opposent & I'éruption des vagues, en
laissant libres une entrée de 300 pieds environ.
D’aprds les mesures prises plus tard, la barre du
sud a 600 pieds de long, celle du nord 1,002, et la
largeur de la passe est de 306 pieds avec une pro-
fondeur de 9.6 dans les hautes eaux.

Nous avions & peine jeté I'ancre qu’on vit une
barque venant de I'ille et se dirigeant sapidement
vers la frégate. Elle portait trois hommes d'un as-
pect aussi inculte que le lieu de leur séjour. Notre

imagination se plaisait 4 penser que ces trois étres -

d’apparence sauvage et grossiére étaient les nanfra-
gés du Meridian, que les vagues compatissantes
avaient portés dans cette ile déserte,

Bientét un personnage & cheveux gris, avec des
traits profondément sillonnés et une longue barbe
grise, vétu d'une blouse bleue et d’un grossier pan-~
talon de toile, qui paraissaient avoir servi plus d’un
hiver et d’un été, monta sur le pont et fut annoncé
au commandant comme un Hollandais, Avant d’a-

LI AN
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voir pu se reconnaitre, le malheureux fut tellement
entouré de curieux, qu’il ne pouvait avancer, En-
fin, lorsqu’il parvint jusqu’au commandant, il se
trouva que le prétendu Hollandais était un Francais
du nom de Viot, qui vivait depuis longtemps dans
Iile en qualité de surveillant d’un établissement de
péche. Notre premiére question fut pour les nau-
fragés du Meridian. Combien ne fimes-nous pas
déconcertés quand I’homme & la blouse nous raconta
que la catastrophe du Meridian lui était connue, en
effet, mais qu’il n’avait jamais entendu dire quoique
ce fat des naunfragés dont nous lui parlions, Viot
fréquentait I'tle depuis 1841, mais il en était absent
- a Pépoque du naufrage du Meridian. Le sort des
trois naufragés est donc encore incertain, quoique,
dans une saison aussi orageuse que celle qui régne
ordinairement en aoflit dans I'océan Indien, il soit
fort peu vraisemblable qu’avec une petite barque
comme celle dont purent disposer le capitaine du
Meridian et ses deux compagnons d'infortune, ils
aient franchi la distance de 42 milles qui les sépa-
rait de Saint-Paul,

Vers onze heures et demie, les naturalistes et les
officiers chargés des travaux scientifiques se rendi-
rent & terre dans deux barques, pour tenter une pre-
miere reconnaissance. Lorsque nous fiimes parvenus
a la barre, nous vimes devant nous un magnifique
cratére qui, par sa forme réguliére, ressemblait
parfaitement 4 un amphithédtre, et dont les vastes
parois éfaient revétues de graminées d’une végéta-
tion luxuriante,
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Des deux cdtés de la barre , le sol s’éléve assez ra-
pidement jusqu'a une hautenr d’environ 800 pieds,
hauteur qui est en méme temps celle du bord supé-
rieur du cratére.

Au nord du bassin, se trouvait une rangée de ca~
banes en pierres basses et recouvertes de paille; et
sur la barre s’élevait, dans une direction un pen
obligue, un mAt de pavillon sor lequel Viot avait
hissé le drapeau frangais, en 'honneur de P'arrivée
d'un vaisseau de guerre. Lorsque les barques péné-
trérent dans le bassin, il les salua avec cette cour-
toisie nationale que le rude métier de baleinier n’a-
vait pas pu faire disparaitre enti¢rement, Viot était
venu en mars dernier de Saint-Denis, ile Bourbon,
avec un mulitre et un négre, & bord du bateaun pé~
cheur I’ Alliance, du port de 45 tonneaux, pour diri-
ger de nouveau le petit établissement de péche qui
appartient aujourd’hui & un Francais établi & Saint-
Denis et nommé Ottovan, |

Les informations que nous avions prises dans la
ville du Cap, auprés des premiéres autorités, nous
avaient appris que Saint-Paul était une ile anglaise,
qui dépendait de Maurice. Ici, au contraire, &
notre grand étonnnement, nous apprenions des ha-
bitants que Saint-Paul est anjourd’hoi sous la pro-
tection du gouvernement francais et sous I'autorité
du gouverneur de Bourbon ; que ce dernier, depuis
longtemps déja, avait fait hisser le pavillon frangais,
~avec toutes les formalités en nsage, par une troupe

de soldats frangais, qu'un vaissean de guerre avait
transportés a Saint-Paul. D’aprés le dire du respece
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table Viot, auquel d’ailleurs incombe toute la res-
ponsabilité du récit, I'ille aurait été, depuis vingt
ang environ , la propriété d'un négociant frangais
de Saint-Denis , nommé Camin, qui s’associa plus
tard avec un nommé Adam , polonais de naissance,
auquel, en dernier lieu, il laissa I'tle enti¢re. Adam,
que I'on nous donna pour un homme d’un caractére
extrémement inhumain, fit toutefois énormément
pour la culture de I'tle. Il faisait travailler pen-
dant toute I’année , an milieu des plus cruelles pri-
vations, des négres amenés de Mozambique, leur
faisant arracher des pierres pour en construire des
cabanes, disposant un lien de débarquement au nord
du bassin et cultivant plusieurs pidces de terre au
bord inférieur du cratére, pour leur faire produire
des légumes d’Earope. o

Il y a environ huit ou dix ans , Adam, qui plus
tard, pendant la traversée de Bourbon 4 1a Nouvelle-
Zélande, trouva une fin tragique, 1’équipage négre
de son petit bAtiment, révolté de sa cruauté,l’ayant,
dit-on, jeté par-dessus bord, Adam vendit l'ile &
son propriétaire actuel, M. Ottovan, fournisseur
de bitiments & Saint-Denis, Ce dernier, depuislors,
envoie deux fois par an 4 Saint-Paul, pendant la
saison favorable, un petit bitiment de 30 & 45 ton-
neauy, avec environ 15 a 18 flits pour la péche de
cette région poissonneuse. Ce bitiment part de Saint-
Denis en novembre et arrive a Saint-Paul aprés une
traversée de 24 & 30 jours. Le retour & Saint-Denis
doit se faire beaucoup plus rapidement, a cause
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des vents alisés du sud-est, c’est-i-dire en 14 ou
16 jours. Le bidtiment reste 4 'ancre, pendant son
séjour a Saint-Paul, dans le bassin méme du cra-
tére, pour faciliter le débarquement des provisions
destinées aux pécheurs et 'embarquement des pro-
duits de la péche, ainsi que pour le mettre & I'abri
des tempétes, En effet, dans ces latitudes, et méme
pendant la belle saison , les tempétes sont fréquentes
et terribles. Les pécheurs emploient pour la péche
des barques appelées baleiniéres, dont les dimen~
sions, assez petites d’aillenrs, sont parfaitement ap-
propriées aux vagues de I'océan Indien, et chaque
soir ils reviennent & Saint-Paul. Le poisson, qui est
ici trés-abondant et que 'on prend exclusivement
ala ligne, est appelé communément par les pécheurs
morue de la mer deseIndes ; toutefois , ceci n’est rien
moins que la morue ordinaire, mais bien une espéce
d'ombre (Cheilodactylus). Onlesale, on le fait sécher
a I'air, on I'empile dans des filts et on I'expédie en
grande quantité vers les marchés de Saint-Denis.
On comple que le nombre des poissons envoyés de
Saint-Paul pendant le cours d’une année, s’éléve a
environ 40,000 piéces qui, sur les marchés de Saint-
Denis, sont vendues & raison de 40 & 50 fr. et quel-
quefois méme de 60 fr. les 100 piéces. Les prix de
revient sont trés-modiques. Viot regoit 75 fr. par
mois, ses deux compagnons touchent : I'un 40 fr.,
Vautre 25 fr. seulement pour leur salaire. Les pé-
cheurs recoivent aussi par mois de 25 4 40 fr. outre
leur nourriture, Le second départ dubtiment a lieu
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d’ordinaire en janvier ou février, et il rentre en avril
ou en mal avec un chargement pareil, Il arrive aussi
quelquefois que le propriétaire du bitiment trouve
un emploi plus avantageux; dans ce cas, le bAtiment
ne retourne que 'année suivante. Mais alors les pro-
visions, qui consistent en farine, en riz, en biscuit,
en tabac, etc., et qui sont calculées pour une année
seulement, font triste figure. D’ailleurs, les pécheurs
cultivent, antant que leurs forces le leur permet-
tent, un certain nombre de pidces de terre, dont ils
retirent , surtout en pommes de terre, une récolte
assez abondante, Ce précieux tubercule, qui pros-
pére & merveille dans le sol tufacé de I'ile, leur rap-
porie souvent de 60 & 80 quintaux. Les légumes
récoltés par les habitants de Saint-Paul constituent
des articles d’échange trés-recherchés des baleiniers,
qui donnent volontiers pour des provisions fraiches,
de la viande salée, du tabac, du riz, du biscuit, etc.
Une vingtaine, une trentaine de baleiniers se mon-
trent chaque année dans le voisinage de Saint-Paul.
Toutefois, le nombre des bitiments qui passent en
vue de l'ile s'éléve, dit-on, 4 100 ou 150, quoique
tous, & 'exception des baleiniers, n’y touchent que
trés-rarement. En 1857, par exemple, deux biti-
ments seulement, deux vaisseaux de guerre anglais,
envoyérent une barque & terre, I'un il y 2 5 mois,
I'autre il y a 2 mois seulement. |
Lorsque la péche dans le voisinage de I'ile n’est
pas assez productive, les pécheurs entreprennent
parfois des excursions plus lointaines. lls partent
Mai 3861, Toue 11 19



178 NOUVELLES ANNALES

alors avec le bitiment qui les a conduits de Bourbon
& Saint-Paul et passent plusieurs jours en pleine
mer, ot bien ils visitent I'ile voisine, dont les cbtes
sont encore plus poissonneuses que celles de Saint-
Paul.

Notre premiére descente sur I'lle n’avait pour ob-
jet, ainsi que nous I'avons dit, que de reconnaitre le
terrain, Nous étions accompagnés de Ferdinand,
mulétre intelligent et agile, avec des manidres vrai-
ment frangaises. Le Francais a sur I'Allemand l'a-
vantage de rester essentiellement francais, méme
aprés avoir recu les deux tiers de sang africain!
Cette inaltérabilité du type francais se montre de
Ia maniére la plus frappante dans les ndgres d’Harti,
qui, dans les plus bas degrés de la vie intellectuelle,
deviennent d’ailleurs de véritables caricatures. Fer-
dinand se trouvait pour la premidre fois & Saint-
Paul ou il avait été amené en mars par I’Alliance
pour le service de M., Ottovan. Upe contestation avec
sa famille I'avait poussé sur cette ile désolée. Bien
qu'il n'elit que 24 ans, il était déja pére de deux
enfants qu’il avait, disait-il, mis en pension a Saint-
Denis, tandis que lni-méme, découragé par les
rapports peu agréables qu’il avait avec sa moitié,
8'était loué pour 40 fr. par mois au service du pro-
priétaire de Saint-Paul. I} comptait s’en retourner
par le premier bitiment qui viendrait de Saint-
Denis, dans I'espoir sans doute que d’ici=l3 la paix
du ménage aurait reparu dans sa maison.

En suivant le bord inférieur du bassin, sous la
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conduite de Ferdinand, nous vimes s'élever en dif-
férents endroits et par les caux basses, des vapeurs
épaisses, qui décélaient la présence de nombreuses
sources d’eau chaude, Les deux plusimportantes
sont gituées au nord du bassin et sont nommées ¢
l'une, la Source du bain, et Vautre, la Source @
boire. II sort en outre de diftérents points de la
barre septentrionale des eaux d'une température
si élevée, que I'on peut, dans l'espace de 5 on 6 mi-
nutes, y faire cuire les poissons que l'on prend
a 'hamecon dans la partie du bassin la plus voi-
sine. Nous avons fait nous-méme cette expérience,
dont il est fait mention dans le récit de I'expédition
Macartney, et le poisson ainsi préparé nous a paru
savoureux. Dans les hautes eaux, ces sources se
mélent avec eau de la mer; on n’apergoit alors au-
cune différence dans la température des deux eaux,

On remarque dans le voisinage duo lieu d’atterris-
sement, sur les rochers qui avoisinent le chemin des
sources d'eau chaude, des traces du séjour transi-
toire de différents visiteurs, On lit, par exemple,
sur une de ces pierres assez dégradées : Savouret
1841 et J. D. Rogers 1855, march; puis sur un
autre bloc : H' Rogers 1852-57 ; et enfin, les mots
snivants, déja devenus difficiles  lire: Pollefournier,
Emile Mazarin Denoyarez, Grenoble; canton de Sas-
senage, département de I Isére 1844. Je n’ai veconnu
d’aillenrs dans I'tle aucune inscription.

Pour gagner le passage qui conduit au plateau,
on suit un gentier étroit, escarpé et par endroits ex-
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trémement difficile, qui commence derriére les ca-
banes des pécheurs. Ce sentier a été amélioré, pen-
dant notre séjour, dans ses parties les plus difficiles,
par le tailleur de pierres de expédition, qui recut
du commodore de Wiillerstorf 'ordre de tailler des
degrés dans les roches les plus escarpées. Lorsque
nous eiumes franchi ces sentiers, nous passimes de-
vant un endroit ot pondent les pingouins ( Eudyp-
tes chrysocoma Gould). Il n’y avait pas 13 moins de
5 4 600 de ces singuliers animanx , ornés au-dessus
des yeux d’un demi-cercle delongues plumes jaunes.
Ainsi que P'ont si justement remarqué les natura-
listes du Lion, lear plumage en forme d’écailles et
leurs ailes semblables 4 des nageoires, leur donnent
quelque ressemblance avec les poissons. Vivant sur
I'eau une partie de I'année, et passant le reste du
temps sur la terre, ils ont recu de la nature une con-
formation qui répond 2 ces deux besoins, La vilaine
fourrure gris-foncé des jeunes, contraste tellement
avec la robe élégante des parents , qu’on ne les prens
drait pas, au premier coup d'eeil, pour le méme
genre d’animaux. La femelle ne pond qu’un seul
ceuf ,. en septembre, en sorte que les jeunes avaient
déja six semaines 4 I'époque de notre passage. Les
pingouins, si prompts et siagiles lorsqu'ils sont dans
Yeau, qui est leur véritable élément, se montrent
passablement lourds sur la terre, ou il est facile de
les prendre ou de les assommer avec un baton, Il faut
seulement se garder de leur long bec acéré, avec le-

quel ils font des blessures qui ne sont pas sans gra-
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vité. Depuis des siécles qu'ils fréquentent I'tle, ils
ont tracé entre le lieu de leur station et la mer un
véritable sentier, et, ce qui témoigne en méme temps
du merveilleux instinct de ces animaux, le lieu de
leur station est presque le seul dans toute I'ile qui
soit accessible du c6té de la mer. Quel singulier
spectacle que celui d’une troupe de pingouins, qui,
lorsqu’ils se sont baignés tout a leur aise dansla mer
et qu'ils y ont recueilli la nourriture de leurs petits,
montrent au-dessus de I'eau leur jolie téte et se lais-
sent adroitement pousser par les vagues contre le
rivage. Ou bien encore lorsque, la téte & demi bais-
sée, ils sautent d’une pierre & 'autre et tout & coup,
semblables & d’adroits bateleurs , ils se précipitent
au milieu des flots. Une chose qui n’est pas moins
plaisante, c’est la marche de ces animaux, lorsqu’a-
prés une excursion pénible, qu’ils renouvellent deux
ou trois fois par jour, ils reviennent aun gite, chemi-
nant 2 la maniére des oies avec la provision de leurs
petits. Un pingouin faisant en quelque sorte 'office
de chef, marche toujours en avant, suivi ordinaire-
ment de dix 4 quinze pingounins rangés sur une seule
colonne. Arrivés a leur station, qui est une plaine
inclinée, ils poussent un cri terrible et sont loin de
se montrer pacifiques a 'égard dc leurs voisins, sur-
tout si ces derniers se sont emparés de leur place
habituelle. Tonjoursil y a queclque occasion de que-
relle ou de dispute, et leur voix criarde retentit fort
longtemps dans le silence de la nuit,

Les pingounins témoignent pour leurs pelits un



182 NOUVELLES ANNALES

grande tendresse; ils les protégent avec une trés~
vive sollicijnde et les défendent avec une opinid-
treté digne d’admiration contre la rapacité des
mouettes (Lestris cataractos), qui ne cessent de tour-
ner en criant autour de leur station, Ils s'efforcent
aussi de les préserver des atlaques de ’homme, a
Paide des coups violents et des morsures redoutables
de leur bec. Toujours en querelle les uns avec les
autres dans les circonstances ordinaires , ils se réu-~
nissent avec empressement dans les moments de
danger. La chair des pingouins adultes a une odeur
si désagréable, que les habitants de Pile n’en font
usage que dans les cas d’extréme nécessité. Gelle des
jeunes est un peu meilleure. Les excréments de ces
animaux ont une odeur pénétrante qui n'est pas
moins désagréable, :

La station des pingouins est située & 300 pieds
environ au-dessus du niveau du bassin, Il y en a une
seconde, encore plus étendue, mais aussi d’un plus
difficile acces que la premiére, 4 la ¢die nord-ounest
de I'tle. La, sur des rochers abruptes et crevassés,
ces animaux peuvent jouir du soleil sans étre trou-
blés et sans avoir & redouter la main si destroctive
de 'homme, qui ne pourrait, sans les plus grandes
difficultés et méme sans danger pour sa vie, fran-
chir la paroi escarpée du rocher.

Aprés une éscalade pénible de plus de 400 pieds
au dela de la premiére station des pingouins, le
voyageur arrive enfin sur le platean. La, des points
les plus élevés, il lui est d’autant plus facile d’em~
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brasser du regard la plus grande partie de I'ile, que
celle-ciest entiérement dépourvue d'arbres.Dans plus
d’un endroit nouns trouvames le sol encore chaud, et
dans cette région boueuse, d’environ 600 pieds d'é-
tendue, dont les naturalistes du Lion ont fait men-
tion, on est en effet en danger d’enfoncer de plu-
sieurs pieds dans une terre molle et chaude, & moins
qu'on n'y apporte la plus grande attention, Quant
anx apparences de flammes que Macariney avait
apergues, du pont de son vaisseau , sur les points
les plus élevés de Iile, et qui avaient beaucoup
d’analogie avec les célebres feux nocturnes (Pielra
mala) des montagnes situées entre Florence et Bo~
logne, on ne pouvait, a I'époque de notre visite,
apercevoir rien de semblable.

Au nord-ouest de I'tle, dans le voisinage de la
mer, on apergoit quelques cdnes, formés par des
scories, dont le sommet &’est détaché et dont la fi-
gure réguliére attira vivement I’attention de notre
géologue. Ces cnes paraissent avoir été un des der-
niers effets de 'activité du volcan. Il existe dans Je
voisinage des traces de courants de laves, qui per-
mettent de reconnattre encore trés-discinctement la
direction qu'ils ont suivie. A partir du bord supé-
vieur du grand cratére, la pente descend peu 2 peu
vers la mer, jusqu'a ce que, tout d’'un coup, elle se
termine par un affreux précipice de 150 200 pieds.

Ne voulant pas revenir par le méme sentier, nons
demandidmes 3 notre excellent guide, Ferdinand,
de nous conduire au rivage par un autre chemin.

[ TR K
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Nous le vimes aussitét choisir un endroit qui des-
cend presque perpendiculairement des bords du
cratére , saisir avec les deax mains les herbes épais-
ses , et, aprés avoir fait quelques pas, nous inviter
a le suivre, Nous frémissions d’abord 4 la pensée de
descendre ainsi dans le gouffre, mais bient6t la des-
cente nous parut moins affreuse et moins diflicile;
et, nous laissant glisser sans réflexion dans I’herbe
haute et touffue, nous parcouriimes ainsi une éten~
due considérable, protégés d’une maniére assez effi-
cace par ses tiges vigourenses.

En moins de trois quarts d’beare nous étions par-
venus a Pétablissement des pécheunrs et nous nous
préparions a retourner abord de la frégate. 1l ’¢-
tait élevé dans P'intervalle un vent de nord-est assez
fort, ce qui rendit notre trajet trés-pénible, avec
une chaloupe, petite, courte de 'avant & Varricre
et d'une construction désavantageuse pour lutter
contre les vagues puissantes de I'océan Indien. Par-
venus 2 la frégate, la wer était si haute et les diffi-
cultés pour aborder tellement grandes, que Von
chercha d’abord  arriver sur le pont par larciére.
Cependant un des marins, qui était évidemment
beaucoup plus habile & grimper que nous autres
enfants de la terre, ayant saisi une des échelles, fut
atteint par une vague qui lui couvrit la moitié du
corps et le mit presque en danger d'étre saisi par
un requin. Les paturalistes qui se tronvaient dans
la chaloupe résolurent alors de se laisser hisser par
les cOtés du vaisseau, afin d’atteindre plus sire.
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ment leur asile protecteur par le coté le moins chan~
celant, ‘

Cet accident nous démontra suffisamment ce qu'il
y avait d’impraticable dans le projet que nous avions
formé de retourner & bord tous les soirs et de rester
constamment en rapport avec la frégate. Toutefois,
on ne prévoyait pas que dans une pareille saison,
qui est 1'été pour Saint-Paul, le temps deviendrait
tout d'un coup si défavorable et si orageux, qu'il
forcerait la frégate, aussitdt aprés notre débharque-
ment, a quitter en toute hite son ancrage et i se
réfugier en pleine mer pendant prés d’une semaine
et dans les circonstances les plus difficiles.

Le 20 novembre, & six henres du matin, les offi-
ciers chargés des travaux scientifiques a exécuter sur
I'lle et les naturalistes débarquérent avec quantité
d’instruments, d’appareils et de bagages. Ils étaient
accompagnés de quelques hommes de Iéquipage , en
tout trente-deux personnes, et pourvus de vivres
pour six jours et méme d’eau potable, attendu que
I'tle ne posséde aucune source d’eau douce. Aunssi
les hommes qui ’habitent sont-ils obligés de pour-
voir & leurs besoins sous ce rapport au moyen de
I’ean de pluie, et, dans les temps de sécheresse, a
'aide de I’eau des sources chaudes ct salées qui sont
situées au nord du bassin. Accoutumés, depuis long-
temps déja, & cetic ean et & son goit particulier, ils
n'en éprouventancun mauvais effet, ce qui n’aurait
pas lieu sans doute pour les personnes qui visitent
I'ile pour la premiére fois et qui consomment chaque
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jour, a cause de la nature de leurs “exercices, une
grande quantité d’eau,

Vers midi, le commodore de Wiillerstorf, quoique
souffrant depuis plusieurs semaines, vint a terre
pour prendre les dispositions les plus importantes,
conformément aux instructions préparées déja de-
puis longtemps et préluder a I'exécution des diffé~
rents travaux de géographie astronomique , de ma-
gnétisme et de géodésie que I'on se proposait d'en-
treprendre, On dressa sur une élévation d'environ
150 pieds, & la partie nord du bassin, deux cabanes
en bois; P'une destinée & recevoir les instruments
astronomiques, l'autre, 4 une distance d’environ
40 pieds de la premiére , pour les instruments ma-
gnétiques. L’emploi de ces instruments fut confié &
M. Robert Miiller, enseigne de vaissean. Les tra-
vaux géodésiques a effectuer au moyen du théodo-
lithe furent remis aux soins de M. Battlogg, enseigne
de frégate, et ceux de la planchette & M. Engéne
Kronowetter, également enseigne de frégate. Ce
dernier avait en outre la surveillance et la direction
des observations météorologiques, des recherches
relatives aux marées, des sondages dans le bassin
et des deux cdiés de la barre, travaux pour exé-
cution desquels furent désignés M., le comte Borelli
jeune et le maiire pilote Cian, marin trés-intelligent
et actif,

Quant aux travauxd’histoire naturelle, M, le doc-
teur Hochstetter devait s’occuper des recherches de
géologie et de physique , MM. Frauenfeld et Zele-

e —— - = s



DES VOYAGES. 187

bor de celles de zoologie, le docteur Schwarz et le
jardinier Jellinek de celles de botanique, et, enfin,
le docteur Scherzer des recherches de géographie,
Le peintre de I'expédition, M. J, Selleny, fut chargé
de prendre des vues du pays,

A peine avait-on achevé les premiéres dispositions
pour le transport des instruments, des appareils, des
hommes etdubagage, qu'il s’élevade nouveaun un fort
vent dunord. Il prit méme, danslanuitdu 20au 21,
une telle violence, qu'il renversa les cabanes encore
inachevées. Par bonheur les instruments n'y étaient
pas encore installés, mais cet incident porta une
grande perturbation dans les travaux déja commen-
cés, Dans la matinée du 21, unbaleinier s’approchade
I'ile etenvoya un batean  terre pour se procurer des
provisions fraiches, C’étaitle Herald de New-Bedfort,
Etat de Massachusetts , Amérique du Nord, Il était
en voyage depuis vingt-sept mois déja et pensait
avoir besoin de onze mois encore pour compléter sa
cargaison en huile et en os de baleine. I arrivait en
dernier lieu de la baie Saint-Augustin (Madagas-
car), qu'il avait quittée depuis environ deux mois.
Le propriétaire du batiment qui se trouvait sur le
bateau, témoin de lactivité scientifique qui com-
mengait & se manifester sur une tle aussi abandon-
née, raconta qu'un de ses matelots était tombé d’un
mét quelques jours auparavant et demanda si quel-
qu’un d’entre nous ne pourrait pas lui préter les
secours de l'art, Dans la position difficile ott nous
nous trouvions nous-mémes, nous pensimes qu’il
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était plus sage de conseiller au baleinier d’aller cher-
cher les secours en question & bord de la frégate.
Je sus plus tard que le doctear Ruschitzka, chirur-
gien de la frégate, eut ordre d’aller visiter le matelot
blessé et qu'il eut la satisfaction’, aprés avoir prati-
qué une saignée, de voir se produnire une améliora-
tion marquée dans I'état du malade.

Le coup de vent dura toutela journée et, dans la
nuit du 21 au 22, il devint si violent, que la frégate
fut obligée tout a coup de se mettre sous voile. Tour-
mentée par une raffale du nord-ouest, aprés des
coups de vents variables accompagnés de pluie, elle
chassa sur son ancre et ce ne fut qu’au bout de
quatre heures environ d’un travail trés-pémible,
qu’on reconnut gque 'ancre était brisée.

Le vieux Viot, qui se trouvait & Saint-Paul pour
la sixiéme fois, pensait que cette saison de pluie et
d’orages était, a cette époque de I'année, un phéno-
méne exceptionnel, et son opinion s’est trouvée con-
firmée plus tard par celle de plusieurs baleiniers amé-
ricains. Ordinairement la belle saison commence au
milieu d"octobre ou dans les premiers jours denovem-
bre, époque & laquelle le vent du sud devient domi-
nant; le reste alors pur et serein sonvent pendantplu-
sieurs semaines. Le mois de janvier est le plus chaud
de Pannée et le mois de juin le plus froid. De mai
en oclobre il doit éire difficile d’aborder dans I'ile.
Clest pourquoi le cas dont parle I’historien de 'am-
bassade de lord Macartney, dans lequel un vaisseau
ancré & Yest de Pile en septembre 1792, ne put que

Vo ———
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deux fois, dans Fespace de huit semaines, envoyer.
P y

i terre un bateau chargé de vivres, ce cas doit se
présenter fréquemment dans la mauvvaise saison. Il
en résulte que la péche n'est possible que pendant
la belle saison, c’est-a-dire de novembre & avril, tan-
dis que, le reste de I'année, les cabanes des pécheurs
sont abandonnées. Lorsqu’elles restent occupées,
elles ne le sont que par une couple d’ouvriers, aux-
quels reste confiée la surveillance du matériel de la
péche, peu considérable sans doute , mais qui n’est
pas pour cela sans valeur, Ges hommes ménent alors
un genre de vie trés-uniforme, quoique moins misé-
rable qu'on le penserait d’abord, car le bassin leur
fournit pendant toute I'année d’excellent poisson et
des langoustes en quantité,

C'est ainsi que nos matelots avaient suspendu un
panier, avec un appat, 4 quelques pieds au-dessous
de V’eaun, sur le bord méme du bassin, et chaque fois
qu’ils le retiraient , il était plein de langoustes. En
quelques heures, ils s’étaient procuré de 80 2100 de
ces délicieux crustacés. Dans une excursion que 'on
fit un matin avec un bateau pécheur a la partie mé-
ridjonale de I'lle, on recueillit en quelques heures
une cinquantaine de poissons, dont plusieurs pe-
saient de 20 & 25 livres.

D’aprés le rapport de Viot, il neige rarement en
hiver et la température du sol empéche la neige de
rester longtemps surla terre. La gréle, au contraire,
serait assez fréquente ; les pluies abondantes et sou-
vent répétées. Viot ne cessait de manifester son

TP | L
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étonnement au sujet de la grosseur démesurée des
gouites de pluie qu'il avait vues tomber dans cer-
taines années. Le froid est parfois assez piquant;
cependant le manque presque absolu de matériaux
pour le chauffage prive les habitants temporaires
de I'tle de la jouissance d'une chaleur artificielle.
La fiente des animaux n’est pas assez abondante
pour que l'on puisse la recueillir. « Si la derniére
tempéte n’etit point renversé une de nos cabanes, »
nous disait un jour naivement le vienx Francais,
ail y a longtemps que nous n’aurions plus de bois
i briiler, » et, ce disant, il s’enveloppait soigneuse-
ment dans une vieille couverture de laine. L’hiver
commence en mai et dure jusqu’ala fin d’aofit. Pen-
dant ce temps, le vent du nord est souvent trés-fort.
Le 27 juin 1857, il soufila pendant six ou huit heures
une tempéte si violente, que les habitants de Saint-
Paul n’osérent point sortir de leurs cabanes, de peur
d’¢tre renversés. Ces tempétes d'hiver sévissent par-
fois avec une telle violence, qu'elles souldvent de
grandes masses d’ean du bassin et les lancent en
tourbillons affreux jusqu'a une hauteur considé-
rable. Au mois de novembre, avec la belle saison,
commence I'époque des vents variables, qui dure
jusqu’a la fin de mars, Alors les vents du nord et du
nord-ouest recommencent A soufiler réguliérement.
Ces vents aménent souvent des pluies et en général
une saison défavorable, Avecles vents del’ouestet du
sud la saison est ordinairement froide, maisle temps
est alors plus clair et I'air plus sec, Nous vimes pen=
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dant notre séjour se produire l'intéressant pheno-
méne du retour régulier de certains vents dans un
ordre déterminé. Lorsque, par exemple, le vent du
nord-est avait dominé pendant plusieurs jours, le
vent s'établissait au nord et au nord-ouest; puis il
passait peu & peu A I'ouest et au sud, aprés quoi le
vent se calmait et recommengait & souffler du nord-
est. Ge phénoméne se renouvelait tous les six jours
avec une précision surprenante,

Les brouillards sont trés-fréquents en automne.
Les orages doivent, au contraire, étre rares et jamais
trés-violents. Pendant un séjour de dix-huit jours,
je n’ai pas vu le thermométre centigrade s'élever av~
dessus de 19°, ni descendre au~dessous de 12°, Ma-
cartney donne comme moyenne de la température,
pendant sa visite & I'ile Saint-Paul en février 1793,
62° Fahrenheit, c’est-a-dire 16°,3 cent.

Quant aux tremblements de terre, question qui
présente ici un grand intérét, Viot non-senlement
v'en a jamais été témoin pendant les seize années
durant lesquelles il a visité I'ile & différentes ré-
prises, mais il n’en a jamais entendu parler,

Ferdinand, au contraire, qui d'ailleurs n’était
dans cette ile que depuis huit mois, était d’avis que
son prédécesseur Rosemond lui avait parlé de se-
cousses terrestres, & la vérité fort légeres, que ce
dernier anrait éprouvées pendant un séjour de plu-
sicurs années & Saint-Paul, D'ailleurs, le peu d’é-
tendue de cette ile et la force des brisants qui ’en-
vironnent feraient admettre avec assez de vraisem-
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blance la sensation d’ébranlements légers, méme en
dehors de action volcanique. En outre, I'tle posséde
au pourtour du cratére, sur les bords du bassin
qu’il forme aujourd’hui, de nombreuses bouches
de dégagement, dans tous les endroits d’ott il s%-
léve, pendantla marée basse, tant de vapeurs et de
fumée; par conséquent les gaz souterrains trouvent
leur dégagement, et tant que par quelque accident
ce dégagement ne sera pas fermé, il n’y a pas de
raison pour que 'action volcanique donne lieu & des
ébranlements terrestres. Le tremblement de terre du
14 aoiit de cette année 1857, qui s’est fait sentir avec
assez de force dans laville du Cap et aux environs, ne
parait pas avoir étendunle cercle de son action jusqu’a
Yile Saint-Paul. Les habitants actuels de cette fle
s’accordaient & reconnaitre que vers I'époque du
14 aolit non-seulement ils n’avaient ressenti aucune
secousse terrestre, mais qu’ils n’avaient apercu dans
Patmosphére aucun phénoméne remarquable.

Je dis a dessein, ajoute M. Scherzer, vers Ié-
poque du 14 aofit, parce que les habitants de Dile
ne se donnent pas la jouissance d’un calendrier et
qu'ils ne comptent le temps que de mémoire. Qu'’ils
fassent des erreurs dans cette manié¢re de compter,
la chose est d’autant plus vraisemblable qu’aucun
des trois insulaires ne sait écrire. Comme je faisais
remarquer 4 'honnéte Viot qu'il se trompait d’un
jour dans son calcul, il me répondit avec naiveté:
« Nous nous confondons (si¢) toujours avec ces mal-
« heureux mois de 31 jours. »

I AR AR

PNF T Y W IR - e i, s VT

TPy TP W

[ 5

#



DES VOYAGES. 193

Quoique I'tle volcanique de Saint-Paul puisse
fournir & la science une page pleine d’intérét, elle
n'est cependant pas une source féconde pour les col-
lections d’histoire naturelle. Pas un arbre, pas un
buisson, 4 peine méme une fleur isolée, et, malgréla
fertilité d'un sol tufacé, quelques graminées , quel-
ques fougéres et quelques mousses, telles sont les
ressources qu’elle offre au botaniste. Quant an zoolo-
giste, il n'y rencontre que de rares représentants de
ce régne immense, inépuisakle, en quelque sorte,
des créations animales. Gependant les botanistes ne
verront pas sans intérét une magnifique série d’al-
gues marines, d’environ trente 4 quarante espe-
ces, qui auront surtout le mérite de n’avoir jamais
jusqua présent été réunies d’'une maniére aussi
compléte,

D’aprés le désir du commandant , M. Jellinek,
jardinier de l'expédition, entreprit sur plusieurs
points la culture d’'un certain nombre de légumes
d’Europe et de plantes anti-scorbutiques, telles que
choux, raves, navets, céleri, cresson (Brassice na-
pus, Br. capitata, Br. rapa alba, Br. r. flava, Ra-
phanus sativus, Lepidium sativum , Cochlcaria offici-
nalis). Puissent-elles venir & bien! Déjh méme Uex-
pédition eut le plaisir, pendant son séjour, de voir
sortir de terre les premiéres pousses. 1l n'y avait
guére alors que de douze & guinze points de l'ile qui
fussent mis en culture, mais bien soignés, ils pou-
vaient nowrrir facilement de 80 a 100 personnes.
Six ou huit sacs de pommes de terre, planiés en

Ma¢ 1861, ToME 11, ' 13
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juin, donnent en janvier une récolte de 60 i 80 ton-
neaux de 100 livres chacun.

Le blé, 'orge, le mais réussissent fort bien, et 'on
n'a renoncé a les cultiver que parce que la prépa.
ration du pain exige une trop grande quantité de
combustible, Les féves et les pois, au contraire, ne
réussissent pas, Du reste, on n'obtient quune ré-
colte par an, On sema aussi, dans le voisinage des
deux observatoires improvisés, plusieurs espéces
d'arbres qui paraissent devoir réussir dans un cli-
mat dont I'analogie avec le leur est trés-grande sous
plus d’un rapport, tels que les pins maritimes , des
espéces ‘de profea, et de casuaring. Lenr réussite
serait un grand bienfait pour une ile si mal parta-
gée sous le rapport du combustible, et ce ne serait
assurément pas un des moindres résultats du séjour
de I'Expédition & Saint-Paul, que d’avoir contribué
au boisement de I'le, méme partiellement et dans
un avenir éloigné.

La faune de Saint-Paul se compose d’abord du
plus beau de ses oiseaux, une espéce d’hirondelle de
mer (slerna) ayant le bec et les pieds d’un rouge de
corail, la téte noire et le plumage d'un gris argenté
trés-brillant, M. Zelebor, 'un des zoologistes de
Pexpédition, regarde cette charmante espéce comme
nouvelle. Puis vient le pingouin (Eudyptes chryso-
come), le plus étrangeetle plus singulier des visitenrs
del'ile. En troisi¢me lien, un joli oiseau de tempdte
gris (Prion turtur), qui niche dans les rochers ; une
mouette brune (Lestris cataractes); trois espéces d'al-
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batros (Diomedea exulans, fuliginosa et chlororyn-
¢hos ), qui tous ont fourni & I'expédition de nom-
breux exemplaires, Enfin, pendant les derniers jours,
M, Frauenfeld a reconnu une espéce d’hirondelle
( Cypselus apus).

Le bassin du cratére s'est montré un peu moins
pauvre, Sa profondeur est de 100 & 150 pieds, et sur
lebord lui-méme la sonde marque déja 10 brasses(1).
L'emploi de la drague, quoique répété i plusieurs
reprises, n'a donné aucun bon résultat. La ligne,
au contraire, a fourni plus d’une belle piéce de col-
lections. Pendant la marée basse, on trouvait sur
les rochers mis & découvert plusieurs jolies espéces
de coquilles, |

Tous les mammiféres de Saint-Paul ¥ ont été
transportés soit directement d’Europe, soit par les
colons frangais, Ge sont des porcs, des chévres, des
chats, des lapins qui vivent maintenant a I'état
satlvage, quoique, jusqu'd présent, aucun change-
ment apparent ne se soit produit dans leur as-
pect (habitus). Les chévres vivent en grand pombre
dons la région nord-ouest de l'ile, mais les porcs
sont rares. Pendant le séjour de Vexpédition, on
tua un porc et une chatte sauvage; quelques jours
plus tard on pritles cing petits de cette derniére,

(1) Au milteu du bassin, M. Scherzer a trouvé, par 34 brasses, un
fond vaseux: dans lo voisinage des sources chaudes, a une distance
d’environ 100 pieds, la profondeur était de 19 brasses; dansun trol-
sitme endroit, vers le sud, il trouva 23 brasses, Viot avait reconny,
par des sondages réitérés, que la profondeur était, en différents en-
droits, de 10, de 17 et de 35 brasses.
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que la faim avait chassés de lenr retraite, Une jeune
femelle de li¢vre, que l'on avait rapportée du Cap,
fut mise en liberté dans I'ile, et par une circon-
stance favorable pour la multiplication de cette es-
péce utile, il ¢’y trouvait déja un male. On fit pré-
sent aux habitants d'une paire d'oies, Croyant I'ile
inhabitée, on avait d’abord eun l'intention d’y lais-
ser plusieurs espéces d’animaux domestiques, de
I'un et de Vautre sexe, en vue de les multiplier;
Pexpédition avait méme, dans ce but, acheté auCap
plusieurs animaux utiles, Cependant, en raison des
circonstances présentes, on renonca a ce dessein,
car il n’était rien moins que certain qu’on laisserait
a ces animaux le temps de se reproduire.

Les travaux projetés de 'Expédition auraient pu
étre terminés facilement dans 'espace de huit jours,
sans I'inclémence de la saison. Un vent du nord vio~
lent, qui rendait impossible I'emploi de la plan-
chette, alternait d'une maniére incessante avec des
averses. Quant aux travaux astronomiques, il n'y
fallait point songer. Les observations barométriques
et thermométriques, celles relatives aux courants
et & la marée purent seules étre poursuivies. Ces
dernidres, en particulier, donnérent ce résultat in-
téressant, que 'épogque de la haute mer, pendantla
pleine et la nouvelle lune, a lieu, non pas comme
le dit Horsburg (7° éd., col. 1, p. 102) 4 onze
heures du matin, mais bien & une heure dix mi-
nutes,

Les excursions des naturalistes rencontrérent
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également des obstacles ct des difficultés multi-
plides. Un jourla pluie fut si violente, que le toit
léger de notre chambre d’habitation ne put nous
protéger contre les masses d'ean qui nous inon-
daient. Bient6t 'ean pénétra par les fentes et les
jointures et couvrit le lit, la table et le plancher.
Chacun croyant étre plus & ’abri dans la chambre
de son voisin , ce fut une émigration générale qui
n’eut toutefois qu'une courte durée. On acquit
bientdt, en effet, la triste conviction que les chances
étaient parfaitement égales, et que tous devaient se
résigner au méme sort. Nous étions condamnés a
passer tristement notre temps dans un lieu solitaire,
exposés & la pluie et au vent, avec nos parapluies
ouverts ou nos manteaux de caoutchouc serrés au-
tour de nous. Nous regardions avec compassion les
jolies bottes polies qui renfermaient nos précienx
instruments, lesquels, au lieu d’étre employés a ré-
goudre tant de belles questions scientifiques, se
trouvaient condamnés & un repos si désastreux.
Enfin, le matin du 3 décembre, le quinzi¢éme du
séjour de I’Expédition A Saint-Pavl, le ciel était si
pur que I'on crut le moment venu d’achever les tra-
vaux déja commencés; mais dés le lendemain le
temps fut trés-défavorable, surtont pour les travaux
astronomiques. Un vent du nord assez violent chas-
sait continuellement des nuages pluvieux, dont les
-plus épais, attirés par la terre, se déchargeaient sur
elle. Par honheur le mauvais temps ne dura pas au-
tant que la premiere fois, et lorsque le 6 décembre
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la frégate Novare parut de nouvenu devant I'ile et
s'informa an moyen de signaux de P'état des tra-
vanx, on put lui répondre que le plus important
était fait, et que toutle monde était préta retourner
4 bord.

Vers neuf heures du matin, la frégate mouilla
par vingi-cing brasses de found & la méme placo &
peu prés que le vaissean aunglais Fly, capitaine
Blackwood, en 1842. ('était pour la troisiéme fois
qu'elle jetait I'ancre devant Saint-Paul. Deux fois
déja elle avait été forcée par un trés-mauvais temps,
dont on n’avait pas d’exemple dans cette saison, de
s’¢loigner des cdtes et de s’'sbandopner pendant des
jours entiers, au milieu des vagues gigantesques
d’une mer en fureur, & Paction des éléments i
rités.

La chaloupe envoyée & terre pour ramener tout le
monde & bord apportait en méme tempa quelques
présents pour les habitants de Vile, qui s'étaient
monirés si prévenants et si hospitaliers pour les
membtes de l'expédition. Ces présents consistaient
en quelques caisses de biscuit de mer, en viande sa-
lée et diverses autres provisions, en vin, en armes,
en couvertures de laine, en vétements, en chaus-
sures, en outils, etc. Ges braves gens étaient dans le
ravissement et Viof en particulier sembla au comble
da bonheur, lorsqu’il aper¢ut des instruments dont
le manque devenait chaque jour plus sensible vis-a-

vis des réparations que réclamait Pétat des habita~
tions,
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D’accord avec son commandant, I'Expédition
laissa dans I'ile le récit des principales opérations
qu'elle avait effectuées. Ce récit, rédigé en trois
langues, savoir en allemand, en anglais et en fran~
¢ais, avait pour but de fournir a ceux qui visite-
raient plus tard le pays dans un but scientifiue, un
point de départ pour des observations ultérieures.
11 est ainsi congu :

« La frégate impériale autrichienne Novara, de
quarante-quatre canons, sous le commandement du
commodore Bernhard Ritter von Wiillerstorf-Ux-
bair, chargée d’effectuer un voyage autour du
monde dans un but scientifique, jetal'ancre le 19 no-
vembre 1857, 4 neuf heures du matin, & la cole
orientale de Saint-Paul, dans le but de prendre des
mesures astronomiques et magnétiques, et d’ex-
plorer l'ile au point de voe de L'histoire naturelle,
Des circonstances atmosphériques trés-défavorables
entravérent le séjour de I'Expédition. Aussi, lors-
qu'elle eut achevé les recherches et les observations
les plus importantes et rassemblé des collections
d’histoire naturelle, le tout devant étre publié en son
temps, les officiers chargés des différents travaux et

les naturalistes quittérent Saint-Paul le 8 décembre,

chacun d’eux emportant le plus agréable souvenir
de cette ile intéressante et de ses trois pauvres, mais
trés-hospitaliers habitants.

» Indications pour les observateurs & venir :

» 1° Le point d’observation était situé au nord
des cabanes des habitants, sur une hauteur gue si-

!
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gnale une petite pyramide en pierre portant ces dé-
terminations ;

Latitude. . . . .. 38° 52°55 sud

Longitade, . . . . 77° 31’ 18 al'ouest de Greenwich.

» 2° La direction du méridien vrai entre ce point
et la partie opposée du rivage méridional du cratére
est indiquée dans cette derniére partie par une croix
gravée en creux dans le rocher, -

» 3° La mesure des marées a été prise sur un ro-
cher voisin du lien d’atterrissement, et la hauteur
‘du flot au~dessus de la ligne moyenne (3'5") a été
indiquée sur un rocher poli a cet effet,

» 4° Les observations magnétiques ont été faites
dans une cabane construite exprés dans ce but sur
le petit plateau situé derriére les habitations, et la
aussi Pexpédition a essayé la plantation de quelques
.arbres utiles,

» Les noms des officiers et des naturalistes qui ont
pris part aux différents travaux scientifigues, sous
la direction du chef de 1'Expédition impériale,
Bernhard Ritter von Wiillerstorf- Urbair, sont:
pour Pastronomie et le magnétisme terrestre, le
premier lieutenant Robert Miiller; pour la bota-
nique, le docteur E. Schwarz et le jardinier Jel-
linek ; pour la géodésie et la météorologie, Penseigne
de {régate Eugéne Kronowetter; pour les mesures
trigonométriques du bassin dun cratére, I'enseigne
de frégate Battlogg ; pour la géologie et la physique
du globe, le docteur Ferd. Hochstetter; pour la
geographie et Phistoire, le docteur Karl Scherzer;
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pour la zoologie, G. Frauenfeld et J. Zelebor;
peintre et dessinateur, Joseph Selleny. »

Vers cinq heures du soir arrivérent de Pile les
derniéres barques chargées des appareils et du ba-
gage;1’embarquement était achevé, une demi-heure
plus tard la frégate avait levé 'ancre et gouvernait
pleine de satisfaction et d’assurance, et aidée d’un
vent - favorable vers I'ile sceur la Nouvelle=Ams-
terdam. Ce ne fut pas sans un sentiment de tris-
tesse que I'expédition vit s’effacer peu.a peu dans
les ombres de la nuit les contours accentués de Saint-
Paul, Ils emportaient un soavenir durable de lear
séjour sur cette ile remarquable et si éloignée du
reste du monde,

. Dans la matinée du jour suivant, 7 décembre,
-vers sept heures, la frégate n’était plus qu’'a dix
milles marins d’Amsterdam. A la premiére vue,
cette fle avait beaucoup de ressemblance avec
Saint-Paul, et il devenait de plus en plus vraisem-
blable que la constitution géologique des deux fles
était identique.

Un baleinier croisait dans le voisinage d’Amster-
dam, pendant qu’une de ses barques légéres était &
la poursuite des cachalots qui se montraient en
grand nombre,

Dans les précieuses instructions rédigées pour
'expédition par A. de Humboldt, le nestor des na-
turalistes attachait une importance particulié¢re ala
visite de I'ile d’Amsterdam . En effet, Pexpédition
francaise, aux ordres d’'Entrecasteaux, avait apergu
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sur cette ile, en mars 1792, & peu de distance du
rivage et sortant & plusieurs reprises d’'une ouver-
ture souterraine des nuages de fumée, et n’avait pas
pu s’assurer si la végétation avait été incendiée par
des feux souterrains ou par la main des hommes,
Le vent qui soufflait de la terre rendait I'approche
impossible et I'on ne pouvait s'exposer au danger
d’étre étoufté par les nuages épais qui §'élevaient
du foyer, (Labillardi¢re, Voy, @ la recherche de La
Peyrouse, 1, 112.)

Pendant toute la traversée de I'océan Indien, le
temps avait été rarement aussi beau que dans la ma-
tinée du 7 décembre. 11 semblait que le désir du plus
grand naturaliste de notre époque edt réduit au si-
lence la voix mugissante du redoutable élément.
Chacun se sentait soutenu par I'espoirde reconnattre
I'fle sans de grandes difficultés, et de pouvoir don-
ner a son sujet an monde savant des détails plus
complets qu'aucun des prédécesseurs de Pexpédi-
tion. Vers sept heares du matin la chaloupe du ba-
leinier Esmerald de Bedfort (Massachusetts ) aborda
la frégate, Elle demandait les secours de Dart pour
un matelot qui, plusieurs jours auparavant, avait
eu la main gauche blessée de telle sorte par un cor~
dage, en hissant une baleine que on avait prise,
que I'amputation avait paru nécessaire. Le proprié-
taire du baleinier avait, en vrai Yankee, rempli
immédiatement I'office de chirurgien et entrepris
I'opération en personne. Maintenant qu'elle était
accomplie, il désirait savoir #'il avait bien fait, quoi-
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que leblame ou Papprobation de son procédé n’offrit
plus en réalité aucun avantage. Pendant que I'un
des chirurgiens du bord, le docteur Ruschitzka , se
préparait, sur 'ordre du commandant, & accom«
pagner le capitaine Pierce, celui-ci raconta qu'il
avait quitté depuis cinq mois déjh les Ktats«Unis
avec sa famille et qu’il pensait se rendre aunx iles
Sandwich et de 14 au pdle nord, pour rentrer aux
Etats-Unis par le cap Horn, Siles prises étaient fa-
vorables, il espérait accomplir ce voyage en deux
ans, L'honorable capitaine ne pouvait d'ailleurs dis-
simuler son étonnement, de rencontrer dans cesmers
un bitiment de la Méditerranée, un vaissean de
guerre autrichien; il revint a plusieurs reprises sur
un €vénement aussi inattendu. Il se plaignait amé-
rement, lui aussi, de la persistance du mauvais
temps; il n’avait, depuis qu’il parcourait I'océan
Indien, jamais observé dans cette saison des jours
aussi orageux que ceux de la derniére semaine, D’au-
tres baleiniers, vrais habitués de la mer des Indes,
étaient aussi de cette opinion, A I'égard de I'tle
d’Amsterdam, le capitaine Pierce ne put donner que
peu de renseignements, Il n'y était jamais descendu
et il ignorait si elle était abordable de quelque c6té;
il vantait seulement la richesse de ses cdtes en pois-
sons excellents, Sur aucun point de la mer des Indes
iln’y avait, suivant lui, une telle abondance de pois-
sons qu'a la pointe méridionale de cette ile aban-
donnée., Aussi Ia plupart des baleiniers s'écartent-
ils de leur route pour envoyer dans cette région des
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barques afin de se pourvoir d’une ample provision de
ce comestible. En quelques heures la péche a Iha.
mecon peut remplir une barque, sur laquelle le
poisson est salé aussitdt, et la subsistance de I'é-
quipage est ainsi assurée pour quelques semaines,
Vers onze heures du matin, deux barques par-
tirent de la frégate, sous le commandement du ba-
ron Boeck, emportant quelques officiers, les natura-
listes etle peintre de I'expédition, On se dirigea vers
la céte orientale de I'ile, pour y chercher un lieu
propre au débarquement. Le commandant lui-méme
ne put prendre part a cette excursion scientifique,
empéché qu'il était par une indisposition. Pendant
‘plus d’une heure les barques longérent une cte
presque verticale, sans rencontrer aucun endroitad
'on plt seulement tenter d’aborder pour escalader
la hauteur, Toute la céte sud et snd-est est bordée
de rochers escarpés de 100 4 150 pieds de haut, qui
ont beaucoup de ressemblance avec les murs d’une
forteresse ou d’un bastion et qui sont garnis d'une
herbe longue et épaisse. On apercoit ca et 14 sur les
rochers des ruisseaux qui versent lentement leurs
eaux dans I'Océan et qui témoignent d’une grande
abondance du précieux liquide. Dans I'hiver, pen-
dant la saison des pluies, la masse des eaux doit
donner & ce spectacle un caractére beaucoup moins
paisible,
Pendant cette course le long de cétes inhospita-
liéres, on pécha une si grande quantité de poissons,
que tout le monde était occupé sans interruption &
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jeter et & retirer la corde. A peine avait-on décro-
ché un poisson de ’hamegon que déjail s’y en ac-
crochait un autre, C'était la plupart du temps le
méme genre de poisson que celui qui foisonne a
Saint-Paul (cheilodactylus). Jamais je n’avais vu, dit
M. Scherzer, des bancs aussi considérables de plan-
tes marines que dans ce trajet; ces champs flottants,
qui s’étendaient i perte de vue, se composaient du
gigantesque fucus antarctique (Macrocystis pyri-
fora), dont les feuilles pyriformes, qui flottaient a
la surface de l'eau, étaient attachées & des tiges
ayant parfois plus de 100 pieds de long.

Vers midi et demi, on essaya de jeter 'ancre sur
un point voisin de quelques puissants blocs de ro-
chers ot les brisants semblaient moins redoutables,
1l ne pouvait étre question d’aborder avec les bar-
ques ; on ne pouvait que sauter sur. une pierre et
de celte maniére gagner le rivage. Une grande
quantité d’hirondelles de mer (sterna), de cette
magnifique espéce dont I'aspect nous avait si sou-
vent ravis & Saint-Paul, dit, encore M, Scherzer,
tournoyérent constamment sur notre téte. Nous en
tirdmes plusieurs, et I'un de nos domesiiques en
ayant élevé en I'air un individu encore vivant, tous
les autres se précipitérent sur leur malheureux
compagnon, comme s'ils eussent voulu le secourir
et l'affranchir de sa captivité, Ils s’approchérent si
prés de nous qu’on pouvait facilement les prendre
4 la main. Macartney avait déja signalé ce trait des
meurs de ces animaux, que les naturalistes du
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Lion avaient pu observer & Saint-Paul sur un si
grand nombre d’individus, Les mouettes (lestris ca-
taracles) s’approchaient parfois si prés des barques,
qu'un matelot put renverser un de ces oiseaux avec
une courroie. La familiarité de ces animaux dé-
montre suffisamment combien ils sont rarement
troublés dans leurs jeux sur ces cdtes inabor-
dables, combien peu I’homme g’approche de ces
rivages inaccessibles, auxquels la science peut seule
prendre quelque intérét.

Aprés nombre de tentatives infructueuses pour
grimper le long du rivage, I'enseigne de vaissean
Miiller fit encore quelques observations avec le
sextant et nous nous rembarqudmes vers une heure
et demie, non cependant sans conserver I'espoir de
réussir & gagner la terre dans quelque point plus

septentrional, A trois heures et demie nous attei- .

gnimes une place ot des blocs de rochers renversés
formaient une sorte de digue, ce qui permit de jeter
Pancre dans un endroit moins exposé anx brisants.
Ici également on ne pouvait gagner la rive qu’en
sautant hardiment sur un rocher glissant, et cette
maniére d’atterrir était, il faut en convenir, plus
convenable pour des pingouins que pour des hom-
mes. Il y avait sur plusieurs points de la cote des
débris de batiments échoués. Ici les pierres entas-
sées dans un désordre sauvage semblent, toutefois,
plus qu’en aucun autre endroit de la cdte, faire
nattre espoir qu'avec quelque peine on pourra es-
calader une haunteur d’environ 150 pieds, dans une
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direction moins verticale. L'enseigne de frégate
Kronowetter, ainsi que MM. Hochstetter et Zelebor,
réussirent dans cette tentative pénible. Parvenus
au sommet, ils trouvérent le plateaun entiérement
couvert de joncs (cyperacea) s'élevant & hauteur
d'homme, et qui rendaient impossible toute tenta-
tive d’exploration dans le peu de temps qu’ils pou-
vaient passer sur I'tle. Dans le trajet du bateau a
Ia cite, ils remarquérent quelques plantes arbores-
centes en partie d’un vert foncé, en partie d'un vert
clair, et parvenus au sommet, ils apercurent a une
certaine distance de grandes surfaces recouvertes
d'une végétation arborescente et de buissons qui
avaient I'aspect de coniféres (nadelholz). Mais ces

points étaient inaccessibles, ce qui est d’autant plus
regrettable qu'un examen plus complet de ces
plantes aurait fourni des données intéressantes sur

la végétation de cette ile. La nuit approchait, et il
fallait songer au retour. Avant que I'enseigne de
frégate Kronowetter et ses compagnons ne revins-
sent au camp improvisé sur la cite, ol pendant ce
temps-14 les autres naturalistes étaient occupés sur
le rivage et sur les pentes environnantes, le ma~
telot qui les accompagnait s'avisa, songeant sans
doute & une pratique semblable de son pays, de
mettre le feu, dans Vintérét des explorateurs fu-
turs, & ces champs de joncs desséchés, inutiles et
qui s'opposaient 4 toute espéce de mouvement.
L'idée parut bonne. On jeta quelques allumettes
dapa les broussailles aéches et o xedescendit pé-
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niblement. Lorsque les explorateurs atteignirent le
rivage, il s'élevait déja d’épais nuages de fumée,
On eat alors un spectacle semblable & celui que
Labillardiére, qui passait & bord de lg Recherche en
mars 1792, dans le voisinage de I'ile, a décrit d’une
maniére si romanesque, 1l est plus vraisemblable
qu’alors, comme aujourd’hui, le feu de I'ile d’Ams-
terdam était dit & la main de ’homme, i celle de
pécheurs, par exemple, dans le but de purger 1'tle
d’une végétation impénétrable et de la rendre ac-
cessible, plutét qu’a I'action des forces volcaniques
souterraines, Toutefois, d’aprés les observations du
geologue de I'expédition, le docteur Hochstetter,
ile d’Amsterdam appartient réellement, comme
Saint-Paul, & une méme série de formations volca~
niques, et doit trés-probablement étre rapportée 3
la méme époque (1),

(1) C'est le cas de mentionner ¢ les observations géologiques, pu.
bli¢es dans les Bulletins des séances (§'itzungsberichte) de I’ Académie
de Vienne, par M, Hochstetter, ( tom, 36, 1859). «Les deux fles, dit
M. Hochstetter, doivent étre considérées comme deux c6nes volea
nigues éteints, L’ile d’Amsterdam, quolque plus élevée (sa hauteur
prise en mer nous a donné, pour le point le plus haut, 2,784 pieds
viennois) et plus étendue que Saint-Paul, n'est qu’une petite partie
du volcan primitif, la moitié peut-6tre, ou le quart seulement de ce
dernier. Trés-escarpée & Pouest, elle s’étend en pentes douces vers
Vest, et sa surface présente de petits cones parasites de scories. L'tle
Saint-Paul n’a perdu au nord-est qu'une petite partie du cdne qu'elle
formait et qui est tombée dans la mer en laissant pénétrer celle-ci
dans le cratére éielnt par une entrée de peu de largeur. La partiesub-
mergée forme au devant de I'entrée un plateau sous-marin, sur lequel
les valsseaux peuvent se mettre & ancre. Le point le plus élevé du
cratére est, d’aprés nos mesures trigonométrigues, haut de 846 pleds
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Quant i la faune de I'tle d’Amsterdam , les zoo-
logistes de l'expédition la trouvérent exactement

et la plus grande profondeur du bassin a 84 brasses (de 5plieds), Les
autres dimensions du cratére nous ont donné, pour le bord supérieur:
grand diamétre 5,490 pieds, petit diamétre 4,590, et au nlveau de la
mer ¢ grand diamétre 3,985 pieds, petit diametre 8,444. L'lle Saint-
Paul, vue de l'ouest, se présente comme un céne tronqué, de 10 de~
grés de pente et pourvuy au bord de la mer, do plusieurs petits
cbnes de scorles,

Sous le rapport minéralogique les deux iles sont parfaitement sem-
blables. Les roches sont des laves basaltiques, formées d'oligoklas
vitreux et d’augite, mélés d'olivine et de fer magnétique, De méme
les roches d’oligoklas et d'augite caractdrisent les Javes du Chimbo-
rago , du Popocatepetl, du Colima, du Pic de ‘['¢énériffe, etc. Un pro-
fil trés-instructif, qui est db A un ébranlement considérable de la par-
tie orientale de 'lle, en arridre du « re¢ ZVinepéin,» dans ce que nous
avons nommé la bale des Pingoulns, permet de reconnattre, dans la
disposition actuelle des éléments, une alternance de tuf et de couches
de laves, ct dans les formatlons caractéristiques, quaire périodes prin-
cipales du développement géologique de Saint-Paul , savoir trols pé.
riodes d'action volcanique sous-marine et une derniére période su-
pramarine a laguelle I'ile doit son élévation au-dessus de la surface
de la mer, Avolr é1é amené par des faits que je pouvais étudier et con-
troler & volonté A reconnaltre que le cone volcanique de Salnt-Paul
est un cOne de soulévement, c'est-a-dire qu’il se compaose de scories
tufacées et de bancs de laves dus & un centre juconnu d'éruptions
sous-marines et gqu'une dernit¢re éruption supramarine a disposés
en forme de cone autour d'un nouveau centre d’éruption, c'est la un
résultat d’avtant plus surprenant, que des objections fondées, celles
en parliculier des géologues anglais et américains, qui s'élevaient
contre la théorie des cratéres de soulévement de L. de Buch, et tout
¢e que mol-méme j'avals observé au sujet de la formalion des cra-
téres, m’avalent conduit 4 douter de l'exactitude de ceite théorie,
méme dans des cas remarquables. Toutefols Saint-Paul est un cxemple
décisif en faveur de la théorie de L. de Buch; seulement je ne 'ap-
pellerals pas un cralére de soulévement, mais blen un cone de,soulé-
Vewant, Le cone d’éruption, dont les scories et les laves ont sans
aucun asute autrefols rempli le cratére, a été engloutl en entier, et

Mas 1861. Toue 11. 14
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semblable & celle de Saint-Paul, sans en excepter
les pingouins, dont ils n’ont pas découvert la sta-
tion. 1l est incontestable cependant que la présence
de végélaux différents doit amener celle d’animaux
différents, et il ettt été d’un grand intérét de pou-
voir faire un examen plus complet de I'tle,

Tandis que les naturalistes s’efforcaient les uns
de gravir les rochers, pour ob tenir des notions plus
exacles au sujet de I’histoire naturelle, les autres de
recueillir au bord du rivage des plantes et des ani-
maux, tandis que M. Selleny prenait des esquisses
du pays, les matelots restés dans les barques s’em-
ployaient & pécher des poissons et des langoustes.
Un des matelots, pécheur exercé, inventa un pro-
cédé tout nouveau pour prendre les langoustes, qui
se tiennent de préférence dansle voisinage des bancs
de rochers. Il avait dépouillé la plus grande partie
de ses vétements, et pendant que, d’'une main, il se
tenait accroché aux aspérités d’un rocher, de 1'autre
main il plongeait profondément dans 'eau en guise
d’amorce un fragment de poisson. En moins d’une
demi-heure, ce pécheur aussi intelligent que hardi
avait recueilli par ce procédé primitif plusieurs dou-
zaines de ces crustacés,

c'est seulement vers le nord et le nord-ouest que les laves plus ré-
cenles ont contribué, par leur accumulation, & exhausser le cone de
soulévement. Saint-Paul n’est aujourd'hui rien autre chose’ qu'une
fumarole, et la vapeur d’eau seule, sans aucune trace d’acide sulfu-
reux ou d’acide chlorhydrique, s'échappe par les fissures du bord iv:
terne du cratére et par celles qui sont ouvertes, en haut de 1'%, au
milieu des couches récentes de laves.  (NVots du Traducteur.)
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Vers cing heures et demie la prudence fit songer
au retour, car il commengait & faire nuit, et 'on était
4 septouhuitmilles de la frégate dans deux barques
petites et lourdes, an miliett de I'océan Indien, La
mer était alors moins tranquille et le retour était
peut-é&tre moins facile que latterrissement lui-
méme, quoique la brise qui s'était élevée permit
alors I'emploi des voiles, ce qui accéléra 1a marche
des bateaunx.,

A sept heures les voyageurs atteignirent la fré-
gate dont ils s’étaient éloignés, dans le cours de
leur excursion, d’environ quinze milles, Pendant
quils avaient exploré la Nouvelle-Amsterdam, on
avait déterminé, & bord dela frégate, la position de
I'le, la hauteur de ses points les plus élevés et la
disposition des cétes au sud et & Pounest. Ces obser-
vations, faites sous la direction du chef de expédi-
tion, donnérent les résultats suivants :

Latitude. . . .. 37°5830/ sud.
Longitude. . . . 77°34'40" 4 Yest de Greenwich.

" Pour la hauteur du point le plus élevé de
Iile 2,784 pieds; pour celle du point le plus élevé
aprés le premier, 2,553 pieds; enfin, pour le déve-
loppement des ctes, vues de la frégate, au sud,
5,194 toises (klafter), a I'est, 884,

Une seconde visite a I'fle d’Amsterdam était pro-
jetée pour le lendemain. Mais pendant la nuit le
vent g’éleva, le temps devint incertain, et cette vi-
site dut étre d'autant mieux ajoarnée que la mau-

gy
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vaise saison avait déja prolongé i Saint-Paul le sé-
jour de Pexpédition bien au dela du temps fixé, Elle
n’avait plus un jour a perdre pour se rendre dans
une zone d’observations scientifiques bien autre-
ment importante, les tles de Varchipel Indien, et
pour y arriver en temps opportun.
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DE L’IMPOSSIBILITE

DE FAIRE COMMUNIQUER LA MER NOIRE
AVEC LA MER CASPIENNE

PAR LINTERMEDIAIRE DE LA RIVIERE MANYTCH.

Nous avons publié, dans les cahiers de novembre
et de décembre 1860 des Nouvelles Annales, un inté-
ressant mémoire de M. le conseiller Bergstreusser
sur la possibilité de réunir & V'aide du Manytch la
Caspienne 4 la mer Noire,

La question soulevée a été 'objet d’un certain re-
tentissement en Russie; et le projet de M. Berg-
streusser a eu ses contradicteurs comme il avait
trouvé des partisans.

Une exploration de la vallée du Manytch a méme
été ordonnée par le Gouvernement, et il paraitrait
en résulter V'impossibilité non-seulement de 1'éla-
blissement du canal en question, mais encore des co-
lonies que Y'on s'était d’abord proposé d’établir sur
lesbords de cette riviére. C'est dumoins ce qui sem-
blerait résulter de la communication faite par M. de
Baér dans la sixiéme livraison du Bulletin de la So-
ciélé impériale géographique de Russie; communica-
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tion dont il a été question dans la séance du 1* mai
de cetie Société, et que notre impartialité nous fait
un devoir de reproduire ici d'aprés le procés-verbal
quinous a été communiqué. V.-A. M.-B,

M. Bergstreusser, directeur de 1'administration
saline & Astrakhan, sollicita en 1858, de M. le mj-
nistre des finances, 'autorisation d’organiser trois
excursions géodésiques a larecherche des lacs salés,
et dans le but de relever le cours du Manytch dans
I'étendue des limites du gouvernement d’ Astrakhan.,
En 1859, il obtint encore l'autorisation d’équiper
deux barques qui devaient traverser, i I'époque de
la crue des eaux, tonte la partie basse de la con~

trée comprise entre la mer Noire et la mer Cas-
pienne.

Les oartes dressées par les arpenteurs envoyés
dans ce but ne présentérent point de nouvelles don-
nées exactes. Quant aux hommes qui montaient les
barques équipées par M. Bergstreusser, leur navi-
gation achevée, et aprés avoir le plus souvent re-
morqué leurs barques sur la terre 4 'aide de beenfs,
ils ne purent présenter, suivant M, Kostenkoff, ni
le vésultat des sondages qu'ils devaient faire, ni la
relation circonstanciée de leur voyage, ni méme un
apergu. exact du cours dn Manytch au point de vue
hydrographique. L’auteur décrit avec détail le
voyage de ces barques dans la contrée basse du Ma-
nytsch ; il expose qu’elles ont Pu naviguer convena-
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blement & peine sur la moitié du parcours qu’elles
devaient franchir, et que ceux qui les montaient
n’ont pu recueillir de leur expédition que des ré-
sultats pratiques et scientifiques fort peu impor-
tants,

Ces données insuflisantes conduisirent M. Berg-
streusser & conclure qu'il devait &tre possible d’ou~
vrir une voie fluviale susceptible d’acquérir une
grande importance pour le commerce entier ; cette
voie, qui joindrait Ja mer Caspienne avec la mer
d'Azow, devrait suivre la direction d’un détroit qui
aurait existé jadis et se serait comblé par les sables

et les graviers (1),

Les explorations effectuées par les gens qu’avait
envoyés M, Bergstreusser ayant donné lieu a une
description trés-favorable du pays ainsi que des fa-

(1) Le docteur Aug. Petermann publie dans un des derniers eahlers
de ses Miltheilungen la note suivante : Des manuserits récemment
ddcouverts prouvent que, vers le milieu du xvi® si¢cle, la mer Cag~
pienne communiquait encore avec la mer d’Azow par un canal naturel,
ol pouvaient flotter de grandes embarcations, A P’époque de la con-
juration du cosaque Stenko-Rafin (de 1665 & 1670), plusicurs hordes
de brigands « quitiérent les bords du Dun, s'embearquérent sur le
Manytch et se rendirent ainsi, par eau, directement dans la mer Cas-
pienne, » ol ils réunirent leur flotille & celle de Stenko-Rafln. Lorsque
ce chef de bandes chargé de bulin, voulut retourner dans les steppes
du Don, il tint conseil dans I'lie de Tchetirog-Bugor, pour savoir s'il
valait mieux revenir par le Manytch ou bien remon'er le Vuiga jus-
qu'a P'endroit ot ce fleuve fait un coude trés-rapproché du Don Les
pirates cholsirent cette derniére voic parce qu’lls espératent trouver
des vivres en abondance sur les bords du Volga, et parce qu'ils vou-
laient se falre octroyer, & Astrakhan, un acte de grice signé de la main
du tzay, (Yote du Rédacteur.)
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cilités de colonisation que présentait cette contrée
si pen connue, le ministére des domaines de I'em-
pire, sur un ordre supréme, organisa une expédition
spécialement dans le but d’explorer, au point de vue
scientifique et économique, les vallées basses de la
Kouma et du Manytch, ainsi que la steppe kal-
mouke qui s’étend entre le Don etle Volga.

Cette expédition, dont la direction était confiée &
M. Kostenkoff, comptait parmi ses membres
MM. Barbet de Marny et Kryjine, qui 'ont accom-
pagné dans son excursion sur le Manytch, La rela-
tion des voyageurs (lue a I’Assemblée générale) ren-
ferme une description détaillée de la contrée basse
du Manytch, qu’ils ont explorée d pied scc, depuis
la barridre sauniére de Mojor, située & 80 verstes
de la mer Caspienne, jusqu’an cours méme duDon.
Cette excursion sur une étendue de 500 verstes s’est
prolongée du 17 septembre au 10 octobre 1860;
elle a été accompagnée, durant sa premiére moitié,
de difficultés et de privations que ’homme ne sau-
rait envisager avec indifférence que lorsqu’elles ap-
partiennent au passé.

L’exploration effectuée par les trois voyageurs
démontre que le Manytch est simplement un lit
quese sontcreusé les eaux du printemps, lit qu'elles
remplissent durant un trés-court espace de temps,
pour le laisser ensuite 4 sec, & I'exception de quel-
ques lacs pen nombreux.

Classant ensuite les idées que 'on a du Manytch,
sous les trois dénominations de contrée basse du Ma-
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nytch, de vallée et de lit de la riviére, les explora-
teurs ajoutent que, sous la premiére de ces trois
désignations, il faut comprendre la zone basse qui,
depuis le cours inférienr du Don, s’étend presque
jusqu’a la mer Caspienne et indique le parcours du
Manytch ; que Yon doit appliquer le nom de vallée
du Manytch seulement i la partie de la contrée qui
est bornée an mord par les pentes des petits monts
Orguéni et an sud par celles des premicres monta-
gnes qui se rattachent i la chaine du Caucase, le
reste de cette contrée basse s’étendant & travers des
steppes découvertes ; enfin, que le Uit du Manytch

" est une suite non interrompue de ravins, d’excava-~
tions, de courants d’eaun, de marécages salés, de lacs
et de dépdts salins, qui servent de conduits aux eaux
provenant de la fonte des neiges, Or le point culmi-
nant de la contrée basse du Manytch se trouvant
presque & son milieu, il s’ensuit qu’au printemps les
eaux s'éconlent de deux cbtés, c'est-i-dire vers la
mer Caspienne en formant le Manytch oriental, et
vers le Don en donnant naissance au Manytich oc-
cidental, Dans la steppe comme dans la vallée, le lit
du Manytch, dans tous ses détours, est renfermé
entre des collines de sable qui I'enserrent paralléle-
ment et qui caractérisent en général les steppes entre
la mer Caspienne et la mer Noire.

Le sol de ces steppes renferme presque partout du
sel en plus ou moins grande quantité; au printemps,
ce sel est entrainé par les eaux qui s’écoulent dans
Ja contvée basse du Manytch, ot elles se vaporisent
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par places, laissant ainsi, aprés elles, des lacs for-
tement salés, des dépdts salins, et, en geénéral, un sol
profondément pénétré de sel ; il en résulte que les
- eaux du sol absorbent également cetle substance et
que les herhages ne croissent que sur les collines de
sable ou les lieux élevés, ce qui ne laisse ancune
possibilité de peupler cette solitude complétement
morte.

Relativement 3 la question del’établissementd’un
canal, les explorateurs constatent que le Manytch
n’ayant de I'eau qu’au printemps, recueillir cetle
eau dans des réservoirs artificiels et la conserver
ainsi serait chose fort difficile, et qu’en conséquence
il faudrait mettre & profit la différence de niveau
entre les deux mers, et, pour cela, creuser profon-
dément le sol — travail qui, en présence de l'impos-
sibilité d’installer une population ouvriére sur le
cours du Manytch, présente des obstacles tels qu'ils
suffisent & faire rejeter toute idée de ce genre jus-
qu'a une époque que nul ne saurait déterminer, L'i-
dée de creaser un canal partant du Don, et qui ar-
roserait, ne fiit-ce qu'une partie de la contrée basse
du Manytch, ne saurait non plus étre admise, parce
que I'eau du Don, s'écoulant sur le sol de cette con-
trée, deviendrait infailliblement salée.

Les recherches géologiques de M. Barbetde Marny
ont démontré que 'existence du détroit qui joignait
la mer Caspienne aux mers Noire et d’Azow remonte
au dela des temps historiques, et que son anéantis~
sement est db au soulévement volcanique du sol,
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qui a mis & jour non-seulement la contrée basse du
Manytch, mais le pays des cosaques de la mer Noire
ainsi que les steppes de la Kouma et du Volga, Il
faudrait donc, pour creuser un canal en cetendroit,
violenter la nature elle-méme et renverser les obsta-
cles qu’elle a posés de sa main puissante entre les
deux mers.
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ANALYSES CRITIQUES
ET EXTRAITS D’OUVRAGES RECENTS.

VOYAGE DANS LA CILICIE
ET DANS LES MONTAGNES DU TAURUS,

EXEQUTE PERDANT LES ANNEES 1852418563,

Par ordre de I'Empereur
et sous les ausplces du ministre de I'Instruction publique
- et de PAcadémie des Inscriptions et Belles-Lottres (1);

PAR M. VICTOR LANGLOIS.

————

De toutes les provinces dont se composait I'an-
cienne Asie Mineure, ’une des moins connues des
modern;es a été jusque dans ces derniers temps la
Cilicie, aujourd’hui la Karamanie, les provinces
que baigne la mer del’Archipel, 1a Carie, la Lydie,
la Mysie; celles qui sont riveraines de la mer de
Marmara et de la mer Noire, la Bithynie, la Paphla-
gonie et le Pont ont été souvent explorées par les

érudits et les archéologues; la Cilicie a partagé le

{1} 1 vol. in-8° jésus de 484 pages, orné de 30 planches gravées sur
cuivre, représentant les vues des villes anciennes et modernes, et des
principaux monuments antiques dessinds sur les lieux; de beaucoup
de vignettes intercalées dans le texte » etenfin d’une carte du pays et
du portrait de 'auteur, — Paris, 1864, chez Benjamin Duprat,
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sort des autres provinces méridionales, la Lycie et
la Pamphylie, et elle a longtemps échappé aunx
investigations de la science ; & peine quelques villes
du littoral ont-elles été visitées par les modernes
et notamment par MM. A. et L. de Laborde,
Ch. Texier et Barker (1). Cette partic de I'Asie
Mineure est pourtant P'une de celles ot I'on trouve
le plus de ruines des époques grecque, romaine,
byzantine et arménienne. Les Lusignan l'ont pos-
sédée a la suite des croisades pendant prés de trois
siécles, et aujourd’hui encore on y conserve le sou-
venir légendaire de la domination frangaise.

C’est dans le but de combler une lacune si regret-
table que M. Victor Langlois congut le projet d’unie
exploration compléte de la Cilicie et do Taurus
Arménien ; son plan regut ’approbation du ministre
de I'Instruction publique, et sur I'invitation de ce
dernier des instructions lui furent remises au nom
de I’académie des inscriptions et belles-lettres, par
M. Reinaud, en celui de la Société Asiatique, par
M. Ch. Defrémery; enfin le directeur des musées
impériaux appela son attention sur les monuments
qui pourraient étre de nature & enrichir les collec-
tion exposées dans les galeries du Louvre.

Donnons d’abord l'itinéraire suivi par M. Victor
Langlois; nous parlerons ensnite de son livre.

Parti de Paris an mois de mai 1852, il vient dé-

(1) Dans ces dernlers temps, et depuis Je voyage de M. Langlois ,
MM. Tehihatcheff et K otsky ont visité le Taurusciliclen, ce dernier prin-
cipalementan point de vue de la géographie physigue ot mathématique.
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barquer & Mersin, sur la cote méridionale de I’ Asie
Mineure, et se rend & Tarse, qu'il compare & une
oasis perdue au milieu du désert, et ol il découvre
le tombeau de Sardanapale. De cette ville il se dirige
vers l'ouest et visite Soli, I'antique Pompeiopolis,
et Damas; de retour & Tarse il part, aprés quelques
jours de repod, pour Adana; & Missis, Vantique
Mopsuestia, il recucille bon nombre d’inscriptions
inédites. Il s’engage ensuite dans des régions inex-
plorées, traverse I'immense plaine séparant Adana
du Taurus, et arrive & Sis, I'ancienne capitale de
I’ Arménie sous les Lusignan, 1l pénéire ensuite dans
la partie du Taurus habitée par les Turkomans, de
la tribu de Khozan-Oglou, et par les Arméniens
indépendants de Zaithoun et d'Hadchin. Traver~
sant de nouveau la plaine, notre voyageur se dirige
sur Ainzarba, la Casarea anazarbus, qui servait de
résidence aux rois d’Arménie prédécesseurs de
Léon 11, et visite les ruines de Mallus et de Lajazzo,
port de I'Arménie & I'époque des croisades et en-
trepdt du commerce de 'Orient au moyen 4ige.
De retour & Tarse, aprés avoir traversé la plaine
Aléienne, marais fangeux que se disputent aujour-
d’hui les buffles et les sangliers, il y prit quelque
repos et repartit bient6t pour explorer les ruines
voisines des Portes-Ciliciennes, défilé célebre par
lequel on peut franchir le Taurus et pénétrer dans
la Gappadoce. Clest dans cette excursion que
M. Victor Langlois fixa la position de Mopsucréne
et qu'il visita Nemroun, I'ancienne Lampron, rési-
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dence des Héthoumiens, rivaux des princes Roupe-
niens, puis enfin le chateau de Butrente, anjourd’hui
Bosonti, forteresse importante dont la construction
remonte aux croisades. Enfin, aprés un séjour de
quelque temps dans une ferme voisine de Tarse,
séjour qui fut employé a mettre en ordre ses notes
et ses dessins, M. Victor Langlois, entrainé par
son zéle, ayant dépassé de plusieurs mois déja le
terme assigné & sa mission, fit ses adieux aux amis
qu'il s'étaitcréés sur ces rivages lointains, et regagna
la France par la voie de Syra et de Malte,

Ce voyage, dont 'auteur nous offre aujourd’hui
le récit coordonné avec les résultats géographiques
et ethnologiques, est déja connu des archéologues
et des numismates. A son retour, M. Victor Langlois
a publié, en 1854, un recueil de 182 inscriptions
grecques, romaines, bysantines, arméniennes de la Ci-
icie. Dans la Revue archéologigue, il a donné la des-
criptiondu Dunuk-tasch, ou Tombeau deSardanapale
d Tarsous; dans la Revue numismatique il a publié,
en 1854, une Lettre sur les monnaies de la Cilicie, et
en 1855, un Mémoire sur les monnaies poriant a¥
revers le monument de Sardanapale; de plus, on con-
naft son intéressant ouvrage sur la Numismatique de
! Arménie au moyen 4ge. Enfin, on peut, en par-
courant les salles du Louvre, se convaincre du soin
qu’il a pris d’enrichir les collections archéologiques
et numismatiques de notre grand Musée des An-
tiques.

Revenons au livre que nous avons sous les yeux
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il est divisé en deux partics qui sont : les Prolégo-
ménes, comprenant I'état physique du pays, son
état politique, et un résumé de I'histoire de la Ci~
licie; enfin, le Journal du Voyage. Vient ensuite
la seconde partie qui embrasse la géographie et I'ex-
ploration archéologique formant les quatre divisions
suivantes : Cilicie Trachée ou montagneuse; Con-
trées occidentales de la Cilicie des plaines; le Tau-
rus cilicien ; enfin, la Cilicie orientale et la Syrie
septentrionale,

Dans la premiére partic, M. Victor Langlois,
parmi d’autres renseignements précieux pour l'eth-
nographie, nous donne une liste exacte des tribus
turkomanes etkurdes qui habitent les livas d’Adana
et de Tarsous. Son Journal de Voyage nous retrace
une suite d’impressions personnelles qui nous font
pénélrer dans la vie intime des Orientanx. Dans la
seconde, qui était pour nous la plus importante, on
trouve la description detoutes les localités anciennes
et modernes qu’il a visitées, et des monuments qu’il
a mesurés et dessinés lui-méme ; des dissertations
topographiques, archéologiques et épigraphiques
qui rendront de grands services 4 ceux qui voudront
connaitre cette partie longtemps presque ignorée de
FAsie Mineure.

L'ouvrage estaccompagné d’une carte surlaquelle
on peut suivre l'itinéraire du voyageur, mais sur
laquelle nous aurions désiré voir cet itinéraire tracé
par le graveur. 30 planches gravées sur cuivre d’a-
prés les dessins de M, Victor Langlois, des vignettes
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intercalées dans le texte, l'enrichissent et le com-
plétentala fois en donnant une fidéle reproduction
des vues des villes anciennes et modernes et des
principaux monuments antiques. Le voyage dans la
Cilicte réunit ala fois les conditions d’utilité et d'in-
térét qui recommandent les bons livres, et c’est a ce
double titre que nous croyons devoir le signaler

dans notre Recueil, .
V. A. Malte~Brun.

LE FLEUVE AMOUR.
HISTOIRE. — GEOGRAPHIE, — ETHNOGRAPHIE.

PAR M. C. DE SABIR,
Mombre de la Bocidté de Géographie, ete. , eto. (1).

Voici un livre que son titre seul, indépendam-
ment du soin et du mérite avec lequel il est écrit,
recommandera tout d’abord & Pattention des per-
sonnes qui s’occupent en France d'études géogra-
phiques et ethnologiques. On sait combien ont été
fructuenses dans ces derniéres années les explora-
tions des Russes dans I'Asie Orientale. Sans nous
arréter a I'intérét politique qui les guidait, nous
devons reconnaitre que le Gouvernement russe, ¢t
la Société impériale géographique en particulier,
ont bien mérité des amis de la science; leurs paci~

(1) 2 vol. in.4° de 160 pages , avec une carte et 16 planches. Parls,
tinprimerfe de Georges Kugelmann,
Mai 1861. Tour 1. 15 .
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figues conquétes profitent a tous, et pour nous,
désormais, le jour se fait 1x ot nous n’entrevoyions
naguére sur nos cartes quun canevas général &
peine esquissé du bassin du fleuve Amotir,

Cependant les résultats de ces importantes explo-
rations, les notes, les rapports, écrits ou publiés en
langue russe, restaient malheureusement pen ac-
cessibles & nos lecteurs; M. de Sabir a voulu lever
cette difficulté : ces documents originaux épars, il
les a réunis, il les a traduits et il nous en offre dans
son ouvrage I'analyse consciencieuse.

Ge n’était pas chose facile pour un étranger que
de coordonner tant de matériaux d’origines diverses
pour en composer un ouvrage que I'on pit faire
accepter au public frangais et surtout & la classe de
lecteurs éclairés auxquels il semblait adressé de
préférence; M. C, de Sabir s’est heureusement tiré
de ce pas difficile, et son livre est non-seulement un
livre intéressant, mais encore un livre bien fait. On
en jugera par le plan adopté par 'auteur,

1l commence par un résumé clair et concis des
expéditions qui, au XVII® si¢cle, conduisirent les

Russes sur les bords de I'Amoiir, et nous assistons

avec lui aux progrés qu’ils firent dans la direction
du fleuve, de 1636 ol1, pour la premiére fois, les
Cosaques en eurent connaissaunce, jusqu’en 1689,
époque out fut signé avec 'empire chinois le traité
de Nertchinsk, qui marqua un temps d’arrét pour

Yextension de la puissance russe dans cette partie
de P’ Asie Orientale.
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Dans un second chapitre, il fait histoire de I'ac
quisition par la Russie du fleuve Amotir. Il rappelle
d’abord les reconnaissances maritimes de lillustre
Lapérouse, et du navigateur anglais Broughton sur
les cotes de Tartarie, qui eurent pour résultat de
faire croire 4 I'impossibilité pour un navire de fran«
chir la Manche de Tartarie, ¢’est-a~dire d’atteindre
I’embouchure de 'Amotir. Il apalyse ensuite les ex«
plorations : du capitaine Névelsky dans la Manche
de Tartarie, & laquelle la reconnaissance des Russes
a donné son nom; du capitaine lieutenant Rimski
Korsakov, qui le premier, en 1853, pénétra sur le
schooner Waostok dans le liman de I’Amotr avec un
navire de guerre, et ouvrit ainsi la voie & la frégate
Pallas qui, pendant la guerre de Crimée, devait
venir y chercher un refuge; du général Mouravief
qui, en 1854, descendit le fleuve jusqu’an poste de
Mariinsk et le faisait explorer denouveau en 1855
et 18563 enfin il fait historique des relations di-
plomatiques entre les Russes et les Chinois qui
aboutirent aun traité d’Aigoune. signé le 16 mai
1858, traité qui donnait le fleuve Amotr i la Rus-
sie, et & la suite duquel le général Mouravief, gou-
verneur général de la Sibérie Orientale, regut de
Pempereur Alexandre le titre de comte Amourskt)y
en souvenir des services par lni rendus a la patrie.

Le chapitre troisiéme est consacré & la description
du fleave Amotr et de ses riverains.

Ici commence la partie geographique et ethnogra-
phique del'ouvrage. M. de Sabir y a réuni les prin-
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cipales observations de MM. Permikine Maack,
Anossof, Romanof, Maximowitz et des autres sa-
vants qui ont fait partie des commissions scienti-
fiques envoyées soit par le Gouvernement russe, soit
par la Société impériale géographique de Saint-
Pétersbourg. 1l donne sur les Orotchones, les Daou-~
riens, les Bivars, les Goldes et les Samaghers, que
'onrencontre sur les bords du fleuve entre les monts
Khin-Gan et le confluent de la riviére Gorine; sur
les Mangounes ou Oltcha, les Negda ou Nichdales
et les Ghiliakes, habitant le cours inférieur du
fleuve, des détails ethnographiques plein d'intérét.
Dans deux lectures faites, I'une & la Société de géo-
graphie sur les Manégres, Pautre a la Société d'é-
thoographie sur les Mangounes, M., de Sabir a déja
fait connaitre ces deux peuplades; nous nous propo-
sons de donner dans un des prochains cahiers des
Annales deux autres extraits de son livre relatifs aux
Orotchnones et aux Ghiliakes, deux des penplades
riverainesdu fleuve lesmoins connues des Européens.
Nous mettrons par la lelecteur & méme de juger par
lui-méme de P'intérét du livre que nous avons sous
les yeux. |

Aprés avoir fait I'histoire de la découverte et de
Pacquisition par la Russie du grand fleuve Asia-
tique, sa nouvelle conquéte, et avoir présenté une
esquisse ethnographique de ses riverains, 'autear
analyse avec soin 'exploration la plus importante
qui a été faite de]’Amodr, celle que la section sibé-
rienne de la Société impériale géographique de
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Saint~Pétersbourg confia en 1855 2 M. Maack, et
dont les lecteurs des Annales ont déja eu connais-
sance, grace &la complaisance de M. de Sabir, qui
avait bien voulu nous communiquer ses épreuves.

Les deux derniers chapitres du Fleuve Amodr sont
consacrés, I'un aux monuments chinois que M. Per-
mikine rencontra prés du village ghiliake de Tyr,
sortes de colonnes en granit et en porphyre destinées
a rappeler P'ancienne existence de temples Boud-
dhiques; Pautrea trait & la flore Amotirienne et con-
tient une liste de trente-trois moms de plantes
appartenant & des genres nouveaux ou des espéces
nouvelles dont s’enrichira désormais la botanique,

Tel est le rapide exposé de I'ouvrage que M. de
Sabir vient de publier dans le but louable de nous
faire connaitre les plus récents travaux de ses com~
patriotes, Cest le premier travail basé sur des do-
cuments originaux et sérieux qui ait é1é donné en
France sur le fleuve Amotr, et son consciencieux
éditeur a rendu un service signalé aux géographes
francais en les mettant & leur portée.

Ajoutons, pour terminer, que le livre est enrichi
d’une carte géologique du cours moyen et inférieur
duo fleuve, et de seize lithographies empruntées aun
grand ouvrage de M. Maack, destinées a interpréter
le texte soit en reproduisant les sites les plus cu-
rieux, soit en caractérisant les types des diftérentes
populations riveraines ou les instrumenis et les ap-
pareils qu’ils emploient. V. A, Malie-Brun,
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MELANGES
ET NOUVELLES GEOGRAPHIQUES,

Nouvelles de M, Henry Duveyrier, voyageur
dans le Sahara Central.

On se rappelle que M. Henry Duveyrier était
parti de R’haddmés (Ghadimés) pour R'hat (Ghat)
(Voir les Annales de janvier, page 110), en compa-
gnie d'Ikenoukhen, 'un des chefs des Toudrég
Azdjer, 1! a adressé & son pére, de différents points
de sa route, des lettres dont nous mettrons quelques
passages sous les yeux de nos lecteurs,

Sagen, dans la vallée de Tikhammalt, 35 décembre 1860.

Demain Paris présentera un spectacle bien animé
et bien joycux, et toute la famille sera probable-
ment réunie. Je prendrai part du fond du pays des
Toudrég ala joic commune, efje vous envoie 2 tous,
mais en particulier & toi, mon cher pére, les souhaits
les plus vifs et les plus sincéres de bonheur et de
santé pendant I'année qui commence demain. Je
voudrais étre siir d’assister cn France & Ientrée de
Pannée 1862. Je suis fiché de ne pas pouvoir célé-
brerici le nouvel an par quelque extra de gourman-
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dises. Achmet va passerla nuit4 I'affdt; #'il ne rap-
porte rien, je n'aurai demain pas méme de viande,
pas de légumes A plus forte raison. Je suis réduit a
des pites assaisonnées de beurre, Mais c’est déja
bien bon, et je me console en méditant sur ce vers
du Coran : « Chante la louange de ton seigneur,
car la victoire est proche! »

En effet, ma sécurité, la premiére et la plus im-
portante des conditions du succés de mon entreprise,
me parait de plus en plus assurée. La protection,
je dirai méme P’amitié du cheik Sidi-Mohammed-el-
Bakkay (1), dont je tai parlé déji, et que je me
suiis acquise, est un gage qui me trapquillise parfai-
tement. Je suis de plus en plus étonné dela religion
sincére et des sentiments libéraunx de cethomme, Ha
conviction lui fait un devoir de favoriser l'ouverture
denos relations commerciales avec le Sondan, parce
qu'il y voit le biendes musulmans de tous les pays.
Sa maniére de penser et d'agir offre un contraste

» frappant avec celle des Toudrédg, nos compagnons.
Ces bandits, aussi ignorants qu'avides et soupcon-
neux, sont tout étonnés de voir gu’un marabout et
un savant dans la science sacrée ne croit pas porier
atteinte 4 sa conscience ni a4 la saintetéde son origine,
en causant famili¢rement avec un chrétien et en lui
accordant ouvertement sa protection.

Leurs idées & mon sujet s’améliorent peu a peu,
et ils ont été jusqu'a demander ces jours derniers,

{1) Ala fols cousin et gendre du fameux marabout de Timbouctou,
Sidi-Ahmed.el-Bakkay, qui protégea le docteur Barth,
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a Sidi-el-Bakkay, s'il était permis de manger du
gibier que j'aurais abattu et égorgé de ma main. La
réponse a été affirmative. On pourrait aller loin en
Syrie et & Constantinople avant de trouver un mu-
sulman, réputé savant et saint, qui fit une assertion
pareille et qui la soutint le texte du Coran en main.

J'ai vu chez Sidi-el-Bakkay des lettres, vrais
mandements apostoliqaes, qui furent adressées par
Sidi-Abmed-el-Bakkay, le chef de la famille et le
protecteur du docteur Barth & Timbouctou, au sou-
verain de Massina (empire poullo-musulman), lors-
qu’il voulut s'emparer du voyageur chrétien. En
écoutant la lecture des passages les plus intéressants
de ces écrits, remarquables par la science et I'élo-
quence, je ne pouvais m’empécher d’établiv une
comparaison entre cette noble défense du droit des
gens et cette condamnation du fanatisme et des évé-
nements de Syrie, ot les coreligionnaires du cheikh
de Timbouctou viennent de pousser Ja cruanté et la
barbarie & des limites inouies, sur les mémes chré-
tiens que défend un saint hommenomadedu désert. ..

Ouadi-Tikkammalt, 14 janvier 1861,

Depuis ma derniére letire, nous ne nous sommes
rapprochés de R'hat que d’une journée de marche
environ; mais cen’est pas 1a ce qui me tourmente le
plus. Ma position a beaucoup changé par suite de
U'impression qu’ont faite sur les esprits les nouvelles
quinous arrivent de R’hat et du Touat. Les chefs
des Azdjer, qui m’étaient le plus dévoués, semblent
refroidis et hésitent a prendre un parti. Voici quelles
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sont les nouvelles dont il s’agit. R’hit est dans la
plus grande effervescence; chacun y est persuadé
que je viens pour en prendre possession en vertu
d’une concession formelle du pacha de Tripoli et
d’lkhencuken (chef Targui qui conduit les voya-
geurs & R'hat). Ce sont des marchands indigénes
qui, jaloux de voir mes négociations réussir, ont,
pour m’arréter en chemin, €ait courir le bruit ab-
surde qui déroute Ikhenouken lui~-méme, Mais ce
n’est rien encore. On a envoyé du Touat la nou-
velle qu'une colonne francaise allait y entrer pour
me joindre & R’hit, en passant par Insalah. Clest
Pexpédition du commandant supérieur de Géryville
que lon interpréte ainsi. Etant informé du carac-
tére pacifique de cette expédition, je proteste contre
ces suppositions malveillantes, Mais ma position
deviendrait difficile sans I'appui solide de Sidi-el~
Bakkay. Mes provisions de rhum et de sucre sont
épuisées. Mon cheval est mort empoisonné par une
espéce de belladone trés-vénéneuse dont il avait
mangé. Le marabout a vouln que je montasse sa
jument jusqu'a ce que j’aie avisé & remplacer ma
monture. Si je ne comptais que sur les Toudrég, je
serais bient6t dépouillé de tout, et personne ne
penserait & me secourir quand je serais dans le be-
soin, Mais ne t'inquidtes pas plus qu'il ne faut de
‘ma position. Je commence a connaitre les hommes
anxquels j'ai aflaire, et saurais me tirer de circon-
stances encore plus mauvaises. Je ne me décou-
rage pas et suis décidé & faire face aux circonstances,
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tant qu’il y aura quelque espoir de revirement dans
les esprits. Au besoin, je ferai retraite vers le Fez-
zan, qui n’est pas bien éloigné d’ici, et ou je trou-
verais la paix et le repos jusqu’a meilleur avis.

16 janvier,

Enfin voici une occasion de te faire parvenir de
mes nouvelles, Demain, quelqu’un va & R’bat et je
lui confierai mon pagquet. Que les lenteurs qui vont
naturellement augmenter dans ma correspondance
ne te causent pas d’inquiétude. Je n’ai pas besoin
de te dire que je ne négligerai aucune occasion de
t'informer de mes faits et gestes. Mais les occasions
qui présentent un certain caractére de sécurité se~
ront-elles bien fréquentes? Et puis les indigénes ne
comptent-ils pas les jours et les semaines pour rien,

Aujourd’hui, je n’envoie rien. Peut~-étre trouve-
rai-je le temps de faire un article sur le Djebel-
Néfousa, qui est un pays assez intéressant. Ensuite,
j adresserai de R’hAt un rapport concis sur ma route
et sur la tribu des Touarég-Azdjer; puis viendra
le tableau du commerce de R’hat, sur les mémes
plans que les précédents, Voila donc plusieurs
choses en vue, en attendant des travaux plus im-
portants.

Ma position morale s’est un peu améliorée. Tkhe-
noukhen parle d'un prochain départ définitif pour
R’hat. Ce qui nous retient ici, peut-étre encore pour
deux ou trois jours, c'est une maladie subite de
Sidi~el-Bakkay; auquel des douleurs rhumatismales
ont tout a coup paralysé les reins. Je le traite avec

L T - o

O bt . N LI e A

TR, TR

- - wl

LW

-

-

A2 NP TRV T S W g, (=3



DES VOYAGES. 235

de Yopium & 'l'intérieur et des frictions d'une pite
-que je compose d’huile, de camphre et d’ammo-~
niaque liquide. Ma médication réussit. Je serre la
main 4 tous les amis.
P, 8., 16 janvier.

Derniéres nouvelles, Tout va bien, et méme trés-
bien, Une lettre du pacha de Tripoli arrivée &
R’hit, a changé toutes les dispositions des gensde
cette ville, Ils ne mettent plus d’opposition & ma
venue. Cette lettre du pacha est une attention bien
certainement de notre excellent et digne consul gé-
néral & Tripoli, M. Botta, dont la protection me
suivrait, je croig, auboutdu monde, Avant d’entrer
& R’hat, je vais faire une course au deld des mon-
tagnes, dans cette partie du désert dont je t'ai tant
parlé avant mon départ et ot 'on prétend qu’il y a
un fleuve et des crocodiles. Je vais donc & la décou-
verte d'une nouvelle patrie des crocodiles(1). 8i j'ai
le bonheur d’en rencontrer, ce sera I'objet d’une
lettre & M, Duméril. Adieu, Ma lettre part: je me
porte bien. H. Duvevries.

Une dépéche télégraphique de Constantine, insé-
sérée dans lc Mobacher du 22 mai, annonce que les
Chambas ont apporté la nouvelle que M, Henry Du-
veyrier était entré a R’hat en bonne santé huit jours
avant le Rhamadan, et qu’il y avait été bien accueilli.

(1) Volr aux .4nnales de févrler 1860, page 232, larticle de
M. Henré Aucapitaine sur les crocodiles de 'Qued-Takmalet,
( Nots du Rédacteur.)

L
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Voyage de M. Baldwin.
Nouvelles du docteur Livingstone et de Vexpédition
du Zambéze.

On vient de recevoir d'importantes nouvelles de
Pexpédition du R. D* Livingstone sur le Zambéze,
et M. Baldwin, qui en est revenu récemment a Pols-
chefstrom, confirme les détails de la triste mort
du révérend M, Helmore et de sa famille, et de mis-
triss Price et de sa famille dans le désert. Voici
ce que rapporte le OQude Emigrant :

L’arrivée de M. Baldwin, infatigable voyageur
venant du Zambése, en route pour Natal, met &
notre disposition une foule de renseignements inié-
ressants. Nous commencerons par dire que M. Bald-
win est le premier homme blanc qui ait pénétré
de cette cite jusqu’an Zambéze et le second homme
blanc qui ait jamais vu les célébres chutes Vicioria
que le docteur Livingstone découvritil y acing ans,
M. Baldwin, aprés une chasse des plus accidentées et
des plus heureuses, poursuivie jusque dans le pays de
Mosélékatsé, quitta ses chariots & cause des mouches
pernicicuses (la Tsétzé); scs gens ayant refusé de
le suivre, il partit bravement seul & pied, avec son
fusil et une boussole de poche; il se dirigea vers les
chutes, suns autre guide qu'une carte et la descrip-
tion du docteur Livingstone. Aprés une marche des
plus pénibles, tant a cause de la rareté de eau que
de Pignorance ol il était du pays, etde larencontre
de bétes féroces, etc,, il se trouva, a son grand
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étonnement, sur les bords du fleuve, 4 moins de
3 milles au-dessus des chutes.J1fut obligé de rester
deux jours prés du flenve avant qu’aucuns Cafres
se décidassent & le traverser dans lears canots pour
venir i Jui. Le flenve avait dans cet endroit quatre
mille yards au moins de largeur, et était couvert
d’un nombre immense d'iles, dont quelques-unes
d’une étendue considérable. Enfin un canot vint,
et comme M, Baldwin avait tué un rhinocéros, il
régala les Cafres et envoya de la chair de cet animal
a leur chef. Le lendemain, d’aatres bateaux vinrent
pour le passer de 'autre c6té; le jour avait été trés.
chaud, M. Baldwin ne peut résister 4 la tentation
de se lancer dans une eau fraiche; il plongea et
fut assez heureux pour sortir de la riviére sain et
sauf. 1l ne savait pas que la riviére était pleine de
crocodiles , et que les indigénes regardent méme
comme dangereux d'y enfoncer seulement la main.

Quelques jours aprés, au moment oit, en présence
de M. Baldwin, un Cafre prenait de 'eau dans la
rivitre, un crocodile s’élanca sur ce malheureux,
Yemporta en nageant & 500 yards environ et plongea
pour le dévorer. M. Baldwin fut présenté au petit
capitaine des Batatkas, qui lui demanda qui il était.
Réponse : un Anglais. Comment avez-vous trouvé
voire chemin jusqu’ici? «Je montrai ma boussole, »
Cela fut regardé comme une pauvre réponse, de
sorte que M. Baldwin fit entendre comme il put que
Livingstone lui avait dit de venir. Au nom de Li-
vingstone, ces hommes témoignérent beaucoup d'in-
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térét. Oul’avait-il va? Il ne ’avait jamais vu. Alors
comment Livingstone avait-il pu lui dire de venir?
Notre ami finit par se trouver bien embarrassé. Dés
quil le put, M. Baldwin se rendit aux célébres
chutes, dont le bruit formidable se faisait entendre
méme & 3 milles de distance. A la vue de ces ceuvres
merveillenees de la natare, M, Baldwin fut frappé
de stupéfaction; la description qu’en donne Li-
vingstone est pile et au-dessous da sujet, par la
raison que les paroles ne peuvent décrire la sauvage
et terrible grandeur de cette scéne, A son retour au
village Cafre, M. Baldwin fut mis sommairement
en état d'arrestation, et le plus désagréable pour
lui fut qu'il ne savait pas pourquoi. Il décrit cette
partie de ses aventures comme luiayant causé beane
coup de tourment. Avec la rividre devant lui, privé
de son fusil, son enthousiasme s'affaiblit, mais non
son courage.

Il ctait resté dans cette position plusieurs jours,
quand fort & propos:et d'une maniére inattendue
arriva le docteur Livingstone, accompagné de son
frére Charles et du docteur Kirk et d'une suite de
70 Makololos, tous armés de fusils 4 deux coups.
Le docteur était en route pour Sékéletou, allant de
Téte & Linyanti et se trouvant & 76 jours de marche
a pied de Téte. Les seuls animaux que l'expédition
possédait étaient deux bandets dont le docteur Kirk
et M, G. Livingstone étaient souvent fort aises de
se servirg quant au docteur Livingstone, il avait fait
a pied tout le chemin. Il était en bonne santé et en
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excellente disposition, La compagnie de M. le doc-
teur Livingstone ne fut pas peu étonnée de trouver
la M. Baldwin. M. Baldwin pria le docteur Living-
stone d'interposer ses bons offices pour le tirer desa
triste position. A cette occasion il y eut de la part
des Cafres des explications vraiment amusantes. Cet
homme, dirent~ils, vient ici de la maniére la plus
étonpante; et la premidre chose qu'il fait est de
sauter dans la riviére, ce qui équivaut & la mort,
Ensuite il se rend aux chutes et essaye d’aller ot un
singe n'oserait se risquer. Nous étions persuadés
qu’il se tuerait, que 'on viendrait ensuite nous de-
mander ce qu’il était devenu, et qu'on ne voudrait
pas croire qu’il se fiit tué lui-méme, mais qu'on
dirait que nous Pavions tué. C'est pourquoi nous
primes soin de lui, parce qu’il cherchait & attenter
a sa vie. Le docteur arrangea tout et ils restérent
ensemble plusieurs jours,

Le docteur dit & M, Baldwin qu’il avait pénéiré
jusqu’au 14° degré de latit, mérid, etdécouvertle lac
Shirwa, qui a 90 milles de longueur, et un autre
lac qui, d’aprés la description qu’il en a faite, doit
avoir plus de 300 milles de long; il y a dans le voi-
sinage une montagne dont le platean a 20 milles de
longueur. Le pays environnant est trés-sain, et ex-
cellent pour les bestiaux, moutons, etc. Les indi-
génes cultivent le coton en grande quantité; la
canne & sucre, le café et toutes les productions tro-
picales viennent & merveille dans ce pays, et 'on ne
saurait trouver dans le monde un plus beau champ
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pour la colonisation. Le docteur fut trés-communi~
catif, mais il serait inconvenant de devancer les
récits du docteur, qui ne perdra point de temps
pour publier ses derniéres découvertes. M. Baldwin
confirme le rapport de la mort du révérend M. Hel-
more, de sa femme et de ses trois enfants, Mrs Price
et un enfant sont morts aussi. Le fils ainé de M, Hel-
more s’est rétabli. M., Price avait quitté le lac étant
encore malade,emmenant aveclui le jeune Helmore.
M. Price pense que les Cafres les ont empoisonnés;
M. Baldwin en doute. La faute de M. Helmore fut
de s'arréter & Linyanti, liea trés-malsain malhen-
reusement; il ne le savait pas. Téte est, au contraire,
un pays trés-sain, et le docteur Livingstone le re-

commande pour nue station de mission.
Cape Monitor, du 21 février.

A ces nouvelles il faut joindre celles qui suivent
qui ont été communiquées ala Société royale géogra~
phique de Londres dansla séance du lundi 18 avril
dernier par Sir R. Murchison et sir George Back.

Le Dr Livingstone écrit a SirRoderick Murchison
dans sa premiére lettre datée de Seshéké, 10 sep-
tembre 1860, que se croyant tenu d’honneur i
rapatrier lesMakololos dans leur pays ainsi qu’il s’y
était engagé , il partit le 16 mai de T'éte et en trois
moijs il parcourait une distance d’environ 600 mil-
les. La route qu'il suivitlonge la rive septentrio-
nale du Zambése et traversa les montagnes qui
encaissent les rapides de Kébabrasa et les affluents
Loangwa et Kafué. Il suivit ensuite la belle et fer-



DES VOYAGES. 241

tile plaine que franchit le flenve au-dessus de ces
montagnes 1'espace d'environ 100 milles.

Pénétrant ensuite dans les hautes terres ily res-
pira un air pur etfrais, et s'éleva prés dela montagne
Tabachen(la Montagne Blanche) jusqu’aune hauteur
d’environ 2000 pieds anglais au-dessus du niveau
des eanx du Zambsse et 3300 pieds au-dessus du
nivean de la mer. A. cette élévation la gelée se fai-
sait sentir pendant la nuit, et ’on rencontra méme
un peu de glace.

Le Dr Livingstone descenditensuite dansla grande
plaine des Makololos et & 20 milles de distance il put
apercevoir les colonnes de vapeur de la chute Vie-
toria, et quoique celal’éloigndt de Séshéké, but de
son voyage, etl'obligedt a un détour de 40 milles, il
ne put résister au désir de conduire le R. D. Kirk
et son frére Charles Livingstone jusqu’a cette mer-
veilleuse cataracte. A Séshékéil trouva le chef Séké-
létu attaqué d’une maladie de peau que 'on appré-
hendait étre la lépre; on la croyait le résultat de
quelque sortilége. Aussi plusieurs chefs avaient-ils
payé deleur viece prétendu crime. La petite colonie
européenne avaitété rudement éprouvée; plusieurs
missionnaires de Londres étaient morts a Linyanti,
probablement des fi¢vres; de neuf Européens six
étaient morls en moins de trois mois, mais il parai-
trait que ces infortunés n'avaient pas eu recours a
un reméde souverain dont le D+ Livingstone avait

fait usage en 1850 sur les bords du lac N'gami .

pour guérir 'un de ses enfants et dont pourtant il
DMai 1861, Toxe 1. 16

il

modonu
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leur avait donné la recette et recommandé I'usage.
Dans une seconde lettre datée de Téte 26 novems
bre, le Dr Livingstonie, de retour de son voyage &
Pintérieur; entre dans de curieux détails sur la chute
Victoria,
Les enux étaient si basses dans le Zambése lors-
qu’il visita les chutes que I'on pouvait facilement
voit le fond de la moitié de la grande fissure qui
les forme, et qu'il était facile de passer de la rive
septentrionale 4 la petite ile 4 laquelleil avaitdonné
le nom d’lle du Jardin (Garden Island). La profon-
deut de fa fissure était d’an moins 310 pieds. La lar
geur du fleuve d’une rive 4 P'autre est d’un statuts
mille b un mille géographique (1607 & 1852 métres)
pas tout & fait 2000 yards. La largeur de la crevasse
& I'lle du Jardin peutavoir 80 pieds au moins, Vers
le sud-est de la crevasse , la fissure que forme le it
de la rividre ressemble & un J; et le torrent , en
coulant de la partie inférieure de la lettre vers la
partie supérieure, se prolonge versle N. en faisant
des uvigzags remarquables. Aprés leur chute de
310 pieds les eaux sont conduites vers la partie supé-
vieure de la lettre. Au dela de la fissure; le poys
est plat et an méme niveau que I'éau dansle lit du
fleuve au-dessus des chutes. Une autrechnte appelée
Momba ou Moamba que 1’on rencontre an-dessous
dela premidre, n’offre que pen d’intérétaprés celle-
ti, quoiquel’etu s’y précipite d'environ 600 pieds.
M. Moffat a fhit savoir au D* Livingstone que
toutes les rividres dans le pays de Mosélékataé cou-
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laient vers le Nord-Ouest ou le Nord-Nord-Ouest.
Elles se jettent dans le Zambése an-dessus de Sina-
manes et au deld d'une montagne remarquable qui
servait probablement de barrage autrefois aux eaux
d'un grand lac intérieur avant qu’elles eussent
trouvé une issue par les fameuses chutes de Vic-
toria, Toute la contrée parait avoir été le théatre
de grandes révolutions volcaniques,

Aprés s’étre procuré des canots, le D* Living-
stone et ses compagnons ont descendu le fleuve, afin
de I'examiner pendant les basses eaux. A Kansalo,
lanavigationne présente pas de diffcultés; 3 Kariba,
situé quelques milles plus bas, un filon basaltique
traverse le lit du Zambeése, mais il s’y trouve une
large bréche dangereuse pour les canots, dont les
plats-bords ne sont qu'a 6 pouces au-dessus del’cau.
A Mount-Unrumas, il y a un courant d’environ 100
yards delongueur, coulant & raisonde 6 nceuds par
heure, c’est la partie la plus rapide que le Docteur
ait rencontrée dans son parcours, car au-dessous de
Chicova le courant (aux basses eaux) n'était en re-
montant ce fleuve que de 4 nctuds b Pheure; en des-
cendant, il présentaau méme endroit quelques dan-
gers par suite des courants que formait une chute
d’environ 15 pieds anglais, courants et chutes qui
n’existaient pas lors du grand passage de P'expédi-
tion (en remontant pendant les hautes eaux), A Chi-
cova, le fleuve est barré par deux filons, mais on
peut franchir I'obstacle comme 4 Kariba. Les voya-
geurs remaxrqueérent sur la rive une belle veine de
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houille, ¢t ils rencontrérent d'autres fragments de
minéraux dans les ruisseaux qui affluent au Zambése,
Ils reconnurent I’existence des terrains houillers 4
Zumbo et aux chutes Victoria, la seule difficulté que
présente la navigation du Zambése parait étre i
Morumbua, ot le lit est embarrassé de roches, mais
on doit pouvoir les franchir au moment des hautes
eaux. Aller et retour, le D" Livingstone a fait,
pour rapatrier les Makololos, enviren 1,400 milles,
la plupart du temps 4 pied,

A ladate du 3 mars 1861, le D* Livingstone, ac-
compagné de M. Mackensie, remontait la riviére
Ruwuma (Rowooma), dans le but de s'introduire
par cette voie dans l'intérieur de I'Afrique ; son ex-
ploration durera au moins trois mois. Les autres
personnes faisant partie de la mission étaient res-
tées dans I'ile Johanna, 'une des Comores, pour se
remettre de leurs fatigues.

—— R

SOCIETES SAVANTES.

Sdiopmutalt

Socrért pE GEocrarrie vE Parrs.

Séance du 5 avril 1861. — Présidence de M. Jo-
mard. — M. N. de Khanikoff adresse ses remerci-
ments a la Société, qui lui a décerné sa grande mé-
dailled’or, pour ses explorations dans le Khorassan,
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et il pric M. le présidentde vouloir bien étre auprés
d’elle l'interpréte de ses sentiments de profonde
gratitude,

M. Francis Lavallée écrit & M. le président, pour
le prier de communiquer 4 la Commission centrale
une notice de lui sur I'tle de Puerto-Rico. Ce travail
seralu en séance.

M. d’Abbadie communique 4 la Société deux let.
tres qu'il a regues, I'une de Mgr, F.-G. Massaja,
évéque missionnaire en Abyssinie, qui donne d’in-
téressants détails sur les travaux de la mission, I’au-
tre du pére Léon des Avanchers qui traite de quel-
ques points importants de la géographie comme de
la politique des régions abyssiniennes. Ces deux let-
tres, auxquelles M. d’Abbadie ajoute verbalement
quelques développements, trouveront place au Bul-
letin.

‘M. d’Avezac signale 'arrivée 4 Paris, d'un noir
nommé Si-bou-Mogdad-Yoloff, du Sénégal, inter-
préte du gouvernement, venu de Saint-Louis a Mo-
gador, en traversant le long de la cote le désert dun
Sahara, dans une direction qui concorde en certains
points avec celle de Léopold Panet.

M. Poulain de Bossay termine la lecture de son
essai de restitution et d’interprétation d’un passage
de Scylax,

M. L, de Rosny communique 4 la Société un mé-
moire qu'il vient de terminer sur les différentes pha-
ses de la civilisation japonaise.

Séance du 19 avril, — Présidence de M. Jomard,
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-~ M. de La Roquette annonce qu'il vient d’appren-
dre la mort récente de M. John Brown, I'un des
doyens des membres de la Société royale géographi.
quede Londres, et correspondantde 1a Société royale
des antiquaires de Londres. M. John Brown est
connyt de laBociété de géographie par plusieurs ou.
vrages sur les régions arctiques, et en particulier sup
les voyages faits & la recherche de Sir John Fran-
klin et du Passage nord-ouest.

M. Malte-Brun dépose sur le burean un numéro
de la Gagette officielle de Turin, envoyé par M. Ba~
ruffi, membre correspondant de la Société, dans le-
quel estinséré un article rendant compte de la séance
générale de la Société du mois de décembre derw
nier.

M. Ferdinand deLuca fait hommage, par l'inter-
médiaire de M. Malte-Brun, secrétaire général de
la Société, de trois ouvrages intitulés : le premier,
Su’ tremuoti, memoria di geografia fisica ; le second,
Notizia sulla effettiva lunghezza del piede romano ; et
le troisi¢éme, La Societa geografica italiana, me-
moria.

M. Malte-Brun annonce que MM, d'Eichthal et
le docteur Meynier sont partis pour la Sibérie; ils
oniva M. Theerner pour lequel ils avaient une lettre
d’introduction, et ils poursuivent le cours de lenrs
études d’histoire naturelle et de géologie et se pro-
posent de descendre le fleuve Amoiir,

M. Albert Montémont lit son rapport sur 'oa~
veage de M. de Sabir intitulé: Le fleuve Amoir.
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M. d’ Avezac, reprenant la lecture de son mémoire
sur la variation séculaire des déclinaisens de 1'ai-
guille aimantée, termine la revue historique des
théaries et des doctrines qui se sont produites a ge
sujet, dansle monde acientifique, en résymant, dans
une sdrie de notices rapides, lea travaux et les opi-
niops de Mquet,Frey(;inet, Duperrey, Gauss, Gra-
ver, Berwick, Chazallon, Drummond, et enfin Briick,
le plus récent des théoriciens du magnétisme fer-
restre. Un dernier chapitre, encore a faire, aura
pourohjet de réunir enun faiscean I'indication som-
maire des variations constatées par d’anciens docu-
ments graphigues négligés jusqu’a ce jour, et qui
peuventajouter quelques éléments de plus apxdon-
nées générales du probléme.

M. Barbié du Bocage continue la legiure de sa
netice syr le Maroc.

SocIETE ROYALE @EOGRAPHIQUE DE LONDRES,

Séance du 15 auril 1861, — Présidence de Sir Ro-
derick I. Murchison, vice-président, - Le secré-
taire, M. le D* Norton Shaw, donne lecture d'une
communicationde M. Franck Gregory, chargé d’ex-
plorer, sous les auspices de la Société, la partie
nord-ouest de I'Australie; et d'une dépéche de Sir
G. Bowen, renfermant upe appréciation des res-
sources de la nouvelle colonie de Queen’sland, et
de Pavenir des ports de la cdte nord-est de I' Aus-
t.riﬂie-.

Il est également dopné lecture d'un rapport de
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Pexploration des monts Burdekin, par M. J.-W,
Smith; et d'un projet de voyage proposé par Sir Ri-
chard Macdonald, gouverneur del’Australiedu Sud,
ayant pour but de pénétrer dans Pintérieur par la
méme route qu’'avaientprise MM, Babbage et Stuart.
Toutes ces communications, quiong pour objet!’ Aus-
tralie, tendent & compléter la géographie de ce con-
tinent océanique, et i faire valoir le parti que 'on
pourrait tirer du Queen’sland en particulier comme
pays de production du coton.

Séance du 22 avril. — Présidence de Sir Rode- -
rick I. Murchison, vice-président, — Il est donné
lecture de deux lettres écrites par le D* Livingstone
‘a4 Sir Roderick ; la premiére, en date de Séshéké, 10
septembre 1860, I’autre, de Tette, 26 novembre
1860, dans lesquelles le zélé missionnaire ‘rend
compte de son second voyage au Zambése, (Voir
aux nowuvelles géographiques, page 235.) Le D Norton
Shaw, secrétaire de la Société, donne également lec-
ture d’une lettre de Charles Livingstone, frére du
missionnaire, écrite de Kongone, 2 'embouchure
du Zambése, le 14 janvier de cette année, dans la-
quelle il est question du pays de Batoka.

SocrtTE ¢EOGRAPHIQUE DE BERLIN.

Séance du 5 janvier 1861, — Présidence de M. le
professear Dove, président. — M. le D* Barth dé-
pose sur le bureaun le premier fascicu}e des obser-
vations hypsométriques faites en Ethiopie par
M. Antoine d’Abbadie, etil annonce que le second
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cahier de cette importante publication ne tardera
pas a parattre; il ajoute que le baron de Decken
est sur le point de quitter Zanzibar pour pénétrer
dansl’intérieurdu continent africain.Le méme mem-
bre entre dans quelques considérations sur la com-
paraison des Alpes et des Pyrénées au point de vue
de lenr traversée par deslignes de chemin de fer, et
il conclut & ce que I'établissement de passages 4 tra-
- vers les Pyrénées serait plus difficile qu'a travers les
Alpes.

Le D* Hartmann, de retour de son voyage en
Ethlople, oi il avait accompagné le baron de Bar-
nim, mort de maladie, fait savoir qu'il a appris d’un
voyageur indigéne que I'on croyait que le D* Vogel
n’était pas mort comme on le disait, mais bien pri-
sonnier dans quelque village du Waday.

M. d’Olberg donne lecture d’une lettre du lien-
tenant de Brandt, attaché i la commission prus-
sienne envoyée au Japon. -

M. Ehrenberg donne lecture d’une lettre & lui
adressée par Richard Schomburgk, renfermant
quelques observations sur la derniére expédition de
M. Stuart, du sud au nord del’Australie. Le méme
membre entretient I’assemblée d’un nouvel appareil
destiné & mesurer la profondeur de la mer, di &
M. le lieutenant Brooke.

Séance du 2 février. — Présidence de M. le pro-
fesseur Dove, — M. le D* Barth expose la situation

‘da Carl Ritter Stiftung (Association géographique).
M. Wagener met sous les yeux de 'assemblée une
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nouvelle carte du Canada et deux vues de la ville
capitale d'Ottava,

M. Rodolphe Schlagintweit communique en son
nom ¢t en celui de son frére Herman les premidres
livraisons de leur grande relation de voyage dans
I'Himalaya,

M. le D" Barth fait connaitre quels ont été dang
ces derniers temps les efforts des Francais pourrelier

Alger avec d'autres coptrées de I'Afrique centrale,

et notamment avec le Sénégal,

M, le professeur Wolfers entre dans quelques
considérations, relativement & importance des der
niers hivers dans la ville de Berlin.

Séance du 2 mars. — Présidence de M. le profes.
seur Dove, — En ouvrant la séance, M. le président
attire P'attention de ses confréres sur les nouvelles
cartes contenues dans'ouvrage : Observations faites
avecle thermométre marin (Onderzakingen met den
Zecthermometer) 1861, Ces cartes font conpaitre la
direction des vents dans I'Océan Atlantique et dans
I'Océan Indien pour les saisons particlles, ainsi que
sur la carte présentant 'apparition des jours de glace
dans I'Qcéan du Sud. Il fait ensuite analyse d’un
article de M. Maggowan, envoyé de Shang-Har,
dans lequel l'auteur a réuni, d’aprés les originaux
chinois, tout ce qui est relatif aux tremhlements de
terre, aux tempéles, aux inondations, aux épidé-
mies, aux sécheresses, aux fories pluies arrivégs
dans les environs de Shang-Hay pendant les treige
derniers sidcles.
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M. P'académicien H. Kiepertoffre plusieurs cartes
représentant 'appropriation du sol en Russie 4 cha~
que culture, etdes tableaux indiquant]’état ducoms
merce, le prix des blés, le nomhre des mérings, des
chevausx, ete, , etc,

M. le D* Barth présente une carte de I'Afriqua,
dressée par M, Briillow, sur laquelle 'auteur a in«
diqué les routes des différentes expéditions dansI'in-
térieur de I' Afrique, Le méme membre entre dans
quelques détails sur expédition dp baren de Dec-
ken, de Zanzibar & Kiloa, et de ce point an lac
N’yanza. M. de Decken ge trouve maintenant sur
la route de ce dernier lac.

M. Dietrici entretient 1’assemblée d’un ouvrage
arabe sur I'état général du monde an x° sidcle de
notre ére.

M, d'Olberg lit unelstire de M, de Brandt, mems
bre de 'ambassade prussienne au Japon en date du
24 novembre 1860, dans laquelle les habitants de
Yeddo sont représentés d'une maniére plus avanta~
geuse que dans les relations aniérieures, et quiren-
ferme des renseignements intéressants sur l’adminis.
tration, I’état civil et moral des Japonais.

SOCIETE IMPERIALE GEOGRAPHIQUE DE Russik.

Séance du 15 mars 1861, ~ Présidence de M, 'a~
miral Liitke, vice~président. — Le conseil de la Soe
ciété décide la reprise de la publication du Recueil
ethnographique. M. Schmidt, chef de la section ggéo-
logique de I’expédition sibérienne, fait connajtre
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qu’il continue I'exploration de la grande tle Sakha-
line ; son adjoint, M. Brylkine, se propose de passer
I'biver au village d’Endoun-Gomo, pour y étudier
la langue des Ainos,

M. J. Wenukoft donne lecture d’un article sur les
montagnes de Pamir et les sources de PAmou-
Daria.

Socittt pe Groerarmie pr GENEVE.

Séance du 15 janvier 1861, — PrésidencedeM.de

Beaumont, — Aprés I'adoption du procés-verbal,
M. le président rend comptede la gestion du bureau
pendant le mois écoulé, ainsi que des correspondan-
ces entretenues, et- des publications échangées-avec
plusieurs Sociéiés savantes.

M. le secrétaire Briquet lit la premiére ‘partie
d’un travail sur les Ascensions aua pics du Mont-Rose,
particuliérement celles entreprises par le revers mé-
ridional. Il montre les revers et les dificultés qu’ont
éprouvés les hardis explorateurs ; le baron de Wel-
den, M. de Zumstein dans cinq expéditions, et M. le
curé Guifetti dans quatre. Ces ascensions ont eu
pour premier résultat la découverte du grand Névé
du Mont-Rose, puis P'escalade de quatre de ses neuf
cimes. Plusieurs observations sont faites, par diffé-
rents membres, entre autres par M. le général Du-
four, a la suite de cette intéressante communi-
cation.

Séance du 12 février. — Présidencede M. de Beau-
mont. — Aprés Padoption du procés-verbal, M, le
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président de Beaumont annonce que les Sociétés de
Milan, de Venise et d’anthropologie de Paris, ont
témoigné de leur aimable désir d’étre en correspon-
dance avec la Société de Genéve, et qu'un échange
de publication a été de suite noué avec elles.
L'Université deBerlin a faitdon & la Société de plu-
sieurs opuscules sur son jubilé en témoignant sa re-
connaissance de l'envoi de ses mémoires et bul-
letins. |

M. le professeur Wartmann expose une analyse
sommaire des voyages de M. Thomassy, dantce der-
nier a bien voulu faire hommage & la bibliothéque ;
I'un surl’équisalure de I'Atlantique, ’autre sur’hy-
drologie, et fait ressortir les mérites del'auteur de
s'avancer ainsi dans une voie encore bien peu explo-
rée. M. le professenr Ritter signale quelques diver-
gences entre les observations de M. Thomassy sur
I'équisalure, et celles dusavant Levy.

M. Fatio communique un extrait et traduction du
voyage de M. Stuart dans}’ Australic dusud quis’est
avancé jusqu’ prés de 80 lieues du golfe de Garpen-
tarie, constatant entre autres que le centre de cette
{le immense n’est point un désert sablonneux comme
on le croyait.

M. V. Dunant donne lecture d’une relation de
course dans les districts miniers des montagnesde la
Hongrie et de la Transylvanie.

M. Briquet donne quelques détails sur les résul-
tats de Pexploration du capitaine Allen-Young,
chargé & explorer les Faroé, I'Islande, le Groénland,
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et le fond de I'Atlantique en vue de la pose du télé-
graphe électrique,

M. Marcet, M. C., envoie de la Nouvelle-Hol-
lande des détails intéressants sur le pays, ainsi que
sur les meeurs de ses habitants sauvages.

M. Berton, M. C., fait don i la Société de su-
perbes mineraisd’or etd’argent qu'il a apportés des
mines de Washewe, et donne de curieux renseigne-
ments sur Pexploitation de ces mines, |

Séance du 12 mars. — Présidence de M. de Bean-
mont. — M. le président donne connaissance des
offres de service venues de Buenos-Ayres et de la
Vera-Cruz, des envois de sociétés savantes, ainsi
que des duns de plusieurs membres,

M. de Trazlit un extrait d’un intéressant article
des Mittheilungen du D" Petermann, sur la province
de Pétchéli, en Chine ; sur le fleuve Pei-Ho, sa na-~
vigation, etc.

M. le général Dufour donne lecture d’une notice
captivante sur les travaux qu’a nécessités la carte
fédérale suisse, sur les principes qui ont présidé a
la triangulation et & son dessin,

M. le professeur Chaix, aprés avoir fait ressortir
les mérites d’un travail aussi beau et aussi con-
sciencieux, communique quelques observations sur
les premiéres et intéressantes publications de la So-
ciété anthropologique de Paris. 11 présente ensuite,
de la part de M. le professeur de la Rive, des copies
de cartes portugaises du xvi® sidcle, existantes au

British Museum , desquelles il résulterait qu’a
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cette époque les Portugais avaient sur 'intérieur de
P'Afrique, des connaissances égales & celles quenous
avons maintenant.

M. Bourrit communique les derniéres nouvelles
tegues de 'expédition de Heuglin,

winivissvishiiinnit s
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gtin s?nll‘ey peut suivre les grands sccidents topographiques de la Pé-

1

2R WL, T AR

-k R Pa PR

T I WL A WA



VOYAGE DE SI BOU MOGHDAD

DE SAINT-LOUIS (SENEGAL) AMOGADOR
(MAROC),

oY 10 piceMBRE 1860 au 6 Mars 1861,

Unindigéne de Saint-Louis, Sibou Moghdad, as«
sesseur au tribunal de cette ville, et qui avait accom-
pagnéle capitaine d’état-major, Vincent, lors de son
voyage dansI'Adrar, vient, dans le but d’entrepren-
dre le pelerinage de la Mecque, de se rendre de
Saint-Louis au Maroc, par terre. Sa route, qui a
les mémes points de départ et d'arrivée que celle
que suivit, au commencement de 1850, Léopold Pa-
net (1), est un peu plus occidentale que celle-ci, Le
journal franco-arabe, le Mobacher, publié a Alger,
a donné, dans ses numéros des 15 avril, 22 avril, et
2 mai dernier, la relation de cette exploration; nous
allons la lui emprunter en faisant toutefois remar~
quer, que nous y avons ajouté des notes topographi-
ques, résultant de la comparaison de cette relation
du journal le Mobacher, avec celle que Sibou Mogh-
dad vient de donner dans le cahier du mois de mai
de la Revue maritime et coloniale. V.A. M,-B.

(1) Voir le cahier de novembre 1850 de la Revue Coloniale.
Juin 1864, Tomx 1. 19
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Si bou Moghdad a quitté Saint-Louis le 10 décem-
bre 1860, avec npe caravane des Ait-Yacoub, du
pays de Tiris ou Tiréss, marabouts commercants,
qui étaient venps apporter dans cette ville des dattes
del’Adrar et del'or en lingot de Tichit, et qui ren-
traient chez eux emportaint des marchandises com-
posées en grande partie de piéces de cotonnades
qu’ils api)eﬁent guinée et que les commer¢ants de
Saint-Louis tirent de I'Inde.

Le second jour de marche, notre voyageur est
entré surle territoire des Trarzas, tribu considérable
de pasteurs, dont les richesses consistent particu-
li¢rement en troupeaux de chameaunx, de beeufs, et
de moutons, Leur pays est couvert de gommiers
dont la résine est un objet de commerce entre eux
et les traitants de Saint-Louis. Cet arbuste est méme
si répandu chezles Trarzas que I'expression Kif
ir'quar (comme des gommiers) est devenu prover-
biale dans le pays pour indiquer une grande quan-
lité’ quelconque. Ces gommiers y sont en commun,
et la récolte de la gomme offre de telles difficultés;
par suite des’ épines dont ils sont hérissés, que le
travail ne fait jamais défaut a Pactivité des popula-
tions. La récolte s’exécute i V'aide d’un baton, ter-
miné par une faucille pour détacher la résine. Par
suite de la lenteur de cette opération un homme,
dans une journée, ne peut remplir qu'un sachet de
peau de chévre. 11 lui faut cinqou six de ces sachets
pour oBtenir 4 Saint~Louis une pitce d'étoffe, dife
guinée, qui vaut 12 fr,
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Si bou Moghdad rapporte gue les Trarzas se di-
visent en trois grandes conféidéfations; les tribus
guerriéres, désignées sous la dénomination com-
mune d'El-Arab; les iribus tributaires, appelées
Zénaga ; enfin les tribus de marahonts, nommées El-
Tholba, Ge qu'il y a de particulier c'est que cetto
derni¢re confédération parle la langhe berbire
tandis que les deux premiérés somt d'origine
arabe,

Sur le territoire des Trarzas, Si bou Moghdad
campa successivement a Nimi (1), Aouatil (2), Tin~
Ibrar, Afdadir (puits), Gouichichi (3), Tatwitalyt (mon-
tagne), Djioua (Petit-Portendik), Tindrkam et Ghands:
filit. De ce dernier point il 8'est rendu chez le roi
(Amojar) des Trarzas; $id-Ould-Moliammed-el=
Habil, qui 'accueillit avie bienveillanee et lui re=
mit deux lettres de¢ recommandation ; I'une pour e
chef du pays d’Adrar, dont Quadan estla capitale,
Pautre pour le chef des Oulad-hou-Sbia. Il continua
alors sa route en passanit par Tin-Ouagutnin (prés
de Toujounin), Tin-Badah ou Toudiia, puint qui sese”
de fronti¢rean territoiredes Trirzas, et Embigasoi
M’ beikat-Niran (la Montagne de Fen.) -

Quelques heures avant d’arriver & cette dernidice

If) Nimi on .M‘mmi, montagne de sable 3 peu prés & quatre lieues
au nord de JVdiago, decrnler avant-poste de la banlieue d  Saint-Louis
vorsle nord.

(2) Aouatil, lac qui communlque avee lefleuve par un marlgdtnu
momest de l’hivernags.

(3) Goyichich§ on Légueohiohi. passage situé entre la grande
Sebkba et lo bord de la mer.
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station il avait quitté le territoire des Trarzas pour
entrer dans celui de Tafoli, D’'importantes nouvelles
Iy attendaient, qui devaient changer son itinéraire,
Iy apprit que le chef de!’Adrar qu'il se proposait de
visiter, venait de mourir : que son fils, appelé a lui
succéder, avait été assassiné par ses fréres; que la
guerre civile avait éclaté A Ja suite de cet attentat,
et que les routes du pays ne présentaient plus de sé-
curité aux voyageurs. Si bou Moghdad se vit ainsi
forcé de renoncer 4 faire usage de la lettre de recom-
mandation qu'il avait regue du roi des T'rarzas pour
le chef del’Adrar, etil se jeta & 'ouest dans 'Inchira,
pays dont le sol ferme est composé de roches ferru~
gineuses mélées de quelque végétation, en se diri-
geant vers le nord, dans le but de se rendre auprés
d’un marabout des Hal-el-Hadj-Mokhtardont il était
counu pour aveir rendu service 3 quelques-uns des
siens qui étaient venus commercer & Saint~Louis.
Sur sa route il campa successivement 4 Jfi-Goui-
~ then(1), El-Bouidhat, ou Géboierdot (puits), Touirdja,
Tamagout (2), Moulouia ou Oumlouéila (puits), Ad-
jiouacht, ou il arriva le 1% janvier 1861. Tout le
pays qu’il avait traversé depuis le territoire des
T'rarzas, est composé de plaines, entrecoupées de
montagnes isolées quel'on contourne incessamment; -

_ (t) JA-Gouithen ou I-Fesznétoun (le Mont do Sahle) prés de
Boumhara, ‘
(2) Montagne eéltbre en vue de laguelle passent toutes les caravanes

qui vont de Saint-Louls & PAdrar; elle est trés-élevée, son sommet
est plat,
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les habitants y vivent sous la tente, etl'élévedes bes-
tiaux est leur seule occupation, |

Aprés le pays d'Inchira, notre jeune voyageur a
pénétré dans I’ Akchar, pays sablonnenx et campé
A Tikikelt présde Tifersas, ou il existe des puits nom-
breux, 4 Tiguejeraten, Tafedaret (les Montagnes Rou-
ges), et Alaba on Labba dont les eaux saumiires
sont trés-recherchées pour abreuver les chameaux.
Ses étapes suivantes furent Agouatim, réunion de
quatre montagnes de sable et de roches ferrugineu-
ses, un peu au sud de Galba Délim, Tin-Toudan
(montagne), 4jeful, Bou-Amira, De ce point il aper-
gut & I'est les montagnes qui entourent le pays d’A-
drar, qu'il avait franchies an printemps de 'année
sous la protection de son ancien chef Ould-Aida
dont la mort venait de plonger ce pays dans J'a-
narchie, |

C'est une terre privilégiée, renfermant des popu-
lations sédentaires, anciens berbéres, tous mara-
bouts, s'élevant & 7,000 Ames environ. Ses villes
“principales sont : Quadan, autrefois la plus belle
de la contrée, anjourd’hui trés-déchue par suite de
discordes infestines : Chingueti, qui compte 800 mai-
sons, et se trouve en relations commerciales actives
avec Tichit, et par ce marché avec celui de Tem-
bouctou; Atar, qui renferme 500 maisons; enfin
Ouzeft, au sud d'Atar, qui compte 1,500 habitants.
Des montagnes, qui ferment de tous cotés ce pays,
descendent des cours d’ean qui se perdent dans les
terres. Celles-ci comportent toutes sortes de cultures,
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lemil, Porge, leblé, les pastéques. Une grande quan-
tité de palmiers produisent des dattes trés-recher-
chiées. On eti compte plus de 60,000 pieds,

Outré la population sédentaire I'Adrar renferme
des peuplades nomades, qui prélévent un tribut an-
nuel sur les Berbdres. Parmi celles—ci on remarque
1a tribu guerriére des Yaya~ben-0thman comman-
‘dée par le cheikh Ould-Avda, et qui, & la suite dela
imort dece chef, se retira du nhord dansle pays de T'i-
ris, ol notre voyageur devait la rencontrer,

Ea quittant ' Adrar Si bou Moghdad entra dans le
pays de Tiris ou Tiréss, qu'il ne devalt plus guitter
jusqu'& Baguiet-el-Hamra. Ce pays comprend une
vaste zone, Hmitée & I'ounest par la mer, dest par une
régmn de sables déserts nommé El-Mekhter. Abon-
dammient pourva de cette végétation saharienne,
qui est particuliérement favorable 4 la nourriture
du chiimean, le Tiris est la terre de parcours d’un
grand nombre de tribus nomades dotit I'unique ri-
chesse consiste dans Péléve dir chamean et du bétail,
Parmi ¢és tribus, les p]us puissantes sont les Ouled-
Dhelim, conntss pour leur goit du pillage, les Hal-
Bareck-Allah, les Abou-Sba, les Hal-el-Hi adj-Mok-
tar, enfin les Ait-Yacoub auxquels appartenalt la
caravane dont St bou Moghdad faisait partie. Celle-
¢i était donc sut gon territoire, et comthenf-ait a re-
chercher les traces des campemeénts de sa tribu. Ar-
rivée le léndemain & Madjéra-el-Biedha (1), élle

(1y Ou blew El-Hajdte:eh-Bévda,
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apercut dans le lointain de la fumée qui indiquaitla
présence d'une population. Un éclaireur se détacha
aussitdt pour aller la reconnaitre. Mais au lieu d'un
dovar des Ait-Yacoub, il rencontra une bande ar-
mée des Ouled-Dhelim qui se rendait dans le pays
d’Adrar pour piller a la fuveur des troubles civils
qui y régnaient, Ces nomades le dépouillérent de
tous ses vétements, lui enlevérent son mehari et lui
laissérent seulement la vie sauve, parce qu'il appar-
tenait & une tribu de marabouts. Cet éclaireur re-
gagna, & la nuit tombée, le bivouac de la caravane,
donl il s’était bien gardé de révéler }a présence anx
Ouled-Dhelim. Ainsi Si bou Moghdad et ses com-~
pagnons de route échappérent & la rapacité de ces
pillards qui se seraient empressés de les dépouiller,
g'ils n’avaient pas eu la psécaution de se cacher dans
un pli de terrain. Les caravanes commerciales ne
manquent jamais de se dérober ainsi a la vue des
bandes armées qui dévastent le pays.

A Hadjera-el-Biedha, Si bou Moghdad se sépara
de la caravane qui alla, le méme jour, rejoindre les
campements de sa tribu, etil se rendit chez le ma-
rabout Lafedal-Ould-Abd-el-Oued, chef des Hel-
el-Hadj-Mokhtar, qui était campé dans un lieu ap-
pelé Amouchgag (Amouzougzag). Il n’en recut pas
tout d’abord 'accueil qu’il avait espéré. Lafedal lui
reprocha d’avoir amené un chrétien (le capitaine
d'état-major Vincent) dans son pays, pour étudier
les routes, et les forces des populations, afin de leur
- enleverleur indépendance, Sibou Moghdad eut beau-
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coup de peine & lni faire comprendre le but pure-
ment scientifique du voyage du capitaine Vincent, et
il ne lui fallut pas moins de ¢cinq jours pour rentrer
dans ses bonnes grices et obtenir un guide pour con-
tinuer sa route, Cette tribu des Hel-el-Hadj-Mokh-~
tar, ne posséde & peu prés quedes troupeaux de cha-
meaux, et le lait de chamelle est, pedidant plasieurs
mois de ’année, 'unique nourriture de la popula-
tion, Durant son séjour de cing jours, Si bou Mogh~
dad, bien qu'il fut I'hdte du chef de cette peuplade,
dut se contenter d’une jatte de lait le matin et d’une
autre le soir pour toute nourriture. Il afirme qu’il
y a des hommes tellement sobres, dans cette partie
du désert, qu'ils ont I’habitude de se borner & un
seul de ces repas élémentaires par jour.

Par contre, les femmes de la tribu doivent absor-
ber du lait toute la journée, et les jeunes filles y sont
obligées sous la sévére surveillance des matrones
afin d’acquérir I'embonpoint qui caractérise non-
seulement le plus haut degré de la coquetterie, mais
un véritable point d honneur dans la partie féminine
de la population. En effet, quand une- femme des
Hel-el-Hadj-Mokhtara i se plaindre du dédain d’une
de ses compagnes, elle lui demande avec hauteur
8i elle a moins d'embonpoint qu’elle.

Le marabout Lafedal donna &4 Si bou Moghdad
son fils, pour le conduire jusqu'aux Etats marocains.
Mais le surlendemain de leur départ, celui-ci pré-
texta le mauvais état de sa santé pour rentrer chez
lui. Si bou Moghdad fut donc obligé de retourner
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sur ses pas pour se plaindre au marabout de la mau-
vaise volonté de son fils et lui demander un antre
guide, Lafedal le confia cette fois & un second fils,
mais celui-~ci fitle lendemain comme son frére et ne
voulut pas continuer la route. 8i bon Moghdad re~
vint une seconde fois chez le marabout, et aprés
beaucoup de pourparlers, son premier guide consen-
tit de nouveau a retourner avec lui. Us allérent alors
camper a Aguenifa, puis & Djouad. A ce bivouacils
tuérent une chamelle, dont ilsfirent sécherla viande
au soleil pour former leurs approvisionnements de
bouche pendant le voyage. Durant tout le temps
qu’il s’est trouvé dans le pays de Tiris, Si bou Mogh-
dad n’a pas eu d’autre nourritare,

Il avait fait & son guide la promesse de lui donner
la moitié de la valeur de ses chameaux lorsqu’ilsar-
riveraient au Maroc et qu’il les vendrait pour ache-
ter une monture plus appropriée au pays qui luires-
tait & parcourir. Aussi le fils de Lafedal fut-il plein
de soins pour lui et surtout pour les bétes de trans-
port qui composaientla petite caravane,

Aleur troisiéme journée, ils furent rencontréspar
une bande de pillards des Machdouf, qui, par res-
pect pour le fils de Lafedal, se contenta de leur man-
ger la plus grande partie de leurs provisions. Aprés
cette rencontre, qui aurait pu avoir des suites plus
désagréables, ils arrivérent a Galbzouamel (Galba-
Zouamel). Ils passérent successivement, sans autre
événement, a Elblemahr (Elb-Lemdemna), a Dou-
moun, puils excellents oit ils renouvelérent leur pro-
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vision d'eau. Sur leur droite on apercevait la mon-
tagne appelée Galbzenaguia, Le guide de Si bon
Moghdad luiracontal’événementquil’'avait fait ainsi
nommer; Une famille des Quled-Bou-Sba abreuvait
ses chameaunx aux puits de Doumoun ; une jeunefille
fut envoyée ausommet de la montagne pour donner
le signal d’alarme, si elle apercevait des bandes de
Marocains, Tandis qu'elle regardait an loin, des
-pillards réussirent & tromper sa vigilance et i s’ap-
procher des puits en longeant le pied de la mon-
tagne.

Enfin P'ceil de la jeane fille découvrit le mouve-
ment des maraudeurs, mais trop tard pour rejoindre
son pére et le prévenir i temps du danger quile me-
nacait, Dans cette extrémité elle éleva la voix : ses
cris pergants parvinrent au campement de sa famille,
et leur permirent de préparer leur fuite. Mais les
efforts surhumainsde cette courageuse enfant avaient
amené samort subite, et le théitre de cetacte de dé-
vouement prit le nom de « Montagne de la jeune
fille. »

Les jours svivants notre voyageur campa succes-
sivementa Tarf-Mennina, Tichia et Taourachit, étape
marquée par deux montagnes formant un défilé ou
passe la route ; El-Krab, out quatre pélerins pourla
Mecque vinrent se joindre & eux ; leur caravane se
trouvait alors composée de dix voyageurs (1). Le

(1) Le récit de Bou-Moghdad porte cette variante Notre route nous
fit passer successivement par les montagues de Taraf-Mounnina ,
prés de dzxaigus-bou-Daregue, entre Tichls ot Taourachit, s Sma-
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lendeinain; 1 février, ils quittérent le pays des
montagnes qu’ils parcouraient depuis quelques
jours, ponr déboucher dans une plaine de sable et
de pierres. lls couchérent ce jour-li en un liea nommé
Rag. Leur station suivante fut Amacin (1), ou ils

furentheureux de trouver del’eaun quileur manquait

depuis deux jours. Les gens de la caravane, n’écou-
tant que leur soif, avaient en effet épuisé leurs ap-
provisiounements, pensant qu’ils pourraient les re-
nouveler avant cette étape. Les gites snivants furent
Tin-Merdad (Timsirdade, défilé) , El-Haffra (El-Afra)
et Zik (Zig). Le lendemain, 6 février, ils arrivérent
A Sagiat-el- Hamra. Le fleuve qui porte ce nom sert
de limite entre le pays indépendant de Tiris et les
Etats tributaires du Maroc. Il marque également le
passage entre la région saharienne ou Si bou Mogh-
dad s'était engagé en sortant du territoire des Trar-
zas, et les terres cultivables du nord de I’ Afrique ha-
bitées par une population attachée au sol. A partir
de Sakiat-el-Hamra, la caravane n’avait plus i erain-
dre que des voleurs de nuit. Les bords de la riviére
sont plantés d’arbres de diverses essences, lls sont
habités et cultivés. La caravane atteignitensuite El-
Gdda, situé sur un platean qu'occupent les Arrous-
sein (Bl-Aroucin), population de marabouts armés,
en état de se défendre contre les attaques de leurs

mit et & Lakrab, ol nous passdmes la nuit du 31 janvier, aprés avolr
fait 32 lieues depuis Doumous,

(1) La relation de Bou-Moghdad porte pour station le bas-fond de
El-Khat-Semsérou
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voisins, Ses bivouacs suivants furent dssatef, prés
d'unemontagne de sable; Ommat et Doukhan, pays
coupe de collines (1) ; El-Kachebien, habité par les
Ouled-Tidiarir, qui se livrenta'éléve des chameaux
et d'une race de moutons remarquable par la beauté
de sa laine ; Zouidjel (Zoueizel), qu’occupe une frac-
tion des Tekna ou Toukena nommée Largouien
(Zourguiin); Afestat (Afsdat), chez les Reguibat;
Draa-el-Khalil, chez les Iegout, autre fraction des
Taknas Meguissem-el-Heiram; Galb-el-Ataris, la
Montagne des Boucs. Au village de Loubouirat, il en-
tra dans I'Oued-Noun, centre de population appar-
tenant 4 une réunion de huit villes (2), dont la capi-
tale se nomme Guellimen ou Glémim et qui sont

placées sous P'autorité d’un chef nommé Cherkh-
Mohammed-ben-Birouk.

Si bouMoghdad, arrivé Je 16 février dansI’Oued-
Noun, se mit immédiatement en relation avec un
nommé Mohammed-ben-Taleb-Ahmed, qu’il avait
connu a Saint-Louis ot il faisait le commerce entre
cette ville, Tichit et Chinguit, Celui-ci le conduisit
a Guellimen ou Glémim (située sur la rive gauche de

(1) La relation de Bou-Moghdad porte : pendant la journde du 8 fé-
vrier, nous fimes 5 lieues en passant par Qued-Lrkhol et Bou-Jérida,
et nous vinmes coucher & Oumat-Dokhan oi se trouvent plusteurs
camps de El-.frougin, Le 9 févrler, nous fimes 5 lleues pour arriver
a Satif; le 10, nous passames vers midl prés de la Sebkha, nomméa

Lougounaout, et nous vinmes coucher, aprés une journde de 10 lieues,
A F!l-Rachebiin,

(2) Ces huit villes sont : Gldmim, El-Ksbi, Ouaroum, Tilivin,
Ignisli, Abainow, Asrir et Tikhmirt.

i‘

4
1
r
¢

- -

WO SR MR TN Oy 0



DES VOYAGES. 269

la rivi¢re Oued-Noun qui a donné son nom # la pro-
vince) ou il le présenta & Cheikh-Mohammed-ben~
Birouk, L'accueil qu’il en regut fut gracieux et Si
bou Moghdad acheva de se concilier les faveurs de
ce chefinfluent en lui faisant présent d’un revolver.
Il vendit trois de ses chameaux sur le marché de
Guellimen pour le prixde 130 mitkal, le mitkal va-
lant 1 fr. 50 dans ce pays. Fidéle ases engagements,
il fit présent des trois autres 4 son guide, le fils du
marabout Lafedal, et celui-ci s'empressa deles échan-
ger contre une jument. Toutes ces affaires terminées,
notre voyageur quitta Guellimen le 25 février, aprés
un séjour d'une semaine. Il avait loué des guides,
des chevaux et des mulets qui devaient assurer son
trajet et celui de ses bagages jusqu'a Mogador, Les
trois premiers jours de marche, il traversa des popus
lations kabyles et s’arréta successivement & 2'kian,
Sidi-Brahim-el-Guadhi et El-Ferda. Les jours sui-
vants il coucha & Tigessint, chez le chef El-Moked-
dem-Quld-Abmed ; & Meredgoum, prés de Mana; le
9 mars il était entré dans la Kabylie du Sous, et fat
regu par les chefs Cheikh-Ould-Dhelimi, et Quld-el-
Hadj-el-Arbi. Lelendemain il traversa I'Qued-Sous
et arriva a Aguadir d’ot il apergut la mer qu'’il n’a-
vait pas vue depuis le territoire des Trarzas. En cet
endroit de la route, il y a un col gardé par une tour,
sous les portes de laquelle les voyageurs sont forcés
de passer. A gauche s’étend la mer, & droite s'élé~
vent de hautes montagnes couvertes de neige. Cette
tour est occupée par un poste de douane. Un per-
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cepteur y préléve, an nom de emapereur du Maroc,
une forte perception par téte de chamean, ou de bé-
tail ; les marchandises y sont également soumises &
un droit élevé. Les voyageurs ne payent que pour
les objets destinés & étre vendus. Ainsi un cheval de
main est soumis & une réiribution, tandis que celui
qui est monté pasge libre de tout droit. Aprés Agua-
dir, 5i hou Moghdad gagna Igheroud, Tim-Gharem,
Sidi-Bou-Zekri, et enfin Mogador, terme de son
voyage par terre, oii il arriva le 7 mars, Le lendeé-
main il se rendit chez le consul de France, qui lui
délivra un passe-port, et dés le surlendemain, il s’ems
barquait pour Tanger surle bateau & vapeur le Ma-
rocain de la compagnie Bazin.

Nous terminons ici le récit du voyage de Si bou
Moghdad, dont nous avens recueilli les détails de
sa houche méme (dit le Rédacteur du Mobacher), et
dont nous avons reproduit avec exactitude toutes les
etapes, dahis la pensée quie cette indication poutra
étre utile 4 d’autres explorateurs.

D’Alger Si bou Moghdad &’est rendu en France;
apres un court séjour a Paris; il 8’est embarqué a
Marseille pour se rendre & la Mecque par 'Egypte:
A son retour, ce hardi voyageur a I'intention de
passer par Alger et d’explorer la voute par terre de
nos possessions algériennes i notre colonie du 8é-

négal, ou ses fonctions le rappellent prés du tribunal .
musulman de Saint-Louis.
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GEOGRAPHIE HISTORIQUE AU MOYEN AGE.

DES
DIVISIONS TERRITORIALES DU QUERCY

AUX IX®°, X* ET X¥ SIECLES,

A PROPOS D'OBSERVATIONS RELATIVES AU CARTULAIRE
DE BEAULIEU.

A la snite d'un remarquable rapport présenté,
Yan dernier, & Ja Société de géographie de Paris,
sur 'Introduction au Cartulaire de Beaulien (1), des

(1) Rapport de M. Jules Duval, dans le tome XX du Bulletin,
pages 28 & ¢0. ~— Le Cartulaire de Beaulicu a falt aussi objet d’un
excellent article publié par M. d'Hugues, doctetir & lettres, profes-
seur d’histoire au lycée impérial d' Angounléme, dans le tome X du Bul-
letin do la Société archéologique et historique du Limousin, p. 67
et sulvantes,

Je serals ingrat envers une mémoire qui m’est chére, envers 'un
des esprils les mieux doués du sens critique et les plus versés dans
1a connaissance des choses du moyen 4ge, si jo ne rappelais icl gque
J. Rabanis, anclen doyende la Facullé de Bordeaux, membre du Co-
mité historfque et des Sociétés savantes, avait préparé, peu de jours
avant d'étre atteint du mal auquel il a succombd, une dissertation éten-
duesur IIntroduction au Cartulaire de Beauljieu, Ge travall, qui 3 été
fort remarqué, a paru, peu de temps aprés la mort de ¢e regrettable

savant, dans la Hevue Européenne, n® da 4** décembre 4860, p. 615
4 638,
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observations se produisirent touchant certaines par-
ties de cet ouvrage. La réponse que je fis & ces ob-
servations a été insérée au Bulletin de la Société, du
mois d'aotit 1860 (1),

Depuis cette époque, de nouvelles critiques, diri-
gees contre le Gartulaire de Beaulieu, ont é1é publiées
dans un recueil périodique, qui, aprés deux articles,
en annonce un troisiéme,

Si je n’écoutais qug ma répugnance pour toute
polémique, je garderais-désormais le silence. Vousé
d’ailleurs, depuis plusiears années, & des travaux
importants sur les divisions géographiques de la
Gaule sous les deux premiéres races et les institu-
tions administratives auxquelles ces divisions cor-
respondent, j'éprouve, je 'avoue, quelque peine i
interrompre, pour un nouveau débat, cet intéres-
sant et fructueux labeur.

Mais il m’a paru que les distinctions que Acadé.
mie des inscriptions et belles-lettres m’a fait I’hon-
neur de me décerner en 1856, 1857 et 1860 (2), la

(1) Bullstin de la Socidté de Géographie , ubi suprh, p. 61 & 84,

(2) En 1856, trolsitme médaille d’or au concours des Antiquitds de
la France, pour deux mémoires sur des Questions de géographile an-
tique. En 1857, premitre mddaille d’or au méme concours, pour mes
Etudes sur la géographie historquede la Gauls, st spéoialement
sur los divisions territoriales du Limousin au moyen dge; ouvrage
en cours de publication dans le recueil de I'Académie intitulé : Mé-
moires des sqvants étrangers. Eo 1860, deuxiéme prix Gobert pour
Pintroduction au Cartulaire de Beawlisu,~— Tout récemment
core, I’Académie des Inscriptions, conformément aux conclusions una-
nimes de sa Commission et 4 la presque unanimité des suffrages, m’a
meinteny le méme prix pour Fannée 1861, :

]
]
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position officielle que mon contradicteur occupe, et
qu'il doit & de longs services ainsi qu'a un mérite
réel, donneraient & cette deuxiéme réponse un ca-
raciére de haute convenance,

J'ai considéré, en outre, que l'article le plus ré-
cent, ot mon contradicteur a trés-longuement dis~
serté sur les trois pages de mon Infroduction con-
cernant les vicairies du Quercy (1), appelait plus
particuliérement une réfutation, parcequ'’il touchait
a des questions de principe, et qu'il contenait I'ex~
pression d’idées erronées non-seulement sur la iopo-
graphie quercinoise, mais sur la géographie au
moyen dge en général (2).

(1) Bidliothéque do VEcole des chartas, ne de novembre~dé«
cembre 1860.

(2) I ne paraftra pas inutile de rappeler succinctement Vorigine et
le caractére des divisions territoriales de la période carlovingienue,

A partir de Pétablissement des Barbares dans la Gaule, on voit le
gouvernement des anclens diocéses organlisé, sauf des exceptions, sur
les bases suivantes s

Un comte, comes , résidant au chef-lleu du diocise, dans Ja ville épl.
scopale, et appelé comes civitatis, tenant i la fols le pouvolr militaive,
administratif, judiclaire et fiscal;

Au-dessous du comte, des officlers, ses lleutenants, appelés, les uns
vicaires, vicaréé, les aulres centeniers, contenarif, qui rendalent la
justice et exercalent I'administration dans des subdivisions du diocése.

Chacun de ces officlers avalt naturellement une circonscription,
Cette circonscription prit un caractire géographique & une époque
qul est assex indécise et qu'fl serait superflu de rechercher fcl. Tou=
Jours est-il que, sous les dernlers maires du Palais ou sous Charle-
magne, on voit apparaitre les arrondissements territoriaux corres-
pondants & ces offices, savoirs

Le comitatus, circonscription du comte, qui comprenait presque
toujours le dioctse entier;

La vicaria, district du vicalve, ¢t lagenting, districtde centenier,

Juin 1864, Toun 1e _ 18
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C'est cette réfutation que je présente aujour-

d’hui.
L

o

DU CARACTERE DES VICAIRIES DE CREYSSE, BRASSAC,
CALVIGNAC ET SAINT-S0ZY.

Parmiles vicaities dontnousavons constaté'exis-
tence en Quercy aux 1x* et x° siécles, et qui forw
maient des subdivisions du comté, régies par des vis
caires, lietitenants du comte et plus tard du vicomie
qui commandait & sa place (1), sont énumérées

qul ne ¢orrespondaient, quoi gu'on en ait dit, & aucune division ecclé-
sfastique, et dont I'étendue relative variait beaucoup,

Au~dessous des vicaires et des centeniers on apercoit blen certain$
officiers tels que le decanus, le trébunus, le gastaldus et autres, mais
ces officiers n‘ayant engendré aucune division géographique, nous
n'avons point & nous en occuper,

(1) A partir de la fin du rx° siécle et plus précisément du régne du
rol Eudes, on voit Jegouvernement d’anclens comtés passer aux malns
d'un on plusieurs vicomtes, sulvant I'étendue du territoire; il y en avait
un seul en Berri, plusieurs dans le Limousin que nous savons avee
certitude avoir été alnsi erganisés par le roi Eudes (ordinavit Lemovi-
cinium per vicecomites, Ademar. Cabanens. Chronic., dans Labbe
Biblioth. nov., mss. t. I1). Le comté, c’est-a-dire la charge de
comte et ses droits supéricurs, continuérent de subsister en principe;
mais son pouvolr n'était & peun prés que nominal quant & 1’adminis-
tration, et réduit & une suprématie de Vordre politique. Frotardus,
qualifié dans. nne charte de Beaulieu de 932, vicecomes Cadurco-
rum civélatis (ch. XLVIIl), nous parait avoir été établi en Quercy
dans des conditions analogues 4 celle du vjcomte de Berrl. Le Quercy,
dont J'étendue ne représentait que le tlers environ de Pancien Limoy-
sin, dut rester soumis & un seul officier, pourvu, comme i Bourges,
du: titre de yicomte ; cet. officier était soumis A la suzeraineté du comte
de Toulouse, comme le vicomte Adémar et le vicomte Foucher en Li-

[
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les quatre vicairies nommées en téte de ce para-~
graphe.

Notre contradicteur propose de retrancher de la
liste ces quatre districts, qui, suivant lni, ne seraient
pas des vicairies proprement dites (1).

Nous espérons démontrer de la maniére la plus
convaincante que notre contradictear a, dans cette
prétention, méconnu tout i la fois les régles de la
critique, les principes établis en matiére de géogra-~
phie historique, et s’est en particulier mépris sur le
sens d’une charte du x* siécle.

Nous avons trouvé la mention des quatre vicairies
dont il s’agit dans une charte du vicomte de Quercy
Frotardus (2), de I'an 930, dont notre contradicteur
n'a cité qu'une partie qu’il a inexactement tra-
duite,

Nous croyons utile de reproduire cet acte en
entier

« Ego Frotardus, vicecomes, et Adelberga, vice-
« comitissa, et Geraldus filius noster, monasterio Au-
a reliacensi donamus urbem nostram dominicariam
« que est infra terminos Caturcensis episcopatus,

mousin étalent subordonnés au comte de Poltlers, lequel était enméme
temps comte do Limousin; en sorte que Frotardus peut éire considdré,
avec une trés-grande vralsemblance, comme ayant tenu tout le Quercy
sous son commandement,

(1) Bibliothéque de PEcole des chartes, novembre~décembro
1860, p. 106,

(2) Nous avions appelé ce vicomte Frotaire; mals cette appellation
ayant excité & plusieurs reprises la colére de notre contradictenr, nous
croyons devoir, par esprit de charité autant que par déférence, nous
abstenir de la reproduire icl.

I T it
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o in vicaria de Casiliaco, que dicitur Soliacus; quic-
« quid vero in tota ferra nostra, in ipsavidelicet vica-
« rig vel in aliis nostyis vicariis, scilicet de Croxia, de
« Brassiaco, de Calvinhaco, de Sancto Sosico (1), vel
« de feudalibus nostris militibus vel rusticis, dein.
« ceps monachi Aureliacenses acquirere poterint,
« totum et integrum ad prazfatum locum donamus,
« Actum est hoc anno ab incarnatione Domini
« pcccexxx, Rodulpho Francorum rege regnante
« anno quinto, ete, (2). »

Notre contradicteur traduit ainsi le passage qu’il
a reproduit : « Nous donnons en outre auxdits re-
« ligieux tout ce qu’ils pourront acquérir parla suite
¢ de nos feudataires nobles et non nobles, dans no-
u tre terre dépendante de la susdite vicairie (de Cazil
« lac), ainsi que dans nos autres vicairies de Creysse,
« de Brassac, de Calvignac et de Saint-Sozy. » Ces
expressions, ajoute-t«il, indiquent la différence qui
eziste entre la vicairie de Cazillac et les vicairies dési~
gnées par le donateur comme siennes. Ces derniéres,
Dereprésentant que des possessions allodiales ou féo-
dales, ne sont point des vicairies proprement dites
semblables a celle de Cazillac.

Avant de discuter ce systéme, mous devons
adresser 4 notre contradicteur deux questions tou-
chant la traduction ci-dessus:

Pourquoi n’a-t-il pas écrit : dans Touvre notre terve,
quand il y a dans le texte : in tora terra nostra ?

(1) Et non pas Sozico, comme Ia éerit mon contradictaur.'
© (%) Apud Nov. Gall: Christ., t. I'r, col, 178,

-
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Pourquoi a-t-il écrit : dans notre lerre pEreNpanTE
oE ra susoite vicaimie (de Cazillac), anst QuE pans
108 aulres vicairies, ce qui impliquerait une dépen-
dance spéciaie entre la terre du donateur et la vicai-
rie de Cazillac, ¢ Uexclusion des autres vicairies, alors
que le texte porte simplement, & la suite de in tota
terra nostra, ces mots ¢n tpsa videlicet vicaria vel in
aliis nostris vicariis, etc., qui, impliquant au contraire
la méme dépendance avec les autres vicairies, les as-
similent a la vicairie de Cazillac, laquelle est incon
testablement une vicairie proprement dite?

Cesont la deux modifications, I'une par omission,
Pautre par addition, qui, nous n’en doutons pas,
‘proviennent uniquement d’une lecture inattentive
de la charte de 930, mais qui n’en sont pas moins
de nature a altérer gravement le sens de la phrase
qui nous occupe.

Voici maintenant la traduction fidéle, littérale,
de notre texte:

« Nous donnons au monastére d'Aurillac notre
« ville seigneuriale, appelée Souillac, située dans le
a territoire du diocése de Cahors, dans la vicairie
« de Cazillac; et tout ce que les moines d’Aurillac
« pourront acquérir désormais dans toute notre terre,
« savoir (vipenicer) dans ladite vicairie ou dans & au~
« tres (1) ndtres vicairies, savoir (scruicer) (2): de

(1) Le texte porte vel in aLus nostris vicaréis. Le mot aliis peut
s'entendre, suivant nous, dans un sens restreint, s'appliquant seule~
ment i plusieurs des vicairies subordonnées au vicomte , aussi bien et
méme plus exactement que dans le sens absolu.

(2) Aucun mot n’exprimant aussi bien le s¢ns des termes solicat ot
videlicet, je me vois obligé de le répéters
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s« Creysse, de Brassac, de Calvignac et de Saint-Sozy,
¢ soit de nos feudataires, chevaliers ou personnes
« rustiques (vel rusticis), nous le leur donnons en
« entier, »

Ne pouvons-nous pas dire que, pour toute per-
sonne exempte de préoccupation, il n’y a, & la sim-
ple lecture de ce texte, aucune différence & établir
entre la vicairie de Cazillac et celles qui sont énu-
mérées & sa snite, et que, dés lors, la thése de notre
contradicteur est inadmissible?

Ce qui suit va le démontrer péremptoire~

ment :
- 1° La mention de la vicaria de Casiliaco se pré-
sente dans laméme forme que celles des quatre au~
tres vicairies : vicariis de Croxia, de Brassiaco, de
Calvinhaco, de Sancto Sosico; ce qui fait présumer
Pidentité de caractére,

Dans ’hypothése de notre contradicteur, il fau-
drait, au contraire, supposer que le méme mot de vi-
caria est employé dans Je méme acte, dans le méme
membre de phrase, avec deux significations diffé-
reuntes, ce qui est fort invraisemblable.

2° Les mots in 1ora terra nostra, placés en téte de
I'énumération, la résument d’avance et représentent
incontestablement Fidée générale du domnateur; ils
s’appliquent évidemment & toutes ses propriétés
personnelles, et ce qui suit est’énoncé des vicairies
.soumises a son pouvoir de vicomte, dans lesquelles
ces propriétés personnelles sont situées. Or, cette
énumération comprenant a la fois la vicairie de Ca-
zillac et les quatre vicairies de Creysse, Brassac, etc.,
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il en résulte une assimilation compléic de ceg divi-
sions territoriales.

3° Supposons que, dans la phrase dont il s'agit,
le membre de phrase in tota terra nostra, qui s'ap-
plique également & toutes les vicairies désignées,
soit absent, nous lirons : « Donamus,.. quicquid,..
e tn ipsa videlicet vicaria vel in aliis nostris vicariis,
« scilicet de Croxia, etc, »

« Nous donnons. .. tout ce qui sera acquis,.. dans
¢ la susdite vicairie ou dans d'autres ndtres vicairies,
« savoir : de Creysse, etc. »

On voit tout aussitdt combien les mots vel in qlils
nostris vicariis sont intimement liés aux précédents,
in ipsa vicaria.

Qu'on nous permette, pour rendre ce lien plus
sensible, de prendre un exemple dans I'organisation
administrative contemporaine : Si le préfet du Nord
disait : « Je donne ce que je posséde en propre dans
la sous-préfecture d’'Avesnes, et dans p'auTRES pE MES
sous-préfectures , savoir : de Valenciennes, de Dun-
kerque, etc.,» n’est-il pas certain et ne voit-on pas
que la sous-préfecture d’Avesnes dépend du préfet
au méme litre que les autres?

Dés lors, nous sommes autorisé & poser ce dilemne
& notre confradicteur

Ou il persiste & refuser le caractére de vicairie
proprement dite aux quatre districts, objet du débat,
et dans ce cas il doit refuser aussi ce caractére i la
vicairie de Cagzillar, se mettant ainsi en opposition
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avec lui~méme (1) et avec les actes les plus anthen-
tiques des 1x* et x° si¢cles ;

Ou bien il reconnatt ce caractére 4 la vicairie de
Cazillac, et il est forcé, dans ce cas, de Padmettre
également pourles quatre vicairies de Creysse, Bras-
sac et nutres,

4° Tout le systéme de notre contradicteur (celui
de la différence de la vicairie de Cazillac d’avec les
quatre suivantes), repose sur un seul mot nosrais vi-
cariis. A ses yeux, nostris emporte nécessairement
Vidée de possessions allodiales ou féodales du vi-
comte ; ces vicairies seraient siennes (2), et réduites
ainsi a la condition de propriétés privées.

Mais nous ferons observer que cela n’est pas plug
exact dans 'espéce, qu’il ne serait vrai de dive d'un
comte parlant de son comté (suus comitatus), que ce
comté est sa propriété, ou d'un comte parlant de ses
centeniers et vicaires (svr vicarii vel centenarii), que
ces derniers sont sa propriété, Or c'est 1a le langage
des Capitulaires en maints endroits. Exemples : « Ut
comites unusquisque in svo comitatu carcerem ha-
beant (3). » ~~ « Si quis in comitatu svo occisus fue-
rit (4). » — « Et habeat unusquisque comes vicarios
el cenlenarios suos secum, nec non et de scabineis svis
tres aut quatuor (5). »

(1) Biblioth. de ¥ Ecole des chartes, loc. cit., p, 106 et 107.

(3) Ibid. p. 107,

(8) Caplwl, Carol, magn. secundum anni 813, cap. vi, dans Baluze,
t. 1*, col, 509, .

(&) Capitul, tertium anni 813, cap. vi; dans Baluze, t. I+, col, 511.

}u)l,(}apllul. Ludovic. Pit Augusti, lib. I, cap, xxviit; Baluze, t, [*,
co). 745. '

. et i,
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Il est bien évident que suus comitatus désigne la
circonscription territoriale soumise au pouvoir du
comte, et que les termes sur centenarii et vicarii et sux
scabinei, désignent des officiers et échevins qui lui
sont subordonnés ou existants dans sa circonscripe
tion.

Donc, lorsque le vicomte déclare, dans sa charte,
que sa concession s’étend dans la vicairie de Cazillac
et dans d’autres ok ses vicairies, cela veut dire dans
d’autres des vicairies soumises & sa juridiction.

5° Ces vicairies étaient si peu des possessions al-
lodiales ou féodales du vicomte Frotardus, que I'une
d’entre elles est celle de Creysse, et que le village
méme de Creysse, son église et toutes ses dépendan-
ces étaient précisément a la méme époque, vers lan
930, la propriété particuliére d’Adémar, seigneur
des Echelles(1), ainsi que I'atteste son précieux tes-

(1) Clest & tort, suivant nous, que notre contradicteur appelle Adé-
mar vicomte des Echelles : Ja charte dans laquelle ce personnage est
alnsi qualifié (ckaria de Molseo; Baluze, Hist. Tutel. append., col,
345. ) est sans date etapocryphe, et dés lors sans autorité, De plus, il
ne s'agit pas ici d’une série de vicomtes ayant possédé le chateau des
Kchelles, commell existe une série de comtesayant possédé, avec ce titre,
le chateau de Turenne et ses dépendances. Le chaleau des Echelles n’a
qu'une mention authentique, celle que contient le testament d’Adémar;
on n’en c¢onnalt pas les précédents propriétaires, et Pon ignore s'ils
portaient le tire de vicomtes. Il n’y a donc méme pas de série de vi-
comtes que ['on pulsse qualifier comme nous 'avons fait des comtes de
Turenne, comme !’ont fait pour ces derniers Justel, Vaisséte et Baluze,
et comme on continuera de le faire dans des cas semblables ; car, pour
désigner une série de personnages portant le titre de comtes et occu-
pant un chteau et son territoire, on n’a découvert jusqu’icl d’autre
moyen que de fatre suivre le titre de orTTE sERIE DE goMTES du nom
de leur chatean, Notre contradicteur a donc commis la double faute
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tament daté d’environ 930 (1). Or ces deux faits s'ex-
cluent forcément I'un Tautre, et1'on est obligé d’a~
vouer que puisque le territoire de Creysse méme
appartenait 2 Adémar, il n’était pas, comme le pré-
tend notre contradicteur, une propriété personnelle
du vicomte Frotardus. Ajoutons que si 'on recon-
naft, avec nous, que la vicairie de Greysse était une
division territoriale soumise seulement & la juridic.
tion du vicomte de Quercy(2), rien ne s’oppose &
ce qu’Adémar des Echelles y possédat, comme tout
autre, des propriétés privées. Avec cette explication
8i simple, les deux faits, au lieu de s’exclure, comme
dans I'hypothése de notre contradicteur, se conci-
lient naturellement entre eux.
6° Notre contradictenr nous permettra de lui dire
qu'en parlant de vicairies féodales a propos de la
charie de 930, il s’expose & commettre un grave
anachronisme (3), Une étude plus compléte de Ia
géographie comparée des temps carlovingiens et des
dges postérieurs lui aurait fait reconnaltre qu’en
930, les circonscriptions des comtes, vicaires et cen-
teniers, comitalus, vicariz et centenz géographiques

de contester cette qualification dans deax ou trols paragraphes de son
article, et d’attribuer une qualification analogue an vicomte Adémar.

(1) « Bt Croisslam curtem meam, cum adificio et eum omnibus ap-
pendiciis ejus,» Testament, Ademari, circh ann. 930 ; dans Baluze,
Hist, Twutel. append., col. 335.

(2) Voir plus haut, sur le vicomte de Quercy, la note 1 de la page 274.

(8) Nous serons obligé de faire voir plus bas qu'il s’est grandement
mépris sur le caractére des pagi, sur le sens du mindsterium, et sur
les rapports de l'ancienne cité et de la sénéchaussée. du xm* ay
xv< sitole, ‘
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étaient en pleine vigueur. Ces districts, qui re-
flétaient les institutions des princes des deux pre-
miéres races, subsistaient toujours, et la féodalité n’y
avait point encore substitué ces nouvelles divisions
de tout genre et de tous noms (prévotés, potés, sei-
gneuries et bénéfices, etc.), qui devaient, aux x1° et
x1° siecles, se partager si capricieusement le terri-
toire de la Gaule, Ces derniéres se formaient, se dis-
.solvaient, se reconstituaient, s’accroissaient ou s’a~
moindrissaient, an gré des événements et de la
volonté arbitraire et changeante de chaque seigneur.
Mais cela se rapporte proprement an x1° siécle et
-aux si¢cles suivants, et non pas a 'année 930; tout
au moins n'est-ce que par exception qu'on trouve-
rait des faits de ceite nature & une époque anté-
rieure,

C'est pourquoi, lorsqu’aux premiéres années du
x° si¢cle, on rencontre la mention d’une vicairie,
dans la forme géographique, empruntant, comme
dans P'espéce, sa dénomination i un village ou ché-
teau, et servant A désigner la situation de biens
donnés, on doit y voir & priori, une vicairie géogra-
phique, subdivision du comté (1},

Le savant etregrettable Benjamin Guérard, notre

(1) H en serait autrement d'une vicalrie ou de toute divislon quel-
conque empruntant son appeliation au titulaire, comme dans vica-
ria Gulferié, que nous trouvons en Limousin au xn* siécle. L'aggle-
mération momentande résultant des arrangements conclus entre le
gelgneur et I'un de ses vassaux ou tenanciers pourvu par Iul d’'un pe-
tit office, se désignait souvent par le nom de ce dernler; et cest 1A
un des sigaes les plus caractéristiques déla division féodale.
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maitre & tons, lni dont 'exemple et les beaux tra-
vaux ont ranimé parmi nous le gout des études
géographiques sur le moyen ige, et qui apportait,
dans l'appréciation du caractére et de la valeur des di-
visions territoriales des diverses périodes, un tact, un
discernement presque infaillibles (1), Guérard ne
8’y est pas trompé. Il a eu sous les yeux la charte du
vicomte de Quercy de 930, il y a recueilli les men-
tions des quatre vicairies de Creysse, Brassac, Calvi-
gnac et Sain(~Sozy, et les a inscrites sur la liste des
vicairies proprement dites, qui accompagne son ex-
cellent Essai (2), Notre contradicteur n’aurait-il pas
dii (nous empruntons son propre langage) « miire-
« ment réfléchir avant de combattre sur ce point
« un témoignage aussi imposant? » .
7° Etmaintenant, c'est en vain qu’on objecteraque
plusieurs des vicairies dont il s’agit sont voisines les
unes des autres; cela importe peu. Dans le Poi-
tou, I'Auvergne et le Limousin, oi nous connais-
sons un grand nombre de vicairies, ces districts
ne sont parfois séparés que par de trés-faibles dis-
tances. Nous citerons dans le Limousin les vicairies
de Naves et de Bar (Navensis et Barrensis), de Cha-
(1) Guérard a donné des listes qul sont incomplétes, et auxquelles
ceux qui viendront aprés lul ajouteront incessamment le résultat de
leurs découvertes personnelles; il a commis, ot cela était inévitable,
des tnexactitudes dans I'indication de position des districts qu’il are-

levés ; mais il aura toujours Jegrand honneur d’avoir tracé un cadre et
posé des principes,

(3) Essai sur le systéme des divisions territoriales, etc, p, 157.
Seulement, il a écrit vicaria Calviniaca, an lieu de Calvinkaco et
Sancto $osio pour Sanocto Sosico.

I —— "
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banais et de Chassenon (Cabanensis et Cassano~
mengis), et cette circonstance ne détruit pas le
caractére géographique que leur ont attribué les
monuments des 1x° el x° siécles,

En résumé, de ce qui précéde il résulte:

Que, d'aprés le texte fidélement traduit de la
charte de 930, la concession du vicomte de Quercy
portait sur foute 'étendue de ses possessions (in Tora
terra nostra), situées dans la vicairie de Gazillac ou
dans d’autres de ses vicairies, celles de Creysse, de
Brassac, de Calvignac et de Saint-Sozy;

Que ce sont 12 des vicairies proprement dites,
soumises au pouvoir administratif da vicomte, et
pon pas des possessions allodiales ou féodales de ce
personnage;

Que les termes de la charte impliquent en effet
nécessairement la similitude de caractére et de va-
leur de ces vicairies, et que, dés lors, celle de Ca-
zillac étant, de 'aveu méme de notre contradic-
teur, une vicairie géographique proprement dite, on
ne peut, sans commetire la plus évidente inconsé-
quence, refuser aux quatre suivantes le méme ca-
ractére et la méme valeur;

Que les mots nosrris vicariis s’entendent naturel-
lement de vicairies soumises an pouvoir du vicomte,
et non de propriétés personnelles;

Qu'en fait, le chef-lieu de I'une des vicairies en
question (celle de Creysse), son église et ses dépen-
dances étaient, 4 la méme époque, des propriétés
particulidres du vicomte Adémar, ce qui exclut
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Yexistence de ce droit aux mains du vicomte de
Quercy;

Qu’enfin V'existence de vicairies féodales, portant
une dénomination géographique empruntée a leur
chef-lieu, n’est pas un fait correspondant an premier
tiers du x* sidcle, mais au x° et aux époques sui-
vantes; qu'aux 1x° et x° sitcles, toute vicairie se pré-
sentant dans ladite forme, comme celle de Creysse
et autres, doit étre jugée, @ priort, vicairie propre-
ment dite; et qu'il faut s’en tenir sur ce point au ju~
gement de l'illustre Guérard.

IE.,

DE LA POSITIOR DES VICAIRIES DE CREYSSE, BSAINT-S0ZY,
BRASSAC ET CALVIGNACG,

1° Vicairie de Creysse. - Notre contradicteur fait
remarquer que si Creysse avait eu le titre de vi-
cairie, Adémar des Echelles, en le mentionnant
dans son testament, fait vers Pan 930, n’aurait pas
manqué de lui donner ce titre (1), Mais notre con-
tradicteur ignore-t-il que, pour bon nombre de lo-
calités, Adémar, dans le testament précité comme
dans d’autres actes, s'abstient de désigner leur po-
sition dans telle ou telle vicairie? Pourquoi Adémar
eat-il fait pour Creysse ce qu'iln’a point fait pour
beaucoup d’autres? Il en avait d’autant moins be-
soin que I'objet de la donation était précisément ici
le chef-lieu méme de la vicairie. Il est fort rare,

(1) Biblioth. de PEoole des chartes, loc. cit. , p, 210, b
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dans ce cas, que le donateur mentionne et le chef-liew
de la vicairie et la vicairie elle-méme, Qui EN PORTAIT
TOUSOURS LE Nom (1),

Notre contradicteur objecte que, dans une charte
de 'an 1004 4 an 1028, il est fait mention du ha-
meau de Calimonte, situé dans la vicairie de Ca-
zillac, et que ce lieu, qui ne serait antre que Cau~
mon, est aujourd’hui situé dans la commune de
Creysse; il conclut de 14 que Creysse dépendait
aassi de la vicairie de Cazillac, et ne pouvait étre
lui-méme chef-lieu d'une autre vicairie (2).

On se demande en vérité si de tels arguments sont
sérieusement présentés, Comment! les hameaux
et villages placés par les administrations modernes
dans la dépendance de telle on telle commune, notre
contradicteur les regarde comme representant une
unité indissoluble qui remonterait aux 1x° et x° sié-
cles! Mais chacun sait que des hameaux et villages
de telles et telles communes ont été souvent partagés
entre plusieurs petits districts, voire méme entre de
grandes circonscriptions, et nous ne nous expli-
quons pas que l'on puisse invoquer, dans les ques-
tions qui nous occupent, l'organisation communale
de 1790!

Nous voyons, notamment en Limousin, des vicais

(1) Parmi les nombreuses vicairies dont nous avons recuellli les
mentions sur toute la surface de I'ancienne Gaule, pour le travail d'en-
gemble que nous préparons, 1l n’en est pas une qui fasse excoption &
cette régle.

(2) Biblioth. de ¥ Ecole des chartes, ubl suprd , p. 114.
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ries dont les chefs-lieux étaient situés 4 proximité
I'un de Pautre, et dont le territoire s'étendait en
sens inverse, 4 de grandes distances, de telle sorte
que I'un et 'autre chef-lieu se trouvaient placés aux
deux extrémités les plus rapprochées de leurs vicai-
ries respectives. Il n'y a donc rien d'étonnant, pour
quiconque a étudié spécialement cette partie de la
geographie historique, 4 ce qu'un hameau compris
aujourd hui dans la commune de Creysse dépendit,
en 930, d’une vicairie autre que celle dont Creysse
était le chef-lien,

2° Relativement 4 la vicairie de Saint-Sozy, notre
contradicteur fait observer que Floriacus, qui n’est
autre que le village méme de Saint-Sozy, apparte-
nait en 932 i la vicairie de Cazillac, et il en conclut
que ce village n’était point lui-méme chef-lieu de
vicairie en 930, & moins qu'on ne suppose, ajoute-
t-il, que Saint-Sozy ait perdu ce titre de 930 2
932 (1),

Mais c'est précisément ce que nous prétendons
et soutenons. L'existence de la vicairie de Saint-
Sozy est, ainsi que nous 'avons prouvé, constatée
en 930 par la charte du vicomte Frotardus. Nous
ne voyons pas plus de difficulté 4 admettre qu’elle
ait pu étre absorbée par la grande vicairie de Ca-
zillac, qu’a admettre quela grande vicairie Exidensis
ait absorbé celle de Pauliac.

Il est vrai qu'une erreur de plume s'est glissée

(1) Ibid., p. 109.
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dans le Dictionnaire géographique qui accompagne
notre édition du Cartulaire de Beaulieu, et qu’s la
suite de la mention de Saint-Sozy, on a imprimé:
« plus tard chef-lieu d’une vicairie, » au liea de:
« précédemment chef-lieu d’une vicairie. » Mais nous
croyons pouvoir réclamer I'indulgence pour une
inadvertance bien excusable dans un ouvrage de
si grande étendue, comme pour la faute d’impres-
sion qui, en transposant une virgule dans les mots ;
« saint Rurice I, évéque de Limoges, » et enla plagant
avant I’ au lien de la mettre aprés (1), nous a ex~
posé au reproche de commencer la liste des évéques
de Limoges en 1’an 480 ou 500, c’est-a~dire au n° 12
de la série, au mépris notamment de saint Martial!
L’expression de ce reproche occupe une demi-page
dans Tarticle de notre contradicteur (2), et pour-
tant ce dernier avait di lire, quelques pages plus
haat, le nom de saint Rurice I°r, exactement repro-
duit(3), et il avait dii se rendre compte de Perreur
typographique qui lui a fait commettre, & notre
égard, un jugement si téméraire (4)!
(1) Introductions, p. cxt,
(2) Bibléoth. de V'Ecole des ohartaes, 5° sérle, t, 1+, p, 316,

(3) Page uxxxut. Comme il a existé deux Rurice, on les a distingués
'un de l'autre par un numéro: Rurice I ou Rurice Vancien, ot
Rurice II°* du nom,

(4) Notre contradicteur ne se contente pas d’abuser de fautes ty=
pographiques pour dresser contre nous un acte d’accusation : il nous
attribue des erreurs que nous n’avons pas commises, et de Pexistence
desquelles nous avons quelque peine 4 croire quiil soit lul-meéme bien
convaincu. Exemple ¢ nous avons dit, p. cevn : « Lorsque les comtes
« de Toulottse, dont Ja puissance s'étendait au x¢ siéele sur cetle par-
« tle de I'Aquitaine, se furent empards du comté du Quercy, ils le

Juin 1861, Tonz ., 19
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3° Vicairie de Brassac; — Lorsque nous avons en
4 déterminer la place du chef-lieu d'un district;
nous avons recourt & la série des noms que nous
avions précédemmient recueillis sur unt pouillé ma-
nuscrit du diocdse; de Yan 1532, conservé i la Bi-
bliothdque impérale, fonds Saint-Germain frangais,
n° 878, t, II (1), et nous y avons trouvé Vextrait
suivant :

« Brassac, église paroissiale, dans ’archiprétré de
« Moissac. Fol. 323, verso. »

« remirent en bénéfice  des personnages de leur famille, ou en réuni-
a refit le titre aux autres qualités dont tls étaient revéfus. » Bt nous
avons mis en note @ la méme page : « Voicl la liste des comtes hé-
« réditaires du Quercy : Ex 852, Raymond I, de la famille des
« comtes de Toulouse, aprés la mort de son frére Fredelon, il réunit
« &n 563 mraing les trols comtés de Quercy, Rouergue et Toulouse; EN
« 864, Bernard, fils de Raymond I°*; Ex 875, Eudes ou Odon, etc., 6t¢, »
Nous sommes loin, comme on voit, d’avoir méconnu Poccupation du
com(é de Quercy par les comtes de Toulouse ds le 1x¢ sidcle, puisque
nous laffirmong et que nous én préeisons frois dulés : 852, 864

et 876; Eh blen! croirait-on, si on ne le lisait ( Béblioth, de ¥Ee.

des oh., loc, cit., p. 98), que notre contradicteur nous ait reproché
d’avol commis a cet endroit « un évident anachronisme! Les coln-
¢ tes de Toulouse, ajoute-+il, s’¢taient déjx émparés du Quercy dés
« 852, et 'on reconnait ici le plein neuvieme siécle, et non pas le
« dixieme, comme M. Deloche le dit, d’allleurs, dans la note 2 de la
« po cevil, » Notre contradicteur n’a done pas méme Pexcuse d’avoir
lalssé passer cette note inapercue ! Que penser d’un tel procédé de
discugsion ? Larticle dont il s'agit est rempli de critiques du méme
genre et de la méme valeur, que nous imputons, non pas 4 12 mau-
vaise fol (Dieu nous en garde!), mais & une préoccupation d’esprit,
dont ¢hdque ligne trabit Pexcessive et regrettable ardeur, et qui fait
ﬁ’&‘dre 4 Pécrivain touté autorité,

(1) Ce manuscrit, gue nous avons cité en plusieurs endroits de notre
Introduetion au Cartulaire de Beaulieu (pages cxxxv et cxvin), contient
notamment les pouillés des dioceses de Limoges et de Cahors.
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Aitttne autie locilité de ck rofit n'étant men-
tionnée dans le pouillé, aictine des caites anciennes
ot nitiderhes ni'et signalint 'existence, rous avons
tru devoir proposet la position de Bradsdt prés de
Bourg-de-Visa.

Notre contradicteur prétend fiter Brdssiacufii en
un lien qu’il appelle Brassac-sur-Dorddyne, et qut,
dit-il; 4 complétement dispuru de nosjours (1):

Si fious comparons les deux propositions, nous
voyohs gite notre Brassac a I'importdnce actuelle
d’an chef-lieu de coimthune, et, ce qui est bien plus
grave; Vimportance ancienne d’un chef-lieu de pa-
roisse { tandis que le Brassac que hous oppose n otre
corittadictenr et qui o compldtement disparu, n’a ja-
mais eu le titre ni de commune dans s temps mio-
dernes; ni de paroisse; ni méme de prieué on
de chapelle dans le§ derniers temps de P'an :ienne
monarchié¢, Mais au moins fijure-t-il cotme le
nétre, dans les anciehs pouillés du diocése? Pas da-
vantage, « Montvalent, dit notre contradicteur, a
« longtemps conservé le surnom de Brassac, dans
¢ les pouillés de Gahors, » Nous avons consulté & ce
sujet notre série, et nous i’y avons rien vu de sem-
blable. Nous trouvons }a note suivante prise sur
le pouillé de 1532 : « Eglise de Montvalent,
« dans Parchiprétré de Tegra. Fol. 312, recto.» Nous
avons en otitre vérifié sur le manuscrit original, et
nous avons reconnd Pexactitude de notre extrait,

(1) Biblioth. de I'Ecole dss charies, ne de novembre-décémbire
1860, p. 108,
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Entre le hameau de Brassac, disparu, inconnu
de nos jours, sans mention dans le pouillé du
xvI® siécle, et notre Brassac, actuellement chef-lieu
de commune, et de tous temps église paroissiale, en
faveur duquel faut-il décider pour y placer un dis-
trict du x° sidcle?

Le lecteur appréciera.

Toutefois, si notre contradicteur apportait une
preuve, une justification & Uappui de son attribution
géographique, nous reconnaltrions volontiers que le
site appelé par lui Brassac-sur-Dordogne, a proxi-
mité de Calvignac, offrirait un degré de vraisem-
blance de plus, Mais cette preuve, cette justification
manque absolument & sa discussion, et jusqu’a ce
qu’elle se produise, nous devons nous en tenir au
Brassic du pouillé. Tout au plus consentirions-
nous & mentionner le Brassac disparu, en I'accoms-

pagnaat dy signe du doute redoublé (22).

4° Vicairie de Calvignac, — Cette position n’ayant

donné lieu & aucune objection, nous n’avons pas A
] s P .

nous en occuper ici,

XN,
DE LA VICARIA BEALLIACENSIS, VICAIRIE DE BRTAILLE,

Notre contradicteur conteste I'existence de la vi-
caria Bealliacensis, et, avec une courtoisie de langage
dont nous nous plaisons 4 le féliciter et 4 le remer~
cier, il nous fait 'honneur de nous en attribuer
Pinvention (1),

(1) Loc. cit,, p, 140,
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Malheureusement pour Ja thése de notre contra-
dicteur, I’invention remonte beaucoup plus haut, ct
nous n’aurons pas grand’peine  montrer qu'il faut
en rapporter le mérite au moine rédacteur d’une
charte du x° siécle.

La charte XXVIII du Cartulaire de Beaulien
(année 943 A 948) contient une donation de biens
situés tn urbe Caturcino , v VIGARIA BEALLIACENSE,
Ce texte est celui que nous fournit un manuscrit
en belle minuscule gothique du xm® siécle, dé-
couvert 4 Beaulien méme, et que son obligeant
propriétaire, M. le baron de Costa, a bien voulu
me communiquer pour mon édition, Ce précieux
monument, tout porte i le croire, est le Cartulaire
original, car l'acte le plus récent est de 1204, et
il n'est guére présumable qu'entre cette date et
celle de 'exécution du manuscrit dont il s'agit, il
ait été fait un recueil original, dont celui-cine serait
gu'une premiére copie. Toutefois, comme nous n’a-
vions pas une certitude absolue a cet égard, nous
avons cru devoir reproduire au bas des pages lesva-
riantes offertes par deux copies incomplétes et trés-
vicieuses des xvir® et xvin® siécles, ol les omissions,
les fautes, les corruptions de noms d’hommes et de
liecax abondent, Mais nous avons di préférer, et
nous avons préféré partout les legons du manuscrit
que nous regardions comme étant, suivant toutes les
probabilités, le Cartulaire original. Nous n’avons
pas hésité conséquemment i réproduire le passage
ci-dessus, avec la lecon vicaria Bealliacense, et il
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nous parait impossible d'élever a son sujet une con-
téestation sérieuse,

Quant 4 la position de cette vicairie, nous avons
tout aussitét rapproché le nom de Bealliacensis de
Pancien bourg de Bétaille, Betalia, situé dans la
région nord du Quercy, et nous n’avons pas cru faire
acte de témérité : 1° en supposant que la consonne
¢ avait pu étre omise, et en écrivant dans notre In-
troduction, ainsi que dansle Dictionnaire géographi-
que: VicaniaBeauriacensis fortagsepro BeTaLLiacEnss;
2° en attribuant cette vicairie & Bétaille, ot nous trou-
vons, non pas un manse seulement (comme Pavance
notre contradicteur), mais le castellum Betalia, men-
tionné dans le Cartulaire méme (charte CXCI), et
pourlequel les vicomtes de Turenne, qui le tenaient
en fief, faisaient hommage aux abhés de Beaulieu,
Bétaille a toujours eu, d’aprés les pouillés du diocdse,
une église paroissiale, L’antiquité et 'importance de
cette localité sont donc bien en rapport avec le titre
de vicairie que lui donne la charte citée,

Notre contradicteur, qui, dans un antre passage
de son article, nous jugeait bardi 4 Pexcés de trans-
former les deux initiales Leno , inscrites sur un triens
mérovingien, en Lems, et qui n’apercevait pas Vau-
torité que pouvait conserver cette légende, « aprés
avoir subi une pareille modification (1)» , notre con-

(1) MM. de Longpérier, Cavtier, Fillon, Dughalais et d’antres en-
core fort autorlsés, ont considéré, sans hésiter, ces initiales comme
Rrovenant de Lemo (véces). Nous ne connalssons pas un seul numis-
maliste qui ait émis méme un doute & co sujet.
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tradicteur procéde plus radicalement & I'égard de
Bealliacense, il en fait Casiliucense, quoique cela
exige, dit-il, le changement « de plusieurs let.
tres (1), » (il n’a pas voulu dire de presque toutes). 11
soutient quela démonstration préalabledel'existence
d’unevicaria Bealliacensis par unautye texte pouvait
seule nous autoriscr a faire cet audacieux change-
ment de Bealliacense en Betalliacense. Mais, dans ce
cas, nous n'aurions pas écrit, comme nous I'avons
fait, Bealliacensis ronrasse pro Betalliacensis; nous

aurions affirmé P'identité : n’ayant pas les éléments

d’une certitude , nous nous sommes borné, suivant
notre habitude, a proposer une conjecture, usant
ainsi d’une circonspection qui dépasse de beau-
coup, sinon les exigences, du moins la pratique de
notre contradicteur,

Quant aux legons des copies des xvir® et xvine® gid-
cles, y compris celle de Baluze, elles ne peuvent
avoir, & l'encontre du manuscrit du xme siécle, la
valeur que notre contradicteur leur attribue, et dé-
terminer une altération dans le texte, au point de
substituer Casiliacense 2 Bealliacense.

Il objecte que Lensiacus dépendait de cette vicai-
rie, et que Lanzac, situé a une assez grande distance
de Bétaille, se trouverait mal placé pour apparte-
nir 4 sa vicairie (2). Nous ne nous arréierons pas 2
discuterici la difficul té plusou moins grande derat-
tacher ce Lanzac a la vicairie de Bétaille. Admettons

(1) Biblioth, ds P Eoole des chartes , loc. cit., p. 144,
(2) Ubi suprd.
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par hypothdse que ce village ne satisfasse pas aux
conditions du Lenstacus de la vicairie de Bétaille, ot
que cette position soit encore & trouver; il reste tou-
jours cette vicaria Bealliacensis, qui répond asses
bien, ce me semble, au castellum Betalia. Bt pnisqu’il
existe déja, a notre connaissance, quatre Lansac ou
Lanzac : un en pays bordelais, un antre en Béarn,
un troisiéme dans le Roussillon, et un quatriéme en
Quercy ; puisqu’il y a deux Sarazac en Périgord, et
en Quercy; deux Tersac,I'un en Limousin (1),Fautre
en Albigeois ; puisqu’il y a en Quercy trois Gavagnac
ou Cavaniac, deux Félines, deux Riniac, deux Auzac,
trois Albiac ou Aubiac (2), etc., etc., ne doit-on pas
admetire comme possible qu'il existe dans la méme
province un deuxidme Lanzac ou Lansac, qui rem-
plisse les conditions voulues par notre contradicteur
pour une dépendance de la vicairie de Bétaille? Nest~

{1) Notre contradicteur nous demande ol nous avons trouvé que
Tersac (ZTerciacum) appartient an Limousin (Biblioth. de I'Ecols
des chartes , 5° série, t, I'r, p, 326). Nous le renvoyons 4 la charte
ne I du Cartulaire de Beaulleu, datée de 864, ol 1] est fait donation
par Parchevéque Rodulfe d’un manse situé en Limousin, uin orbde
« Lemovicino, et territorlo Tornense, mansum nostrum quem de Bo-
« bino comparavl, ¢n villa Terciaeo, cum omnibus ad se pertinenti-
o bus, » (Cartulaire de Beaulisu, p. 4.) Notre contradicteur se tien-
dra-t-il pour satisfaitp

(2) Cavagnac prés Martel, Cavagnac ou Cavaniac prés Montauban,
et Cavagnac prés Lauzerte; Félines au sud de Bretenoux et au sud-
ouest de Seuillac; Riniac ou Rinhac au nord-est de Souillac et au
nord-ouest de Gramat; la Chapelle-Auzac an nord de Souillac, et Au-
zac au sud de la Dordogne, au sud-ouest de Rocamadour ; Alblac et
Aubiac au nord-est de Cazillac et au sud-ouest de Puy-d’Arnac, au
sud-est de Gramat, et an sud de Salnt-Céré,
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il donc pas vrai de dire que, lorsqu’un texte anthen-
tique a fait connattre une division territoriale, il faut
de préférence s’attacher a la dénomination et a la
position de cette derniére, et ne pas s’exposer, en
- donnant une importance exagérée aux vocables des
localités secondaires, & commettre les plus regretta«
bles méprises ?

Il n'est pas superflu de faire observer, en termi-
nant sur ce sujet, que la vaste et fertile plaine qui
s’étend de Puybrun a Tauriacet & Bétaille, hornée,
au nord par les hautes collines du Limousin, au sud
et & 'est parla Dordogne, est complétement dépour-
vne de vicairie carlovingienne, et que la vicaria
Bealliacensis y trouve ainsi une place entiérement

vacante,
En somme, il reste acquis, et nous mainte~

nons :
1° Que, d’aprés le Cartulaire de Beaulieu (manu-

scritdua xi®siécle), il existaitenQuercy, en 948, une

vicaria Bealliacensis ;
2° Que le chef-lien de cette vicairie doit étre, sui-

vant toutes lesvraisemblances, placé a I'ancien ¢as-
tellum Betalia, chitean de Bétaille, dans le nord du
Quercy, dépendance de I'abbaye de Beaulieu,
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IV,

DE LA VICAIRIE DE PAULIAC, VICARIA PAULIACENSIS
OU DE PAULIACO.

Deux chartes de Beaulieu datées, 'une de 926,
Pautre de 967, portent donation de biens, savoir:
la premiére « in valle Exidense, in vicaria Pauliaco,
«in villa que dicitur Ad illas Macerias...; » plus
bas: « similiter in ipsa vicaria, in villa Fellinas; »
plus loinencore : «in pagoCaturcino, in vicaria Pau-
lincense, in villa que dicitur Gapra j» (¢h, XXX VIII)
la seconde : « in alia vicaria quz dicitur Pauliaco,
mansos duos in Scalucia , seu vineas de Albiaco, »
(ch. LXXIII)

Ce sont la assurément des mentions trés-positives
de la vicairie de Pauliac. Mon contradicteur prétend
que cette vicairie est la méme que la vicaria Exiden-
8i$, que nous plagons & Castelnau,

« On ne connait, dit-il, oue peux charfes dans les-
« quelles il soit fait mention d’une vicairie de
« Pauliac (1). »

Notre contradicteur est bien exigeant...... envers
les autres, puisque deux chartes ne lui paraissent
pas suffisantes pour prouver P'existence d’une vicai-
rie. Mais, & ¢e compte, la géographie des temps
carlovingiens deviendrait, non pas diflicile, mais
1mpossible, Guérard, dont notre contradicteur ad-
metira sans doute Pautorité en cette matiére, se con-~

(1) Biblioth. de I'Ecole das chartes, loc. cit., p, 114,
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tentait & moins; la trés~-grande majorité des vicairies
par lui recueillies n'ont été Pobjet que d'une seuls
mention. Nous verrons d’ailleurs, plusbas, notre con- -
tradicteur lni-méme se contenter d’une seule men-
tion, parfois méme sans date, pour grossir le nombre
des circonscriptions administratives, de divisions
qui ne sont ancunement administratives, et le nombre
des vicairies, de divisions que rien ne prouve éire
des vicairies,

Trois mentions de la vicairie de Pauliac semblent
donc pleinement convaincaintes de I'existence de
cette vicairie,

De son cité, la grande vicairie Exidensis est
nommée dans de nombreuses chartes des 1x* et
x? siécles.

11 fyut donc, @ priors, les tenir pour différentes
Pune de 'autre.

Dans la comparaison de la charte CXXXIII et de
la charte XXXVI1II du Gartulaire de Beaulieu, nous
voyons, par la premiére, que, loxrsque le rédacteur
avait a désigner la situation de biens donnés a la fois
dans la vallée Exidensis et dansla vicairie Exidensis,
il s'exprimait aipsi : « Cedimus mansum qui est in
« valle Exidense, et in ipsa vicaria,» c’est-a-dire in-
coptesfablementvicarig Exidense. Aussi, lorsquenous
lisons dans la charte XXXVIIL: «et sunt ipse res
in valle Fxidense, in vicaria Pauliaco, » il est certain
que le rédacteur a voulu ici désigner un autre dis-
trict que la vicairie Exidensis, puisqu’au lien de dire,
commg plus haut : in valle Exidense ET IN [ps4 VICARIA,
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il dit : in valle Exidense e v vicaria Pavtiaco, 11 rée
sulte de 12 qu'une portion de la contrée naturelle
appelée vallis Exidensis appartenait & la grande vi-
cairie du méme nom, et que I'autre portion dépen-
dait de la vicairie de Pauliac, qui parait avoir été
beaucoup moins considérable.

Que le village de Félines, aprés avoir appartenu
a la vicairie de Pauliac, ait été usurpé par la vicai-
rie Ezidensis ou attribué réguli¢rement et officiel~
lement & cette derniére , rien n’est plus admissible,
dés I'instant que nous le trouvons, & deux dates dif-
férentes, dans I'une et dans 'autre vicairie (1), Mais,
objecte-t-on, la vicaria Pauliacensis, si elle était
distincte de la vicaria Ewxidensis, devrait remonter
lelong dela vallée Exidensis pour y prendre Cabre
(Capra) qui lui est attribué par la charte XXX VIII.

Nous ne faisons aucune difficulté de reconnattre
ces faits, ¢t comme le méme acte mentionne a la
fois Bonneviolle (Macerias), Félines et Gabre comme
dépendances de la vicairie de Pauliac, nous pensons
qu’a cette époque ou méme quelque temps aupa-
ravant, cette vicairie ayant été instiluée ou simple-
ment augmentée aux dépens de celle d’Exidum,
posséda, en tout ou en partie, le petit territoire qui
borde la Gére et le ruisseau qui passe & Félines et

(1) « Et sunt ipse res in valle Exidense, in vicaria Pauliaco, in villa
qua dicitur ad illas Macerfas.... Similiter in Ipsa vicarla, In villa Fel-
linas, etc. » ch. XXXVIII, ann. 026, — Et sunt ipsa res consita in
vicaria Exitense, in villa que dicituc Filinias : hoe est eccleslam qua
est fundata in honorem saucta Del Genitricis. » Ch. XL1Y, ann. 928,



DES VOYAGES, 301

Bretenoux, laissant ainsi 4 'est et au sud-est la to-
talité ou la presque totalité des dépendances de la
vicaria Exidensis,

Outre quele systéme qui consiste 4 regarder Pay-
liacus commele chef-lieu de la vicaria Exidensis n’est
appuyé d’aucune preuve, il est contraire 2 tout ce
que nous savons des vicairies des 1x° et x° sidcles.,
En effet, suivant un usage auquel je ne connais
point encore d’exception, les vicairies et les cen-
taines empruntaient leur nom i leur chef-lieun, cas-
trum, vicus ou méme simple villa. D’aprés cet usage
constant, la vicaria Exidensis avait évidemment pris
ce nom d’ Ezidum ou Exidunum ; nous devons donc ¢
priori et sans hésiter déclarer Exidum chef-lieu de
cette vicairie. Mais, si Exidum a été ce chef-lieu, ce
ne peut étre Pauliacus, comme le soutient notre con-
tradicteur, et le systtme de ce dernier est ainsi
reconnu inadmissible.

Notre contradicteur n'a pas méme la ressource
de prétendre que Pauliacus était le chef-lieu effec~
tif, le siége du vicaire, tandis que Ezidum aurait
donné seulement son nom au district,

La charte LXXIII porte ces mots : in alia vicaria
Qu& picrtur Pavriaco. Gétait donc 1h la dénomination
habituelle, et comment une telle énonciation serait~
elle applicable & une vicairie qui, diz fois sur douze,
se serait appelée Exidensis?

Il est d’ailleurs curieux et instructif de noter ici
les mentions successives et concurrentes des deux
vicairies dans nos chartes : la vicaria Ezidensis,
depuis I'an 866 jusqu’en 915 ; lavicaria Pauliacensis,
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en 926; 14 vicaria Exidensis, en 998; li vicutia
Pauliacus, en 987 la vicdria Exidensis; de 955 2
985. N'est-il pas manifeste, par 1& tapprochement
de ces dates, que ce sont li brux circomscrirrIONs
coexisTantts, dont I'une a eu pour chef-léed Egiduin
et Pautre Pauliacus, et qui sont dés lors parfai-
tement distifictes?

C’est donc arbitrairement, sadd auca#t motif
plausible, contrairement & toutes les régles, con-
trairement & tous les témoignages les plus con-
cluants; que notre adversaire prétend confondre ces
deux vicairies en une $etlle. Ajoutotis qué, si des
prétentions de ce genre étaient un instant admises,
la confusion de noms et de faits qti en rédulterait
rendrait absolument intpossible la topographie des
temps carlovingiens.

Y.

VICARIA BXIDENSIS, ViCAINIE DE GASTELNAG,

Lorsque nous préparimes P'édition da Gartulaire
de Beaulieu, nous recherchimes, avec un soin seri-
puleux, la position du chef-lied de 14 vicaria et de 1a
centena Exidensis, Aprés avoir relevé minutienge-
ment les localités désignées par les chartes commie
y étant contenues, nous comprimes que le seul
moyen d'arriver & unesolution rationnelle etexacte,
consistait & déterminer préalablement la place d’une
région naturelle appelée, dans plusieurs actes, vai-
lis Exidensis. . |

Par I'étude attentive des textes, nous sommes par-
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venu & fixer cette position le long d'un cours d’eau
qui prend naissance prés du village du Mascourt,
et lui emprunte son premier nom, passe 4 Mara-
val, & Cornac, et se jette par une de ses branches
dans la Bave, et par Pautre dans la Dordogne, en
amont de Pauliac.

Nousavons reconnu ensuite que, sur son parcours,
c'est-a~dire jusqu’a son double confluent, il n’exis-
tait que deux localités importantes, le bourg et le
chitean fortifié de Castelnau, chef-lieu d’une des
quatre grandes baronies du Quercy, et Bretenoux,
chef-lien de canton. Or, lenom ancien de Bretenoux;
aux 1x° et x° si¢cles, est Bretenorum; donc, ce ne peut
étre Exidum. Reste Castelnau, dontle nom latin Cas-
trum novum indique bien un ouvrage de nouvelle
date, construction ou plutdt reconstruction faite sur
un lieu dont Pappellation était qutre. 11 est évident,
en effet, que ce vocable, qui ne date que du x1°siécle,
ne représente pas I'ancienne dénomination de cette
forte et admirable position ot est assis un magnifique
et formidablechdteau, et qui commande le débouché
de la vallée Exidensis sur la vaste et riche plaine de
Puybran; Tauriac et Bétaille. Or, ce nom paratt atr
moment ol cesse complétement de figurer, dans les
actes, celui d’Exidensis. N'y a-t-il pas dans 1'ensem-
ble de ces faits topographiques et historiques des
indices #érieux de la position &’ Exidum 4 Castrum
novum? Remarquons enfin que la famille qui dominait
le pays, qui en possédait la plus grande part, ést1'il-
lustre famille des seigneurs de Castelnau.
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Notre contradicteur propose de placer le chef-lieu
de la viczirie Exidensis i Pauliacus ; nous avons dé-
montré plus haut combien une telle opinion était
inadmissible; nous avons fait voir que la vicaria
Exidensis et 1a vallis Exidensis tiraient1’une et 'an-
tre leur dénomination du méme lieu, gui, d’aprés
Padjectif Exidensis on Exzindensis, s'appelait Exi-
dum (1), et que, le chef-lieu de la vicaria Exidensis
ctant i Exidum, il en résultait qu’il n’était pas &
Pauliacus.

Mais, de plus, comme la thése de notre contradic-
teur ne le dispense pas de déterminer le site &’ Ezi-
dum chef-lieu de la vallis Exidensis et de la vi-
cairie et de la centaine Exidensis, localité évidem-
ment considérable au moyen 4ge, il est curieux de
voir les conjectures et les étymologies qu'il propose
dans ce but (2). La premiére localité qu’il indique
est Sceaux, et la seconde Teyssiew, deux humbles
villages (Sceaux est méme un simple hameau), qui
n’ont pas eu (du moins rien n'atteste le contraire)

(1) Notre contradicteur dit qu'il ne saurait accorder que Exi{densés
vienne d'Lxidunum. «Cet adjectif, dit-il, suppose Exidum et ne
o saurait admetire la forme Ezidunum , dlaquelle M. Delache parait
¢ donner la préférence » ({ov. eit. p. 113). Nesemble-t-il pas, i la lecture
de ce passage, que notre contradicteur a imaginé, 4 notre encontre, lo
substanuf Exédum ? Volel ce que nous avous éerit, page COLXXVIL:
« D'aprés Fadjectif Exidensis (dont on rencontre assez rarement les
a varlantes Exitonsis ou Exindensis), le vocable latin de cet en-
a drolt devait étre Exioum ou Ezidunum.» Plus loln, p. corxxix :
« des mentions de la vioaria on vallis Lgidensis , lesquelles suppoe
« sent le nom d’Exwom ou Exidunum.»

(2) Loo. ¢its, p. 116 ot 117,
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plus d'importance au moyen 4ge que dans les temps
modernes. Notre contradicteur se récrie, comme
nous P'avons vu plus haut, contre la restitution de
la légende mérovingienne Leno en Lemo, et de
Bealliacensis en Betalliaeensis. Que dira-t-on de ce-
lui, qui, pour une des positions les plus considé-
rables du Quercy, propose sériensement Sceaua
ou Teyssieu comme traduction francaise d'Ezi-
dum? Comment n’a-1~il pas vu qu'il n’y a point de
filiation possible entre le mot latin et les vocables
modernes? Que, tandis que I'initiale d' Ezidum est
une voyelle, les initialesdes deux noms indiqués sont
une consonne ; que Sceaux est une appellation trés-
fréquente en France; qu'il existe quatre ou cingq
chefs-lieux de communes, voire méme un chef-lien
de sous-préfecturc assez connu du département de
la Seine ; et que ce nom dérive d’un pluriel, tel que
Cellasou Cellis, et non d’un singulier neutre, tel que
celui d’Exidum. Si, par une inadvertance que nous
regretterions, nous avions commis de telles téméri-
tés, quels accés d’indignation n’aurions-nous pas
provoqués (et cette fois, avec raison) de la part de
notre contradicteur (1)!

(1) N'est-il pas plaisant de volr notrs conteadicteur faive précéder
ou suivre ces témérités, de proces de tendance 4 notre adresse? I} nous
reproche en effet notre « tendance & trouver des concordances enlre
« des noms qus n'ont pas complélement la méme élymologie.» (Loo.
oit., p. 113.) Et cela est dit & propos d'attributions trés-dubitative-
ment indiquées dans les circonstances suivantes, L'’emplacement de
la vallis Exidensis étant une fols détermingé, il nous fallait retrouver
dans I'étroit espace de cette vallée Jos lieux que les chartes y plagalent.

Juinn 1861, TOMB 11, 20
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Cen'estpas tout : Vattribution d’ Ewidetisis 2 Teys-
swu, est autant inadmissible au point de vue pure-
menf topographiqiié , qu'au point de vue philolo-

gique. .
Nous avons triicé plus hiaut la directioh di cotirs
d'ean de la vallée Exidensis, constaniment orienté
de Y’est & 'ouest, passant i Cornac, et se perdant
aprés s'étre dlwse dans la Bave et dans 14 Dordo ne.
Teyssiew w’est pas sur c¢ cours dean; il '6st pas dans
cette vallée; il en est séparé par un kilomeire et
demi de distance, par trois localités (1) assises sur
des collines, au dela desquelles s'ouvre, du coté du
nord, une aulre vallée. Cette autre vallée, orientée
d’abord au nord. puis & I'ouest-nord-ouest, donne
passage & un cours d'eaun qui touche planavergne,
le Maniol, le Moulicou, la Batusse, et va se jeter

Crest pourquqi les ressemblances de noms, méme les plus éloigndes,
avalent ici de 'importance, et nous nous croyions tenu de les signaler:
¢’est ce que nous avons fait en disant que Monte était peur-ArRE &
Montbert, Adillaprata i la Pradelle, Ad illum Fontem & Fontalba,
Monte Maximino & Miaumars, — « Trouver Miaumars dans le latin
« Monte Maximino, s'écrie notre contradicteur, n’est-ce-pas pousser
« la hardlesse de la traduction ai deld de toutes lés bornesy » Ne
semble-t-il pas que nous ayons hardiment proposé cette traduction?
On va juger s'll en est alusi: aprés avoir dit : « Ces positions étalent
PEUT-ETRE (Souligné) & Mlaumars, ele.,» nous avons ajouté : « Ges attri-
butions ne sont indiquées QU'A TITRE CONJECTURAL ET st'ms FORME DUBI-
TATIVEe (Introduction, p. cerxxvir.) Et plus loin encore, & propos de
Miaumars préclsément : « ce n'est que. TRES-DUBITATIVEMENT que DOUS
« Indiquons cette traduction.» (p. ccixkxs, note 1,) — « Fontalba se
« compose de deux mots dont le second est le qualificatif du premier et
“ A Py étre ajouté & une époque récente au substantif fons, » (2déd, o
note 2.)
(1) Baurel, Cassanhol et Cazals.
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daiis la Cére; en Fade du led dit le Portede~la-Caze,
prés Biars, & une grande distance du conflient de Ia
btatiche la plus séptentriohale du tifssean de la
vailte Eidensis Yvec 14 Dordogne.

Clest 4 14 naissdnce detet affluent de la Gere; de
cette aulre vallée (si différente de 1a vallée Exiden-
8i5) qu'est situ¥ Teyssied, et si ce village & commu~
niqué son noth & une vallée guelconque, c'est incod-
testablemunita celle-ci et non pas & ld valiée Exidenisis,
dont i} est; Hons le répétons, séparé par des colliries;
par trois villages, par rhe distance de un kilométre
et demi, et sur laguelle il n'a point daffiuent, pas
méme d’ouverture.

Concluons ddnc une fois pour toutes : 1° Que la
géographie physique s’oppose ailssi bien que la
philologie ; 3 ce qu'on place Bridum & Teyssied;
90 quie 1a position dit Castruiit ndvun, qui est bien
agburément (notte contradicteur lui-méme Pavoue)
dans la villée dont il s’agit; est celle gui; sous le
rapport historique comme au point de vue géogra-
phiquée ; convietit le mbeux & Pancien Exidum.

VI,

VICARIA ASNACENSIS, VICARIA ASNAGUM.

Des chartes de Tulle et de Béaulieu, ces derniéres
au nombt'e de cinQuawTe-pEUX, font mention, depuis
le 1x° siécle jusqu’au x1°, de la vicairie de Pay-d’Ar-
nac, cotime étant gittiée en Limousin (i orbe Lemo-
vicino).
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. Cette vicairie confine au Quercy, sur une assez

grande étendue,

Deux chartes portent la mention, 'une dela vica-
ria Asnacensis, 'autre de la vicaria Asnagum, mais
avec I'indication de position en Quercy (1).

Nous avons considéré quant & ces derniéres :
1° L'identité parfaite de la dénomination vicaria
Asnacensis, avec la vicaria Asnacensis du Limousin ;

9° L’identité d'Asnagum avec I'Asnacum de Puy-
d’Arnac, pareille i celle de Carentenagum avec Ca-
rentenacum, de Casiliag avec Casiliac;

3¢ Le voisinage immédiat de la vicairie de Puy-
d’'Arnac et du Quercy;

4° Enfin un fait entiérement semblable attesté par
la charte LIl de Beaulien de 'an 895, oix nous
voyons la vicarig Exidensis (bien quercinoise assu-
rément d’aprés dix actes) placée expressément en
Limousin : « Ipsas res jam superius dictas, que
sunt IN PAGO LEMOVICINO, in vicaria Rofiacense sive
Exmense, »

Nous devions conclure et nous avons conclu des
considérations qui précédent que c'était 12 un nou-
vel exemple d’'une vicairie débordant de deux vil
lages sur le pays limitrophe,

Notre contradicteur prétend que ceite vicairie ne
présente « qu'un certain rapport de nom avec celle
a de Puy-d’Arnac (2). » Il Jui en cotite donc beau~

(1) L’une de ces chartes, datés de 987, est dans Baluze, Hist. Tus
tel. , append. , col. 382 ; Vautre, datée de 932, est la charte XLVIII®

du Cartulaire de Beaulieu, .
(3) Bibltoth. de VEcole des chartes , loc, cit., p. 119.

Pt Cr  fnlead '
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coup d’avouer qu’il y a mentire entre une vicairie
qui s'appelle vicaria Asnacensis, et une autre qui
s'appelle aussi vicaria Asnacensis. Quant & Asnagum
variante d'dsnacum), je me référe i ce que j'en ai
dit plus haut.

Notre contradicteur propose de placer la vicairie
dont il s’agit 4 Aynac, paroisse du dioctse de
Cahors (1). Mais la premiére chose a faire pour
démontrer une position, c’est de produire la preuve
que le lieu moderne a porté le vocable latin, Or
nous demandons A notre contradicteur, uNE MENTION,
uNE sEvLe, d'Aynac, sous le now d'dsnacum; dés
'instant qu’il n’en produit aucune, sa prétention
doit étre rejetée.

Ce n’est pas tout. La charte de 987 précitée porte :
« in pago Gaturcino, in vicaria Asnacense, ecclesia
« sancti Petri de Albiaco (2). »

Or, I'un des trois Aubiac ou Albiac querenfermele
Quercy est précisément placé surla lisi¢re septentrio-
nale de cette province, limitrophe du Limousin et vE
LA VICAIRIE XIMOUSINE DE Puy-p’Arnac (dsnacensis), a
cing ou six cents métres seulement au sud-ouest de
dépendances de cette vicairie (Lafont et La Croix).

Aubiac est bien la traduction exacte d’Albiacus
nommé, dans lacharte précitée, comme dépendance
de la vicaria Asnacensis, in pago Caturcino. Nous
trouvons donc ici réunies toutes les conditions d’une
attribution certaine : identité de nom de la vicairie,

(1) Ibid., 118, 119,
(2) Baluz, Hist. Tutel., col. 382.

0y
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identité de nom du ligy gui en dépend, et yoisinage
immédiat dela vicairie limousine de Puy-d’Arnac.
Nous ne pensons pag qu’une attribution géogra-
phique puisse étre plus complétement justifiée,

Il est, & la vérité, une des localités secandaires dé-
pendantes de cette vicairie, Termenosa, que notre
contradicteur crait retrouver non loin d’Aynac, a
Trémenouse, et ce nom moderne copviendrait
bien, en effet, sauf pour la premidre syllabe, au vo-
cable latin.

Mais, ainsi que nousJ’avons fait ohserver, il arrive
souvent que des noms s¢ produisent deux et méme
trois fois entre deux provinces voisines et dans la
méme province; ainsi il y a en Quercy, outre les
trois Aubiac ou Albisc mentionnés cj-dessus, deux
Romégoux ou Roumégoux, deux Félings, trois
Cavagnac, deux Souliols, etc. Yl ne faut done pas
attacher & ces noms des localités secondaires une
trop grande importance, alors qu'on se trouve en
présence d'une division administrative dont le nom
€St INENTIQUEMERT REPRODPIT, comune celui delavicaria
Asnagensis (de P uy-d'Arnac), par cinquante-deux
chartes authentiques; gue nous avops déja dans le
voisinage l'exemple de la vicaria Exidepsis du
Quercy débordant en Limqusin; ¢t qu'enfin on pe
Peyt nous opposer méme une seule menfion & Aynac
saus la forme sswacon, | o

Dans tous les cas, notre contradicteur reconnaitra
que son indication est an moins fort sujette & con-
testation, et §'il en était fait mention, ce ne pour-

X
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rait étre qu’'a titre de conjecture et en Vaccom-
pagnant du signe du doute redoublé (2?).

VI,

VICAIRIES OU CIRCONSCRIPTIONS ADMINISTRATIVES
QU’ON PROPOSE D'AJOUTER A NOTRE NOMENCLATURE.

1° Notre contradicteur annonce qu’il va indiquer
diverses autres vicairies ou circonscriptions admi-
nistratives (sic) (1), etil ouvre la série, par quoi?
par un pagus (2) qui n'est ni une vicairie ni une cir-
conscription administrative guelcongue. Et il ne faut
pas croire que ce soit 1a un mot échappé 4 une
plume distraite, car un peu plus haut, en discutant
Pexistence de pagé minores en Quercy, et en parlant
d'un petit territoire que nous avions déclaré nous-
mémes n’avoir pas le caractére de pagus, et qui
gtail assis sur deux cités limitrophes (Quercy et
Rovergue), il dit : « Cet empiétement peut con-
« venir & un allen, mais non certainement a
« up eanton ayant lé rang d ARRONDISSEMENT ADMI-
« wisTRATIF (3). » Plus bas encore, il parle de petits
quartiers composés de localités joignant a leur
nom la dénomination d’'un castrum ou église eé-
lebre, et qu'il reconnatt aussi ne pouvoir étre ra-
tionnellement « classés parmi les pagi ou anciennes
f§ DIVISIONS ADMINISTRATIVES (4). »

(1) Bibliotk. de PEcole des chartes, loc, cit., p. 119,
(2? 1bid,, p. 120,

(3} Ibid,, p. 108.
(&) Ibid., p. 104
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Notre contradicteur commet, en cela, une grave
erreur touchant les principes relatifs 4 la géogra-
phie des deux premiéres races; erreur d’ailleurs
fort excusable, quand on n’a point fait de ce diffi-
cile sujet une étude spéciale.

Le pagus, qui était dans la période antérieure &
la conquéte romaine une partie considérable du
territoire de la cité, civitas, et plus exactement une
tribu oun fraction d’un des peuples de Ja Confédé-
ration autonome, représentait, sous les Romains,
une circonscription administrative, en méme temps
qu’il rappelait assez souvent I'existence d’une an-
cienne tribu gauloise (1).

A partir de 'établissement des Barbares dans Ia
Gaule, le terme de pagus fut employé, tantét pour
exprimer comme autrefois les cantons qui subdivi-
saient la cité ou diocése, tantdt Ia cité ou le diocése
entier. G'est pourquoi les érudits'ont distingué le
pagus major correspondant a la cité, des pagi mi-
nores, qui en formaient des subdivisions.

Bien que des districts se soient parfois établis sur
la place de pagt minores, ceux-ci n’ont point formé
un ordre divisionnaire administratif, Ils restent avec
le caractére et I'importance, soit de vestiges des
pagi gaulois ou romains, soit de cantons méme
plus récents formés autour d’un vicus, d’un castrum
ou d’une église célébre, soit enfin de contrées ou
régions naturelles résultant de la configuration du

(3) I y avalt dans chaque pagus un magister ou prafeotus qui

'administrait, assisté du consell des pagani, sorte de consel] muni-
cipal,
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sol ou de sa constitution géologique. En un mot,
c’est une catégorie de divisions que nous appelons
régionales, par opposition aux arrondissements admi-
nistratifs et aux circonscriptions particuliéres, ces
derniéres étant ainsi nommées parce qu’elles n'ont
existé que dans un certain nombre de provinces,

Nous ne pouvons nous étendre ici longuement
sur ce sujet, et nous nous référons, en ce qui le
concerne, a la premiére partie d’un ouvrage cou-
ronné par I'Académie des inscriptions et belles-
lettres et qui est en cours de publication dans son
recueil de Mémoires des savants étrangers (1).

2° Notre contradicteur cite une vicairie de Flau-
gnac (vicaria de Flauniaco); d'aprés quel monument?
d'aprés des chroniques manuscrites de ’abbé R, de
Fouilhac, et d’aprés un simple intitulé de charte, qui
serait ainsi congu : Donatio cujusdam Geraldi facta
ecclesiz Cadurcenst quorumdam feudorum de Podio
Rodiero , in vicaria de Flauniaco (2). Mais un simple
intitalé comme celui~ci est insuffisant pour consta-
ter Vexistence d’une vicairie des x® et x°* siécles,
Notre contradicteur veut bien nous dire que cette
donation remontait a la 2° moitié du x® siécle; mais
la forme méme de la citation commande de se tenir
en garde contre cette mention de vicairie , et il n’est
pas permis de Paccueillic d’aprés un tel renseigne-
ment, '

(1) Etudes sur la géographie historique de la Gaule, et spécia-

lement sur les divisions territoriales du Limosin aumoyen dge,

pages 81 4 119 du tirage A part.
(2) Biblioth. da U Iscole des chartes, loc, cii., P. 120,
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3° Au sujet d’'une vicairie de Capdenac, Capiina-
cénsis, mentionnée dans un acte qui se place entre
1035 et 1065, notre contradicteur déclare que, s’il en
parle, c’est parce qu’il a Juji-méme soutenu précé-
demment que Capdenac avait tousours été de la séné-
chaussée du Rouergue, quoique du diocése de Cahors,
et il reste incertain sur le point de savoir si cette
petite ville n’avait pas déja été jointe au comté de
Rouergue avant le x1° si¢cle, et conséquemment si la
circonscription de sa vicairie n’appartenaijt pas plu-
t0t a cette derniére province qu’a celle duQuercy (1 ).
Ces termes attestent que potre contradicteur atta-
che & certains faits historiques une importance qu’ils
n’ont pas, et annoncent en méme temps upe confu—
sion d'idées qu’il importe de dissiper.
L'jpstitution des sénéchapssées n’est pas seule-
ment'trés-postérieure a celle des comtés, vicairies
.et centaines, mais elle a eu lieu en dehors de ces der-
niéres et presque toujours sans qu'il en ait été tenu
compte. Tandis que le comitgtus des temps méro-
vingiens et carlovingiens, circonscription du comte
de la cité (comes civitatis), est, sauf des exceptions
qui doivent étre prouvées par des actes de ces deux
pérjodes, resté dans les limites dé 1'ancien diocése,
la sénéchaussée, créée au xu° sidcle, comprend sou-
vent, on peut dire méme presque toujours, des por-
tions de plusieurs diocéses, ou du moins empiéte
sur un diocése voisin (2).

(2) Nous citerons, entre beaugoup @’exemples, celut du ballliage de
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Noys ayons compris Capdenac dans l'ancienne
cité quercinoise, parce que , suivant la régle géné-
rale posée par Sanson, Valois, d’Anville et Gué-
rard, c’esf le diocése qui sert de base 3 la délimita-
tion des cités, et que les deux pouillés que nous
avons eus a notre disposition, Pun manuscrit con-
servé a la Bibliothéque impériale, fonds Saint-Ger-
maijn frangais et déja cité (1), et l'autre imprimé par
Aillot en 1648, placent pasitivement le prieuré et
la chapelle de Capdenac daus I'ancien diocése de
Cahors, archiprétré de Figeac.

Or, nous avons montré que les énonciations des
pouillés devaient étre et ponvaient étre utilement
contrdlées :

1° Par les indications des Fines, limites margudes
sur les Jtinéraires romains (11e® et 1v° sidcle) et dont
nous avions un exemple en Quercy et deux exemples
en Limousin (notre contradicteur a le tort de n'en
reconnaitre qu'un en Limousin) (2).

Beaulleu, qul était formé en entier de paroisses du Limousin et gul
pourtant faisait partie au x1v° siécle de la sénéchaussée de Querey et
Périgord.

(1) Mss. Biblioth. impér., fonds Saint-Germain, francals, Ne 878,
t I '

(2) 11 ne paraft connaltre que le I'énes d'entre P esunna (Périgueux)
et Jugustoritum (Limoges) ; s'il avalt consulté Ia table de Peutinger
dans I'édition de Conrad Mannert ( Lelpsik, 1824) ou dansla réduction
que notre savant confrére et ami, Léon Renler, en a publiée (.In-~
nuaire de lg Socidié des Antiquaires. de France, aunée 1850), ily
auralt trouvé un autre Fines sur la ligne d' Augustonemetum (Cler~
mont) & Augustorstum (ou plutét par contraction Lusritum) entre

Ub....um (Pontgihaud des frverni) et deitodunum (Ahun des
Lemovices).
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2° Par les légendes inscrites sur les monnaies mé-
rovingiennes et accompagnées de la mention du pays
d'origine (1);

3° Par les monuments écrits des deux premidres
races.

Nous avons montré que, lorsque ces €léments an-
ciens contredisaient les énonciations du pouillé, et
qu’ils présentaient, comme cela est arrivé dans la
délimitation du Limousin, une concordance frap-
pante, il fallait y avoir égard et ne pas se tenir alors
aveuglément attaché au pouillé,

Notre adversaire a contestéces régles de critique,
qui sont pourtant si rationnelles ; il a sontenn, méme
en présence des circonstances susrappelées, la supé-
riorité du pouillé. G'était une exagération évidente
d’ur principe bon en soi et que nous avons été le
premier & proclamer. Et voild que notre contradic-
teur tombe ici dans une exagération opposée : lui
qui mettait tout 4 I'heure les pouillés au-dessus des
Itinéraires romains des 1u° et rv° sidcles, des mon-
naies mérovingiennes et des chartes des deux pre-
mieres races, il place sur le méme rang que les indi-
cations de ces mémes pouillés une limite de séné-
chaussée. Or, la sénéchaussée, arrivée la derniére
dans la géographie du moyen 4ge, n’a aucune va-
leur ou n’en a qu’une insignifiante pour la délimita-
tion soit des anciepnes cités, soit des comtés méro-

(1) Comme Lsmo ou par corruption Leno, dans les pléces du Li-

mousin, r dans celies d’Auvergne, Ma dans celles de Marsoille et
de son territolre, cte. :

V5007 TR TR AT P e, At
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vingiens et carlovingiens, et pour 'attribution des
centaines et vicairies qui les subdivisaient. Notre
contradicteurnous permettra de le renvoyer encore,
sur ce point d’histoire des divisions territoriales, &
notre ouvrage précité (1), et il reconnaitra, nous
P'espérons, que c'est bien i tort qu’il éléve des
doutes sur la position de Capdenac et de sa vicairie
en Quercy.

4° Notre contradicteur mentionne « une vicairie
« ou mintsterium de Sarbirago, » d’aprés un acte de
Pan 1090, ou il est parlé d’un chef-manse, situé in
pago Caturcino, in ministerio de Sarbirago, in aro
quz vocant Perasio Fromario (2).

Cette mention dénote encore une confusion d’i-
dées de mon contradicteur en matiére de divisions
territoriales géographiques au moyen age.

Le terme de ministerium est un xom coMmux, qui
signifie proprement, comme notre mot district, la
circonscription d’un officier quelconque. 1l sappli-
que tant6t a celle du comte, tantét a celle du cente-
nier, tantét & celle du vicaire.

Dom Vaisséte a cru queministerium signifiait1’ar-
rondissement d'un centenier : il y avait, sous les vi-
caires, dit-il, un certain nombre « de centeniers
« dont Vautorité s’étendait sur une partie de la vi-
« guerie qu’on nomma centurie, minisiériat, ministe-

(1) Ktudes surla géographie historigue de la Gaule, of spéeia-
lement sur los divisions territoriales du Limousin aumoyen dgs,
P. 16 et 22 & 28 du tirage & part,

(3) Biblioth. de ¥Ecolg des ohartes, loc. elte, p. 123,
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« iuli ot aisse. » Ledistrict ducententer fut eneffet
désigné par le terme de ministerium, commé Paties-
tent divers passages des Capitulaires, et dotainefit
une formule de serment du centenier, que je trodve
dans un capitulaire de Charles le Chauve, de 833 ¢
elle porte ce qui suit : « Ego ille... de Frarcid hotni-
nibus in isto comitatu et in Méd Miindsteriv totnmd-
nentibus nullum recelabo (1).»

Mais il h’est pas, pour cela, exact dé dite, avec
Vaisséte, que ministeriuin tharqie toujours hie cén-
tiine, Il désigne aussi I'arrondissement du vicaire;
vothrne l'attestent plusietirs chartes du Rowergue Bt
des diocéses de Nimes et de Toulouse. (et aindl
que la vicaria Dunensis, en Rouergue, étant ihen-
tionnée dans cértains actes des 13® et X° siécles, 1é mi-
nisterium Dunense lorsqu’il se rencontre & la théme
époque peut dtre présumé identique  1a vicaria. On
peut dire alors avec exactitude, et nous disons tious-
ménte, que Mministerium est synohyme de vicairié :
mais, hors de cas sémblables, il est téméraire d’en
faire une vicaria,. .

Nous voyons, eh effet, d’une part, le ministerium
s’appliquer & une division supétietire 3 la vicairie,
commie dans le passage suivantd’une charte de Con-
ques, en Rouergte : « In pags Arveimico, in minis-
« terio Cartladense, in vicaria Arpajonense, hoc est
« villa una que vocatur, etc. (2)» Le mintsterium de
Carlat, en Auvergne, était évidemment différent de

(1) Baluze, Capitular. veg. Francor., t. 11, col. 68,

(2) Mss. Biblioth. impéy: Colléetion Doat; t. 148.
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14 vicaria d'Arpajon, et il lui était sujiérieur puis
que cette vicaria y était contenne:

Cest done & tort que notre colitradicteur donne
le titre de vicairie & iine division territoriale ex-
primée, dans la chatte citée, par le térme commum
de ministerisuim, qui peut anssibien désigner une cen-
taine ou une division supérieiire  la vicairie,

5° Notre contradicteur mentionne une vicairie de
Cévagnac ou Cavaniae, et il ne produit que des ci-
tations de deux actes ol il serait question d’un #i-
nisterium Cavagnacense ou de Cavaniaco (2). §'il n’y
a pas de monuments dans lesquels il soit fait nex-
tion d'tine vicaria Covagnacensis, c’est aussi arbi-
trairefiient et a tort qu'on ferait de ce ministerium
uhe vicairie,

VIII.
RESUME ET CONCLUSIONS.

Arrivé an terme de cette discussion, nous pensons
qu’il ne sera pas inutile d’en résumer succinctement
les résultats,

Nous avoits démontré:

1° Que les quatre vicairies de Creysse, de Bras-
sat, de Calvignac et de Saint-Sozy, dont, comme
nous I'avions dit, et comme I'avait jugé Guérard,
des vicairies proprement dites de 'ancienne cité quer-
cinoise en I'an 930

2° Que la vicarie Bealliacensis a une existence

" () Biblioth, dé Y¥cole des chartss, loc. tit., p. 120,



320 , NOUVELLES ANNALES

certaine en 948, et que sa place est, suivant tou-
tes les vraisemblances, au bourg et chiteau de Bé-
taille, castellum Betalia;

3° Que l'existence de la vicaria Pauliacensis est
également prouvée par deux chartes du x° siécle;
- que rien n’autorise 4 la confondre avec la vicaria
Exidensis, non plus qu’ mettre & Pauliac le chef-
lieu de cette derniére, qui était & Exidum, comme
le chef-lieu de la vicaria Pauliacensis était & Pay-
lacus;

4° Quant au site d’ Exidum, chef-lieu de la vicaria
Exidensis, qu’il ne saurait étre fixé, ainsi que le pré-
tend notrecontradicteur, & Scequzou & Teyssiew, dont
les noms sont inadmissibles comme traduction de
'ancien vocable Ezidum; que, de plus, Teyssiew est
sur une vallée autre que la vasLis Exivensis, sur une
vallée & laquelle il aurait communiqué son nom
bien plutédt yu'a la vallis Exidensis, dont il est sé-
paré par trois localités, par des collines, et sur la-
quelle il n’a ni affluent ni ouverture ;

5° Que les opinions émises par notre contradic-
teur sur 'emplacement des vicairies 4snacensis et de
Brassiaco, restent dépourvues de justifications, et
qu’elles ne pourraient étre accueillies, dans tous
les cas, qu'a titre de conjectures et trés-dubitati-
vement ;

6° A I'égard des vicairies et circonscriptions admi-
nistratives qu’il propose d’ajouter i notre nomen-

clature ;
Qu’il est impossible d’admettre, a ce titre, un pa-

R L Y ) —
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gus, lequel n’est point un arrondissement adminis-
tratif ;

Que Pexistence d’une vicairie de Flaugnac n’est
point constatée ;

Que les prétendues vicairies de Sarbirago et de Ca-
vaniaco ne sont, d’aprés les mentions qu'on en con-
nait, que des ministeria, qu'en’absence d’autres do-
cuments, on ne peut qualifier de vicairies;

Qu'enfin, c’est & tort que notre contradicteur pro-
pose de laisser l'attribution de la vicairie de Cap-
denac incertaine entre le Quercy et le Rouergue, en
opposant les limites des sénéchaussées de Quercy et
de Rouergue (lesquelles ne peuvent avoir ici au-
cune influence ) aux limites des anciens diocéses de
Cahors et de Rodez, qui doivent prévaloir et qui
placenten Quercy la vicairie dont il s’agit.

Nous ne terminerons pas le présent mémoire sans
annoncer a nos lecteurs la publication que nous
nous proposons de faire d’un pouillé du diocése de
Cahors, ainsi que d’une deuxiéme édition de notre
topographie du Quercy, le premier travail de ce
genre qui ait encore été produit sur cette intéres-
sante province (1),

Pour cette édition, que la nécessité d’achever des
travaux entrepris depuis déja longtemps nous a
forcé d’ajourner, nous mettrons a profit des docu-

(1) Nous pouvons faire remarquer icl gue nul, avant nous, n'avait
dressé la topographie et fait connatire les anciennes divislons territo-

rlales du Quercy et du Limousin, qui o¢ccupaient ensemble une éten~

due superficiolle égale A celle de pius de cing départements mo-
dernes,

Juin 1864, Tomg n, M
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ments nouveaux par nous recueillis, ainsi que les
communications que nous devrons al’obligeance des
hommes de savoir et d’intelligence, qui se sont occu-
pés du pays quercinois,

Nous ne manquerons pas, non plus, de tenir
compte des éclaircissements utiles que nous serons
heureux de recevoir de notre honorable et docte con-
tradicteur, surtout s’ils sont présentés dans un esprit
de calme impartialité, et sous cette forme courtoise
qui distingue le langage des hommes exclusivement
préoccupés de la recherche de la vérité, et animés
du seul désirde contribuer, dans la mesure de leurs
forces, au progrés de la science,

Maxminy Drrocaz,

S AT o e o R e ®
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LES OROTCHONES ET LES GHILIAKES.

NOTES ETHNOGRAPHIQUES

EXTRAITES DE L'OUVRAGE : LK FLEUVE AMOUR,

PAR M. C. DE SABIR.

LES OROTCHONES,

Les Orotchones appartiennent 4 la grande famille
Toungouse, qui occupe une grande partie de I’Asie
orientale. |

L’origine du mot Orofchone est tout aussi pen
démontrée que celle du mot Toungouse, que I'on
fait dériver ou du mot Donke, peuple (1), ou de ce~
lui de Doungous, porc (2), ou bien ercore, et avec
plus de vérité, du mot Koungou, altéré par la pro~
nonciation russe, et qui désigne la pelisse courte

(1) M. Maack ne partage point cette opinion, car il n’a jamais ¢n~
tendu que les Toungousses emploient ce mot dans le sens de « peuple s,
Au contraire, ils out pour cela le nom abyelr, et les Toungouses d'an
dela de Balkal, celul de «togor. Foyage sur I' Amoidr.,

(3) Cette opinlon est émise par le P, Hyacinthe, quj suppose que
ce nom fut donné par les Russes & cause du role importaat que joue
le pore dans les cérémonies religieuses des Toungouaes. Voy. Statis-
titheskove Opisanié Kitaia. T, I1.
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de peau de renne, cousue le poil en dehors, que les
Toungouses portent habituellement (1).

On fait ordinairement dériver la dénomination
d’Orotchone du mot Orone (renne), nom de I'uni-
que animal domestique & I'aide duquel ces nomades
voyagent et se transportent, eux ¢t leurs fardeaux,
tout en se nourrissant du lait que leur procurent les
femelles, et qui, pour le gotit, ne le céde en rien a
la meilleure créme. On suppose que c’est aux Chi-~
nois que cette peuplade doit sa dénomination, car,
effectivement, nous trouvons dans les anciennes an-
nales chinoises les noms de Orunichan (2) et de
E-loun-tchoun (3).

Les Orotchones appartiennent & deux tribus dif-
férentes : la premiére acquitte l'impdt de deux
roubles par téte (en peaux d’écureuils) et reléve du
commandant du poste russe d’Oust-Strélka; elle se
compose de 72 dmes, hommes et femmes, dont 17
seulement sont soumis a I'impét. L’autre tribu,
composée d’émigrés de la province de Yakoutsk
s¢ trouve aujourd’hui sous l'autorité du com-
mandant du fort Gorbitza, sur les rives de I’Ama-
zar; elle compte 134 individus des deux sexes,
parmi lesquels 27 payent I'impdt sur le pied de
12 peaux d’écureuils ou 1 rouble 71 1/2 cop. par
téte.

(1) Orlov, FVéstnik, 1857, (Bulletin de la Soclété de Géographie
de Salot-Pétersbourg.)

(’) Rittey. I,

(%) Le P, Byaeintbe. II.
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Les Orotchones peuplent les rives de I'Amodr,
depuis sa source jusqu’a I'Oldoi (rive gauche), et
jusqu’a la Khoumara (rive droite). D'aprés le chiffre
de leur population que nous avons rapporté plus
haut, on voit qu’elle est plus que clair-semée. Il en
est de méme des autres peuplades amodriennes ; on
peut faire une cinquantaine de verstes par le fleuve,
et méme plus, sans rencontrer d’habitations. Sou-
vent aussi ces habitations ne consistent qu’en deux
ou trois huttes (1). . N

Un voyageur émet l'opinion que les Orotchones
actuels sont les descendants des habitants des pe-
tites villes (Gorodki) qui appartenaient au prince
Lavkai et & ses fréres, et qui furent prises par
Khaharov, ainsi que nous I'avons remarqué plus
haut (2), ' |

Dis que la débacle de I'Amoiir a lien, on voit
apparaitre sur les rives les Orotchones, qui, & I'ap-
proche de I'hiver, se retirent an fond des hois, ou
bien se rendent vers les sources des affluents du
fleuve pour s'y livrer & la chasse. Ils fréquentent le
plus souvent les affluents gauches du fleuve, le Né-
vir et I'Oldoi, ~ Sur les rives de ce dernier cours
d’eau il se tient méme une foire ( Boldjor) ol se
rendent également les Russes, domiciliés sur I'Ar-
goune. Les Orotchones visitent aussi fréquemment

les rives de 'Emouri (Emyr, Albasikha), affluent

(1) Permikine. Voyage sur I’Amofr.
(2) V. L. Partie, Les campagnes des Casaques sur I' Amogr au
xvi1° sicle, _
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droit du fleuve, oit 'on trouve une grande quantité
d’éoureuils, auxquels on livre une chasse meur-
tri¢re. 1l n'est pas rave que les Orotchones, emme-
nant leur famille et emportant leur avoir, entre-
prennent de plus lointains voyages, surla Zéya,
par exemple, ot ils se rencontrent avec les Yakou-
tes, et quelquefois franchissent méme les monta-
gnes, et atteignent les affluents de la Léna. Des

voyageurs racontent avoir vu des Orolchones qui

ont poussé jusqu’au fort Qudsk et Yakoutsk,
Les Orotchones qui présentent beaucoup de res-

semblance, quant i la physionomie, avec les Toun-

gouses,, s’en distinguent essentiellement par leur
fréle structure, Iis ont la téte ronde, les pommettes
saillantes, le teint basané, les yeux petits, noirs oun
d’un brun foncé, les sourcils rares, le front petit,
le nez également petit et plat, lx bouche moyenne.
Ils n'ont point de barbe. Ils sont généralement
d'une taille petite, quelquefois moyenne; les mains
et les pieds sont extrémement maigres, ce qui, vu
la proéminence du-ventre, surtout chez les enfants,
est fort disgracieux. Les homues laissent flotter
leurs cheveux, presque toujours noirs, en désordre;
quelquefois ils se les coupent sur les tempes et au-
dessus du front, ou bien les tressent dans une natte
qu’on entoure d’une courroie,

Le ¢ostume des hommes consiste en une pelisse
courte de peau de renne, cousue le poil en dehors,
et nommeée goulamsi, sous laquelle on porte une sam-~
zig, ou robe chinoise, faite de cotonnade, Quelque-

AL EArB T o AR T ir i, -
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fois les Orotchones portent des chemises que leur
vendent les Russes. - Le costume inférieur consiste
en une espéce de culotle composée de trois parties
distinctes , dont la premiére, orki, ne recouvre que
la cuisse , tandis que les deux autres, dans lesquelles
on fait passer le pied, se fixent chacune séparément
a la premiére. Ces derniéres s'appellent aramus
quand le poil est tourné en dedans, et tchekoulmé
g'il I'est en dehors, Leur chaussure (olof) se fait en
peaux de renne ou de cheval 4 le poil en dehors.
Quelquefois ils portent des bottines faites de peaux
d’élans et enrichis de broderies (stchékaté). Dans les
deux cas, ils portent nu-pieds de légéres bottines
en cuir (ounta) faisant l'office de chaussettes.

La ceinture, nommée omoumg, se fait en crin
tressé et se ferme par une boucle (gourgi). On porte
attachés & cette ceinture la bourse & tabac (tchaptur-
ga), le couteaun (kotto), le sac a pic (dairiva-topku)
dans lequel on place la pipe (dairé), une aiguille en
ferpour nettoyercette derniére (tchovééoun), un cure-
oreille (orumga). des pincettes servant i arracher
les poils de la barbe (issivou), l’amadgu (gangdi),
la bourse (chiltik) et autres menus objets, presque
tous de provenance chinoise, — Chacun d’eux est
fixé & un cordon particulier & I'autre bout duquel
on place des piéces de monnaie rusre ou chinoise,
des coquilles, des verroteries, des »bjets en bois
sculptés, etc.

Pour coiffure, on porte des chaYeaux en feutre
chinois, ou bien des bonnets en cuir et en fourrure
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qui, selon leur forme, sont nommés ovun , kaptou,
boumboki, lorboki, etc.

Le costume des femmes est & peu de chose prés
pareil & celui des hommes, Leurs pelisses sont plus
longues, ornées de bandes de différentes couleurs,
et se nomment sgune; les robes sont également plus
longues. Elles portent aussi fixés 4 leur ceinture la
bourse a tabac, la pipe, etc.; car les femmes et les
enfants fument aussi bien que les hommes. En guise
de couteau, elles pogtent un étui i aiguilles (ahap-
toun) . Elles partagent leurs cheveux en deux nattes
qu’elles roulent autour de la téte, et fixent 4 I'aide
de neeuds ornés de fausses perles, d’écorce de cy-
prés, etc. Leur coiffure est semblable 4 celle des
hommes , sonvent on entoure la téte d’un morcean
d’étoffe dont on laisse flotter les bonts sur le dos.

On rencontre quelquefois chez les hommes comme
chez les femmes une coiffure indigéne- trés-origi-
nale, nommée dali, ayant la forme d'un pain de
sucre. Elle se faiten étoffes 1égéres de différentes cou-
leurs, et couvre presque entiérementla téte etle con.
On la porte généralement en été, car elle préserve
de la morsure des insectes et de 'ardeur du soleil.

Hommes et femmes portent des bracelets (galan-
ten), des bagues (unihaptoun), en argent ou en cui-
vre, des boucles d'oreilles (shékan), des verrotteries,
des colliers (komokio), consistant en grelots de bois
de cyprés ct en pitces de monnaie, on bien faits
de rubans d’étoffe et de courroie ornés de fausses
perles, etc.
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La bonhomie et I'honnéteté constituentle fond du
caractére des Orotchones; mais, d’un cbté, l'in-
fluence des Yakoutes, de 'autre, celles des cosaques
des rives de I'Argoune se font déja malheureuse-
ment sentir parmi eux; au reste, le vol y est in-
connu, Il arrive fréquemment que 1'Orotchone, aban-
donnant une partie de son avoir ou de ses provisions,
s'en va & une centaine de verstes plus loin, ferme-
ment persuadé que personne ne touchera au dépét.
'il s’éléve parmi ces nomades des disputes, c'est un
chef, élu par eux et ayant le titre de prince, qui est
appelé & juger, Gest lni également qui s'occupe de
recueillir 'impét au profit du gouvernement, im-
pot qui consistait autrefois en peaux de martres et
aujourd’bui en peaux d’écureuils,

. Les Orotchones sont trés-charitabless les riches
viennent souvent en aide a leurs pauvres compa-
trioles, et leur cédent pour quelque temps leurs
rennes, :

La chasse et la péche constiluent 'occupation fa-
vorite des Orotchones. Les peanx d’écureuils que
ces nomades chassent & toule outrance (1) leur per-
mettent, tout en s'acquittant envers le gouverne-
ment, de satisfaire a leurs modestes besoins et de se
munir de poudre et de plomb. La chasse aux ani-
maux a fourrure commence au mois d'octobre et se

(1) Un bon chasseur peut abattre jusqu'a 1,000 écurenils par an,
L'espéce que tirent les Orotchones est connue dans les foires sous le
nom d'écureull d’Argoune; elle fournit la plus belle fourrure en ce

genre, SBur place, la pean ne se vend pas moins de 15 copeks argent
(environ 60 centimes). '
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termine en décembre, quand la neige trop profonde
et les gelées trop fortes la rendent impossible; quant
4 la chasse au gros gibier, et principalement a1'élan,
dont les Orotchones aiment la chair, elle se pro-
longe tout I'été,

L'Orotchone s’'en va & la chasse, ou senl ou avec
un ami, et ne retourne vers sa famille que lorsque
la chasse est clause,

La contrée, surtout Ia rive droite de '’Amotir, est
riche en quadrupédes. La zibeline se rencontre en
quantité suffisante pour que toutindividu possesseur
d'un fusil en ait toujours quinze 4 vingt peaux &
échanger.

Au printemps, les Orotchones émigrent sur les
rives du fleuve, retournant tonjours dans les mémes
endroits qu‘ils ont une fois choisis. La péche consti-
tue alors leur principale occupation,

Bien que la largeur de I'’Amotir ne permette pas
de faire usage dela nasse et du filet, les eaux du
fleuve sont tellement poissonneuses qu'ils y font une
péche abondante, soit & 'aide de harpons munis
d’une longue corde, soit encore au moyen d’une
sorte de cible plongé en travers du cours de la ri-
viére et auquel se rattachent des cordes plus légéres
garnies de crochets en forme d’hamegons (1), Les
Orotchones, quand ils ne consomment pas eux-
mémes le produit de leur péche , le cédent contre
de la farine aux cosaques du poste d'Oust-Strélka

(1) Le cable se nomme kripkine; les cordes, pogodopkos les cro-
chels, umykavum ; Pappareil entier umyka.
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ou & ceux des bords de la Shilka. Cet échange se fait
ordinairement sur le pied d’un poud et demi de fa-
rine de seigle contre un poud de poisson, et de trois
et demi & cing pouds de farine pour un poud de
caviar.

Outre Y'esturgeon, on s’occupe de la péche du
djéli (Salmo fluviatilis), du sakkasoun (Cyprinus la~
custris), du sugdjenna (Salmo lenoc), du pundu (Cy-
prinus Phozxinus), du subu (Cyprinus leptocepha~
lus), du mergo (Cyprinus carpio), du khouton (Salmo
lavaretus), etc. On emploie, en ce cas, des filets qui,
d’aprée leur grandeur, se nomment adil et algd. Les
premiers ont une longueur de cing 4 dix sagénes, et
les derniers de vingt a vingt-cing, et méme plus.

La nourriture des Orotchones consiste princi~
palement en chair d’élan, de chévre sauvage, de
musc, et rarement de renne, si ce n'est en cas de fa-
mine ou de réjouissances publiques. Les rennes,
dont le nombre est assez restreint, sont employés
comme bétes de somme., Elles forment, avec les
chiens, les uniques animaux domestiques des Qrot-
chones. Ces derniers mangent également la viande
de I'ours, mais senlement aprés s'étre livrés & de
ridicules cérémonies (1). On prend bien garde de
laisser intact le cerveau de I'ours, qu'aprés le repas
on enveloppe soigneusement dans un morceau d’é-

(1) 1l semble que Yours pourtant leur inspire vne certaine terreur
superstitieuse; jamals les Qrotchones ne le désignent sous son vérl-
table nom, et emplolent, en cette circonstance, ces mots: Auts, abad,
njangniako.
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corce de bouleau et on le suspend a un arbre, comme
offrande & U'esprit malin. Quoique en général les
Orotchones ne fassent pas de difficultés pour man-
ger la chair des animaux morts, pourtant on n’a pas
remarqué qu'ils se nourrissent de renards, de loups
et de putois, que leurs voisins les Manégres ne dé-
daiguent pas. ’

Le poisson, sans aucun doute,, joue un réle im-
portant dans leur nourriture. Ils aiment également
le canneberge (khimikta), 1a groseille (turidi), la fraise
(inja mukta), le sorbier (molikta) et le merisier (in-
gom-kura). Ils se font une provision pour I’hiver des
fruits de cette derniére plante, qu'ils séchent, En-
fin, une espéce d’ognon nommé songhing, et quel-
ques herbes dont on ignore le nom, entrent dans la
composition de leurs aliments,

Les habitations des Orotchones consistent en des
yourtes coniques faites, a la hite , de perches, réu-
nies au somamet et recouvertes d’écorces de bouleau,
par-dessus laquelle on place en différents endroits
des peaux de renne ou d’élan (tha, tisa ou tahsa). Il
faut ordinairement six peaux pour couvrir la hutte,
On les retient & I'aide de cordes faites en crin. Une
ouverture est ménagée au sommet pour laisser sortir
la fumée; une autre est réservée de cdté, servant
d’entrée. Quand la famille émigre, on roule les mor-
ceaux d’écorce et les peaux, et on les emporte; mais
la carcasse, faite de perches, reste debout.
~ Aumilieu de la yourte se trouve le brasier, et des
bancs courent le long des murs. Le sol est couvert de
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peaux de renne ou d’élan, par-dessus lesquelleson
place des tapis en fourrure (syk- té-oun). Les usten-
siles deménage ou se mettent par terre, ou bien sont
fixés aux perches a 'aide de cordes; quelquefois
on les place sur des petites tables grossiéres, nom-
mées lakian. Parmi ces ustensiles, le plus important
est la chaudiére (#kd), que’on suspend i un trépied
(dziaka) fait de perches, retenues au sommet par un
clon en bois (omouté), auquel on fixe deux petites
planchettes (oldon), qui servent de support a la
chauditre. Les Orotchones possédent des léchefri-
tes, des cuillers en fer et en bois, des assiettes et
des coffrets faits en écorce de bouleau, dont la gran-
deur varie, et qui porient des noms différents, selon
I'usage qu'on en fait. Il y en a qui ont la forme de
paniers ou sacs, que 'on suspend de chaque cbté de
la renne.

La place d’honneur se trouve en face de 'entrée
de la yourte; les femmes n’y sont point admises, —
Les places autour du brasier se nomment bé.

On peut trouver, dans chaque yourte, un ou plu-
sieurs berceaux, nommés oumko, consistant ordinai-
rement en une espéce d’auge faite en peau ou en
écorce, et fixée par des cordes a la carcasse de la
hutte. En allongeant plus ou moins ces cordes, on
donne au berceau I'inclinaison voulue ; de sorte que
I'enfant se trouve & volonté ou couché ou assis.

Auprés de chaque yourte, on place des supports
oit'on suspend le poisson destiné 4 étre séché.

Les Orotchones -possédent des bateaux , nommés
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djau, extrémement légers, et qu’ils font manceuvrer
avec beaucoup d'habileté, méme contre un courant
trés-fort. Ils ne rament qu’al'aide d’un long biton,
aux bouts larges et plats, Ces bateaux consistent en
une légére carcasse en bois, recouverte de morceaux
d’écorce de bouleau enduits de résines a leur joine
ture, Il est rare que plus d’une personne s’y place;
on doit s’y tenir accroupi.

Les Orotchones possédent aussi des bateaux con-
sistant en un tronc d'arbre crensé.

Quant & la religion de ces nomades, c'est le cha~
manisme. Ils croient aux bons et aux mauvais es~
prits, et offrent & ces derniers des sacrifices, consis-
tanten morceaux de chair de renne ou bien en peaux,
que I'on suspend aux arbres. Aprés un festin, on
- n’oublie jamais d'offrir en sacrifice les cornes et les
os des animaux immolés, quelquefois leurs omo-
plates. Les idoles des Orotchones sond soigneuse-
mentcachées dansdes morceaux d’écorce de bouleau,
et suspendues, sur des petites perches, derriére la
yourte. Ces idoles sont nommées bourkhan.

Une certaine quantité d’Orotchones sont bapti-
8és ; mais cela ne les empéche pas dans 'occasion de
revenir & la religion de leurs péres,

L'idiome des Orotchones est celui qu’emploient
les Toungouses des bords de 1a Léna, augments de
beaucoup de mots empruntés au mandchou et au
russe. Il y a pourtant une notable différence dans la
prononciation. Ainsi, pendant que leurs fréres plus
eptentrionaux appuient sur I'avant-derniére syl-
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labe, les Orotchones, an contraire, mettent I'accent
sur Ja derniére.

Par malheur, nous ne pouvons entrer ici en aucun
détail sur cet idiome, car, jusqu’anjourd’hui nous
ne possédons point de dictionnaire orotchone, Clest
une de ces regrettables lacunes que nous voudrions
voir le plus vite comblées.

LES GHILIAKES,

La derniére peuplade que nous rencontrons sur
les rives del’ Amoiir, ce sont les Ghiliakes, domici~
liés aux bouches du fleuve, Ces indigénes n'ont
pas subi I'influence des Mandchoux, et ils portent
encore I'empreinte de meeurs primitives qui les dis-
tinguent d’une maniére assez tranchée des peupla-
des environnantes appartenant 2 la race toun-
gouse. "

Les Ghiliakes sont d'une taille moyenne et ont les
cheveux noirs qu’ils portent séparés sur le milieu
du front et rattachés derriére la nuque en une seule
tresse; ils ont la téle ronde, les joues larges, la
barbe longue et fournie, les yeux petits et bruns,
les sourcils trés-épais, le nez court et retroussé,
les lévres grosses. Ils portent un costume fait de
peaux de poissons et des bottines de vean marin.
Ils se coiffent avec des chapeaux coniques en écorce
de bouleau ornés d’arabesques en couleur. Les fem-
mes rejettent leurs cheveux en arriére et les divisent
en deux nattes pendantes sur les épaules. Parmi les
jeunes femmes, il n'est pas rare de rencontrer des
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visages agréables, mais leur affreuse malpropreté les
rend souvent hideuses & voir,

Les Ghiliakes passent une grande partie de leur
existence sur I'eau ; leur principale occupation est
la péche, et I’Amotir estsi prodigieusement riche en
poissons de toute espéce, qu’ils ne peuvent rien dési-
rer de plus & cet égard. Outre que leur existence se
trouve pleinement assurée, ils peuvent encore échan-
ger leur superflu contre un peu de riz, des cotonna-
des et des ornements sans valeur que leur fournissent
les Mandchoux. Ces indigénes chassent la zibeline,
l'ours , le renard et la loutre, surtout les deux der-
niers, et ils échangent également les fourrures con-
tre des produits étrangers.

Une coutume qui caractérise d’une maniére frap:
pante cette peuplade sauvage est 'accomplissement
des vengeances de famille qui subsiste dans ses
moeurs depuis un temps immémorial. Le sang se
paye par le sang; aussi les meurtres y sont trés—fré-
quents, motivés pour la plupart par quelque cause
futile ; une allusion offensante ou un sentiment de
jalousie entrainent des conséquences funestes, Il ya
eu des exemples d'un village tout entier poursuivant
une vengeance pour offense commise 4 I'égard d’un
des habitants, ‘ |

Les Ghiliakes sont en général trés-guerriers, et
ce n’est que I'absence compléte parmi eux de tout
gouvernement et le peu de liens qui unissent les fa-
milles entre elles qui ont permis aux Russes de 8’6~
tablir facilementau milien d’eux. Les Ghiliakes sont
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d'un naturel excessivement jaloux, et surveillent
leurs femmes avec la plus grande rigueur ; celle qui
est convaincue d’adultére encourt la peine de mort,

Cette sévérité avec laquelle la dépravation est pu-

nie par les indigénes présente un fait digne d'étre
cité,

Lachasse, la péche, letrafic et les jouissances sen-
suelles forment V'unique occupation des Ghiliakes.
Quelquefois les indigénes, soit seuls, soit accompa-
gnés de leur famille, émigrent pour quelques mois
dans des endroits ou les attirent leurs besoins,
comme, par exemple, I'approvisionnement du pois-
son, des haies sauvages, la chasse, etc. En ce cas, ils
élévent, dans les lieux ot ils se rendent, des huttes
provisoires adossées souvent 2 quelque roc, et ou
tant bien que mal ils passent leur vie,

Au reste, les Ghiliakes sont en général aptes a
supporter les souffrances physiques, quoique la
force des muscles soit parmi eux peua développée. Le
manque d’ordre et I'extréme malpropreté des indi-
génes, suite inévitable de la vie nomade qu’ils meé-
nent, peuvent étre regardé comme I'une des causes
du faible chifire de la population disséminée sur un
immense terrain qui, malgré la rigueur du climat,
semble pourtant permettre d'y mener une vie tran-
quille et assez aisée, Le nombre des femmes, comme
cela a tonjours lieu quand la population est insuffi-
sante, surpasse de beaucoup celui des hommes, Peut-
étreil faut y voir la cause de la polygamie dont néan-
moins les indigénes profitent peu. Aussi il n’est pas
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rare de rencontrer des Ghiliakes qui ne possédent
qu’une soule femme, Comme chez tous les peuples
sauvages, le promis paye pour sa future une rangon
(kalym) a son beau-pére. Aussi les parents n’ont-ils
pour leurs enfants aucun attachement et ne regar-
dent leurs filles que comme un capital qui leur rap-
portera de grosbénéfices. La rancon que le Ghiliake
est censé offrir pour la femme qu'il prend consiste
ordinairement en un bateau plus ou moins grand,
une lance, un arc avec des fléches, etc.; souvens
gussi on offre des étoffes en soie, des robes, des pel-
leteries et des chiens dont le nombre, ainsi que le
prix des objets offerts, sont établis préalablement
d’un commun accord par le beau-pére etle gendre.
Aprés le payement du kalym, ce qui dure quelquefois
des mois entiers, voire méme des années, le promis
emmeéne la jeune fille dans sa yourte, et tout est dit.
I arrive pourtant que le Ghiliake, emporté par son
amour etn’ayant point le moyen de payerla rangon,
enl¢ve clandestinement sa bien-aimée. Alors il doit,
ou s'acquitter immédiatement envers son beau-pére,
ou bien s’attendre 4 &tre assassiné par ce dernierala
premiére occasion favorable.

Dans leur vie intérieure, les relations des Ghilia-
kes sont empreintes de froideur et d’insociabilité,
Les petits enfants seuls somblent inspirer de la com-
passion et de laflection. Dés que Penfant a atteing
8a majorité, il ne se soucie plus de son pére et méne
le genre de vie qu'il lui plait. Quant 4 la mére, elle
n'est regardée que comme une ouvri¢re indispensas
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ble dans le ménage. Aussi les femmes n’exercent-
elles aucune influence dans la maison, On a vu des

fils battre et chasser de la maison leur mére sans

qu'une pareille action soit le moins du monde bli-
mée, Sauf quelgues rares exceptions, on ne yemare
que entre le mari et la femme aucune espéce de syms

pathie ; si méme le mari revient dans sa yourteaprés

une année d'absence, de part et d’autre il n’y a au-
can signe de joie ou d’affection, La femme ne sort
jamais i la rencontre de son mari ; mais, dés qu'elle
le voit venir, elle s’empresse d’aller lui préparer dy
poisson cuit, de la graisse d'esturgeon oude phoque,
des baies et un flacon d’eau-de-vie.

Le nouveau-venu, de son c6té, dételle ses chiens

et leur adresse quelques caresses, puis entre tout
tranquillement dans sa yourte enfumée et malpro-
pre, car telles sont toutes les habitations ghiliakes,
et, sans songer & sa compagne, COMMeNce SON repag
et ses libations, L'ivrognerie en ce cas atteint A son
comble. On raconte qu'un Ghiliake, au retour d’'ua
long voyage, deux jours de suite, ne fit que boire de
I'cau-de-vie du matin jusqu'au soir presque sans
discontinuer ; mais, pendant ces deux journées, il
ne prit aucune nourriture, et ce n'est quele troisiéme
jour qu’il demanda a manger.

Les yourtes ghiliakes sont formées par des pou~
trelles réunies en come au-dessus d’un trou ereusé
dans le sol et ayant une profondeur de deux archi~
nes. Le tout est recouvert avec de la terre, mais une
ouverture est ménagée an sommet pour laisser sortir
la fumée,
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. Un brasier se trouve au milieu de cette habitation
sotterraine dang laquelle on ne peut entrer par une
porte trés-basse qu'en rampant et en suivant une
petite échelle faite de batons liés ensemble, Des deux
cités du brasier se trouvent des couches faites en
planchettes.

‘L'’humidité et la malpropreté régnent dans ces
habitations obscures. Le brasier est formé par une
espéce de cage en bois toute remplie de terre; il est
défendu de Ja toucher. Ainsi, un voyageur russe,
qui se permit d’y faire quelques incisures avec son
sabre, souleva l'indignation des Ghiliakes qui, en
expiation d’'une faute aussi énorme, exigérent que
le coupable céddt un de ses chiens au maitre de la
yourte.

- En'général, les Ghiliakes ontdes croyances etdes
snperstitions qui se sont perpétuées parmi eux de
génération en génération. Le feu surtout joue un
trés-grand role. Ainsi, le maitre d’une habitation ne
permettra, sous aucun prétexte, qu'on sorte du feu
de sa demeure, fiit-ce méme dans une pipe, et, par
contre, il s’'interdira sévérement d’introduire dans
Pintérieur de sa maison du feu allumé dehors ; dans
la pensée de ces étres sauvages, celui qui enfrein-
drait cette régle exposerait inévitablementsa famille
a ne pouvoir retirer nul profit ni de la chasse ni de
la péche ou & voir mourir quelqu’un des siens dans
un temps rapproché; aussi I'usage du feu est-il parmi
eux 'objet de précautions minutieusement obser-
vées, Au reste, ce n’est que pendant I'hiver qu'il est
défendu de sortir du feu de la demeure,
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Dés.que la débicle du fleuve a lieu, cette défense
est levée. A celte occasion, les indigénes se livrent
a des réjouissances publiques dont nous croyons in-
téressant d’entretenir noslecteurs. Quand la débicle
commence, les femmes s’empressent de préparer le
repas de féte, consistant en du millet cuit, des hari-
cots, des haies, de la graisse de poisson ou de pho-
que, du poisson, etc. Ensuite on offre au maitre de
la yourte, dans une petite auge, du saumon cuit
qu’il se met & broyer avec une espéce de moussoir
en y ajoutant de I'eau bouillante et de la graisse
d’csturgeon. Le maltre s’entoure ensuite la taille, le
bras drost ctle front de copeaux, et les rameurs s’en-
tourent seulement le bras. Pais tous se rendent vers
leurs bateanx en emportant les mets qu’ils viennent
de préparer; ils descendent un peu le fleuve, puis,
profitant de quelque glagon, sautent dessus.et ga~
gnent ainsi le rivage ou ils entcrrent dans la neige
un peu de chaque mets, touten balbutiant quelques
phrases sacramentelles.

Aprés avoir terminé cetle cérémonie étrange, ils
prennentun morceau de neige qu'ils rapportent chez
eux et jetlent dans le brasier. Dés lors les libations
commencent; on va d’une yourte & 'autre prendre
part au festin, et le lendemain la premiére péche a
lieu.

Le chamanisme qui régne parmi lesindigénes sem-~
ble avoir enraciné des erreinents sans nombre. Ainsi,
les calamités dont sont frappés les hommes sont
dues, au dire des Ghiliakes, 4 la vengeance des
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miorts qui, durant leur vie, ont eu A souffrir de
quelqu’an. Les phénoménes de la nature sont ega-
lement expliqués en ce sens.

Lorsqu'un météore apparut A Nicolavevsk (1852),
les Ghiliakesn'y virent que I'dme d'un des leurs, as-
sassiné quelque temps auparavant, et qui, pour se
venger, avait pris la forme d’un globe de feu. Les
mauvais esprits jonent aussi un rdle important dans
lés eroyances des indigénes. Aussi ont-~ils recours
aux chamanes pour les én éloigner, Ces derniers,
qui jouissent ici d'une trés-grande considération, se

livrent, en frappant du tambourin, & toute espéce

de cérémonies ridicules. Il n’est pas rare de rencon-
trer parmi ces chamanes des possédés. Ainsi, un ex-
plorateur raconte avoir vu un chamane, aprés s’dtre
livré pendant quelque temps a toute espéce de con-
valgiohs en frappantcontinuellement du tambourin,
accourir avec furie vers le brasier, avaler des char-
bons ardents et prendre ensuite de I'eau-de-vie
puis, aprés avoir dansé quelque temps, s’asseoir &
demi étourdi. C’est le moment pour adresser aucha-
‘mbune des questions touchant la maladie, etc. En-
suite le sorcier se met de nouveau 4 danser, & se rou-
ler par terre, se soufleter, et cela dure jusqu'au
moment 611 on s’empare de lui, eton 1'étend presque
sans connaissance sur un banc, Aprés une heure de
vepos et quelques remédes, le chamane revientilui,
mais pendant quelque temps il ressent encore des
. maut de téte et une grande faiblesse.
L'otrs est un des principaux accessoires du cha-
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manisme ; aussi les Ghiliakes lui vouent un respect
tout particulier; on voit chez eux un grand nombre
de ces animaux renfermés dans des cages et auxquels
Ies soins les plus attentifs sont prodigués. Le loup,
au contraire, est considéré comme la personnification
du mauvais esprit; on redoute par conséquent sa
rencontre,

Les Ghiliakes entreprennent souvent des voyages
a I'tle de Sakhalien o ils apportent aux indigénes
les produits qu’ils tirent des Mandchoux, tels que
le tabac, le millet, 1’eau-de-vie, les cotonnades, etc.,
et recoivent en revanche des pelleteries et des plu-
mes d’aigle, retirantde ce traficun bénéfice énorme,
Un certain nombre de Ghiliakes se trouvent méme
domiciliés dans la partie septentrionale de I'tle ot
le chiffre de la population peut étre élevé a 3,270
Ames. Quant & celui de la population ghiliake des
bords de I’ Amotir, nous ne possédons point de don-
nées pour pouvoir le préciser.
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ANALYSES CRITIQUES

ET EXTRAITS D'OUVRAGES RECENTS.

GEODXESIE D'UNE PARTIE DE LA HAUTE-ETHIOPIE,

PAR ANTOINE D'ABBADIE;
Revue et rédigée par Roborere Rabau (1).

Nous avons sous nos yeux la deuxiéme livraison
de 'ouvrage de M. d’Abbadie dont nous avons déja
eu l'occasion de parler, et sur lequel nous aurons
encore a revenir plus tard quand la troisiéme et der-
ni¢re livraison, avec la préface et les cartes, sera
entre nos mains. La premiére partie de ce grand tra-
vail était plus spécialement consacrée aux résultats
astronomiques obtenus en Ethiopie; celle dont nous
nous proposons d'entretenir nos lecteurs aujour-
d’hui, contient la réduction des opérations terres-
tres ou géodésiques, et tout ce qui a trait & la con-
struction des cartes,

On y trouve d’abord les azimuts ordonnés, c’est-3-
dire les tours d’horizon réduits aux azimuts et apozé-
nits vrais, et rangés dans Pordre alphabétique des

(1) Deuxitme fascicule. Paris, 1861, Benjamin Duprat,
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stations, Lorsqu'il y avait plusieurs tours d’horizon
observés an méme endroit, on les a réunis en un seul,
en prenant les moyennes des différents relévements
des mémes signaux. Les tours d’horizon sans soleil,
dont les angles ne pouvaient pas étre réduits au mé-
ridien tout d’abord, ont néanmoins été orientés, soit
par la comparaison avec des relévements faits aux
mémes endroits lorsqu’il était possible d’observer
en méme temps le soleil, soit par des opérations spé-
cialesque l'on trouve expliquées dansle chapitre XI1,
Nous y avons surtout remarqué un procédé géomé-
trique trés-élégant pour orienter définitivement les
angles d’un tour d’horizon lorsqu’on connait déja
approximativement le point du nord, c'est-a-dire
la réduction des azimuts au méridien astrono-
mique. '

Dans la longue liste des azimuts ordonnés, les
noms des signaux sont rectifiés ; les erreurs des gui-
des, les désignations incertaines ou ambigués dispa-
raissent, tout prend une forme plus simple et plus
précise. Les cimes de montagnes sans noms se trou-
vent ici baptisées de noms d'emprunt ; M. d'Abba-
die les a désignés par des mots choisis dans la langue
du pays, afin de conserver la couleur locale. Ces
noms de création sont toujours suivis d’'un astéris-
que, etil faut se rappeler cette distinction lorsqu’on
veut se servir des positions déterminées par M. d’Ab-
badie. Ainsi, nous avons remarqué dans la Connais-
sance des temps pour 1862 la citation suivante :

Ankua (mont) 4,685™, 43°44’ 4" nord, 38° 3' 3" est. D'Abbadie.
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Mais Ankua n’est que le nom donné & une station
d’observation au haut du Ras-Dajan, il faut donc
gubstituer ce dernier nom au mot Ankua i 'endroit
cité; de plus, Paltitude devra étre 4,620 par suite
de la réduction de 65 métres appliquée i toutes les
altitudes du Résumé géodésique (voir page 327 dela
Géod. & Ethiopie).

A la suite des azimuts ordonnés, I'on trouve des
relévements extraits des tours d’horizon et compa-
rés aux lectures simultanées de la boussole; la dif-
férence des deux relévements, I'un astronomique,
Vautré magnétique, d’'un méme signal, donne alors
la déclinaison de. la boussole. Mais l'inspection de
la liste que nous avons sous les yeux, fait apercevoir
des irrégularités trés-singuliéres dans les résultats
obtenus de cette maniére; 'on est porté & croire
que P'Ethiopie est riche en masses ferrugineuses
dont P'action perturbatrice devait rendre l'aiguille
aimantée trés-paresseuse.

M. d’Abbadie, d'ailleurs, dit lui-méme qu'il n'a
transcrit ces déclinaisons magnétiques que pour
montrer Je danger qu'il y a & se fier aux relévements
a la boussole. Mais quel degré de confiance méritent
alors les cartes fondées exclusivement sur des itiné-
raires et quelqires azimuts magnétiques ? Pages 338-
346 P'on trouvera encore le résidu des relévements,
c’est-d-dire 1a liste de tous les azimuts observés qui
'ont pas pu étre utilisés dans la construction des
cartes, au nombre total de 907 sur 4,750 relévemerits
quae M, d’Abbadie a faits en Abyssinie, te qui fait 19
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pour 100 environ, Ces directions restées sans emploi
pourront servir plus tard aux voyageurs & venir;
une bonne observation, un fait isolé, mais certain,
sont rarement perdus.

Le chapitre XI de I'ouvrage s’occupe du tracé des
cartes. On a choisi la projection de Mercator qui
convient si bien aux régions intertropicales; et les
belles propriétés de cette projection sont dévelop-~
pées au long aux pages 284-293. Ce qui la rend sur-
tout commode pour les constructions géodésiques,
c’est que les azimuts y deviennent des lignes droi-
tes, dont I'azimut cartographique est la moyenne
entre les deux gisementsréciproques des deux bouts;
et 1'on obtient V'azimut de la trajectoire en appli-
quant & I'azimut observé une petite correction, don-
née pour la premiére fois par M. Givry, et pour la~
quelle une table se trouve  la page 290 du livre de
M. d'Abbadie. Uneautre table (page 292)sert i cor-
riger les distances mesurées directement dans une
carte réduite ou de Mercator. Mais ce qui est surtout
nouveau dans ce chapitre, ¢’est la maniére de faire
servir le papier quadrillé ordinaire aux dessins exé-
cutés dans la projection Mercator. On avait jusqu'ici
I'habitude de tirer sur le papier des paralltles iné-
gaux de maniére i représenter par le tracé les lati-
tudes croissantes des cartes réduites ; la lecture des
nombres écrits 4 la marge en regard des paralléles
inégalement espacés donne, dans ce cas, la latitude
viaie correspondante. Mais ce procédé est excessive-
mént peu commode lorsqu’il s'agit de constructions
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un peu exactes. On a donc préféré, dit M. d'Abba-
die, calculer les latitudes croissantes, et conserver
dans le papier les paralléles 4 intervalles égaux, en
-convertissant lonjours, au moyen d’une table, en la-
titude vraie la latitude croissante donnée par la lec-
ture directe.

De plus, comme le papier employé s’était, aprés
I'impression, contracté dans le sens de sa longueur,
la division marginale n’était pas exactement la
méme en latitude et en longitude, il fallait donc ré-
duire Jes lectures en latitude, a I'échelle des longi-
tudes, en multipliant la premiére par un nombre
appelé le coeflicient du papier ; et les latitudes de la
carte étaient les nombres d'espaces-unités de la divi-
sion marginale qui équivalaient & une latitude crois-
sante donnée en unités de la division correspondant
aux longitudes. Cette double réduction deslatitudes,
pour le coeflicient du papieret pour la projection de
Mercator, était toujours faite au moyen de tables
spéciales,

Les constructions des différents points n’étaient
plus alors que des problémes de trigonométrie rec-
tiligne ; au moyen d'un azimut , corrigé de la quan-
tité dont nous avons parlé plus haut, on calcule I'in-
tersection de la trajecloire ou ligne visuelle qui part
d’un point donné, avec le paralidle d’une latitude
quelconque; ayant alors trouvé lalongitude de cette
intersection, il ne reste plus qu’itla joindre an point
donné par une ligne droite, et Pon a la trajectoire
de I'azimut dont il s"agit. Lorsqu’un point quelcon-
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que a été relevé de plusienrs stationsdont les posi-
tions sont déja & peu prés connues, on peut réunir
dans un petit tableau les trajectoires des différents
azimuts de ce point; ces trajectoires ne viendront
pas tout d’abord se couper en unméme point, il fau-
dra choisir un point intermédiaire entre leurs inter-
sections, ce sera une premiére position approchée
du point & placer, et elle servira & corriger, s'il ya
lieu, les positions des stations elles-mémes. M. Ra-
dau nous dit qu’il a construitdes tableaux ou cartes
subsidiaires de ce genre pour tous les 8 4 900 points
dont les positions se trouvent dans le Résumé géodé-
siqgue; « ce systéme de petites cartes rassemblait
d'une maniére graphique, et par conséquent claire
et expéditive, tous les matériaux qui devaient ser-
vir & placer chacun de nos points. 1l fallait ensuite
épurer ces matériaux, en les débarrassant des fautes
évidentes d’observ:tion ou d’orientation, ainsi que
des combinaisons d’azimuts qui étaient déja recon-
nues erronées par le désaccord des altitudes corres-
pondantes... Embrassant alors d’'un méme coup
d'eil 'ensemble de ces tableaux générateurs, on pou-
vait mener de front un grand nombre de construc-
tions et les perfectionner graduellement et piéce &
piéce... On tenait compte en méme temps des latitu-
des observées, des distances mesurées soit par leson,
par le temps de parcours ouau pas, soit par U'estime
A vue, des profils ou croquis, du degré d’importance
enfin 2 attribuer aux différents relévements. » De
cette facon, les trois coordonnées de chaque point de
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ces cartessont le résultat définitif d’une sorte decom-
pensation amenée laboricusement entre un grand
nombre de constructions particulié¢res qu’il s’agissait
de metire d’accord les unes avec les autres,

Le chapitre XII qui traite de ces procédés, et dont
lalecture nous a révélé tout I'immense travail caché
sous les quelqueschiffres qui forment le Résumé géo-
désique, ce chapitrenous a paru bien instructif pour
tous cenx qui voudront s’aventurer sur les traces de
M. d’Abbadie. Nous n’avons pas, cette fois, assez
d’espace pour entrer dans plus de détails sur toutes
les belles choses que nous avons remarquées dans ce
deuxiéme fascicule de la Géodésie &’ Ethiopie ; signa-
lons seulement, pour terminer, les articles sur les
placements par apozénits, sur le calcul des différen-~
ces de niveau (avec des tables trés-étendues et trés-
utiles), etles deux chapitres intitulés : Coordonnées
absolues et Histotre de nos cartes ; le dernier explique
sur quelles bases chacunedes quatre provinces com-
prises dans la grande carte de M. d’Abbadie, a été
construite, Le commencement des journées de route
ou itinéraires forme la fin du deuxiéme fascicule,
Nous nous réservons de donner une appréciation
plus compléte quand l'ouvrage aura paru en
e_ntien »

X‘ Yo z.
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CARTE DE L’ESPAGNE ET DU PORTUGAL.
Par 1k coroner Dox FRANCISCO COELLO.

waf—

Cette carte dressée a I'échelle de 1/1000 000 et
rapportée au méridien de Madrid (6°0' 54" onest de
celui de Paris), se compose de quatre feuilles, qui,
réunies, offrent un cadre de 1,10 de haunteur sur
17,30 delargeur. Elle comprend I’Espagne, le Pors
tugal, les Baléares et dans deux cartons les fles Ca-
naries qui forment, comme on le sait, une des divi-
sions administratives de la monarchie espagnole. On
voit également dans la partie la plus méridionale de
la carte la région septentrionale africaine avec les
Présidios de : Ceuta, Melilla, Pefion de Velez et
Alhucemas,

Elle est imprimée en cinq couleurs, ce qui non-
seulement lui donne un caractére d’¢légance agréa-
ble i Peeil, mais fait encore mieux ressortir le dessin
topographique. Les mers qui baignent les cétes sont
en vert azuré; le bleu pur est réservé aux riviéres,
aux lagunes et aux canaux de Uintérieur; la sépia
accuse les accidents de topographie du pays; le car-
min estconsacré aux centres de population, aux li-
mites, aux chemins de fer et aux noms des gouver-
nements 3 enfin tous les autres éléments de la carte,
le cadre, la graduation, le tracé des cotes, les rautes,
la lettre en général sont en noir,

Pour dresser cefte carte I'auteur a fait usage de
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tous les travaux et des documents qu'il avait déja
réunis pour son grand Atlas de I Espagne, dont elle
présente une exacte réduction; il s'est servi de ses
levers de détail, de ses triangulations, comme aussi
des travaux préparatoires exécutés dans ces six der-
niéres années par les ingénieurs du gouvernement
pour I'exécution de la carte géodésique de I'Es~
pagne.

- Tous les cours d’eau de quelque importance y
sont accusés, et M. le colonel F. Coello a pris soin
d'indiquer, par un pointillé, ceux dont les eaux ta~
rissent a certaines époques de I'année ; circonstance
trés-intéressante en Espagne, les canaux de naviga-
tion, ceux d’arrosement, les lagunes, les marais, peu
nombreux a la vérité dans ce pays, sont également
indiqués ; ce qui permet de reconnattre d'un premier
coup d'ceil les parties les plus avantageuses pour 'a-
griculture.

Chose trés-importante, le résean orographique y
est accusé, a l'exception de quelques rameaux des
plus secondaires, avec un soin que l'on chercherait
en vain dansles cartes publiées précédemment, tou-
tes en désaccord avec celle-ci, car on y représente
arbitrairementles chaines demontagne, etla division
par bassins y est d’'une symétrie purement due au
caprice des auteurs. Les altitudes des plaines. des
plateaux, des montagnes y sont indiqués en métres,
etpermettent dese faire une idée de la configuration
si remarquable du sol de la péninsule hispanique; la
plupart de ces notations sontles résultats des travaux
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géodésiques et trigonométriques officiels ou bien en-
core des nivellements qui ont été faits pour 1'éta~
blissement des routes, des chemins de fer ou des
canaux. |
Une notation particuliére, la méme qui est em-
ployée dans le grand Atlas de VEspagne, permet de
reconnaitre I'importance et le rang des centres de
population divisés en cités, villes, bourgs, villages,
en méme temps que le nombre de leurs habitants
lorsqu’il dépasse 2,000 Ames ; les ports, les établis-
sements de bains de mer, les localités que histoire
ou leurs productions particuliéres recommandent
sont également indiquées, mais I'auteur a cru devoir
débarrasser sa carte de tous les noms secondaires,
de lieux isolés, d’auberges, d’ermitages qui anraient
pwla surcharger aux dépens de la clarté, détails qui
ne conviennent d’ailleurs qu'a une carte 4 plus
grande échelle,
La méme réserve a conduit M. le colonel Goello
a n’indiquer que les grandes voies de communica-
tions de premiére et de seconde classe en activité ouen
construction, en omettant les chemins sans issue, ou
impraticables & I'époque de la mauvaise saison dont
le réseau aurait surchargé la carte. La méme régle a
été suivie pour les chemins de fer, et 'onn’y rencon-
tre que les lignes livrées & la circulation ou hien en
construction ; un signe particulier (T) indique les
stations du télégraphe électrique.
Comme on peut en juger par cetle rapide analyse,
P'idée principale de M. le colonel F. Coello a été de

Juin 1861, Toue 11, 3
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réunir dans le cadre de sa carte, le plus grand nom-
bre de données et de détails importants joints & une
grande clarté, de maniére & venir en aide i la fois
~ aux personne¢s habituées a 'usage des cartes, comme
- aussi & celles qui sont mains familiarisées avec elles.
La carte d'Espagne et de Portugal présente le dou-
ble avantage d’une carte demi-topographique et
d’une carte murale, et elle nous a paru trés-propre
4 'étude de la géographie de 'Espagne, et M. le co-
lonel F, Coello a rendu &4 la science un véritable ser-
vice en la publiant (1).

(4) Cette carte, qui 3¢ trouve & Paris chez Péditeur Andriveau
Goujon, rue du Bac, peut étre considérée comme le compldment
ludispensable des Ressfias geogrdficas, geolégicas, y agricolas de
Espufia (Renselgnements géographiques, géologiques et agricoles sur
YEspagne ); rédigés par /. Francisco Coello, D. Francisco de
Luaxdn et D. Augustin Pasoual, et publiés par la Commission de

_statistique générale du royaume dans I’Annualre officiel de 1858,

V. A, Malte-Brun.

.
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MELANGES
ET NOUVELLES_ GEOGRAPHIQUES,

Extrails de trois lettres écvites & M. Mac Carthy
par M. H. Duveytier.

R'damés, le 5 déearnbre 1860. -
Mon cher ami, |

- Jai adressé & la Société hlstorlque d'Alger, par

I’entremise du ministére de I’Algéne, copie des in~
scr:ptlons que jai relevées dans le sud de Ja Tu-
nisie. Je désirerais qu'on ne tardat pas trop a les
publier, parce que M. Victor Guérin fera, sans au-
cun doute, paratire bient6t les siennes (1),

En comparant mon estampage de I'inscription de
Gabés avec celui de M. Guérin, j'ai di COETiger une.
des lettres de la transcription que j'en avais falw,
d’un autre coté, M. Guérin a modifié sa lecture de
Yinscription de¢ Tillemin, d aprés ma copie, en re-
connaissant son exactitude d'aprés I’ estampage qu il
en avait exécuté, Tels sont nos emprunts récipro~
ques. Vous trouverez des différences dans nos co=
pies de D'inscription si curieuse de Seba’a Regoud.

_{1) Ces inscriptiogs ne sont pas parvenues i la Seclétd.
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C'est moi qui I'ai relevéele premier. Elle est accom-
pagnée d'une figure grossidre que je n’'ai pas re-
produite,

J’envoie au général Desvaux un estampage de
I'inscription que j’ai découverte ici,

Dans la Tripolitaine, les inscriptions sont rares,
A Kabad, prés de Malout, s’éléve un monument ro-
main important, mais dont rien absolument n’in-
dique la destination, .

La notice de M. Bulard sur V'éclipse totale de
soleil du 18 juillet ne m’est parvenue qu'a R'ddmés;
jene l'en ai pas moins lue avec le plus grand inté-
rét. Il a bien raison de dire que les Algériens savent
rarement U'heure qu’il est. A Biskra, j’ai observé des
différences de 42 4 43 minutes entre le temps moyen
et celui de I'horloge du Fort. Celte incertitude de
I'heure est trés-préjudiciable au calcul d’observa-
tions barométriques et thermomélriques précises. A
propos de Péclipse, M. Renou a dit recevoir mes
observations du dernier contact, a El-Ouad, ot le
phénoméne n’était pas total. Ce jour-1, j'étais alité;
la veille, j'avais eu un violent accés de fidvre, fitvre
prise dans I'Oudd R’ir’. Un effort considérable me
permit de suivre la marche des deux astres ; mais
j'en fus récompensé le 18, au soir, par des vomis-

sements intenses et par unnouvel accés. Mais le 26,

J'élais assez bien, et je me mis aussitdt en route pour
R’dames, '

Envoyez-moi la brochure publiée par la Société
historique d’'Alger sur.le meilieur systéme G susvre
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pour Vexploration de U Afrique centrale. Cependant
j'avoue que je la désire moins que votre Carte des
régions nord-ouest de U'Afrique dont j'ai un besoin
réel.

Je parsle? oule 8 pour R'rit. Ikhenoukhen prend
les devants aujourd’hui. Mon intention est d'aller
d’abord constater la présence des crocodiles dans
les montagnes des Azgeur. Nous prendrons par
Takhremmalt, ol nous quitterons probablement la
route occidentale de R’ddmes & R'At pour entrer dans
les hautes vallées,

< Quidi-Alloum , 28 février 1861.

" Mon cher ami,

Ayant appris que deux petites caisses étaient ar-
rivées pour moi i R'4t, j'y ai envoyé un amrhid ou
serf toudreg pour qu’il me rapportdt au moins les
lettresqui accompagnaientl’envoi. Je fus bien agréa-
blement surpris de. recevoir hier deux letlres de
vous. L'une des caisses arrivées & R’At est celle qui
contient le barométre Fortin que vous avez eula
bonté de m’envoyer parl'entremise de M. le général
Desvaux, dont je ne saurai comment reconnaitre la
constante sollicitude pour moi. Espérons que-le ba-
roméire me sera arrivé sans avaries, et que je vais
étre de nouveau en possession d'un des instruments
les plus indispensables au voyageur. Depuis Tou-
gourt, je me sers d’un anéroide dont la marche est
je crois satisfaisante; je pus alors le comparer avec
‘mon dernier barométre Fortin qui s¢ dérangea au
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moment ol je le mettais dans son étui pour lui faire
accomplir le voyage de R'd4mes, 11 est & croire qu'a«
Pprés avoir comparé mon anéroide avec votre baro-
métre je ne trouverai pas de correction trop diffé-
rente et que les nombreuses observations faites dan
Yintervalle seront utiles. |
Voici quatre-vingts jours que nous sommes en
Youte pout R'At (1), et je ne suis pas faché d’appro-
ther du terme de cette promenade de nomades. Je
1’ai rien perdu A notre lenteur; au contraire, je crois
avoir beaucoup appris, et sauf quelques petites pri-
vations physiques, je n’aurai pas en beaucoup & me
plaindre des fatigues du voyage. Mais j’avoue avoir
subi 1, au moral, une bien rude épreuve. Le carac-
tdre arrogant et mendiant des Toudregs me fit en
premier lien singuliérement souffrir, puis vinrent
les nouvelles du Toudt. Les Frangais y étaient en-
trés, disait-on, et coupaient partoutles palmiers des
dasis; aprés avoir ravagé le Toudt, 'armée dévas-
tatrice devait me rejoindre 4 R°4t, dont le pacha de
Tripoli m'avait fait la concession! un autre jour, on
me rapportait que Si-H'amza avait pris E-Golea’ et
g'avancait sur Ins'alah, enfin les R'4tid (les gens
‘de R'4t) me faisaient prévenir que si je dépassais
Tihobar ils me couperaient la téte.. .. Tous ces bruits
‘Yous amuseront, mais j'étais obligé, moi, de subir
Peffet pernicieux qu'ils avaient sur Pesprit de nies
"E;’:oxflpa’g*ﬁoﬁs. Enfin, avant-hier, j'ai regn desnou-
., (1) La distance est de 570 kilomatres et s¢ falt ordinairement en
vingt jours. —= M.



DE8 VOYAGES. 359'

velles 'Ins’alah’ par quelqu’un qui en venait di-
rectement. Elles m'informaient que Si-Otsman y
était arrivé et que dés qu’il y aurait des nouvelles
certaines sur la marche de Si-H’amza, il me les fe~
rait parvenir par exprés s’il ne venait pas lui-méme.
Conlrairement aux premiers bruits, j’appris avec
joie que M. le commandant Colomieun avait été pa-
cifiguement regu & Timmimoun ; mon informateur
le croit déja reparti,

Moh’amed-ben-Ahdallah s’est enfui chezles Hog-
gar et Ouled Bajouda, le chef d’Ins’alah’, a fait sor-
tir ses bagages de la ville afin d’étre prét a fuu' si
les Frangais arrivent.

L’excitation qui régne & Ins’alah’ (d'aprés les
nouvelles) est bien pen propice a mon voyage de ce
cdté. Je regarde déja comme chose certaine que la
réponse des gens de ¢ette ville 4 ma demande de
passer chez eux, reponse dont doit étre portear Si-
Otsman, me sera tout a fait défavorable.

Permettez-moi maintenant de répondre a vos
questions :

Le passage de I'ouvrage du docteur Barth relatif
4 la dépression verdoyante qui, de Gueria-el-R’ar-
biia s'étend jusqu’h R'ddmés, m’a frappé, mais seu-
lement depuis que j’ai quitté la région en question;
je me promettais déja, avant la réception de votre
lettre, de m'enquérir 4 ce sujet au Fezzan, ol je
serai probablement obligé de me rendre bientét,

L'Ou4di-Tr'arr’ar ou Ar'arr’ar, que les Ghaa'nba
appellent OQuadi-S'ioudt, passe & Seyyal, un des
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points de ma route d'El-Ou4d 4 Ounargla, Monguide,
que je questionnai sur les lienx , était si stupide et
si ignorant, qu'il refusa de reconnattre I'existence
d’'un Ouddi-Tr’arr’ar, Plus tard, Si-Otsman me dé-
signa I'endroit ou j'avais coupé cette importante
vallée, et je retronvai en effet sur ma carte (dont
une copie est je crois & Alger), entre le puits de Bey
S'alah’ et Seyyal, la dépression de son lit que je
traversai alors sans le savoir. De ce peint, 'Ouid-
Tr'arr’ar passe au puits de Mat'mat'a, sur le terri-
toire des Sa’id-Ounldd-O’mer, ot Si-Otsman eut
longtemps son camp, et il se perd dans la dépression
de I'Ouid-Rir, aux environs de Gougue, L'Ouid-
Rir peat étre considéré comme le prolongement de
I'Oudd-Tr'arr’ar qui ditt autrefois apporter le tribut
de ses eaux & la Méditerranée par le Palus-Tritonis
(la grande Sebkha on Nefzdona).

Fai envoyé derniérement a M. le docteur Peter-
mann une petite carte rédigée au moyen de rensei-
gnements et hasée sur mes itinéraires, comprenant
la région qui s’étend entre Nalout, Gabes, le Djertd,
Ouargla et R'd4més; on vous I'enverra dés qu’elle
auraparue. Yousy trouverez le tracé de'Ir'arr'ar, an
peu au sud de Seyyal, tel qu'il résulte d’itinéraires
partant de R'dimés et de Bir-R’ardata pour aller i
Ouargla. J'étudie maintenant son cours plusaumidi,
en dressant, au furet & mesure que les renseigne
ments m'arrivent, une carte du pays des Azgeur et
des H'oggar; dés que j'aurai suffisamment rempli
"intérieur de mon cadre, je vous-en transmettrai
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les résultats, Mais je puis vous répondre tout de
suite relativement 4 la distance qui sépare I'Ir’arr’ar
de Tim4-Sanin., En partant de ce point, allant vers
Ins’alah’, on arrive au bord de la vallée en un jour
de caravane. Le jour suivant, tout entier, on re-
monte la vallée méme, qui a une direction est-nord-
est; le troisitme jour, on la quitte, parce qu'elle
prend alors une direction snd-sud-ouest (1),

Le cours de I'Ir’arr’ar est du reste fort loin d'étre
régulier,

Passant & une autre question, je crois que la lati-
tude de R’d4més est, & peu de chose prés, 30°6'0",
Quant a la longitude, je nel'ai pas calculée, mais
J’ai observé sur ce point important deux occultations
d’étoiles par la lune (2).

Vous avez appris par mes derniéres lettres que
j'ai exploré le Djebel-Nefousa, depuis K’s’ar-Yéfren,
fort turc ol réside le kaimakan (Voyez la carte de
Barth), jusqu’a Nalout, ce qui m’a fourni I'occasion
de parcourir un pays bien intéressant et toutnou-
veau. Yefren est par 32° 4' de latitude et Nalout par
31°58', ce qui donne a la montagne une direction
est-ouest qui, m’assure-t-on, se continue jusqu'a
Douirat; de 14 elle remonte droit au nord jusqu’anx
environs de Gabés. J'ai vu, de loin, lors de mon
excursion dans le Nefzaoua , la ligne décrite par le

(1) C’est le tracé que je Iui al donné sur ma carte, — O, M.

(2) En 1827, le major anglais Lalog a trouvé pour la position astro.
nomique de R’dames, latitude 30° 7, longitude orientale du méridien
de Parls, 6° 56,
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Djebel-Matmata, qui n'est que la fin de cette grande
chatne.

Vous ne trouverez pas sur la petite carte, dont je
vous parlais tout 4 'heure, tous les renseignements
que jai recueillis sur la montagne méme, depuis
Nalout jusqu’a M'at'mat’a, j'y ai employé ceux qui
m’ont été donnés sur les parties situées & Pouest de
cette ligne.

Encore un mot relativement & 1'Ir'arr’ar. J’ai la
ferme conviction que la longue dépression des Ir'ar-
r’arven et par conséquent toutes les vallées qui s’y
rendent appartiennent au bassin de PIrr’arar. Les
sables amoncelés sur certains points dela dépression
a une époque qui n'est peut-étre pas trés-reculée,
ont compliqué, ici comme ailleurs, 'aspect du pays.
Les Touiregs me disent que ’Ouddi~Afara, tra-
versé a S'amon par M. Ismail Bouderba, prend, &
partir de ce point, une direction nord-ouest et se
prolonge jusqu’a Tebelbilet, ot son lit est barré par
les sables qui le séparent ainsi de I'Ir’arr’ar, Si ce
renscignement est exact, comme j'ai tout lieu de le
croire, il est évident qu'avant Parrivée des sables,
POuddi-Afara se déversait dans la grande vallée.
L’inclinaison générale de la dépression des Ir'arr’-
aren est encore une preuve i 'appui de mon hypo-
thése(1).

Mon ami, M. le lieutenant Ascer, qui commande
les tirailleurs indigénes & Tougourt, m'écrit que

(1) La constitution générale de ce pays donne & cette hypothése.
tous les caractires d’un fait posiuf. — O, M.
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I'année prochaine on ménera la sonde artésienne
sur la route de R’dimés, Cette nouvelle me suggére
Pidée de vous communiquer quelques remarques
sur le régime des eaux dans la partie de I'Arégue
que j'ai traversée (1).

A partir d’'El-Oudd, vers le snd, la nappe d’ean
qui alimente les puits s’¢loigne de la surface du sol.
Dans le puits de Berresof, I'eau est & une profondeur
de 21 métres 30, tandis qu'a El- Ouid on la ren-
contre & une profondeur variable de 4 4 10 métres,
Remarquez que Berresof a une altitude de 15 métres
supérieure 4 celle d’El-Ouvad, La raison pour la-
quelle les Arabes n’ont pas creusé de puits au midi
de Berresof, Moui-Aissa et Bir R’ardaia, est que la
nappe d’eau est pour eux beaucoup trop basse.

En §'enfoncant dans les dunes de la route ’El-
Ouid 4 R’d4més, on s’éléve continuellement jusqu’a
une ligne appelée Dhar-el-Eurgue (ledos de la dune),
laquelle tombe vers R’ourd-Reba’a et Lebbad et
forme le point culminant de la région des sables,
ainsi que 'indigue son nom. Dela, on descend vers
R'ddmés. Je crois que si 'on veut forer un puits
vers la route du Souf & R'damés, on ferait bien de
choisir pour cet essai le H'aoud -el - H'adj-Sa’id,
nommeé aussi H'aoud-el-Belbelat, d’aprés une espéce

{1) On appelle Ardgue une immense zone de dunes d’un sable
trés-fin qul enveloppe tout le sud de I'Algérie, du Maroc 4 la Tunisle,
en passant & huit journées au midi d'Ovargla. Elle est trés-large

‘et forme une des limites naturelles les plus compiétes que jo con-
IIIlSie. — Oc Mo
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d’anabasis (?) qui croit dans cet endroit, et que 1'on
retrouve dans la heicha de 'Oudd-Rir’ ot P'eau se
rencontre si prés du sol. Le H’aoud’-el-H’adj-Sa’vd
est une dépression située environ aux deux tiers de
la distance qui sépare Berres'of de R'dimés; le sol
en est solide et on y trouve du drin (arthratherum
pungens).

~ Un fait intéressant que je vous signale encore,
c'est qu'a R’ourd-Ma’ammar aux cingsixiémes de la
route, je trouvai, dans une petite dépression, au
mificu d'une terre blanche savonneuse, des coquilles
fossiles du genre planorbis, ce qui indique qu’il y
avait la autrefois des mares d’eau douce. Sur notre
route de R’ddmés a Tikhrammalt, nous avons des-
cendule bord du plateau de R’ddmés un pen au nord
de Ohdnetet nous sommes entrés, & partir de 13, dans
une région de sables (1). Ce plateau de pierre cal-
caire, presque toujours dépourvu de végétation, est
bien le méme que la grande H'amada du docteur
Barth. Suivant mes guides, il s'étend vers l'onest,
mais probablement en diminuant de hauteur jus-
qu'a Timésanin. Le pied du plateau est séparé des
sables par la dépression de Oh4net, sorte d'Ouadi
qui descend aussi vers Pouest le long du plateau.
Clest la téte du bassin d’El-Djoud (vay. I'itinéraire
de M. Bou-Derba) ol se trouve Timésantn, Je si-

(1) Cette double physionomie de la route de R'ddmés & R’At a été
déja signalde en 1845 par Richardson, mais avec cette insouclance des
détails et cette ldgeretd d'observation qui ¢st l¢ propre de heaucoup
de voyageurs anglais, — Q. M.
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gnale cet endroit de la route comme étant celuni on
on aurait le plus de chance de trouver de I'eau a pen
de profondeur au-dessous du sol , et cette remarque
est d’antant plus importante que Ohanet est sur une
route ol nous fimes dix journées de marche sans
rencontrer un seul puits. La route directe du Souf
4 R'at, sans toucher & R'ddmés, passe par cet en-
droit; cette ligne est probablement destinée &
prendre de l'importance lorsque nous aurons ou-
vert en Algérie un entrepdt pour les marchandises
du Soudan. Les commergants de R'damés, qui font
une grande partie du commerce de R’At, auront
alors intérét A transporter leurs marchandises di-
rectement & El-Oudd en évitant les droits trés-élevés
de la douane turque de R’dimés.

Jai recu de I'ancien ministére de 1'Algérie deux
exemplaires de la grammaire Temachek’ de M. le
. commandant Hanotean. C'est un ouvrage qui m’a
étonné, non pas que je doutasse le moins du monde
de 1a science de ’auteur, car sa grammaire kabile
I’a posé en linguiste profond , mais j’eus dela peine
& comprendre comment il était parvenu a réunir a
Alger les matériaux nécessaires pour composer ce
grand travail, Ge manque de facilité, ne fait, je suis
heureux de le dire, que relever le mérite de l'ceuvre.
Les Toudregs sont fortement tentés de croire au
sortilége, lorsque je leur montre ce livre imprimé
avec les caractéres de leur alphabet dans le pays des
chrétiens.

Je ne trouve qu’un petit reproche a faire au livre

Bl

Wt
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de M. Hanoteau; c'est que, dans tout l'onvrage, la
désignation des voyelles longues de I'intonation des
mots a été complétement négligé. Vous savez que
je suis de votre école au sujet de'orthographe scru-
puleuse des mots, et chaque jour m'en démontre
Pincontestable utilité, Quant au mélange que pré-
sente la grammaire Temachek de mots et d'expres-
sions appartenant 2 tous les dialectes toudregs, il
s’explique par l'origine méme du livre; I'autenr n’a
sans doute eu nile loisir ni la facilité de prendre un
seul dialecte pour base de son travail. )

Je m'occupe naturellement beaucoup du langage
temdhak’ (comme disent les Azgeur), surtout au
point de vue d’un vocabulaire donnant tous les si-
gnes de prosodie, Je copie aussi les inscriptions ti-
finagh que je rencontre ainsi que vous me l'avez
tant recommandé.

Désormais, vos heures d’observation seront les
miennes, Celles que vous m’envoyez du 3 novembre
1860 placent Djado, dans le djebel Nefousa, ol j'é-
tais alors, 4 673 métres d'altitude absolue,

Le changement radical de gouvernement en Al-
gérie me donne de graves inquiétudes relativement
a P'avenir de ma mission. Je ne puis m’empécher de
craindre beaucoup que I'appui que j'étais ala veille
de trouver ne me faillisse au moment méme ou j’en

ai le plus grand besoin. Enfin, advienne que
pourra (1) !

(1) M. Dyveyrier a dit recevolr depuls Pépoque oir il écrivait ce
qv'on vient de lire des lettres qui lul ont prouvé le vif intérét que
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Ouldi-Titerhsin, ¢ mars 1861,
Mon cher ami,

Jetrouve inopinément, en arrivantici, un R'damsi
qui veut bien se charger de mes lettres. Je vous en-
voie donc celle-ci sans plus tarder, et vous en pro-
mets bient6t une autre datée de R’4t,

Rien de nouveau ; je suis toujours au mieux avec
Tkenoukhen et les autres chefs des Ozar'en, la plus
puissante fraction des Toudregs Azgeur. Nous allons
voir de quelle maniére les choses se passeront A R’At;
dans tous les cas, je n’entends plus parler de mena-
ces venant de ce ¢dté comme auparavant,

Plusieurs raisons me décident & revenir prendre
haleine, soit 4 Tripoli soit & Alger, avant d’entre~
prendre un plus long voyage. Je ne snis pas équipé
de fagon & tirer tout le parti possible d’un voyage
au dela du Tropique,

Ecrivez-moi toujours; je ne veprendrai pas les
routes du Nord avant le mois de juillet.

Tout 4 vous de ceeur,

Hewry Duveynies.

prenajent A sa mission et I'Empereur et M. le Gouverneur général de
I'Algérie, dont les encouragements sont acquis d’avance & tout ce qui
intéresse réellement la prospérité de la colonie. — Q, M,
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Le pays de Batoka dans Vintérieur de U Afrique
Australe.

On doit & M. Charles Livingstone, frére du cé-
1ébre explorateur, et qui I'accompagne dans le nou-
veaun voyage en cours d’exécution, les détails sui-
vants sur le pays de Batoka, situé entre les 25° et
20° degrés de longitude orientale, et les 16° et 18°
de latitude méridionale. Ce pays est limité : au nord,
par la riviére Kafué; a I'est et au sud, par le cours
du Zambése, et il s’étend a I'ouest, j usqu’a ce qu’il
touche aux basses plaines fiévreuses de la riviére
Majila (Majeela), prés de Seshéké, Une chaine de
montagnes, se dirigeant du sud-ouest au nord-est,
g'éléve brusquement 4 environ 15 milles au nord du
Zambese, et forme au nord et & Pouest un plateau
ondulé de 3,000 4 5,000 pieds anglais d’élévation
au-dessus du niveau de la mer, il est couvert de pi-
turages, ct sillonné par des petites riviéres, Entre ce
plateau et le Zamhése, les roches sont généralement
calcaires, et ses gisements de honille se montrentsur
les bords des cours d’ean qui vont se jeter dans le
Zambése, tandis quel’on rencontre en abondance an
nord et 4 l'ouest un granit semblable & celui d’Aber-
deen. Le climat des plateaux paratt parfaitement
convenir & la constitution des Européens, la fiévre
y est inconnue. Dans 'hiver, le thermométre des-
cend pendant la nuit 4 30° Fahr, Alors il se forme
une glace trés-mince, pendantle jour la température
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s'éléve 4 68° Il y a quelques années & peine gue ce
vaste pays était bien peuplé par les Batoka, de nom-
breux troupeaux fournissaient du laiten abondance,
et la richesse du sol récompensait amplement les
travaux du cultivateur. Maintenant un grand nom-
bre de buffles, d’éléphants, d’antilopes et de zé-
bres paissent au milieu de ces excellents paturages,
on 1’y voit plus de troupeaux de bétail, on n’y ren-
contre aucun étre humain ; 'ancienne présence de
I'homme ne se trahit que par des ruines de villages
abandonnés. Les Batoka ont été expulsés par 'inva-
sion de Sébitoane. Beaucoup d’entre eux furent tués,
et les survivants, 4 I'exception de ceux qui habitent.
dans le voisinage de la chute Victoria durent s’en-
fuir vers le Zambése et les montagnes de Mataba.
Les conquérants venaient a peine de s'établir dans
le pays lorsque la petite vérole vint les décimer,
et les guerriers Matabeli les attaquérent. sur ces
entrefaites, et, & leur tour, ils durent quitter le
pays pour se réfugier dans les marais fiévreux de
Linyanti,

Depuis, les Matabeli ont regagné leurs cantonne-
ments del'autre c¢6té du Zambése, sur sa rivedroite,
et le pays de Baloka est redevenu désert et in-

culte.

Juin 4861. Toug 1. 264



370 NOUVELLES ANNALKS

Note sur la prochaine publication
dune carte orographique de la France au 800000°™,
par A, Desmadryl,

Sila terre végétale et la nature souterraine du sol
sont les deux sources de la prospérité publique, on
ne peut disconvenir que ces deux sources de richesse
ne soient extrémement modifiées par le relief du sol
ou les montagnes quisillonnentla surface de la terre.

Impossibilité de faire une carte relief. — Quoique
les plus grandes inégalités de cette surface soient
a peine sensibles comparées au globe entier, puis-
qu'elles ne sont au reste de la” terre que ce que serait
1 millimétre sur un globe de 1 métre de rayon, ce-
pendant considérées par rapport & 'homme tout
s agrandit et change d’aspect.

Météorologie, géologie. — C’est au milieun de leurs
sommets agglomérés que se condensent les vapeurs
électriques, pour envelopper leurs cimes et aller en-
suite au gré des vents porter au loin le ravage oula
fertilité, c’est la que la nature par les déchirements
les plue horribles laisge voir la succession des bancs
qui composent I'écorce solide de la terre ainsi que
les trésors qu’elle renferme dans sen sein,

Botanigue, climatologie. — La végétation y est
d’une extréme variété, on y vetrouve la tempéra-
ture et les produits de tous les climats, depuis les
plontes tropicales qui croissent an fond des vallées
jusqu'a celles que I'on ne voil s’élever quc dans les
régions polaires.

r
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L'influence gqu’elles exercent sur V'espéce humaine
est non moins remarquable, c’'est, en effet, des ré-
gions Apres et montuguses que sont descendues ces
hordes intelligentes et guerridres qui, a plusieurs
époques de Jhistoire ont, subjugné les plus grands
empires du monde.

8i les hautes montagnes donnent lign & des phé-
nomenes qui exercent une si grande influence sur
tous les régnes de lanature, les pays de plaine ou de
grands plateaux faiblement inclinés ne sont pas ce-
pendant dépourvus d’intérét, la aussi, guoigue
d’'une maniére moins trapchde, mais sar des surfaces
beaucoup plus considérables les hommes et les vé-
geétaux subissent les influences qn’gxercent la can-
stifution géologique du sol, et sa hauteur au-dessus
du niveau des mers.

Elles ont topjours été pour l'chsepvateur attentif
] p

un vaste champ ouvert aux ipvestigaliops de la
science, et dans tous les temps les géographes ont
essayé de les représenter sur les cartes pous venir en
aide & ’étnde des sciences naturelles ayes lesquelles
elleg sont si étrojtement liées.

La carte orpgraphigue de 1a France que M. A.
Desmadryl se propose de publier, o le relief du sl
est exprimé par des courbes harizontules éqnidistan-
tes de 25 métres, justifiées par un grand nombre de
cotes de¢ hauteur, fail connaitre i sa jusie valeur les
inflexions du sol, tandis que Péchelle du 800,000
adoptée pour une carte permet au besoip d’indiguer
les plus petits fragments de roche isolge, c'est upe

LT
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description géométrique du relief qui fait apparaitre
quelques portions de cette grande physionomie de
la terre, qui porte écrit sur sa surface en caractéres
gigantesques les traces profondes des révolutions
qui ont jadis agité son sein, ainsi que les traces des
courants qui 'ont sillonné,

Le sol de laFrance, depuis les plaines les plusbas-
ses jusqu’aux sommets les plus élevés des Alpes et
des Pyrénées, sa constitution géologique, depuis les
formations les plus récentes jusqu'aux roches pri-
mordiales les plus anciennes, présente des exemples
de toutes les révolutions qui se sont accomplies sur
la surface de la terre. Comme les mémes causes
ont partout produit les mémes effets, nous pensons
que I'étude de cette carte pourra éclairer par ana-
logie, les voyageurs, dans leurs investigations au
travers des continents inconnus et éloignés, et con-
tribuer ainsi aux progrés des connaissances géogra-
phiques.

Les courbes horizontales employées pour Ia pre-
miére fois pour exprimer les montagnes, fontdecette
carte générale une ceuvre toute spéciale, sans précé-
dent et qui par conséquent ne peut étre comprise et
appréciée qué par des hommes instruits, dontlenom-
bre est nécessairement restreint ; ce motif a déter~
miné M. A.Desmadryl, avant de s’engager dans des
dépenses de gravures considérables, a solliciter un
cerlain nombre d’adhésions, ¢’est-2-dire 2 sonder, en
quelque sorte, Popinion des savants sur Putilité et
Vopportunité d’une semblable publication; nous



DES VOYAGES. 373

pensons que cet appel ne sera pas trompé, et qu'une
carte destinée & faire connaitre exactement la géo-
graphie physique de notre territoire, connaissance
si nécessaire aujourd’hui pour I'étude des sciences
naturelles, sera suffisamment encouragée pour étre
publideet pour venir prendre sa place dans l'instruc-
tion publique.

SOCIETES SAVANTES.

SOCIETE GEOGRAPHIQUE DE BERLIN.

Séance du 6 aoril 1861, — Présidence de M. Dove,
— M. le professeur Forchhammer de Kiel lit un
rapport sur la géographie physique au temps dela
guerre des Perses, et il explique sur une carte diffé-
rents voyages mythologiques.,

M. Voigt donne, d'aprés les lettres d'un voya-
weur, quelques renseignements sur le Chili. Ge ma-
rin a visité la Seréna et Heradura, et la légéreté
des batiments employés par les indigénes I'a frappé;
il donne quelques détails sur le climat et la maniére
de vivre 4 Valparaiso, Il a également visité le Cor-
ral, port de Valdivia; il y a trouvédes Allemands,
mais dans une condition moins heureuse que dans
d’antres pays américains; il fait enfin un tableanin-
téressant des ressources minérales, malheureuse-
ment inexploitées, que présente le pays,
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M. le D* Barth entretient 1'assemblée de Pexpé-
dition de Livingstone, de celle de Speke et de Grant,
ainsi que de cells que M. de Heuglin va entre-
préndre au point de vue des connaissances ethno-
graphiques, — D’aprés les dernitresnouvellesqu'il a
reciies e M. de Decken, te voyageur se disposait 4
quitter Quiloa pour s’avancer dansl'intérieur, mais
il ne lui fallait pas moins de 70 porteurs, ce qui au~
gmentait considérablement les frais de son expé-
dition, — M. le D* Barth termine ses communica~-
tions en rendant compte de la seconde réunion du
Carl Ritter-Stiftung.

M. Hartmann communique un rapport sur les ré-
gions du Nil Supérieur qu’il a parcourues avec feu
M. le buron de Barnim au point de vue des recher-
¢hes d’histoiré naturelle; Ce h’est guére qu'a partir
du 18° degré de latitude que les rives du Nil parais.
seiit fertiles et pittoresques; au-dessus, vers les la-
titndes plus élevées, elles sont arides et sauvages ;
il efitre dans quelques détails sur le climat et sur
les maladies que les Européens ont le plus 3 re-
doirter,

Séance du 4 mat. — Présidence de M. Dove, —
M. le D* Barth dépose sur le bureau 'histoire de la
géographie de Carl Ritter, et une carte de I’Afrique
Orienitalé entre Chartoum et la mer Rouge, dressée
parle D* Petermann, pour servir d’éclaircissement &
Pexpédition de M. de Heuglin,

M. Giirtner communique un rapport sur 'an-
nexion de la Savoie 4 la France ; cette annexion a
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surtout une importance politique & cause des fron~
tiéres nouvellés qu’elle assigne a Ia France qui de-
vientriveraine dulac de Genéve et voisine des grands
passages des Alpes ; elle place la Suisse dans une po-
sition précaire. M. le D* Kiepert entretient I’assem-
bléede lalivraison supplémentaire n°4des Mitthei-
lungen du D A, Petermann contenant'ethnographie
de la Turquie d’Europe, par M. Lejean, avec une
carte; entre autres observations, il fait remarquer
quel'auteur a consacré une place trop étendue & la
population grecque, tandis qu’il a restreint celle qui
devait étre occupée par la race turque.

M. de Baeyer offre A la Société lacarte synoptique
des triangulations du Mecklembourg en 1852,

M. Hartmann entretient I’assemblée des indige-
nes de Dongolah, il montre que de tous les peuples
négres leur crdne est celui qui se rapproche le plus
de la forme du crine européen; quantaleur langage
il semble étre un dialecte berbére.

M. le D" Barth communique les derniéres nou-
velles reques de M. de Decken. Ce voyageur, aprés
s'étre engagé I'espace de 25 milles dans Dintérieur
du continent, a partir de Quiloa, s’est va contraint
de rétrograder par suite de la mutinerie de ses por-
teurs,

Daas une lettre, datée du 5 mars dernier et écrite
de Zanzibar, ilrend compte d’une visite par lui faite
au missionnaire Rebmann, & Momba.z.

M. Dove termine la séance par quelques considé-
rations sur le dernier recensement aux Etats-Unis.

*
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La population totale atteint 31,676,000 4mes ; New-
York avec Broklyn compte 1,087,000 habitants; Phi-
ladelphie, 568,000 ; Chicago, 109,000, etc., etc.

Les Etats & esclaves comptent 8 et 1/2 habitants
et 4 esclaves par mille carré; tandis que les Etats
libres comptent environ 19 habitants par mille
carre. .

SOCIETE IMPERIALE GEOGRAPHIQUE pE RUSSIE.

Séance du 12 avril 1861, — Présidence de M. le
vice-amiral Liitke. — M, Theerner, secrétaire de la
Société, dépose sur le bureau cinq feuilles entiére-
ment achevées dela carte de Russie, publiée par la
Société.

M. Golubeff, capitaine d’état-major, communi-
quele résultat de ses observations faites pendant ex-
pédition entreprise en 1859 aux environs du lacIssyk-
Koul. Ces calculs comprennent : les déterminations
astronomiques de 16 points, situés sur une surface
d’environ 5 degrés de latitude et 8 degrés de lon-
gitude ; la détermination del’élévation au-dessusdu
niveau dela mer deces points et de quelques autres;
enfin, quelques données sur le climat ot sur les élé-
ments magnétiques de la contrée. A ce travail est
Jjointe une carte de la contrée qui formait ancienne-
ment la Dzoungarie, et qui s’appelle actuellement Ia
province de Semipalatinsk, ainsi qu'une partie des
provinces de la Chine et du Khokhan.

M. Rekhnevsky, donne lecture d’'un mémoire sur
les progrés de la partie technique de la confection

" ., '
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des cartes géographiques, et & ce propos il fait une
analyse raisonnée de I'état de la cartographie dans
les temps anciens, au moyen 4ge et dans les temps
modernes,

Séance du 3 mai. — Présidence de M. le vice-
amiral Liitke. — Le conseil nomme une commission
pour déterminer les meilleurs moyens propres a ar-
réter 'ensablement progressif de la mer d’Azof.
Sont nommés membres de cette commission,
MM. Baer, Helmersen, Semenoff, Vesseloffsky et
Zelenoy.

M. le secrétaire Theerner fait connattre a I'assem-
blée V'état d’avancement des publications de la So-
ciété, et il annonce que la Société de géographie de
Paris a décernésa grande médailled’or a M. deKha-
nykoff pour son exploration du Khorassan.

M. Veschniakoff donnelecture d’'un mémoire his-
torique sur le mouvement des différentes classes de
la population rurale en Russie.

NOTES BIBLIOGRAPHIQUES.

Bulletin de la Société de Géographie de Paris.

Ve Série, tome X, Nos § et 6. — Mai-Juin 1861.

Notes sur les peuplades riveraines du Gabon, de ses
affluents et du fleuve Ogo- Uwal, communiquées par
M. Braouezec, licutenant de vaisscau,

La riviere Paraguay, depuis ses sources jusqu’d son em-
bouchure dans le Parana (1851 a 1854}, par le Dr dmédéde
Moure (2¢ article).
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L.e Maroc, notice géographique, par M, ¥, 4. Barbid
du Bocage.

Rapport sur le lome I¢ des Mémoires et Bulletin de 1a
Bociélé de Géographio de Gendve, par M. E. Reolus.

Extrait d'une letire de M, Ferdinand Lafargue a M, Jo-

mard, membre de Plustitat, sur emploi de la vapeur pour
rehonter fe Nil,

Letire de M. Pallon, livutenant de vaisseau, 4 M, ¢'A~
vezac, sur Ja haute Gazamance.
Cartes,

Croquis des riviéres Como et Bogoe, et des pays situés
entfe ces rivieres et e flenve Ogo=Uwal, d'aptig les recon~
naisgarices de M. BSraouesec. :

Croquis de la rividre Como ou Oulombo-Empolo, par
M. Braouezec,

Croquis de la rivitre Bogoe, par M. Braoueyee,

Carte de la Cagamante, d’aprés les reconnaissances de
MM. Falton et Parchappe.

Le Tour du Monde, nouvenu Journal ds Voyages,
sous la direction de M. Ed. Charton.

68. Voyage dans I'Amérique septentrionale, par L. De-
ville (suite). - Gravures sur bois, d'aprés les dessing de
l'auteur,

69. Vuyage dans PAmérique septentrionale, par L. De-
ville (suite et fin). — Gravures sur bois, d'aprés les dessins
de I'auteur,

70. Voyage dans les provinces du bord du Portugal, par
M. Olivier Merson (avril et mai 1857), Texle et dessins in-
éuits, — Gravures sur bois, d'aprés des photographies,

1. Voyaie dans les provinces du nord du Portugal, par
M. Olivier Merson (suile).

72. Voyage dans les provinces du nord du Porlugal , par
M. Olivéer Mersorn (suile et lin),

73. Aventures et malhears de la Senora Libavona dans
le Grand-Chaco (Amérique méridionale) 1841 -1841. Com-
munigué pat M. le PD* Martin de Moussy. — Gravares sur
bois, d'aprés les dessins de Castelli.

& MO
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74, Do Paris & Bucharest, causeries géographiiques, par
M. 7. Duruy, — Teste et dessins inédits,

75. De Paris & Bucharest, eauseries géographiques, par
M. V. Duruy (Suite), — Texte et dessing inédits.

76 De Paris a Bucharest, causeries géographigues, par
M. V. Duruy (Fin), — Texle et dessins inédits.

— Voyage dans le Fouta Djalon, executé d'aprés les or-
dres du colonel Faidherbe; par M. Lambert, licutenant
d’infanterie de marine, Carle du voyage, — Gravures d'a-
prés los deasing de M, Lambert,

Mittheilungen aus Justus Perthes’ Anstalt.......
vo#t D* A. Petermann,

IVe ¢ahier, 1861,

Voyage sur le Nil d'Assouun a Ghartoutm et Roselfes,
par Guillaume de Harnier 1859,

Voyage a travers la péminsale californienve en 1838, par
Johann X antus ; traduit du hongrois par .J, Hunfalvy.

Coup d’wil sur nos connaissances actuetles relativement
a la partie septeutrionale de I'tle de Bornéo.

Nouvelles géographiques. - Litldralute éographique,
Carte.

Le nord-ouest de Bornéo, d'aprés une carle originale
hollandaise et les reconnaissances de Belcher ¢t de Wil-
liams ; & 'échelle de 1/850000, par A, Pete¥mdnn,

Ve cahiers 1861.

Expédition de Heuglin dans I’Afrique cebirale; rappoct
daté d’Alexandrie le 17 mars 1864,

Journal de voyage de J. Macdougall Siuart, relative-

ment & sa derniére exploration en Australie, du @ mars au

e seplembre 1860,

1.e huititme récensement géneral aux Etats-Unis it 1860,
et les nouveaux terviloires du Goloratlo, de Nevada el de
Dakota.

Nouvelles géographiques, — Liltérature géographique,
Carte.
Carte du voyage de Macdougall Stuart, dressée 3 1’échelle
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de 1/2500000, par Aug. Petermann, d'aprés le journal du
voyageur,

]

Zeitschrift fir Allgemeine Erdkunde, herausgeqeben
von D" W, Koner. — Neuefolge.

X* vol, 3° cahier, -—— Mars 1861.
Les fles Canaries décrites d’apras des docaments origi-
naux , parle Dr Ch. Belle , 2° article (apergu historique ).

Exploration et reconnaissance de V'embouchure du Rio-
San-Francisco an Brésil, communication dua sous-lieutenant
Waldemar Schullz de Dresde, avec un complément par le
prof, Dr Kiepert.

Extraits des lettres de M. de Decken et duDr Steudner &
MM. Barth et A. Pelermann.

Mélanges, ~~ Nouvelles géographigues.
Carte.

Carte de 'embouchure da Rio-San-Francisco , d’aprés les
levés des ingénieurs, a I'échelle de 4/200000.

Xe vol, 4 cahier, — Avril 1861.
Voyage & travers les provinces nord-est de I'lle de Lu-
. ¢on, communiqué par M, Semper de Manille.

Abrégé de I'histoire du territoire oriental de 'Uruguay
de don J. M. de la Sota; par le D* J, Ch. Heusser et
S. Glaraz de Buenos-Ayres.

Voyage de Macdougall Stuart dans I'intérienr de I'Aus-
tralie, par M. Meinicke, de Prenzlau,

Lettre de M, de Decken au Dr Barth.
Nouvelles et Litlérature géographiques.

Carte.

Esquisse de I'échelle des altitudes dans I'Attique septen-
trionale et dans I'Isthme, d’aprés les levés da prof, Julius
Schimid en 1859 , dressée par H, Kiepert.
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11. Topographle des Gaules. Notice sur les ruines romaines des dé-
partements du Bas-Rhin (arrondissements de Strasbourg, de Sa-
verne et de Wissembourg) ; par le colonel de Moriet. In-8 de
pages. — Strasbourg, veuve Berger-Levrault.

Afrique,

12. Egypt, the Soudan and Central Africas with explorations from
Khartoum on the White Nile to the regions of the Equator; being
Sketches from sixteen years travels per J., Petherick. In-8 de
482 pages avec une carte. -— Londres, chez Blackwood.

Amérique,

13, Voyage dans I’Amérique du Sud, Pérou et Bolivie , par M, Ernest
Grandidier, auditeur au Consell d’Etat. 1 vol. In-§ de 310 pages,

Miélanges,

14, Stromninger og Isdrift ved Island.... Courants et dérive des
glaces sur les cotes d'Islande, par le commandeur-capitaine C. Ir-
ménger, 4 broch. in-8 de 28 pages, en danois, avec carte, — Co-
peahague, 1861.

15. Geschichte der Erdkunds un der Entdeckungen.., Histoire de
la géographie et des découveries géograpbiques, lectures [aites A
PPCulversité de Berlin par Car! Ritter, publiées par H, 4. Daniel,
avec un portrait de Ritter, — Berlin , chez G, Reimer,

Cartes,

16. Grande carte topographique de la Hollande; feuilles: 16, §tegne
wijk; 46, Goederesdes; 3, W 'illemstad,

17. Adtlas der Alpenlinder..... Allas de la région des Alpess par
J. G, Mayr, 3¢ livraison, feullle 11I: archiduché d’Autriche, Salz-
bourg, Styrie; feuille VI: Siyrie, Frioul, Littoral, - Gotha , chez
Justus Perthes,

48, Entwurf einer Karte Qst-Afrika zwischen Chartum und dem Ro-
then Meere bis Savakim vnd Massoua. Von Aug. Petermann.

Grande carle, dressée 4 V'échelle de 1/1000000, pour servir de
guide aux membres de lexpédition Heuglin, et renfermant un
rand nombre de données et de renseignements qui la rendent
réa-précieuse & consulter.
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